
„ Des Weihnachtsfejtes wegen Doppelnninmer. 

— Bierzebnter Jahrgang. — 

Rr. 51/52 

Geiamtitberblić über die polnijche Tagesliteratur. 
51/52. Woche für die Zeit vom 15. bis 28. Dezember 1905. 

Pofen, den 3. Januar 1906, 

‘ -4 4 2 44 

i Mitglieder des „Strazvereins”. 
3. Lite. 

Andrzejewsfi, Stanislaus, Wirtichaftsbeanter, Sobylinef, | Cieslinsti, Wicenty, Schloffer, Pofen, sönigsplag 1. 

Rr. Santer. | Cebulsti, Franciizef, Maurer, Adelnan. 

Anmüller, Antoni, Drucker, Plejchen. Chlebos, Stanislaw, Landmann, Adelnan. 

Andrzgjewsti, Wladyslaw, Schneider, Pojen, Venetianer= Gierniaf, Wicenty, Voltsjchreiber, Adelnan. 

{trae 7. | Gzarnoośfi, Teodor, Bejiger, Bawada, Mr. Pr. Stargard, 

Ynttowiat, Stanislaw, Arbeiter, Pojen, Badegajje 2. | Weltpreußen. ; 

WAndrgcjewsfi, W., Reftauvatenr, Pojen, Wallijchet. | Chlebos, Edmund, Baumeijter, Adehrau. 
SebulSti, Jojej, Maurer, Adelnau, 
Cieslinsfi, Waclaw, Landwirt, Balamoncef, Nreis 

Adenau. 
Gieślinśfi, Stanislav, Landmann, Naczyee, Str. Adelnan. 
Gierpfa, Stanislaw, Landwirt, Granowice, Sir. Adelnau. 
Chmielecki, Stanislav, Landwirt, Granowice, Mreis 

YDelnaut. 

Ymdzyfiat,, Szczepan, Arbeiter, Polen, Oftrowet 5. 

Andrzejewsti, Jan, Bierverleger, Pojen, Bergftr. 8. 

Ybamśfi, Fr., Schuhmacher, Bojen, Nitterftr. 15. 

Andrzejewsti, Wincenty, Goldjehmied, Nixdorf, Mannyus- 

jtrage 2. 
Adamati, Piotr, Rejtaurateur, Pojen, Bernhardinerplag 2. 

WAndrgcjaf, Maciej, Diener, Glelwi$. 
WAndrzejewsti, Wincenty, Arbeiter, Hohenjalza, Kreusiiv. 28. Gieluch, Jojej, Landwirt, Swieca, Kr. Adelnau. 

Boructi, Wincenty, Bäcker, Pojen, Kónigsplag 1. Cepa, Jojej, Schuhmacher, Nabyjzyce, Mr. Mbelnaut. 

Burfietowicz, Antoni, Landmanu, Adelnan. Caufa, Jan, Beliger, Malachin bei Gzerst, Wejtpr. 

Blazejewsti, Teodor, Bifar, Adelnan. Gijewsfi, Jojej, Schneider, Czersf, Weltpr. | 

Bloch, Edmund, Gajthofbefiger, Adenau. | Chudyfiewies, Wladislar, Biehhändler, Hohenjalze, 

Bizan, Wladyslaw, Arbeiter, Adelnan. | Heilige Getjtjtr. 77. : 

Bona, Jan, Hanfmann, Gzersf, Mr. Soni. Gzarnowsfi, Leon, Gutsbefiter, Hohenjalza, Heilige 

Binet, Michal, Landmann, Naczyce, Sr. Adelnan. 13 Geier. 

Bubzif, Antoni, Yandmanit, Garfi, Kr. Adenau. | Cichocki, Wojciech, tandwirt, Donatowo, Mr. Nojten. 

Bargenda, San, Landmann, Bonifowo, Sr. delnaut. Chudginsti, Francijzef, Landwirt, NeusTarnowo bei 
Szempin, Prov. Pojen. Brodala, Piotr, Arbeiter, Nacguren, Str. Adelnan. 

Budzif, Michal, Landmann, Gleiwit. Gifowsti, Propit, Rombin bei Turew, Prov, Pojen. 

Babinsfi, Ignac, Tifchler, Long, Kr. Konig, Weitpr. | Ghojnacti, Jan, Landwirt, Dolow-Doly, Str. Rojten. 

Babinsti, Walenty, Nentier, Long, Str. South, Wejtpr/ Chlapowsti, Wieczyslaw, Gutsbejiger, Klein Rogaczewo 

Brzesti, Pawel, Organijt, Loug, Str. Konib, Wejtpr. | bet Ghoryn, Prov. Pojen. 

Brzezinsti, Wladyslaw, Bäder, Czerśt, str. None, Weltpr. / Chlapowsti, Stazmierz, Gutsbefiger, Stopaczeiwe bei 

Babinsti, Auguityn, Schneider, Lipfi b. Yong, sMvers Choryn, Brov. Poien. 
RER +38 i Iano en : endl : R : 

_ Ronit, ejtpr. "AWS h se ty | Sugier, Michal, Landwirt, Zgliniee bei Woynowik, 
Borowsfi, Marcin, Arbeiter, Hohenjalza, Andreasitr. 13. | Prov. Bojer 
Widen Gar * Gofrathar Coheniataa, Śtifofeit 2. | « 2 pee. : 
Boniewicz, Jan, Schneider, Hphenjalza, Nitoleiftr. 2. | Gzyz, Jan, Landwirt, Lublin bei Tremejjen, Prov. Pojen. 
Babach, Piotr, Arbeiter, Hohenjalza, Georgitr. 27. | Dyfier, Tadeuj;, Landwirt, But, Kr. Gräß 
Bark BE en a £ = RASA A Nun 2 | er HT AGZE irs a ee a 1 

Borfowsti, san, Kaufmann, Hohenjalsa, Markt 8.  Domimirsti, Witold, Gutsbejiger, Hohendorf 6. Studur, 

Budny, Jofej, Arbeiter, Hohenfalza, Thornerchauffee 54. Weitpr. 

Bialfowsfi, Hipolit, Tiichler, Hohenjaßa, Synagogen | es, 2 > SA 

gate 1 w ee NS | Donimirsti, Cdward, Gutsbefiger, Hohendorf b. Stuhm, 

he 

INA . 

Bogursti, Wojciech, Schuhmacher, Hohenjalga, Krveusitr. 5. | deki A R 

Brylinsti, Felits, Schuhmacher, Hohenjaßa, Polenerz | Dymala, Satob, Sivehendiener, ABehtau. 

ftrage 66 | Dzimbła, Wojciedh, Landmann, Adelnau. 
Ma s m 4 D de z N . Aa Ny "4 ef + Q 9 k 

Budny, Wawrzyyn, Schneider, Hohenjalza, Kleine Kirche Drobuifowsti, Antoni, Landman, Idelnan. 

hofitraße 2 5 Dymalsti, Jgnacy, Tijefler, Adelnau. 
algi AGD er SAR) a FR PE GZ) Nan on for 9 

Bochinski, Teofil, Schlofier, Hohenfalza, Friedrichitr. 19. | Rauch Michal, Een ac 

Bendfowsti, Marceli, Miller, Hohenjalza, Majtelanitr. 29. | Dombrowsti, Sgnacy, Polter, Adelnaı. 
: hey fi s bagi dareliakk Marcin. evi 
Gzyzeweti, Jojet, Druder, Danzig, Hundegajje 81. _ Dann Maren, AAAPORWINE, na 

Chwalijzewsti, San, Ofenjeger, Berlin, Netnictendorjer= | X‘ tubfa, „Jojej, PO. hia Gi ża z 

jtrage 27 Dudczaf, Andrzej, Landwirt, Große Tarchaly, Kreis 
: i ur Ait » | Myo 

Gyza, Jan, Propit, Deitihmin, Weitpr.  Aldebraut. 
Giepocii, Kagmiers, Suisbefiger, Zaplusfowenjy bet Deringer, Jan, Kaufmann, Racgyce, stv. Adela. 

Schönfee, Wejtpr. Dymala, Stanislaw, Landwirt, Garfi, Stv. Adehnan. 



Landwirt, Siwieca, Sr. Welnau. 
Tischler, dabyjzyce, str. Adelnau. 

Dymala, Jojej, 
Dymalsfi, Antoni, 

f 
i 
| 

Derdowśti, Aleffander, Landmann, Long, Kr. Noni, 
Wejtpr. 

Dutfiewiez, Vtiecsyslaw, Uhrmacher, Hohenjalza, stletne 
sriedrichitr. 

Degorsfi, Walenty, Arbeiter, Hohenjalza, Streuzitr. 28. 
Dziennif, Wladyslaw, Tijchler, Hohenjaßza, Thorner= 

chaujjec 45. 
Dylewśfi, Michal, Landwirt, WVeanilics bei Bartjefim. | 
Dobrowolsfi, Szezepan, Arbeiter, Hohenfalza, Itene 

Gartenjtr. 11. 
Dombrowsfi, Stanislaw, Schneider, Hohenlalza, Altjtadt. 
Depesynsfi, Francijzef, Sever, Hohenjalza, Bojenerjtr. 11. 
Dabinśfi, en ce Hohenjalza, Tpornerjt. 13. 
Dobrofinstt, Ludwit, Beliger, Hohenfalza, Bojenerftr. 61. 
Dimmin, Nodryg, Gutsbefiger, Hohenjalga, Granorwto. 
Spann, Jojej, Fleiicher, Schrodfa, Wtarft 16. 
Eliajz, Jay Händler, Hohenjalza, Synagogenitr. 36. 
witus, Jan, Landmann, Swicca, Kr. Adelnan. 
Sralzezaf, „Jan, Arbeiter, Nadlow, Kr. Adelnan. 
Kligier, Ezeslaw, Buchhalter, Hohenfalza, Thornertr. 14. 
Jrantowśfi, Julian, Schuhmacher, Hobhenjalza, Wojener- 

itraße. 
Fröhlich, Karol, Tijehler, Hohenjalza, Bojenerftr. 60. 
dabijzał, Hofer, Schneider, Hohenjaßa, Bofeneritr. er 
dranie, Teodor, sendy sey Hohenjalza, Thorneritr. 5 
siyder, San, Yandivirt, Lujztowo, str. Schweh, Totton 
lod, Andrzej, Tiichler, Bojen, Wiefenftr. 4. , ) , 

Grochowśfi, Francijzet, Kaufman, Bojen, Schloßitr. 4. 
Grofty, Walenty, Bropit, Mdelnau. 
Wenjzuraf, Leon, Kaufmann, Adelnau. 
Griigmann, ZTomajz, Landmann, Xdelnau. 
Sorel, Sojej, Maurer, Adelnau. 
Sintrowsti, Felifs, Fleur, Ezerst, Weltpr. 
Srelus, Jan, Ingenieur, Ezerst, Wejtpr. 
Grobaref, Jojef, Landiwirt, Adelnau. 
Gociif, Nobert, Maurer, Mdelnau. 
Goclif, Sqnacy, Maurer, Adenau. 

Galecti, Jan, Propft, Sulmierihüb, Kr. Wdelnan. 
Grzela, Stanislaw, SA Wierzbno, Mr. Adelnan. 
Gliizczynsfi Sutejenta, „ Ziichler, Gzerst, Wejtpr. 
Glowczewsli, Aleffander, Bo, Long, Kr. Stoni$, 

Wejtpr. 
Glowczewsti, Teodor, Beliser, Bendmierowice, Weftpr., 

Rajzuba adl., Sw. Ronis. 
Grejta, Antoni, Stellmacher, Long, Sr. Koni, Weitpr. 
Gutmann, Żrancijzef, Schneider, Long, str. stonis, Wejtpr. 
Gierlowśf, Wladyslaw, Kaufmann, ~Hohenjalza, | 

Friedrichitr. 
Grujgesynstt, Maks, Kaufmann, Hohenjalsa, Hoyersweg. 
Sajewsfi, Wladyslaw, Drucker t, Hobenjalja, Jafobjtr. 3, 
Goralewśfi, Tomajz, Bauer, Staw Stacztowo. 
Slowacki, Ssraneifzet Dealer, Hohenjalza, Faarjtr. 
Gertig, Leon, 

| Henciaf, 

| Balceref, Antoni, 

| Balcer, 
Bogacz, M 

| Bytter, Michal, 

Druckereiverwalter, Hohenjalza, Pojener= | 
jtrage. 

Grzejorsti, Euftachy, Schneider, Hohenjalza, lt 
Bojeneritr. 

Gawronżfi, Jojej, Schneider, Hohenjaßa, Schulitr. 7. 
Gmvron$sfi, Sojef, Handwerker, Hohenjalza, lt | 

Bofenerftr. 55. 
Grzesfowiał, Sguacy, Kaufmann, 

jtrage 9. 
Slowacki, ojej, gujchneider, 
Grzegorśfi, „Jojej, Hausbefiser, Hohenfalza 
Sabictt, Stajper, Arbeiter, 

Hohenjalza, Mitolaiz 

Hohenjaka, Faarjtr. 5. 
, Altftadt 59. 

Srosmann, „ojej, Bantdirettor, Hohenlalza, 
{trae 21. 

Grabowsfi, Wats, Kaufmann, Culmjec, Wejtpr. 
Grenbotwicz, Franciizef, Arbeiter, Hohenjalza, Streusitr. 34. 
Glowacti, Wladyslaw, 

itvape 67. 
Tijehler, hea ‘Bojener- 

| Si: A 

Hohenjalza, Patojejtr. 62. | 
Ihorners | 

| 

b 
5 
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Gorny, Jakob, Schneider, Hohenfaßa, Synagogenitr. 42. 
Hemmerling, Bronislaw, Propjt, Drojdew, Kreis 

Blejchen. 
erud, Jan, Gutsbejiger, Drojchew, Kr. PBlejchen | 
abrajsfi, Piotr, Bergmann, walna. Sirels 

Ren then D.-5, Sommerjtr. 1 
Herkt, Wicentty, Schneider, Wojen, Venetianerftr. rę 

Handfa, Sojet, Steinjeser, Boje, Warfchaneritr. 
am zetwśfi, Sranchz ach, Schneider, Bojen, Strämerttr. 
Hoffmann, Jojej, Stellmacher, Bojen, Ujerjtr. 1 
Hmielnif, San, Tijehler, Pojen, Acana 
Hundert, Jojej, Stelnjeger, Bojen, Ojtrowet 7. 
Harwacgynsfi, Sylweiter, - Viehhindler, Bojen, Ojtro- 

wet 10/11. 
Hoffmann, Solel, Schneider, Bojen, Wajjeritr. +. 
Hanif, Viaciej, Arbeiter, U delta. 
Habrych, Wladyslaw, Guile, MAdelnau. 
Henciaf, Piotr, Landwirt, Balamoncet, Sr. Adelnan. 
Hyla, Jan, Landwirt, Bonifowo, Str. Koften. 
Hartat, Ambrozy, Ausgedinger, Srwieca, Str. Adelnau. 

Adam, Arbeiter, Kaczuren, Kol. Gem. bei OLis- 
nica, rov. AE 

Harenda, drancijzeł, § 
‘Brov. poje, 

daczynśfi, Antoni, Zimmerman, Hohenjalza, Driedrich= 
ane 16. 

Hocheijel, Szczepan, Schneider, Hohenfalza, Georgitr. 30. 
Hodorowsti, Jan, Arbeiter, Hohenjalza, Gevrgitr. 11. 
Swalzkiewiez, Wintcertty, Stanfmann, &zempin. 
Janiaf, Wawrzyniaf, Verwalter, Nzegoein b. Martowib, 

‘Brov. Bojen. 
Jebafinsti, Jojej, Yandwirt, Nofutow, Sir. Plejchen. 
JSaniat, Jojej, Landwirt, Pacanowice, Str. Plefchen. 
Igrafiaf, Antoni, Stellmacher, Bofen, Breslauerftr. 15. 
Bonk, Viotr, Yandwirt, Sielczewo, Kr. Sojten. 

14. 
23: 

Yandivirt, Szymborze bei Ntontwy 

Bont, ag AA Landwirt, Maclaw, Kr. often. 
Brutfa, Satob, Landwirt, Biotrfowice, sr. Nojten. 
Bochensti, Wojciech, stellner, Düffeldorf, 3 Aferitr. 32. 

Borowict, „Julian, ( Schlojier, Düfjeldorf, Srachjte. 53. 
Landmann, Blejchen. 

Kr. Stoften. Balcer, Jojej, Landwirt, Kowalewo, 

Eulendorf, Kreis Bernard, Ludwit, Gajthofbeiiger, 
tej chert. 

Amdrael, Landivirt, stucharh, Sr. Wlejchen. 
W., Förfter, Grofhorj bet Buk, (r. Grab. 
AL, Befiger, Sullenjchin, Sr. Karthans. 

Borojif, Boleslam, Fiicher, Bojen, Venetianerftr. 
Vistupsfi, tangy, Kaufmann, Bojen, Wilhelmaplad 3. 
ił, 8 Satenty, Wader, “Bojen, Bilbelmaplag 14: 
Biegala, Antoni, Fuhrmann, Bofen, Breślanerjtr. 15. 
Banajzat, Stanislaw, Arbeiter, Bojen, Breslaueritr. 15. 

Zigarrenhandler, Pojen, Venetianerz 

Bólnte, 

ftrage 11/ 12. 
Bajon, Nikoden, Kaufmann, Pojen, Unter-Wallitr. 
Brodziaf, saclay Kaufinann, Bofen, Langeftr. 11. 
Bogojewsti, Kazimierz, Gebhilje, Pojen, Fifeheret 4. 
Bartfowiat, Schuhntacher, Bojen, Schießitr. 7 
Bojarsti, Kaufmann, Bojen, Filcherei 30. 
Bartfowiaf, Wawrzyn, Schuhmacher, Bojen, 

Gerberjtr. 17. 
Ragimiers, Nedakteur, 

Große 

Bojen, arten: 

{trae s 
Bartfowiaf, Lutajz, Deforateur, Pojen, Kaffe Gafje 1. 
Brywesynsti, Marymilian, (alias T Drozdzewsti), Fleischer, 

ofen, Oftrowef 1. 
Brylinst, A, Kaufmann, Pojen, Nitterjtr. 19. 
Bergmüller, Stan., Schumacher, Pojen, Nitterjtr. 11a. 
Berker, Safob, Arbeiter, Pojen, Schüßenftr. 11. 
Brodzfi, Wladyslaw, Maler , Bofen, Schüßenftr. 18. 
Bont, Walenty, Rivchendiener, Bojer, Yan Dom 5. 

Bogażinsti, Stanislaw, Bujchneider, Bojer, Oftrowed 
17/18. 
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Borczynśfi, Stefan, Bureaugehilfe, Pojen, Fiicherei 16. 
Bryosta, Leon, Maurer, mie, zonzno bei Mogilno. 
Bonfotwśfi, 8, Maurer, Danzig, Straupgajje 4. 
Banach, Jojej, Schneider, Danzig, Schmiedegafje 28. 
Brosta, Rudolf, Schmied, Danzig, Mittergajje 5. 

Drobny, Michal, Fuhrmann, Bojen, Gartenftr. 9. 
Dybisbansfi, Stanislaw, Kaufmann, Kojtjehin. 
Dettloff, Bifar, Pojen, Domplat 9. 
Dembinsfi, Boleslaw, Direktor, Bojen, Seminarjtr. 5. 
Dombrowsti, Antoni, Rajeur, ofen, Muitterjtr. 34. 

Brzozorosfi, Ferdynand, Schneider, Danzig, Gold: | Dybowśfi, Jefef, Fuhrmann, Danzig, SU. Scharmacher- 
jchmiedgafie 29. | gajje 1. 

Borzyjztowsti, Anaftazy, Nentier, Danzig, AWlt-St., | Dolecti, Francijzef, Arbeiter, Danzig, SU. Schar: 
Graben 103. 

Brzosfowsfi, Franeiizef, Maurer, 
gajje 20. 

Brzezinśti, San, Maler, Ch jarlottenburg, Huffenjtr. 42. 

D Danzig, Schiebanz | 

| Sty. | 

| 

Chlapowsti, Alfred, Gulshetiger Bonifowo, str. often. | 
z Shlapowstt, Henryf, Sutsbeitger, Gzerwowa wies, 

Soften. | 
/ Shlapowsti, Sogmunt, Gutsbefißer, Turew, str. Stojten. | 

Chudzinsti, Bartlomiej, Schneider, Czempin. 
en Sranciizet, Landwirt, Iteu=Tarnowo bei | 

) Sgempin. | 
Gh, Wojciech, Landwirt, Donatowo bei Blecijzewo. | 
Chwialfowsti, Walenty, Arbeiter, Düfjeldorf, Birtenz 

itrage 99. 
Cieślaf, Wojciech, Landwirt, Bismardsdorf, Kreis 

Plejehen. 1 | 
Cierniaf, Walenty, Landiwirt, Grag. 
Gzajfa, Francijgef, Landiwirt, Profopowo, Rr. PBlejchen. | 
Gzarnecti, Leon, Hotelbefiger, Blejchen. | 
Gichocti, Michal, Wertmeijter, Hlejchen. 
Cichy, Walenty, Fuhrmann, Wilda, RKronpingenftr. 3 
Ciemny, Franciizef, Glajer, Bojen, Friedrichjtr. 22. 
Czabanśfi, Antoni, Schuhmacher, Slowno, Fabrik 

jtrage 11. 

32. 

Gzarnecti, Stefan, Schlojjer, Dresden, Dürerftr. 89. 
Chojnacki, Sgracy, Bicker, Bojen. 
Czyjąta, „ojej, ‘ Drogijt, ojen, Breślmierjtr. 19. 
Giefielsti, Noman, Tischler, Pofen, Breślanerjtr. 17. 
Gentowsti, Stefan, Schneider, Bofen, Breslaueritr. 18. 
Cieslif, T., Haushilter, Pojen, Wilhelinftr. 26. 
Cyemaniaf, „ojej, Maurer, Bofen, Benetianerjtr. 2 12. 
CShojnacti, Stanislaw, Schloffer, Bojer, Uferjtr. 
Chojnacfi, Nazimierz, Schneider, Bojen, Schief; ki if 
Chojnacfi, Felits, Schneider, Bojen, Schießitr 
Dr. Chlapowsti, Fr., Arzt, Polen, Gartenitr. 1 

5 
Ah 

‘ 
13 

Gerba, Antoni, Arbeiter, Bojen, Filipinerftr. 6. | 
Gzarnecti, „jam, Arbeiter, Pojen, Oftrowef 1. 
Chmielewsti, „ojej, Dtajchinijt, Posen, Peterjtr. 9. 
Ciemierśti, Miecgyslav, Kaufmann, Bojen, Dftroweć 12. | 
Gzajfowsti, ed i MReijender, Bofen, Alter Markt 57 
Dr. Gelihowsti, Wit, Nechtsanwalt, Bojen, Alter 

Vtarft 78. 
Efrościnsfi, Jan, Maler, Groß Namorsf, Sir. Schweß 

Wejtpreujen. 
Dombfiewicz, Jgnacy, 

Choryn Br. Pojen. 
a zbansti, Michal, Händler, Ezentpin. 

Landwirt, Gr. Nogaczewo bei 

Dehmel, „ojej, Schneider, Ditjjelborj, Aekeritr. 100. 
ae Sultan, Stucfateur, melee, eee 133. 
Dymef, Franciizet, Schmied, Diijjeldorj, Linienftr. 87. 
Dsiegtecht, Boleslaw, Defan, Gzermin, Str. Plejdjen. 
Dziedzic, Czeslaw, Seger, Plejchen. 
Derwidh, wojciech, & Landwirt, Sawada, 
Dybiślawsti, Wladyslaw, Bäcker, Bojer. 
Dymaczewśfi, Maks, Bäder, Pojen. 
Dobryfowsti, Walentyn, Arbeiter, Pojen, 

firage 15. 
Dominiaf, Andrzej, Arbeiter, Bojen, Warjchanerftr.12/13. 
Dudziaf, M., Schuhmacher, Bofen, Wiftoriajtr. 10. 
Danfowsti, W., Fletcher, Pojen, St. pda 32. 
Drombentowicz, Srancijze, Schneider, Bojen, Lange: 

itraße 11. 
Defubanowsti, Telesfor, Pojen, Schiejtr. 7. 
Depfa, Leon, Maurer, Bofen, Biegenitr. 2. 

Str. Blejehen. 

Breślaner= 

| Ferenc, Jan, 

| Garjztta, Jojef, 

| Grin, Sranchzef, 

| Grzybef, Michal, Nentier, Pojen, § 

machergajje 1 
Dembinsti, Sa, Schneider, Danzig, III, Damm 14. 

Landwirt, Long, Kr. Stonig ABejtpr. 
Falfowsti, Antoni, Landmann, Tursf, Nr. Plejchen. 
srencel, San, Landmann, Ezarnujzfa, Str. Plejchen. 
Helesyfowsti, Moizy, Schlojfer, Miedzno bet Djehe, 

str. Shwcg Weftpr. 
Srantowsti, Franciizef, Korbmacher, Dresden, Könige 

jtraje 14. 
Habijiat; Michal, Korbmaddher, Dresden, Cranachjtr. 10. 
Honsyehowsti, M., Zigarrenhandler, Boj jen, Schieß- 

jtrafe 7. : 
vilipiat, Kaufmann, Bofen, Schiepitr. 4 
Saralewsfi, Wiftor, Glajer, Bofen, Biegenftr. 
‚iedler, Antoni, ofe, Berlimerjtr. 5. 
‚statet, A Bernard, Maurer, Danzig, Stiftswinfel 3. 
Gniot, Gdmund, Verwalter, Alt Golembin bei Gzempin. 
(Godsiewsti, Stanislaw, Landwirt, Wtościjzfi, Kreis 

Mojten. 
Soscintat, rane. A Laudwirt, _Stanfowo, Str. Stojten. 
Srajewsti, ojej, Vandiwirt, Siernif bei Grin. 
Grzesfowiat, Stan, Landwirt, Cichowo bei Bielavo. 
Grzefinsfi, Aıt., a Wlawie bei Choryn. 
Galowie pea Schuhmacher, Plejchen. 

Landwirt, Bawidowit, ser. Plejchen. 
Glowinsti, s azimierz, Propit, Naegoein, St r. Blefchen. 
Örzybtowsfi, rane, Tijchler, Plejchen. 

15. 

Grygiel, Bgnacy, Landwirt, Wola Getjtlich, Streis 
_ Blejchen. 
Grodzfi, Stefan, Schlojjer, Wilda, Willenjtr. 24. 
Gertig, Feliks, Frifeur, Bofen, Srabenftr. 30. 
Garniec, Waleny, Yrbeiter, Bojen, Grabenjtr. 9. 
Galenzewści, Vtarceli, Tischler, D Dresden, Striejener= 

jtrage 24. 
Gelersfi, Antoni, 

itraße 14. 

Gryjzczynsti, Jan, Zahnarzt, Pojen, Breslaueritr. 

Tijehler, Dresden, A 

1 |): 

| Wolembiewśfi, Czeslaw, Schneider, Bojen, Wilhelm- 
jtrafze eo 

| Grempfa, Bartlomiej, Arbeiter, Pojen, Bittteljtr. 2. 
Gremplewsfi, Antoni, Arbeiter, Pojen, Warjchauer- 

itraße 1 12/13. 

Godersti, Wojciech, Schuhmacher, Pojen, Echrodfa 2. 
(Sr sondsielsti, Stanislaw, Arbeiter „ Bofen, Badegajje 1 
Gendera, rancijzet 5 leijcher, Boje Babdegajje 1. 
Grz zejiat, Sojej, Backer, Bojen, Dammitr. En 
Grobelny, _Sguacy, * Arbeiter ‚ Rofen, Uferitr. 
Geppert, Stefan, Kaufmann, Pojen, sient 25. 
Grin, Jojej, Wto” PBojen, Ojtrowet 6. 

Tijhler, Pojen, 3 DOjtrowef 6. 
Sisgegynsti, eancifet Schneider, Pojen, Bergitr. 2. 

| Gruurowśfi, Lubdwit, Kaufmann, Bojen, Bergjtr. 4. 
Graczynsfi, 3 IJ, Maler, Pojen, Mitterjtr. 13. 
Gawlaf, We, Śufpettor, Pojen, Nitterjtr. 15. 
Golijeh, Stanislaw, Beamter, Bojen, Nitterjtr. 17; 
Gonfiorowsti, Stanislaw, Kaufmann, Bojer, Schügen- 

jtraje 12. 
Grzybef, Leon, 
Goderśfi, am, 

p ofen, Ojtrowet 10/11. 
Drojebfeitbcjiger, a: DOjtrowet 10/11. 

Ojtrowet 10/11. 
Galensti, prancipct, Tijehler, Pojen, Ojtrowet 10/11. 

| Gogdgiejerics, Wincenty, Pofen, Wafjerjte. 1. 
(SLowacti, Karol, Schuhmacher 
(Srobelny, W RM 

5 yet, Pofen, Alter Markt 79. 
Wiafjeur, Bojen, Alter Markt 65. 



Gielnif, Stan, Schneider, Pojen, Ztegenitr. 18. 
Grupsfi, Pawel, Schneider, Danzig, Langgajje 41. 
Srochowsti, Teodor, Arbeiter, Danzig, Bóttehergajje 9. 
Glesmann, Joief, Negiftrator, Danzig, Hundegajje 64. 
Srajewsti, Jan, Schuhmacher, Friedenau, Augsburger- 

jtraje 45. 
Gvzdziewież, Stlemens, 

jtrage 82. 
Sala, Stazmierz, i Dohenjal aa, Wallitr. 6. 
Jantowsti, Sgnacy, Landwirt, Ojjowo, Kr. Mojten. 
Jorga, Maciej, Landiwirt, Pelifau, Mr. Mojten. 
Jejja, Ignacy, Arbeiter, Diijjeldorj, Martenjtr. 27 
Jeziersti, Jgnacy, Nentier, Plejchen. 
Jasfowsti, St, Stralfown, Str. Wreichen. 
Jarmarf, Antoni, Yandwirt, Goluśfi bet Dombrowła, 

Rr. Bojen=tdejt. 
danfiewicz, Anajtaży), kia Dresden, Jteugajje 48. 
Jagodzinsfi, Xeon, prijeur, Dresden, Birfusitr. 10. 

Jarmujztiewicj, T., Schneider, Polen, 
Jefionowsti, Maler, Bojen, Biftoriajtr. 8. 
Jajiefi, Wladys (am, a Bofen, ° 

Drucker, Yriedenau, 

Janijzewsfi, Francijgef, Sattler, Pojen, Venetianer- 
jtrage 11/12. 

Jarujzewsti, Adam, Fleischer, Pojen, Benetianer= 
jtrage 11/12. 

Janfotwiaf, RANA Boje Benetianeritr. 11/12. 
Jartot, Walenty, Vijehl er, Pojen, Venetianerjtr. 2. 
Jantjzewsfi, Teofil, Sever, Bojen, VBenetianeritr. 7. 
Jaufowśfi, Andrzej, Schneider, Bojer, Ziegenjtr. 
Sanforwsti, Walenty, Schneider, Pojen, HZiegenftr. 
a. Sy Saujmann, Bofen, Gartenftr. 11. 
Sajingsti, 4 ICY, Schmied, Pojen, Betriltr. 9. 
Santorosti, Tomalz, Schuhmacher, Bojen, Betriltr. 6. 
Jafielsfi, Jan, Kazimier, Geridtsbeamter a. D., Pojen, 

Wajjerjtraje 4. 
Sanicti, Makitimilan, Staufen, | Danzig, Sopengajje 48. 
Janfowsti, Antoni, Schneider, Danzig, Selcibenritter= 

gajje 12. 

Lo
 
O
 

Janijzewsfi, Edmund, Schuhmacher, Berlin, Oramız 
bela LR. 49. 

Santowsti, Wincenty, Schneider, Bojen, Wiejenitr. 9. 
Janijzewst, Michal, Kaufmann, Pofer, AR 4. 
Janfiewicz, Arbeiter, Pojen, Kónigsplag 5 
Sure, Jan, Arbeiter, Adelnau. 
Janicfi, Tomafz, Arbeiter, Woelnau. 
Jablonsfi, Michal, Arbeiter, Adelnan. 
Jablonśti, Aeksander, Landmann, Adelnan. 
Jendrzejezat, Sranchzef, Landmann, Adelnan. 
Janos, Tomajz, Arbeiter, Slisnica, Rr. Mdelnau. 
Juret, un Arbeiter, Adelnan. 
ra, Sojej, A Landivirt, Wierzbno, Sr. ABelrau. 
Janczat, Jan, Maler, Hohenjalza, Iifoletjtr. 

WE 20. | 
| Stojtrzynsfi, Franz, Schneider, 

Shtiovlene. 18. 

Drieden= | 

| Mniat, Jojej, 

| suniat, Stanislaus, Nejtaurateur, 

| Rurfowiak, Walenty, Neftauratenr, 

| Stojtrzewsfi, Nepomucen, 
Jafubowśti, Ynajtazy, Nanfmanı, Hohenjalza, Thorner | 

jtrape 3. ‘ 
Jaworsfi, Jan, Schneider, Hohenjalza. 
Jafubowśfi, Wladyslaw, Reifender, Hohenjalza, Thornerz 

itraße 14. 
Safubowsti, Hipolit, 

gogenftraße 1. 
Jatubowsfi, Jan, Schneider, 

{trape 40. 
Sursti, Jan, Arbeiter, Hohenjalza, Streuzitr. 60. 
Jafinsfi, Pawel, Hleijeher, Hohenjalza, Bahnhofitr. 5. 
Sablongft, sojejat, € Schuhmacher, Hohenjaßa, Strämer= 

itrage 15. 
Sachowstt, Stanislaw, 

Str. Stojten. 
stonopezynsti, Jan, Landwirt, Sugniec, Str. Nojten. 
Staczmaref, Wawy, Landwirt, Meaciejewo, Str. Kojten. 
SUienzef, Solel, Zimmermann, Diiffeldor}, Lejfingftr. 6. 

Schuhmacher, Hohenjalza, Syna: 

Brenmereiverwalter, Turwia v A 

staczniaref San, SE Voringerftr. 2. 
Strolaf, Żranetjzef, X Landwirt, Bierujzyczti, str. Plejchen. 

Ze 2 

Kwasniavsfi, Antoni, Landivirt, Bronijejewig, XU. 

lejchen. 
RKoglowsti, Edmund, Buchbinder, Plejchen. 
Roto}, Mitolaj, Sambdwirt, Wieczyn, Str. Blejchen. 
Starnecki, Kazimierz, Spediteur Plejchen. 
Sempinsfi, Antoni, Fleischer, Klejchen. 
PB ik Li, Schneider, Blejeher. 
RKubajgewsti, Adam, Firiter, Goluchowo, 
Racznaret, Jan, Blmmermanı, Süttendorfflur, 
lee NL. 

Kryjzfiewicz, Leon, Schneider, Dresden, Oppelitr. 
Stozlieki, Wojciech, Pojen, Schübenftr. 18. 
Kasprowicz, Stefan, Kaufmann, Bojer, 

Berlinertov 17b. 
stolodziejezaf, „ojej, SB, Bojer. 
Koglowsti, Walenty, Schneider, Pojen, 

jtrage 17. 
Starpinsfi, „ojej, | 
tajewicz, Starol, 

sur. Plejchen 
SL. 

34. 

Wor Dem 

Breslauer: 

19. 
20: 

24, 

Bojen, pee > 
Bojen, Wilhehnitr. 
‘Bofen, Wilhelmite 

RKruk, W., Goldjehmied, Pojen, Wilhelmftr. 22. 
Strayfos, Bartlomiej, Arbeiter, Polen, Wilhelmftr. 3. 
Sarolezat, Sojef, Bierverleger, Bojen, Alter Markt 30. 
ens, Wawrzyn, Stellmacher, Bofen, Oftrowet 3. 

Schiihmacher, ofen, Oberwalljtr. 3. 
Pojen, Badegajje la. 
Bojen, Danunjtr. 7. 

Schuhmacher, Bojen, Wallijchei 69. 

Buchbinder, 
Staufmanı, 

Sarafiewicz, Stazııierz, Gärtier, 

kas MY Jafob, 
Rniat, Telesfor, Unternehmer, Pojen, Gr. Gerber 

jtrafie Le: 
Kasprowiez, Wincenty, Schuhmacher, Pojen, Birkenz 

itraße 7 
sturowsfi, Jojej, Arbeiter, Polen, Birfenjtr. 3. 
Saraśfiewicz, Andrzej, Böttcher, Pojen, Birtenjtr. + 
Slaraskieivicz, Ludwit, Maler, Bojen, Birfenjtr. +. 
Sazmierczaf, Antoni, Arbeiter, Wojen, Birkenftr. 7 
Surowśfi, Kazmierz, Drucker, Pojen, Birfenitr. 63. 
Staraskiewicz, Kazmierz, Sattler, Bojen, Uferjtr. 6 
RKulegewsti, Adam, Pojen, Birkenitraße. 6. 
Krajna, Francifzef, Buchhalter, Pojen, Yangejtt. INE 
Kowal, Piotr, Tijehler, Pojen, Łangejtr. 10. 
fordach, M., Arbeiter, Polen, Schießitr. 7. 
stowalezyf, L., Sattler, Pojen, Schiefzjtr. 7. 

Bojen, Wallifehet. 
Kucgynsti, Leon, Kaufmann, Pojen, Ziegenitr. 12. 
stretichmer, Auguityn, Kaufmann, Bojen, Ziegenftr. 
stretjchmer, Edmund, Kaufmann, Pojen, HYiegenftr. | 
Naralus, dy, Schmied, Ba Sartenftr. 9. 
Sempinsti, Stanislaw, Tischler, Pojen, Gartenitr. 
stutfa, Jojej, Fabrikbefiser, Pojen, Oftrowet 1. 
Suwiat Jan, Arbeiter, Pojen, Torjtr. 7. 
stasprzaf, Wincenty, Maurer, ‘Bojer, ee il 1: 
Stronfowsfi, Stefan, Möbelfabritant, Pofen, Bergitt. 5. 

Agent, Boten, Petrijtr. 5. 
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| straufe, Leon, Schneider, Pojen, Schüßenftr. 13. 

Sużecinsfi, Jakob, Kirehendiener, Polen, Domplag 2. 

| stolafinski, Dran, Kirehendiencr, Pojen, Domplag 6- 

Hohenjaka, Syuagogenz | 
| Stonieczny, Ezczepam, Arbeiter, Pojen, X 

| Staczmaref, 

Katya, Walenty, Diener, REM, Domplag 15. 
Sosmowsfi, Stanislaw, Dejtillationsbejiger, 

Oftrowef 11/12. 

Bojer, 

Djtrowef 11/12. 
Stanislaw, Nedaktenr, Pojen, Grabenftr. 17. 
Wladyslaw, Staufinann, Pojer, Wajfer- 

und Rajeur, WBolen, 

Saniewśfi, 
ftrage 2. 

Riurnatowstt, Eduard, 
Wajferftrape 8. 

Racgmaref, Jgnacy, Schneider, Pofen, Alter Markt 53. 

riet 

M AA Stanislaw, Wirtjehaftsbeamter, Pojen, 

Viftortaftrape. 
Staczmaref, Boguslaw, Bojen, Biftoriajtr. 2. 
Starolezat, Michal, Fleischer, Bojen, St. Martinitr. 57. 
Sotafinsti, Bernard, Schmied, Danzig, Böttchergat]e 4. 
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Kobiela, Jan, Arbeiter, Danzig, Tagnetergajje 10. | 
Naczorowsti, Adam, Arbeiter, Danzig, Hatelwerf 10. | 
Stein, San, Schneider, Danzig, BL 58. | 
sterber, Kazimierz, Buchhändler, Berlin, Linienitr. 134. | 
Stoniecfi, Stazmierz, Tijchler, Bojer, Wiefenit 9 | 
Rornobis, Henryk, Kaufmann, Bojen, Langeftr. 18. | 
Starpinzfi, Bartlomiej, Baer, Pojen, Bernhardinerplak. 
Stalztelan, Me, Kaufmann, Lojen, Semhorananie SKI 
Rraweyt, Sylwejter, Gaithorshefiser, Adelnan. 
Rulefga, Stanislaw, Zimmermann, Adelnau. 
Sturofinsfi, Mig Rirchendiener, Adela. 
Sochaniaf, San, Arbeiter, Adelnan. 
Stazmierezat, Wawrzyn, Wächter, Adehnan. 
stolamy, Marein, Landmann, Adelnan. 
Rolawy, Stanislaw, Landmann, Adelnau. 
M(insfi, Sgnacy, Gutsbejiger, lodnia, Mr. Konig, Weltpr. 
Sruczynsfi, Antoni, Kaufmann, Ezerst Weltpr. 
Storegzat, Waclaw, Landwirt, Adelnaı. 
strol, Mearein, Arbeiter, Adchrau. 
Storezat, Wojciech, Schneider, Adenau. 
rane, crancijgct, Schloijer, Adenau. 
Rowalsti, Leon, Aijehler, Sleiwit. 
Slopras, Wojcied, Arbeiter, Gleiwik. 
Krol, Michal, Landwirt, Granowiec, str. Adelnan. 
stolodziejezyt, Jan, Landwirt, Gorki, Mtr. Adelnau. 
Krol, Alugujtyn, Landwirt, Gori, Kr. Adelnau. 
rasta, Jojej, Landiwirt, Bonifowo, Sir. Nojten. 
sowalsti, Wladyslaw, Zimmermann, Siwieca, 

Adelnau. 
Strafowsti, Mikolaj, Arbeiter, Nabyizyce, Kr. Adelnau. 
Kubica, Jan, Schneider, Wierzbno, Str. Woelnau. 
Sorpiiz, Feancihzet, Tijchler, Adenau. 
flimef, Yiarcin, Landiwirt, se 
Maman Francifzet, Arbeiter, Ezerst Weftpr. 
Sojecfi, Sranciizet, Schmied, Cini b. Long, Str. Konig. 
Noglowśti, Sranchzet, Schlofjer, Ezerst Weitpr. 
Strencfi, Sranciizef, Bimmermann, Gzerst Weitpr. 
2. „ojej, Arbeiter, Czerśt Weftpr. 
RKurlandt, X., Czerst Wejtpr. 
Surowsti, Wittor, ód a, Ezerśt Wejtpr. | 
Dt. Srgyminsti, Sojef, Arzt, Hohenjalza, Markt. | 
Nornajzewsti, Jojefat, Ofenjeger, Hohenjaßa, Nifoleiftr. | 
Kopezynsfi, Roman, Brivatjetretär, Hohenfalza, Safobjtr. | 
Rnajt, Stefan, Buchhändler, SHobenjaka, Friedrichitr. | 
Kaspızaf, Luowif, Sattler, Hobhenjalza, Heilige Geiftitr. | 
falamaja, Ban, Arbeiter, Hohenjalza, Heilige Geiitz | 

‘ftrape 16. | 
Nobujzewsti, „Jojej, Arbeiter, Hohenjalga, Sachwojtr. 13. k 
Stazmiersti, Nonjtantin, Dial ler, Hohenjalza, Kirchen= | 

itrage 9. | 
Staczmaret, San, Kaufmann, Hobhenjalga, Bofeneritr. | 
Ropec, Sgnacy, Kaufmann, Hohenjalza, Wilhelmftr. | 

| 

| 
| 

| 

| 
| 

| 
| 

SU 

Sordecti, Czeslaw, Fleischer, Hohenjalza, Kicchhofitr. 5. 
SUwiatfowśti, Antoni, Drogijt, Hohenjalza, Thornerjtr. 
Soa lowies, an Kaufmann, Hohenjalza, Friedrichitr. 
RKrugynsti, Antoni, Uhrmacher, Hohenfalza, Friedrichitr. 
Stozlowsfi, Wincenty, Hleijcher, Hobenjalza, Hojenerjtr. 
Stwiatfowsfi, Wojciech, Handler, Hohenfalza, Bojener: 

ffrape 27. 
Kosuifowsti, Jan, Eehneider, 
Storzeniowsfi, Teodor, Schneider, 

itrage 9. : 
RKorvzeniowsfi,  Sonjtantin, 

Bojeneritraße 15. 
Koffowsti, Antoni, Handler, Hohenfalza, Bojeneritr. 38. 
Sulinśfi, Konjtantin, Schuhmacher, Hohenjalza, Thorner: 

itraße 5. 
Stiviatfowsti, Ignacy, Reijender, Hohenjalza, 

itraße 38. 
Nowalsfi, Michal, 

Chaufjee 67. 
Mozlowsti, Jojej, Schneider, 

Hohenjalza, Fleijcheritr. 
Hobenjalza, Fleijcher- 

Schneider, Hohenjaka, 

Thorner= 

Fuhrmann, Hohenjalga, Thorner 

Hohenjalza, Pojenerjtr. 8 

| Kodraus, Adam, 

| Staczor, 

| Mtemfowsti, Jojej, Kaufmann, Bojen, 
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Rierejewsti, Jojej, Tiichler, Hohenfalza, Bojenerjtr. 14. 
Karpinsfi, Antoni, Drucker, Hohenjalza, Wallitr. 
Storfowsfi, Antoni, Nonditor, Hohenialza, Thorners 

itraße 26. 
RKrolat, Jan, Drucker, Hobhenjalza, Bofenerftr. 11. 
Stozlowstfi, Xubdwit, wleticher, Hohenjaka, Yltjtadt 66. 

| Soniecta, Jojej, Schneider, Hogenjalza, Georgftr. 16. 
fKwiatfowsti, Walenty, Slojjee, Hohenjalza, Altitadt 57. 

Arbeiter, Hobhenjaka, TIhorneritr. 3. 
Stiers fi, Matsymilian, Buchbinder, Hohenjalza, Solbad- 

itraße 53. 
Keiling, Joje, Schuhmacher, Hohenjalza, Thorner 

Shanice 42. 
Kolodowsti, Wojciech, Arbeiter, Hohenjalza, Alte 

Pojenerjtraje 55. 
stowanef, Jgnacy, Landivirt, Borowo, Str. Soften. 
Kaptur, Jojej, Landiwirt, Neu-Borwvfo, Str. Sojten. 
Rorbif, Sguacy, Landwirt, Piechanin, Str. Stoften. 
Kozlif, Stanislaw, Landwirt, Soforzyn, Kr. Soften. 
Kolajinsti, Walenty, Propft, Konojad, Kr. Kojten. 
Sazmierzat, Maciej, Landiwirt, Vtafjymilianowo, Sr. 

stojten. 
Andrzej, Łandwirt, Kurzagora, Sir. Soften. 

Sstoscielsfi, Adam, Sutsbefiter, Sepno I, Sr. Sojten. 
storytowsfi, Piotr, Landwirt, Zbencby, Str. Vojten. 
“ure, Stanislaw, Landwirt, Stielegewo, Kreis often. 

Ziegenftr. 24. 
Lesniewiez, Wladyslaw, Schuhmacher, Bojen, Benes 

tianerjtr. 11/12. 
Lewandowsfi, pranciet, Arbeiter, Bojen, Benetianer: 

ftrage 11/12. 
| Lewandowsti, Ignac, Tifchler, Bojer, Ujerjtr. 1 
| Latowsfi Ore law, Uhrmacher, Bojer, & Langejtr. 10. 
Leitgeber, Roman, ? (fademifev, Bofen, Gr. Gerberitr. 16. 
Litman, Sgnacy, Diener, Banfowice-Tarnowo, Kreis 

Bojen. 
Lewandowsti, Adam, Schuhmacher, Bojen, Gartenjtr. 10. 
Uibijzewsfi, R, Diener, Pojen, EZ 8. 
Semandotneli, Leon, Buchhalter, Polen, X Ojtrowef. 9. 
a Jojej, Tiichler, Wojen, ( gehe 12. 
u psfi, Jan, Schmied, Pojen, Schübenitr. 13. 
Latojzewsfi, ba Be Schneider, ofen, Schulitr. 
taujch, Gześlaw, | Kaufmann, Bojer, Alter Markt 53. 
Lest, Michal, Mater CL, Dany sig, peterjiliengafje ts 
Ciegmansti, Stanislaw, € chneiber, Danzig, Tagneter- 

gajje 12. 
ZNOW ojej, a” PETA, Sandiveg 60. 
xampersfi, Francijget, Glajer, Danzig, Spendhausueu- 

gajje 4. 

astowsfi, Teofil, Schuhmacher ; Danzig, RLeGajje 8. 
Linowiech, Wladyslaw, Schneider, Danzig, Breite: 

qajje 2 27 
| Seitgeber, & eslam, Baumeijter, Bojen, Königsplab. 
Lis, Piotr, Arbeiter, Adelnan. 
Vis, Jan, Arbeiter, Delnaut. 

18, Tomas, Seueider, Adelnau. 
i8, Sgnacy, Arbeiter, Adelnan. 
inetty, Re on Naufinann, Adelnan. 
18, San, Landwirt, Jtabyjzyce, Str. Adelnaı. 

2 ewandowsti, Jojef, Fay, Gert Weftpr. 
ipsti, Michal, Schneider, Long, Str. Konig Witpr. 

Linesynsti, Teofil, Kaufmann, Hohenjalza, riedrichitr. 
Sewandowsti, Jojej, Kellner, Hohenjalza, Nreuaftr. 2. 
Lewandorwsfi, Michal, Landiuirt, Slonsfb. Barchanie i. P. 

2 > 
2 

Lewandowsti, Antoni, Rejtauratenr, Hohenjaka, 
Sriedrichitr. at 

Litwicti, Antoni, Bückermeifter, Hobenfalza, Thornerz 
jtrafe 14. 

Lotarsti, Francijzef, Tijchler, 
jtrae 40. 

Lesniemsti, Hermann, © 
jtraße 8. 

Hohenjalza, Synagogen= 

Sehlojfermftr., Hohenjalza, Georg: 



Lewaudotvsfi, Jan, Schneider, Hohenjalza, 
Dr. Saurentowsfi, Arzt, Soften. 
Lewandowsti, Walenty, Landivirt, Wyr 
Lopinsti, Piotr, Banfdireftor, Koften. 
Lutajzews(i, Leonard, Landwirt, Gierlachowo, Sir. often. 
uczta, Teodor, Böttchermitr., Bofen, Uferjtr. 6. 
Lucgat, Adam, Tischler, Pojen, Schüßenitr. 10. 
Dr. Cabendsinsti, Stanislaw, Chemiker, Charlottenburg, 

Gaueritr. 16. 
Langowsti, Maffimilian, Arbeiter, Caersf Witpr. 
Lagowsfi, Pawel, Befiber, Lubna, str. Nonik. 
Lebinsfi, Zygmunt, Kaujmann, Hohenfalza, Mifolerftr. 
Lajsewst, Stanislaw, Kaufmann,  Hohenjalza, 

Sriedrichhtr. 22. 
Luczaf, Walenty, Schuhmachermitr. Anjee, St 

jalza. 
Labunsti, Jquacy, 

itrage 11. 
Lapta, Sau, Schuhmacher, rer Marttitv 8. 
Lyjy, Walenty, Hauseigentümer, Hohenfalza, Marien= 

ftrage 17. 
Malolepizy, Jan, Verwalter, Sempno IL, 8 
Mareiniat, Sguacy, Landwirt, Gorzyce, Nr. Soften. 
Majer, Jojej, Gutspächter, Gr.-Srofo, Str. Soften. 
Wichalsti, Tomają, An Ladory, Str. Stojten. 
Miujial, Michal, Landiwirt, X Sonifowo, Sir. Stojten. 
Michalesy£, Franc., Arbeiter, Ditjfeldorj, ölnerjtr. 358. 
Majerowics, Stanislaw, Gutspächter, Wizolowo, Kreis 

Nlejchen. 
Maciejewsti, Tomajz, Wutsbejiger, Moltfesruhm, Streis 

klejchen. 
Matufzaf, Franciizef, Landwirt, Ludwina, str. Plejchen. 
Merkel, Aureli, Bropft, Bronijdewik, Kr. Plejden. 
Ntalolepjzy on Buchbinder, Plejchen. 
Maniura, $elifg, Bejiger, Lipine, Kreis Beuthen O 

Beuthitr. 17. 

Streuajtr. 67. 

rzeta, Sir. Rojten. 

r. Hohen= 

Kaufmann, Hobhenjalga, Sajtelan= 

r. Soften. 
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Malsti, Stanislaw, Kaufmann, Dresden, Melanchthonz | 
ftrape 2. 

Malukt, Antoni, Schneider, Dresden, Cirfusjtr. 10. 
Maciejewsti, Iofef, Zahnarzt, Dresden, Moribitr. 9. 
Dtatujzewsti, Stefan, Schmied, Pojen, a 58 
Malinowsti, Krys., Buackermity., Bofen, Flurftr. 
Milesynst, Ynbrgej, Droichtenkefiher Bojen, % reset 

jtrage 15. 
Miller, Francijzel, Drojchfenbejiger, Pojen, 

ftrage 15. 
Vanczał, Stanislaw, Gold= u. Juwelenzyabrif, 

Wilhelinjtr. 24. 
Mtuitolajewśti, Brajyli, Schneider, Pofen, Wilhelmftr. 20. 
May, Roast, Schuhmacher, polen, Wilhehnjtr. 21. 
Matujsynsti, Jgn., Schuhmacher, Pojen, Oberwallitr. 3. 
Maslowsti, Pawel, Sattlermitr., Bojen, Stronpringen- 

ftrage 108. 
Ntatujzat, Sgnacy, Bdeermitr., Po} en, Uferjtr. 10. 
Markiewiez, pranct}3ct, Titeln, Pojen, Uferjtr. 7. 
Meetelsti, San, Sehuh mac) er, Bojen, WA 6. 
Maciejewstt, Marcin, Zunmerer, Pojen, tangejtr. 
WMealectt, ojej, Tiichler, Pojen, „ania 10. 
Multantat, ojej, Milchdiener, Bojen, Langeftr. 
oe Wojcie ch, Arbeiter, Bojen, Langeitr. 
Majchrowicz, J, Schloffer, Rofen, Schießitr. 7. 
Mifolajewst,, Stanislam, Stef taurat., Bojen, Wallt 
Dealecki, Ludwil, Schmied, Bojen, Dftrowet 2: 
Malinowsti, B., Gejchäftspiener, Pojen, Billenftr. 19. 
Marciniaf, Andrzej, Arbeiter, Bofen, Schüßenitr. 11. 
EA, at, Walenty, Tijehler, Pojen, Schügenftr. 11. 
Matyizak, Gärtner, Bojen, Domplag 1. 
Ntalecfi, Antoni, Schuhmacher, Bojen, Oftrowef 12. 
Ntarweg, Wladyślaw, Rentier, Bofen, Kronprinzenftr. +b. 
Mitolajezat, Piotr, Tanz zmetjtet, Bofen, Alter Markt 55. 
Maciejewsti, „Jojej, Kaufmann, Bojen, Alter Markt 64. 
Maciejewstt, Ludwif, Kaufmann, Bojen, Alter Markt 65. 

Breslauerz 

Bojen, 

10. 
10. 

ttchet. 

=
 

| Menzyf, 

805 22 

Wladyslaw, Burge 
geafenitr. 6. 

Milewsti, Jan, Schmied, Danzig, Wittergaffe 5 
Mensyfowsti, Antoni, Maurermftr., Danzig, Brands 

gajje 18. 

Schuhmacher, Dangic ) (a 

| Diyizfiez, Sole, Schmied, Danzig, 0 lergajje 37: 
Windak, Werdenz 

gajje 5. 

Majewski, Antoni, Schuhmacher, D 

prancifgct, Maurermeifter, Danzig, 

Danzig, Hirsehgafie 14. 

| Mtnijzewsfi, Pawel, Maurermftr., Danzig, Kajjubijcher= 

| Michalowstt, Franciizef, 

| Maciejewsti, Mats, Fletjcher, 

markt 43. 
Datujzewsfi, 303 ej, Schneider, Berlin, Romintener rjtr. 49. 
Walecki, Joz ze, Heizer, Bojen, Langejtr. 14. 
Wodrzynsti, „grach, Schuhmacher, Wojen, Teichitr. 12. 
Motarsti, San, Schneider, Pojen, Teichitr. 12. 
Miujielak, Sozet, Arbeiter, Adenau. 
Michaloivsti, Waclaw, Arbeiter, Adelnan. 
Wichalowsfi, Stanislaw, Arbeiter, Adelnan. 
Vigoj, Stanislaw, Arbeiter, Adelnau. 
Meareinezaf, Pawel, Landwirt, Gr.Tarchaly, 

Adelnan. 
Mareimezat, Sogej, Landwirt, Swieca, 
Dtalejzta, Jozef, Schneider, Nabyjzyce, 
Motyl, Jan, Landwirt, Ślienica, Str. Adelnau. 

Bacfermitr., Ezerst Weitpr. 
Muchowsti, Alojzy, Tijchler, Gzerśt Weitpr. 
uchowełi, Julian, Tijegler, Ezerst Wejtpr. 
Ntodrzejewsći, Antoni, Tanglehrer, Hohenjalza, Nifolat- 

{trape. 
Matyfiat, Adam, Schmied, Po Markt 24. 
Veurawsti, Stanislaw, Kaufmann, Hohenjaßa, Bojener= 

itraße 17. 
Maliniewiez, Coward, Schuhmacher, oz 

Henjalza, Pojenet= 

Kreis 

str. Adelnau. 
Str. Wdelnan. 

Hofenjalza, 
jenerjir. 13. 

Motarsti, „Jgńnacy, 
itrage 9. 

Wlareiniaf, Frane., 
falga. 

Mazaaj, Wojciech, Arbeiter, Hohenjalza, Pojenerjtr 
VMaufowśfi, Walenty, Zimmermann, Hohenjalza, Alt: 

Bofenerftr. 

Reftaurateur, Ho 

Stellmacher, Miechorwit;, Kr. Hohenz 

Hohenjalza, Andreasitr. 9. 
Dinfielsti, Jan, Hobhenjalza, Heil. Getńtjtr. 22. 
Vtenclewsti, Stan., Schloffer, Hohenjalza, Hoverjtr. 9. 
Wundrowsti, Marcin, Schuhmacher,  $ofenjalza, 

Nühlenftr. 4a. 
| Deja ayustt, Leonard, Rajeur, Hohenfalza, Pojenerjtr. 66. 
Mitolaj ati, Francijyet, Schneider, Hohenjalza, Pojenerz 

ftrage 28. 
| eae Jozej, Schumacher, Hohenjalgza, Wlerander- 

ces 

{trae 1 
Mach, Antoni, Tijehler, Hohenjalza, Hoyeritr. 11. 
Diler, Franciizet, Hausbefiger, Ho ogenjalza, Hoyer 

| jliage 62 
Manorwski, Szezepan, Schneider, Hohenjalza, Syna: 

gogenjtr. 28. 
Viarciniaf, Andrej, X Landwirt, Pietrowo, Str. Soften. 

| Majoreryt, Sanacy, Landwirt, Surfowo, Kr. Kojten. 
| , A R „ 
Mania, Marcin, Landwirt, Lubajz, Sir. Natel. 
Mifiurny, Wojciech, Landwirt, Neuhaus, Str. 

tut a. 28. 
Nowicki, Andrzej, Cichowo, Str. Stoften. 
D Stan., Arzt, Moften. 

Schwer 

Dr. Nowalowsfi, 
Nowaczyf, Jan, Stellmacher, Düfjedorf, Wielanptr. 10. 
Jtajdrowsfi, Boles. ‚Sattler, Düffedorf, Bulfanjtr. 18 
Jeowatowsfi, Wawrzyn, SON lejchen. 
Nitke, San, Stellmacher, Lubiewo b. Schwes Wejtpr. 
Jeowaczyć, a Händler, Bojen. 
Nehring, Leonard, Fabritbeiit ser, Pojen, Wilhelmitr. 27. 
Judlewsfi, Undxgey, ? Arbeiter „Bojen, Ware auerjtr. 12/18. 
Nowicki, Walenty, Ofen jeter, Bojer, Benetianerftr. LO. 
Jtuchowsfi, Stanislaw, Schloffer, Pojen, Birfenftr. 5. 
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Napierala, Fr., Schubzufchneider, Pojen, Schießitr 
Nowak, San, Arbeiter, Bojen, Gartenftr. 15. 
Natercsynsfi, Stefan, Kaufmann, Bojen, Schrodfajtr. 8. 
Nowacfi, Stanislaw, Tijchler, Bojen, Oftrowek 7. 
Stapierala, Wincenty, Bierverleger, Posen, Bergitr. 9. 
Nozewnit, Jojej, Schneider, Pojen, Schügenftr. 12. 
Niflewsti, Jojej, Arbeiter, Danzig, Schmiedegajje 26. 
Natezynsti, Haushälter, Pojen, NAnigspl. 4. 
Stamyśl, Jakob, Backer, Adelnan. 

Mowat, Antoni, Bitar, Adelnau. 
Namyst, Stanislaw, Neitier, Adenau. 
Namysl, Sylwejter, Fleijeher, Adelnan. 
Niclesinsti, Michal, Landwirt, Ewieca, Sr. Adelnan. 
Nowatowsfi, Franc, Backer, Czerst Weitpr. 
Niflewsti, Filip, Kaufmann, Hohenjalza, Gevrgitr. 36. 
Nowicki, Ludwif, Tijehler, Hobenjalza, Nikolatftr. 
Nowak, Wojciech, Fleijcher, Hohenjalza, Szymborzeitr. 99. 
Nendsynsti, Maryan, Buchhändler, Hohenjalza, Wleran- 

deritraße 4. 
Nichojewsti, Jan, Monteur, Hohenjalza, Neue Gartens 

jtraße 19. 
Nowak, Jojej, Arbeiter, Stoften. 
Nawrocki, Telesfor, Propił, Kriewen, Mr. Soften. 
Nowak, Wawrzyn, Landwirt, Mikofzfi, Str. Softer. 
Dlfzanzki, Waclaw, Druder, PBlejchen. 
Otmianowsti, Kagm., Kaufmann, Bojen, 

itvaße 15. 

Breslauer: 

Dlewsti, Syhvefter, Fleifcher, Polen, Schrodfa Markt | 
13—14. 

Dlejniczat, Jan, Schneider, Pojen, Wallijchei 58/59. 
‚ Dwezarczaf, Michal, Goldjehmied, Pojen, Alter Ntartt 74. | zartzal, al, ) , 
Drwat, Stanislaw, Tapezierer, Pojen, Saungejtr. 12. 
Ofiersfi, Vittor, Kaufmann, Bojen, Wallijeher. 
DOljzewsti, Antoni, Fabrifbejiber, Bojen, Alter Markt 79. 
Dsnowsfi, Augujtyn, Arbeiter, Emaus=-Schidleß, Mreis 

Danziger Höhe, Wejtpr., Unterjtr. 36. 
Darycat, Roman, Tijehler, Danzig, Graben 28. 
Drczytowsfi, Szymon, Seger, Danzig, Häcergafje 4. 
Plizewafi, Wladislaw, Kaujmam, Bojen, Wiejenitr. 9. 
Dfiecti, Sojef, Pojen, Bernhardimerpl. 1. 
Omanfowśfi, Robert, Uhrmacher, Adelnan. 
Ditrowsfi, Antoni, Apotheter, Czerst, Weltpr. 
Oborsti, Jan, Kaufmann, Long, Kr. Konis, Wejtpr. 
DOrlifowsti, Wojciech, Nentier, Long, Kr. Konig, Weltpr. 
Djowstt, Jan, Beiiger, Long, Kr. Konig, Wejtpr. 
Olicennowicz, Ludwif, Biegelmeifter, Steneza b. Long, 

Rr. Konig, Weltpr. 
Dfowicki, San, Rentier, Long, Str. Konitz, Wejtpr. 
Ddyaa, Jojej, Bejiger, Lipki b. Long, Kr. onig, Wertpr. 

Dnechowśfi, Michal, Arbeiter, Hohenjalga, Kreuzitr. 60. | 

Ofinśfi, Stanislaw, Schuhmacher, Hohenjalza, Pojener= 
jtraße 78. ; x 

Dfrajinsfi, Stefan, Schuhmacher, Hohenjalza, Altitr. 

Drzachowsfi, Jgnacy, Maler, Hohenfalza, Heilige Geift= | 
ftrage 24. 

Ofinsti, Klemens, 
Geijtjtr. 41. 

Piajecti, Kazmierz, Apotheker, Kricwen, Str. Kojten i. P. 

Pominsfi, Julian, Bantdireftor, Kurgagora Ser. often. 

Praybecfi, Piotr, Landwirt, Nten=Oberjicysfo Str. often. 
Wlecinsti, Jojej, Gutspächter, Bugwig 0. Brunnow i. P. 
Pyjztowsfi, Maryan, Baumeijter, Plejchen. 
Nlecinsti, Tadeujz, 

Wlejehen i. PB. 
$aternowśfi, Jgnacy, 

itraße 11. 
Poswiardowsfi, Jan, 

Wejtpr. 
Przybylsti, Jan, Kazmiecz, Handlungsgehilfe,. Polen, 

Wajjerjtr. 26. 
Pojzwinśti, Konftanty, Schneider, Dresden, Lonijen- 

itraße 36. 

Schuhmacher, Hohenjalza, Heilige 

Beamter a. D, Schroda, Oartenz 

Kaufmann, Lubiewo b. Schweh, 

Powarsynsti, Maciej, SUilejchner, Bofen, Benetianct= 
trage o. 3 

Beljzynsti, Wojciech, Fiicher, Pojen, Benetianerjtr. 4. 
PBetral, Hermann, Mafchimmneiter, Bojer, Slurjtr. 18. 
Biotrowsfi, Wladislaw, Sattler, Bojen, Breślaner= 

itraße 17. 
Bawflat, ojej, Schuhmacher, Bojen, Breslauerjtr. 19. 
Brujinowsf, Kazmierz, Handlingsgehilfe,  WBojen, 

Breslaueritr. 15. 
Brzywojsti, Nazmierż, 

ftrage 14. 
Pavlat, Andrzej, Mühlenbefiser, Pojen, Warjeanerz 

jtraBe 16. ; 
Pacanowsti, Jakob, Schneider, Pojen, Warjchaners 

ftrage 14. 
Blofzynsf, Ludwif, Bieter, Pojen, Schrodfamarft 10. 
Palejawst, Francijget, Bigarrenjortierer, Pojen, Ufer: 

jtrape 1. 

Piajecti, Franeiizet, Iujellatenr, Bojen, Uferitr. 5. 
Lrobansti, Leon, Böttcher, Pojen, lferjtr. 1. 
Wogorzala, WL, Tijchler, Bojen, Neue Gartenfir. 
pawlaf, Ludwif, Tapegierer, Bojen, Schießftr. 
Plucinsfi, Roman, Töpfer, Pojen, Biegenjtr. 32. 

| Bery, Wincent, Schneider, Pojen, Gartenftr. 11. 
| przeniezny, Et, Gejchäftsdiener, Boje, Matfer WIE 

yelmitr. 30. 
Bera, Antoni, 
Palujztiewicz, Miecsyslaw, Zigarrenhdl, Pojen, Weiden- 

ftrage 1. 
| Biotrowsti, Edmund, Kaufman, Bojen, Schulitr. 18. 
PBromelsti, Koch, Bojen, Domplag 1. 
Brywer, Stanislaw, Diener, Pojen, Domplag 1. 
Balaczynsti, Michal, Bäcker, Pojen, Ojtrowef 14. 
Palacaynsti, Jojej, Kunftichmied, Pojen, Oftrowet 14. 
Pawlaresyf, Sgnacy, Neftanrateır, Bojen, Strämerz 

Itraße 17. 
Dr. SantasPolesyusti, Arzt, Pojen, Biftoriajtr. 1. 
Nlebuch, Michal, Kaufmann, Danzig, Altit. Graben. 
Brzybyjzewśt, Edward, Schuhmacher, Langfubr, 

Danzig, Wejtpr., Ulmemong 6. 
Poforniewsti, Tomajz, Schneider, Danzig, Scheiben- 

rittergajje 1. 
Balinsft, Piotr, Nedakteur, Danzig, ltt. Graben 93. 
Palnansfi, Leonard, Schneider, Danzig, Scheibenritter= 

gajje 12. 

Bäcker, Bojen, Warjchaner= 

| Piotrowsti, Sojef, Zimmermann, Danzig, Peterfilien= 
sage We 
Frgcchlewsti, San, Schuhmacher, Danzig, Schwarzes= 

meer 1D. 
Pistowsti, Jan, Schlofjer, 

Wilhelnijtr. 47. 
Bietrzaf, Tomajz, Schneider, Pojen, Langejtr. 12. 
Polzin, Waclaw, Schäftefabrifant, Bojen, Schlogitr. 4. 
poforsfi, Antoni, Arbeiter, Adelnan. 
Brzybylsti, Bronislaw, Schuhmacher, Adelnau. 
Brofop, Francijzet, Tijehler, Adelnaı. 
Bawlowsfi, Antoni, Arbeiter, Adelnau. 
Piotrowsti, Jan, Landwirt, Burbad, Kr. Dbornifi. B. 
Piotrzfowsfi, Jojef, Drganijt, Ezerst, Weltpr. 
Poresynsti, Wincenty, Zimmerman, Adehrau. 
Profop, Stanislaw, Maurer, Adelnan. 
Pinfowsti, Walenty, Arbeiter, Glisnica, Mr. Adelnani. PB. 
Pinfowsti, Jakob, Vogt, Baben, Str. ADelnau i. SB. 
Brabucfi, Maryan, Schmied, Long, Kr. Konig, Wejtpr. 
Bajtwa, Michal, Nentier, Long, Mr. Honig, Wejtpr. 
Baber, Ernjt, Schuhmacher, Long, Kr. Konig, Wejtpr. 
Prabucfi, Francifzef, Schmied, Long, Str. MRonig, WeFtpr. 
Veitka, Ignacy, Kaufmann, Long, Kr. Konig, Weitpr. 
Pejtfa, Teodor, Kaufmann, Long, Kr. Konig, Weftpr. 
Palijzemsti, Franctiget, Arbeiter Gzerst, Weltpr. 
Biefarsti, Jan, Zimmermann, Gzersf, Wejtpr. 

| Brod, Wladyslaw, Fleischer, Ezerst, Weitpr. 

Wetgenice< Danzig Wejtpr., 



Prgybyfgewsti, Francifget, Arzt, Hobhenjalsa, 
„riedrichjti. 

Bielatowsfi, Marceli, Kaufmann, Hohenjalga, Ming 16. 
Braylusfi, Kazmierz 3, ‘Architett, Hohenjalza, Soolbadjtr. 
Bielatowsti, Teofil, Photograph, Hohenialza, Bahnjtr. 5. 
$Biernif, Franciigef, Schneider, Hohenfalza, Streuzitr. 15. 
Pietrzaf, Szymon, Arbeiter, ee 30, Deihlenitr. 10. 
Pawlak, Michal, Arbeiter, Hohenjalza, Andreasitr. 12. 
PBricbe, Wladislaw, Schuhmacher, Hohenjalza, Adler 

itrage 15. 
Bojadzy, ojej, Arbeiter r Hohenjalza, Streuzitr. 2. 
PBaczkowsti, Branenzel, Agent, Hohenjaßza, Pojeneritr. 
polarowśfi, Szymon, Töpfer, Hohenjalga, en yofitr. 
PBaczfowsti, SBojciech, Hauśsbefiger, Hohenialza, Altjtadt. 
Bracki, Jan, sleifcher, Hohenfalza, Bojeneritr. 
Pojadzy, Jan, I], Landwirt, Szymborze 6. Montwy i. PB. 
Pomowsti, Jojef, Arbeiter, Szymborze b. Monty i LB. 
Wielsyctt, Stanislaw, Arbeiter, Hohenfalza, Alt 

Bojenerjtr. 55. 
Polachowśfi, Jakob, Schuhmacher, Hofenjalza, Hoyer: 

ftrage 3. 
Pofadgy, Iquacy, Arbeiter, Hohenjalza, Altjtadt 66. 
Praygursti, Antoni, Schuhmacher, Hohenfalza, Krdmer= | 

jtrage 19. 
PBatyf, Be, Arbeiter, Hohenjalza, „Jacewsfa 77. 
Pfißner, Osfar, Brauer, Hohenjalza, Bojenerjtr. 89. 
Lierni€, Michal, Schneider, Hohenfalza, Kicchhofitr. 2. 
PBojadzy, Jojej, Keffelfchmied, Hohenjalza, tirchhofitr. 2. 
zen Jatob, Schmied, Hohenjalza, Strämerftr. 15. 
Pocgyze, A Ludwig, Privatjetretiir, Hohenjalza, Sigismumd- 

itraße 9. 

rondfowśf, Michal, Arbeiter, Hobenfalza, Wlte | 
Bojeneritr. 57. 

Bochowsti, Antoni, Schuhmacher, Hohenjaka, Heilige 
SAN 15. 

Biwoją, Landwirt, Progd dzyce b. Badory i. B. 
tandwirt Gorgycsti b. dc 1.8. 

Landivirt, Granowfo, Rr. Soften. 
PBarmliizaf, Marcin, 
PBraybecti, ee 
Bralat, Tomajz, Landwirt, Wiejątowo 6. Lubin, 
Helec, Wincenty, Landwwitt, Bagowo-Zafowice, Streis 

Plefchen. 
Matej, Kazmierz, Landmann, Bielewo, Mr. Stojten. 
Mojenberg, Jan, Gärtner, Notdorf, Sir. Mojten. 
Najzewśli, Guftav, Gnutsbejiger, Safin, Sir. Sojten. 
Radomsfi, Zygmunt, Jnugenieur, Plejchen. 
Jtujzynśći, oska, Gutsverwalter, Kaminiec, Kreis 

Sarotjchin. 
a Jafob, Landwirt, Polsfie, Sir. Blejchen. 
Nejjel, Pawel, Landwwirt, Neue Warmin, Str. Blejchen. 
Natowsti, Wladyslaw, Boleslav, Redatteur, ofen, 

Bäckeritr. 17. 
Rabiega, Wojciech, Schneider, sturfüriten- 

ftraße 28. 
Mutfowsti, Jan, afabemijcher Dialer, Dresden, Wejtiner= 

itraße 40. 
Rufinsti, Michel, Schmied, Dresden, Hohenzollern= 

ftraße 12. ‘ 
Nojcher, Francijzcf, Brauer, Bojen, Benetianerjtr. 7 

Dresden, 

ć. 

LE TAGS — 

Natajczał, Schuhmacher, Pojen, önigsplag 1. 
Nejminaf, Biot, Tifehler, Pofen, Bernhardinerplay 2. 
Jtatajsfi, Squacy, Sehlojfer, Adelnan. 
Madnich, Marein, Arbeiter, Adelnan. 
Nychlit, Warwryn, Landrwirt, PRA Kr. Adelna 
Nombfowsti, Wlets, Befiger, Long, Str. Noni’, Beityr. 
Repninstt, Teodor, Schuhmacher, Ezerst, Wejtpr. 
ee Noch, Jawalide, Gzerśt, Wejtpr. 
Dr. Natorosti, Teodor, Arzt, Hohenfalza, SUL. Friedrich- 
Arche 

Nogalsti, Michal, Schneider, Hohenfalza, SL. Friedrich- 
ftrape. E 

| Nolivad, Mactej, Arbeiter, Hohenjalza, Alte Pojenerz 
itvaße 55. 

Nafowsfi, Leon, Schuhmacher, Hohenjalza, Heilige 
Geijtjtr. 106. 

Nejmanezaf, Tomajz, Schuhmacher, Hohenjalza, Thorner- 
{trape 5. 

Nybacki, Sojet, Schloffer, Hohenjalza, Kircchhofitr. 7. 
Nonegfowsti, Wats, Naumann, Hohenjaßa, Thorner- 

jtrage 15. 
Nutfowsti, Walenty, Arbeiter, Hohenfalza, Rombinef 39. 
Nzetelny, Michal, Arbeiter, Hohenialga, Vtaurerjtr. 9. 
Natajezak, achat Landwirt, Lagiewnifi, Sir. Koften. 
Matajesat, Dan, X RR, Bien ice, Str. Soften. 
Sforcayta, Sojej, Landwirt, A Biercyn, ser. Moften. 
Efrypet, aji Landiwirt, Darnowo, Kr. Mojten. 
Eloma, Ludwif, Landwirt, Dalewo, Kr. Soften. 
Sobesynstt, Andrei, Landwirt, Cichowo, Kr. Stoften. 
Ewitala, IPzi, Nedakteur, Koften. 
Sfolif, Alefjander, Drechiler, Dijjeldorf, 

ftrage 10. 
Sintef, Bernard, Schneider, Diijjeldorj, Kölnerftr. 44. 
Siuzafowśfi, Stagmiers, Kaufmann, Plejchen. 
Sobezynsfi, „Jojej, AE GWIEY, Blejechen. 
Sfowronsfi, Michal, Landywirt, Bellen, Str. Plejchen. 
Sfowronstt, $rancijzet, § Landwirt, 2 Brzezie, Sir. Plejchen. 
Schul, Wiftor, Bautechnifer, Blejchen. 
Siforsti, Stefan, Apotheker, Blejchen. 
Shwark, Midal, Bropit, Kudfarfi, Kr. Blejhen, 

Wiesbadenz 

Swigon, Tomalz, Schneider, Wojen, Breslauerftr. 1S. 
Swigon, Ludwif, Schneider, Boten, Breslauerftr. 18. 
Suchocti, Michal, Arbeiter, Bojen, Warjchauerjtr. 14. 

| Syller, Maks, Fleifcher, Bojen, Grenzitr. 8. 
Smigielsti, SPE Schuhmacher, Bojer, Ober: 

Walljtr. 3 
Sfrzypezaf, Teofil, Schneider, Bojen, Saale 19. 
Sobfowiaf, Wojciech, Arbeiter, Pojen, Badegajje La. 

/ Sniatecti, Franeiizef, Schuhmacher, Pojen, Badeqaite 2 
| Schneider, San, Stucfateur, Bofen, ao i 

Nyjter, Kagimierz, Kaufmann, Bojen, Gr. Gerberftr. 51. 
Mager, Suliujz, Kaufmann, Bojen, Wilhelinftr. 27. 
Mydzewztt, Wladyslaw, Buchhalter, Wojen, Wilhelim-= 

jtraße 27. 
Nadciejewsti, Andrej, Schneider, Pojen, Alter Markt 40. 
Mugat, Jan, Maler, Bojen, Djtrowef 4. 
Nafowsti, Waclaw, Kaufmann, EW 
Mapp, „jgnacy, Tischler, Bojen, Bergitr. 
Nocsplochowsti, Tomajz, Schmied, Boten, Schi iigenftr. 13. 
au RKalifit, Kaffenrendant, Bojen, Seminaritr. 6. 

r. Nedner, Konrad, Arzt, an ed dtd) marft 11. 
Raciniewsti Antoni, Schneider, Danzig, Łanggajje 11. 

E
r
 

Nalzewsti, Wiecystaw, Kaufmann, Danzig, Graben 67. 
Jumowśfi, Jojej, Schneider, Berlin, Nraujenjtr. 60. 

| Switala, 
Moltkeitr. 26. | 

Sfraypet, Warwrgyniec, Schneider, Pojen, Langeitr. 10. 
Siforsti, Andrzej, Schneider, Bojen, Gr. Gerberfir. 17. 
Spizewśći, Staufmann, Pojen, Wallijchet. 
Sieja, Jojej, Tijehler, Bojen, Gartenjtr. 11. 
Slojares yf, Wladyslaw, Schneider, Glowno,Str.Bojen= Dit. 
Subera, wojciech, Schuhmacher, Bofen, Berlineritr. 6. 
Sobecti, Solel, Saujmann, Pojen, Schulite. 13. 
Saganowsti, Walenty, Kammerdiener, Bojen, au 1. 
Sinchninsfi, Alfons, Kaufmann, Bojen, Wajjerjte. 7 
Sieja, Stefan, Bankdiener, Bojen, Viftoriajtr. 2. 
Schule, Boleślaw, Kaufmann, Bojen, Viktoriaftr. 2 
Swiencicti, Alefsander, Kaufmann, Bofen, Alt. Markt 79. 
Eawicti, RÓ, TRAUN, „Boje, Alter Markt 79. 

Bernard, Arbeiter, Danzig, Breitegafje 41. 
Switala, Jan, Arbeiter, Danzig, Schit Beqang 1. 
Swintarsft, Aloizy, Tiichler, tala, Paradiesgajfe 26. 
Sieradzfi, Adam, Schneider, Danzig, Scheibenritter- 

gaffe 12. 
Sarnowsfi, Michal, Diener, Danzig, Scheibenritterz 

gajje 12. 
Schule, Jojej, Danzig, Najchubijchermarft 13. x 
Sotolowsti, Julian, Schneider, Berlin, Friedrichjtr. 218. 



— 1429 — 

Smisniewics, Anzelm, Apotheker, Pojert, Wiefenftr. 4. 
Sporny, Wojciech, Kaufmann, Pojen, Wiejenftr. 9. 
Spitowsfi, Adam, Tijchler, Bojen, Wiejenftr. 4. 
Sośnowsti, Jojej, Kaufmann, Bojer, Bernhardinerpl. 3. 
Sujfa, Boje, Arbeiter, Adelnan. 
Sufryd, Antoni, Arbeiter, Adelnau. 
Sieblecfi, Stanislaw, Tijchler, Adelnau. 
Sosnicti, coe Maurer, Adelnau. 
Schubert, Antoni, nn WAdelnar. 
Strabulsti, Andrzej, Arbeiter, Adenau. 
Sut, Franciizet, nl Glisnica, Sir. Adelnau. 
Sfraypezat, Marcin, L andwitt, Granowiec, Rr. Adelnau. 
Schweda, Stanislaw, Arbeiter, Swieca, Sr. 
Sprenca, Wincenty, Arbeiter, > Stadt (Wejtpr.). 
Schule, Srancifget, Schneider, o str. Month. 
Siforsfi, u Schuhmacher, Long, Str. Konig. 
Sobiecti, Propił, X Long, Rr. | tonik. 
Sowinsti, Jojej, Kaufmann und Befiver, 

Konig. 

Sifora, Karol, Bejiger, 
Emonievśsfi, Teodor, 

Vtariemverder. 
Stompsti, Julian, 

itrage 22. 
Sewerynśfi, T 

jtrafe. 
Sobolewsti, 

jaa. 
Siforsti, Stanislaw, Schneider, 
Dr. Smolibocti, Sojey, 

\ BOM Gy a SH 

Vendamierowice, 
Outsbefiver, 

Str, Stonig. 
Spranden, 

Kaufmann, Hohenjalza, Friedrich- 

Teodor, Schuhmacher, Hohenfalza, Nikolatz 

Waclaw, Schmied, Zach, Str. Hohenz 

Hohenjalga, Schulftr. 4. 
Arzt, Sobhenjals a, Thorneritr. 1. 

Strauß, Karol, Stellmacher, Naczyce, Kr. Wdelnart. 
Stefiel, Walenty, Sk Olisnica, Sr. Adelnau. 
Stoppa, Dlacie), Tijchler, Long, Kr. Konig. 
Stopowsti, San, Beliber, Bagno, Kv. Konig. 
Stoch, Karol, Unternehmer, Gzerst Stadt (Weltpr.). 
Stypezynsti, Walenty, Fleiicher, Hohenfalza, Thorner- 

ftrage 12. 
Stelmachowsfi, Wojciech, Landwirt, Jacewo b. Hohenz 

jalza. 
Startiewicj, Jojej, Kaufmann, Bromberg, Berlineritr. 

Mdelnau. | 
| Stelmaczyi, Michal, & 

Kreis | 

R 

Smeja, Makjimilian, Kaufmann, Hohenjalza, Seine 
Sriedrichitr. 

Slowinsfi, gaje Schneider, Hohenjalza, Nikolai: 
jtrage 2 2 

Smul, ene Haushefit 
itraße 33. 

Swieneich, Stanislaw, 
itrage 53. 

Smbzinsfi, Stanislaw, 
ftrage 19. 

Sulicfi, Wladistaw, Kaufmann, Hohenjalza, Hotel Bajt. 

ev, Hohenjalza, StirehHoj- 

Bier, Hohenjalza, Thornerz 

sleiicher, Hohenjalza, George 

Sfonieczny, Wladyslaw, Arbeiter, Hohenfalza, Neue 
Sartenftr. 9. 

Sforacti, Gutspächter, Bonin, Kr. Kojten. 
Soltyfiat, „Jojej, Landwirt, Janujzewo, śr. Koften. 
Soltyfiat, „Jojej, Landwirt, Teflimysl, Mr. Stoften. 

(O
KO
) 

Stachowiaf, Francijsef, Landwirt, Sierafowo, Kreis 
Kojten. > 

Stachowiaf, Stanislaw, Landwirt, Guroftiwo, Kreis | © 
Stoften. 

Stefanowicz, Edvard, Majchinenmeiiter, Blejchen. 
Steinert, Stanislaw, Schneider, Dresden, Serchlener= 

itrage 37. 

Strojzycii, Marein, Bäcker, Bojen, Fluritr. 9 
Strogniaf, Marcin, Majchiniit, Pojen, Warjchauer- 

Itraße 15. 
Stawsfi, Teofi, Schuhmacher, Pojen, Warjchauer- 

jtrage 14. 
Strzelecfi, Boje, Tijchler, 
Stodohry, Francijzet, Arbeiter, Bojen, Uferftr. 8 
Stolowsfi, Stanislaw, Schuhmacher, Pojen, Ziegen: 

itraße 32. 
Sternich, Roman, Kaufmanı, Bojen, 
Stawinsfi, Seweryn, Srifeur, pojen 8 DOjtrowef 12. 
Stejaniaf, Marcin, Portier, Pojen, Biktoriaftr. 2. 
Etenczniewśfi, Franciizet, Sekretär, Wojen, 

Markt 73. 
Stuzyna, Boleślaw, Maurermeiiter, 

gajje 5 
Etojif, Sylwejter, Maurermeifter, Danzig, Siajchubijcherz 

marft 13. 
Stanef, Andrzej, Mempnermeijter, Pojen, 

Bojen, Badegajje la. 

Aa 17/18. 

Alter 

Danzig, Weiden: 

Langejtr. 18. 

Starczewśfi, Roman, Kaufmann, Hohenjalza, 
jtrage 37. 

Styezynsti, Ludtwif, jaa, Jarogniewice, Sir. Koiten. 

ee Sorfa, Str. Softer. 

Rajtelanz 

Sgezanić, dironinus, Landwirt, Kielegewo, Mr. Soften. 
Szypaniaf, Walenty, & Yanpdivirt, Spitfowfi, Stv. Stoften. 
Szoitaf, Klemens, Sörfter, Drogdzyce, Mr. Koften. 
Gjufala Jafob, Z Arbeiter, Ditjjeldorj, Elleritr. 128. 
Szenic, Artur, Sutsbejiber, Norafivy, Kr. Blejchen. ), 
Saypulsti, en Drucker, Blefchen. 
Szezepechi, Antoni, Verwalter, Sowina, Str. Plejchen. 
Szufale, Hrancijzef, Landwirt, Głowno,  Mättelitr. 4, 

Str. Bojen-Dit. 

zwaba, Stazmierz, Schneider, D 
Gzwaba, Stanislaw, Schneider, 

ftrage 17. 
Szypezynsfi, Marein, 

Itraße 7. 

Sgwede, T 
pr. € 

N
e
 

Dresden, Schulgutitr. 19. 
Dresden, Görliber- 

Kaufmann, WBofen, VBenetianer: 

omają, Sattler, Pojen, Gr. Gerberftr. 4. 
zule, Sofey, Ba bn Bojen, Wilhelmpl. 2. 

Szymansfi, Vida, Schuhmacher, Bolen, Brestanerz 
jtvape 13. 

Sztaplewicz, Jafob, Maurer, 
Szypniewsti, Stanislaus, 

ftraße 3. 
Sgenijzewsfi, Jojej, Schuhmacher, 

ftrafze a 
glegel, Antoni, Schneider, Pojen, Wajjerjtr. 25. 

Szafransti, Makfimilian, Tijehler, Bojen, Uferitr. 
Sgwajfiewicz, Waffimiltan, tee Pofen, Langeftr. 10. 

zambelan, Warwrayn, u mtacher, Bojen, Oftromwet 7 
Zgłaradfiewie, Waclaw, Drogijt, Pojer, Betrijtr. 9. 
Samt, 4 Lucian, Kaufmann, ‘Bojen, Nitteritr. 17. 

jt 
5 

Bojen, Schrodfajtr. 2 
Wialer, Pojen, Ober Walle 

Bojen, Benetianer 

tucfi, Tomas, Maurer, Bojen, Djtrowet 19: 
czepsti, Sylwejter, Schäftefabrifant, Bojer, Schlof- 
itraße 4. 

Szubert, Konjtanty, 
Szymanowsfi, NER 
©: zczepansfi, vatob, 
Szefler, „ojej, | 
= 

o
e
 

KO
) 2
 
16
 

O AL Adelnau. 
Landmann, Siieca, str. Adelhnan. 
Landwirt, Świeca, Kr. Adelnau. 

Stellmacher, Stlodnia, sir. Sonię. 
Szamocki, Tomajz, Zimmermann, Ger rsf Stadt (Witpr.). 
& AA Jrancijzet, Schneider, Hohenjalza, Georg: 

ftrage 2 
Saelige, Sets, 
Splapta, ‘Piotr, 
Thiel, Augufton, 

S
i
l
 

Schneider, Hohenjalza, Xifolaijtr. 9. 
abo. GEzartow, Str. Stoften. 
Landwirt, Nacot, Kr. Nojten. 

Tomafzeweti, mon Landwirt, Sepienfo, Kr. Stoften. 
Tomezaf, san, A Landivint, Szezodrowo, Str. often. 
Tomowiat, Jan, Landwitt, Syezodrowo, Str. Sioiten. 
Trzebinsti, Edmund, Manrer, Bojen, Gr. Berliner: 

Itraße 72 
Zataref, M ichal, Hrijeur, Dresden, O 
Tomezat, Wincenty, Nülchmeiiter, 

jtrage 17. 
Tanemsfi, San, Arbeiter, Bojen, Breslaueritr. 15. 
Lory gechi, Granciizef, Böttcher, Pojen, Uferjtr. 9. 
Teplowies, Wojciech, Diener, Pojen, Seale Aki 11. 
Twardowsti, Stejan, Kaufmann, Bojer, Alt. Markt 79. 
Trepezyf, Auguftyn, Fuhrmann, Dliva, Danziger Höhe, 

Dangigeritr. 8. 
Iomajzewsti, Franciizef, 

graben 10. 

jtvacfe 10. 
Dresden, Neitbahn- 

stonditor, Danzig, Stadt: 



Tyrafowsfi, Jojej, Bureauvorjteher, Danzig, Hunder 
gajje 22. * 

Tomajzewśti, 
Zomajzewśći, 

Jan I, Schuhmacher, Adelnau. 
Antoni, Drganijt, Ezerst Stadt (Wejtpr.) 

Tomalzens fi, Boleslaus, Yandınann, Adenau. 
Tye, Michal, Bauunternehmer, Slisnica, Str. Adelnau. 
Tomala, Jan, Arbeiter, Wier sono, Str. WDelnau. 
Trzeciaf, Sguacy, Müller, Mabyjgyce, Mr. Adelnan. 
Trzebiatowsfi, J. Mtafjymilian, Zimmermann, Czerst 

(Wejtpr.). 
Trebiatowsti, Jutrzenfa Blazej, Zimmermann, Czerst 

(Wejtpr.). 
Thiel, Waclaw, Kaufmann, Hohenjalza, Bahnhofitr. 16. 
Toby, Jgnacy, € Peace, Hohenjalga, Alt-Bofener: 

jtrafe 
Teslawsti, Stanislaw, Schuhmacher, Hohenjalza, 

Wilhelinjtr. 2. 
Taczanowsti, Wladistaw, Gutsbefiber, Choryn, Kreis 

often. 
Tomezaf, Jan, Landwirt, Witfowef, sr. Mojten. 
Urbanowicz, Sgnacy, Schloffer, Bojen, Billenitr. 23. 
Urbansfi, Jojej, Maler, Pojen, Zlegenitr. 2. 
Urbansfi, Wincenty, Schuhmacher, Bojen, Ojtrowet 5. 
Urbaniaf, wyż Fuhrmann, Pojen, Berlinerjtr. 1. 
Uzaref, no. Landwirt, Gorfi, Kr. Adenau. 
Utecht, Michal MOE Sofenfalza, Warienitr. 15. 
Urbanśfi, Stanislaw, Landwirt, Safin, Str. Kojten. 
Witfowsti, Franciizef, Hotelbejiter Starezyn,  Streis 

Hohenjalza. 
Wojtfowiaf, Biotr, 

jalza. 
Wyfocii, Wawrzyn, Tischler, Blejchen. 
Wilfousti, Przemyślaw, Propit, Grauden;. 
Dr. Witezynsti, Michal, Propit, Sobotfa, ir. Pleichen. 
Wronecti, Felicyan, Netjender, PBlejchen. 
Wyjocki, Antoni, Seger, Plejchen. 
oi Sylwejter, Kaufmann, Plejchen. 
Wenzel, Darein, Maurer, Bojeneritr. 81. 
Weinert, Jan, Schneider, Dresden, Etephanienjtr. 12 
Wlodarkiewicz, Piotr,  Fabrifverwalter, Dresden, 

Vitbeckerftr. 65. 
Wejolowsti, Walenty, Bäder, Bofen, Zluritr. 11. 
Weinjander , Sofef, Schneider, Bojen, Flurjtr. 8 
Wodza, Jan, Gärtner, Bojen, >= nate Se 17. 
Wimiewicz, Jojej, Schneider, Pojen, Breslauerjtr. 18. 
Waligora, Francizet, Fuhrmann, ofen, Breslauer 

jtraße 15. 
Wolniewicz, 

Ausgedinger, 

Nifodem, Sattler, Bojen, Wilhelnsitr. 28. 
Wenclawsti, Kaufmann, Pojen, Biftoriajtr. 8. 
Walfowiał, Stanislaw, Schiffer Pojen, 

traf 11/12. 
Wiatr, Maciej, Arbeiter, Pojen, Venetianerftr. 11/12. 
Wo sowsti, Jojej, Schneider, Bojen, Badegajje Lb. 
Wisniewsfi, Stanislaw, Werfmeiiter, ofen, Uferjtr. 2. 
Wejolowsti, Wiftor, Majehinenmeijter , Bojen, 

itrage 10 
Wisniewsfi, Stanislaw, Schneider, Bofen, Langejtr. 4. 
Wletlinafi, Tomajz, Sehuhmadher, Bojen, Schüßenitr. 7. 
Witfowsti, Br, Gehiilfe, Polen, Orabenitr. 21. 
Werembecti, Stanislaw, Kaufmann, PBojen, Wallifchei. 
Wichlinsti, Adam, Schlofjer, Pojen, Ojtrowet 5. 
Wolniewiez, Stanislaw, Arbeiter, A Mühlenftr. 7 
Walczat, Jan, Schuhmacher, Bofen, Ditrowet 7. 
Werembsti, Franciizet, Seger, Pojen, Oftromwet 7 
Wegner, Noman, Maurer, SBojen, DOjtrowet 7. 
Wieczoreć, Jakob, Arbeiter, Bofen, Oftrowef 7 
Wache, Wladyslaw, Buchhalter, Pojen, Schießitr. 3. 
Wietrsynsfi, Antoni, Druder, Pojen, Fijcheret 28. 
Wenclawsfi, Franciizef, Schuhmacher, Pojen, Berliner= 

{trae 3. 
Witfowsti, Berlinerjtr. 10. Jojej, Kaufmann, Yofen, 

 Wittowsti, Alexander, Kaufmann, Bofen, Berfinerjtr. 10. | 

Steuzyca, Sr. Hohenz | 

Beretianct=" 

Vangez 
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Waraczewśfi, San, Hufchneider, poje, Ojtrowef 17 = 
Wiecz gorfiewiez, Wincenty, Frijeur, Pofen, Wajjerjtr. S 
Wise, Stefan, Direftor, Bojen, Biftoriajtr. 2. 
Wojciechowsti, Stefan, Kaufmann, Alter Markt 
Wejner, Franciizck, AA Danzig, Brcitgajje 
Dr. Wilecti, ae Danzig, Langgafie. 

56. 
29. 

Wife, Gunit, Wincentyy segues das aie Adelnau. 
Wojciechowsti, Stanislav, Landmann, Adelnau. 
Wala, Jafob, Landmann, Adelnau, 
Wygralaf, Dtaciej, Arbeiter, Adelnau. 
Wyjocii, Defan, Gzersł, Stadt, Wejtpreufen. 
Wojciechowśfi, Jan, nde Swieca, Kr. WAdelnan. 
Waregat, Teofil, Lijehler, X Yong, u. Konig. 
Wons, Walenty, Bejiger, Long, Str. Stonig. 
Wons, Jojej, Bankfaflierer und Bejiger, Long, Kr. Noni’. 
Te f Sat JOE x V £ 
Wons, „Jojej, Schneider, 27% Rr. Konig, 
Wons, Pawel, Tijehler, Long, Kr. Konig. 
Wloch, Tomajz, Arbeiter, Czersf, Stadt, Weftpreupen. 
Weydinann, Leodor, Kaufmann, Hol) enfalza, Markt 20. 
Wojfowsti, Boleslaw, Kaufmann, Hohenfalza, riedrich- 

{trape. 
| Wejolowśfi, Michal, Stellmacher, Hohenjalza, Nirchhoj< 

jtrafze 

Witusfi, Karol, Kaufmann, Hohenfalza, Sygmunditr. 7. 
Wijczortiewiez, Edmund, Kaufmann, Hohenjalza, Klofterz 

plag 5 
Wielinśfi, Stefan, Apotheker, Hohenjalza, Martt 21. 
Witustt, Wiftor, OS SNale., Sohenjalz a, Ihorneritr. 14. 

| Wojitowiat, Stanislaw, Arbeiter, Hohenjalza, KircehHof- 
jtrage 

Bolter ati, Biabęślaw, 
ftrage 3. 

Wybransfi, San, | 
| Winiarsti, Waclarw, 
Wijniewśfi, Marcin, Schuhmacher, Hohenjalza, 

jtrage 5. 

| Wależat, Jojej, Hausbefiger, Hohenjalza, Nönigsweg 2. 
| Woowicki, Wladyslaw, Kaufmann, Kojten. 

Druder, Hohenjalza, Jatobz 

Bäcker, Hohenjalza, SU. Friedrichitr. ae ‘gest 
Töpfer, Hohenjalza, Marienitr. 1. 

Thornenz 

Waleneiaf, Michal, Landwirt, Neu Golenbin, Streis 
Gzempin. 

 Werbinsfi, Franciizef, Landwirt, Bieegyn, Str. Softer. 
Wieczoref, Sgnacy, Landwirt, Alt Subar, Str. often. 
Wojeiat, Andrzej, Landwirt, Slonin, Str. Kojten. 

| Watwz owi, Yndrzej, Landwirt, Zelazno, Str. Stojten. 
Banbdrcti, $ Ludwif, Landatirt, Kurowo, Str. Stoften. 
SBoltowsti, Henryk, Gutsbejiger, Gluchowo, Sr. Koften. 

| ych lewiez, Sgnacy, Landwirt, Neuhof, Str. Stoften. 
Awierzynśfi, Aoleślaw, Kaufmann, Blejchen, 
Bory ojewsti, Antoni, Buchbinder, Plejchen. 
patrzewsfi, Francifyet, Baumeifter, Bojen, Wilhelms: 

plag 6. 
tenttiewic;, Stanislaw, Kaufmann, Bofen, Wilhelm- 

ftrage 21. 

Apierśfi, Jan, Arbeiter, „2 en, Ujerjtr. 5. 
Balondfiewicz, Sranciizek, Tischler, Pojen, Langeitr. LO. 
Bolniergtiewic;, Jakob, Tischler, Pojen, Schiepitr. 6. 

| Awierzchowsti, Wincenty, Schuhmacher, Bojen, Große 
| Gerberjtr. 17. 

Zafrzewigz, titolaj, Fleischer, Pojen, Siegenite. 4, 
Gabrgermicg, Edmund, Buchhalter, Pofen, Ziegenitr. +. 
Zamyslowsfi, Kazmierz, Miller, Pojen, "Djtrowet % 

| Biontef, Wladyslaw, Kaufmann, Bofen, Schulitr. 11. 
Damm 1. Bawadsti, Piotr, Schneider, Danzig I, 
Charlottenburg, Halachowsti, „Jojej, Dructereibejiger, 

Stuttgarterpl. 3. 
Baradny, Wtifolay, Arbeiter, Adelnan. 
Barwidsti, Ludwif, Landmann, Adelnan. 
Bielinsti, Bronislaw, Arzt, Czerst, Stadt, Weftprenpen. 
pawibzfi, Jan, Landwirt, Adelnan. 
Zamiar, Stanislaw, Vogt, Gliśnica, Kr. Adenau. 
Bamrowsti, Francijzef, Bäder, Long, Kr. Konib. 



SARE 

Balewsfi, Teodor, Schneider, Hohenjalza, Sigisnunmtse | Zygarlowsfi, Tomajz, Fuhrmann, Hohenjalza, Sigis- 

jtrage 2. | _ neuntjtr. 10. 

Burawśfi, Wincenty, Schuhmacher, Hohenjalza, Altitadt 2. Bynda, Leon, Saujmann, Hohenjalza, Georgjtr. 20. 

Gecget Diarein, Schneider, Hohenjalza, RL. driebrichitr. | jwawsfi, Hranctiget, Arbeiter, Hohenjalza, Hoyerjtr. 

Bielonacki, Zojej, Maurerpolir, Hohenjalza, Bergitr. 14./ Graf Zoltowsti, Adam, Gutsbejiger, „Jarozniewice, 

Zaparucka, Pawel, Tifchler, Hohenjalza, Bahnhofitr. 34. - €zempin, Prov. Pojen. > 

Bawabzfi, Wawrzyn, Schuhmacher, Hohenfalza, Adler- | Zaplata, Jafob, Landwirt, Wystoc, Str. Stojten. 
(Fortjegung folut.) Straße 38. 

Helma, Edmund, Kaufmann, Hohenfalza, Solbadjtr. 53. 

Merzbach jche Buchdructeret, Bofen. 
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Aus den Blättern der Provinz Pojen. 

Aus Nr. 285 des Goniec Wielkopolski (Bojen) 

vom 15. Dezember 1905: 

Bu dem Hirtenbriefe, den der Papft an die 
Bijchóje in Nuffiich- Polen gerichtet hat, bemerft der 
Goniec: 

„Wir haben den Wortlaut des Hirtenbriefes des 
Papftes nicht bei der Hand, können mithin den Wert 
jener Wütteilung nicht voll beurteilen. Aus dem jedoch, 
was wir angeführt haben, fam man leicht erkennen, 
daß der apojtolijche Stuhl feit Dem Tode des unvergeß- | 
lichen Pius IX. und jelit der Beit der oportunijtijchź 
verjöhnlichen Politit Leo XIN. über die Verhaltnijfe | 
in Polen unausgejeßt noch fehlecht unterrichtet tt und 
daß er augenscheinlich jene Wijjenichajft aus Quellen 
jehópit, wie die amtlichen Mitteilungen der ruffischen | 
Negierung über die Berhóltnijje im Königreich Bolen, 
Dicjer Negierung, auf deren Bitte die römische Kurie 
jenen Hirtenbrief an die polnischen Bifchöfe erlajjen 
haben joll. 

Die Unfenntnis tritt in dem Jiejumee des 
papiernen Zarenufajes betreffend die Konftitution zutage. 
Ebenjo merfwiirdig ijt der Pajjus, welcher verlangt, 
daß die Studenten fich nicht in Bolitit cinfajjen follen. 
Ganz unverftändlich endlich ijt der Bafjus von Gewalt- 
tätigfeiten und Heben gegen Die Juden, Sachen, dic 
unjerer Nation ganz fremd find. Sollte der Bapjt Die 
Ereignifje in Rußland etwa auf das Konto der Polen | 
feben ? 

Wir geben dem Wunfche Ausdrucd, daß der 
Batifan feine Informationen über die polnijchen DVer- 
hältnifje von einer Seite Her jchöpfen möge, welche 
von Den Negterungen der Teilungsmächte und von 
deren mächtigen, bi an die erzbijchójlichen Stühle und 
in Die Streije der VerjHHuungsparteiler hineinreichenden 
Einflüffen unabhängig find. Entgegengejegtenfalls fann 
ein Abgrund entjtehen, welcher den Watifan von 
unjeren nationalen Beftrebungen trennt, was jowobl 
der Stirche als auch der polnischen Nation nur Schaden | 
bringen fann. 

Aus Nr. 290 des Oredownik (pBojen) 

pom 21. Dezember 1905: 

Pins X. an die polnischen Bijchófe. 
Wir haben bereits im Auszug den Brief des 

Papftes Pius X. an die polnischen Bijchöfe, der im 
amtlichen Organ des Batifan, im Offervatore Romano 
erjchienen war, gebracht. Da er ein Dofument von 
großer Bedeutung ijt, bringen wir ifn noch einmal 
und zwar wörtlich und dies umjomehr, al3 die Über: 
jegungen aus der italienischen Sprache, die von den 
deutjch-jüdifchen Zeitungen gebracht waren, deren wir 
uns leider bedienen miijjen, viele Unvolljtändigfeiten 
enthalten. 

Leider griffen einige polnifche Zeitungen gerade 
die unvollitändigen Stellen aus dem Dokumente heraus 
und unterzog fie einer durch nichts begründeten Kritik. 

Wenn man den päpftlichen Brief liejt, jo muß 
man, wie der heilige Vater in feinem Briefe jelbit 
gejagt hat, „ich nicht von der Erregung des Geijtes 
fortreigen (ajjen, fondern im Gegenteil feinen gefunden 
Berftand behalten.” Bor allem aljo muß man hervor- 
heben, daß der PBapit fich um bie Berbejjerung der 
Lage der Polen befümmern und daß er alles tun 
wird, was er nur tun fann. Wenn das Haupt der 
Stirche an einigen Stellen die Stimmen der Warnung 
und des Tadels erhebt, jo tut er dies einzig gegenüber 

der Barter jerier boshaften Menfchen, b. h. den Sozialisten, 
wobet er aber auch zugleich anerkennt, daß der über- 
wiegenb größere Teil der polnischen Nation ich aus 
guten Leuten zufammenjegt, die die Riree und das 
Vaterland in gleicher Weije lieben und deren Stlagen 
berechtigte find. Der heilige Vater fordert die Polen 
ausdrücklich auf, fich in Vereinen zujammtenzufchliegen, 
und zu Nat und Tat vereint, für die Neligion und 
Das Vaterland kräftig zu kämpfen. 

C3 ijt richtig, daß der päpftliche Brief eineıt 
Abjag über die Judenverfolgungen enthält, die das 
Evangelium verdammt, aber es ijt nirgends gejagt, 
daß Die Polen fich folche Übergriffe haben zufchulden 
fommen lajjen. G8 ift Dies nur ein abjchreefendes 
Beijpiel, das zeigen joll, wohin Dreiftigfeit und Dis- 
ziplinlofigfeit führen fünnen. Weiter darf man nicht 
vergejjen, daß Die Grenzen der Didzejen Diejer pols 
nischen Bifchöfe nicht nur das polnische Land umjajjen, 
jondern das ganze gewaltice rujfijche Neich. Pius X. 
verallgemeinert aljo verjchiedene Borfommnijje und 
politijche Strömungen, Durch welche die Bolen fich 
garnicht getvoffen zu Fühlen brauchen. 

Wit einem Worte, der heilige Water verdammt 
die glaubenslofe Sozialdemokratie, er verdammt Die 
PBolitif treibende Jugend, die die Schule boyfortiert, er 
verdammt den Terrorismus der meuterijchen Banden; 
er empfiehlt dagegen polnijche Vereine zu gründen, die 
bie Ruhe und Ordnung verteidigen jollen, er empfiehlt, 
fih um die fatholifchen Schulen zu befümmern und 
um das Geelenheil jener, die aus der  griechijche 
katholischen Religion in den Schoß der Kirche zurück 
fehren. Das bedeutet aljo, dag der Papit alles das 
verdammt, was jeder verjtändige Pole ebenfalls ver: 
dammt und das empfiehlt, worum fich alle Polen 
bemühen. Wenn er hierbei zur Untertänigfeit dem 
Haven gegenüber auffordert, jo braucht fic) niemand 
hierüber aujzuregen, da wir doch täglich (ejen und 
hören, daß die Polen, die die Celbjtverwaltung des 
śtónigreichs fordern, nicht daran Denten, fich von Rupe 
land (oszureigen und die infolgedejjen auch den Zaren 
als Herrjcher Nuglandś anerfennen müfjen. Außerdem 
muß jeder politisch denfende Menjch bedenfen, daß der 

 Bapjt, wenn er etwas für die Polen erwirfen will, 
nicht nur fein Verhalten nach jenen, die etwas fordern, 
jondern auch nach jenen, die etwas geben, richten muß. 

S$ zeugt von großem Mangel an Taftgefühl und 
politijchen Verftand, wenn jemand nach dem Durch: 
lejen des pópitlichen Briefes in der von den jiibijch= 

, deutjchen Zeitungen gebrachten Zubereitung von Fehlern 
des Bapites in feiner Wolittt und von dem der 
fatholijchen Sache zugefügten Schaden redet. 

Damit unjere Xejer vor derartig irrigen Anz 
{Hauungen bewahrt bleiben, bringen wir nachitehend 
den Brief des heiligen Waters in feinem vollen 
Wortlaut. 

(ES folgt num der befannte Brief des Papiteś 
an die polnischen Bifchöfe.) 

Aus Ju. 283 des Postęp (Bojen) 

vom 13. Dezember 1905: 

Der Przewodnił Katoliefi, 
Man macht uns jowohl aus der Proving al3 auch 

aus der Stadt auf einen Artifel aujmertjam, der in 
Der fegten Nummer de Przewodnić Statolicki erfehienen 
it. Diefer Artikel it gegen den Gnejener Lech ges 
richtet. Es ijt dies ein nener Angriff einer fatholifehen 
geitung gegen cine rein polnische, dabei aber auch 
fatholijehe Zeitung. Mean  jchreibt ung, daß der 
Praewodnit Katolictt mit jolchen Wrtifeln feine Lefer 



nicht begliicfen dürfte, Da er die ganze Sache jo date 
ftellt, als ob der Lech ein antifatholisches Blatt wäre, 
was geeignet wäre, Die Rennditet einfältiger Menfchen | 
zu einem Boykott des Lech Herauszufordern. Der 
PBrzeivodnit Natoltcti fönnte auf andere Art und Weile | 
der fatbolijch=polnijchen + Volfsgejamtheit dienen und 
nicht Durch Berbreitung von Haß gegen cine andere | 
polnische Zeitung. Der Przewodnił jollte rein religiös fein, 
wie er e3 fich auch |. Bt zw Aufgabe gemacht hat, 
aber dabei muß er num auch bleiben. Das Blatt 
bat jegt aber eine politijche Faroung angenommen, 
woher unjerer Volfsqejamtheit großes Unglück droht, 
denn bei jeiner politischen Färbung vergißt c$ grund 
jaglic Die bremmenditen polnischen Fragen. 
teidigt nicht die polnischen Intereffen, jobald e8 gegen 
Die prewfijche Negierung auftreten jol. Ebenjo zeigt 
e8 feine Standhaftigfeit gegenüber Dem auf unjern 
Untergang gerichteten Wirken der Hafatijten, die Crifteng 
des Vereing „Straz” Hat die Zeitung anjcheinend ganz 
und gar vergefien. Die allerärgite Rolle fpielt fie aber 
gegenüber der Germanijation, die mit Hilfe bon ger= 
manifierenden ‘Brieftern, 
Geiftlichen, die den germanifatorifchen Beitrebungen 
gleichgültig gegenüberfteh en, fich in unjere Volksgefamtheit | 
eindrängt. Dieje unjere nationalen Schmerzen berührt 
der Brzewodnił Katolicfi niemals, er jtellt dem polnijchen 
Wolfe Diefe Cache nicht flar und ausführlich dar, er 
fordert das 8 łe nicht auf, jeine Nationalität gegen 
Die in unferm Lande durch Die Kirche immer mehr 
verbreitete Germanifierung zu verteidigen. Mit einem 
Worte gejagt, man findet dort fein wärmeres nationales 
Wort, eS jei denn, daß fich ein jolches einmal zufällig 
einschmuggelt. 

Wenn jchon Heute der Brzewodnf atolicfi in 
nationaler Hinficht zum mindejten gleichgültig ijt, trog= 
dem er einen politiichen Charakter angenommen hat, 
was wird erjt jpäter feu, wenn die Berhdltnijje 
möglicherweije mę, jehlimmer werden, wenn die Sturmflut 
deg Germanismus fic) mit Hilfe eines Teils der 
Getjtlichfeit in unhemmbarem Strome über unjere 
Bolksgefamtheit heremitürzen wird! Der PBrzewodnić 
RKatolicfi wird in allen Stirchipielen auf jede Ylrt vers 
breitet und Dank der kirchlichen Agitation erlangte er 
einen fo großen, nach zefntanjenden zählenden Abonnenten- 
freis wie feine andere polnische Zeitung in den Drei 
Anteilen. 

&3 fann die Beit fommen, daß Dicje Zeitung, Die 
viele Taujende von Abonnenten Hat, jich 
nationalen Jnterejjen geradezu feindlich gegenüberjtellen 
wird und was für ein Unrecht und welch’ einen 
Schaden fann fie Dann unjerer Nation zufügen! Das 
Auftreten des Pızewodnif Statolicki bietet jchon Heute | 

er bat ich anichelnend | einen MBorgejchmac hiervon, 
Das Biel geftectt, unabhängigen polnijchen Zeitungen 
zu vernichten, weil fie mit einer freieren polnijchen 
Anfchauung hervortreten, weil fie auf Die Germanijation 
in £irchlichen Angelegenheiten in unjeren Crzdiögejen 
hinweifen. 

Der Przewodnił Ktatolicht tritt nicht zum erjten 
Dale einer "polnifchen Beitung feindlich gegenüber. 
Seinerzeit arbeitete Ddiefe fatholifche Zeitung an dem 
Untergang des Pojtemp und des Orendownif und 
zwar trat fie jo leidenschaftlich und mit jolcher Wut 
auf, daß man fich allgemein entriijtete, wie ein fatho- 
lijcheś, jtreng veligiöfes Blatt, das Frieden und Moral 
verbreiten follte, jich zu jolcher Wut und zu folchem 
Haß binreigen lajjen konnte und daß es rein polnische 
Zeitungen nur deshalb augmunde richten wollte, weil 
Dicje jich nicht mit der ‘ opinią Spalt °C der geijt= 
lichen Behörde, die der polnischen Bolfsgejamthcit aufs 
gedrängt wurde, einverjtanden erklärten. 

3 vere | 

oder mit Hilfe von folchen | 

unjern | 
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| Der Przewodnił Katoliefi vergift niemals Dieje 
i jeine Aufgabe, alle freieren Aujhaumgen in jireng 
| polnijchen Blättern zu vernichten, jojern fie den Stand- 
punft der geiftlichen Behörde betreffen, er jchlägt dann 
jofort das befannte Thema der Sehäffigkeit an und 

| fucht ihre Eriftenz zu untergraben. Bei diefem allen 
wendet er eine geradezu widerliche lafaienhafte Yobhubdelei 
gegenüber höher jtehenden Berjonen an, jodag in den 
tes Der le Menjehen hierdurd) geradezu 
Stel hervorgerufen wurde. 

Wenn der Przewodnif Statolickt nationale Zeitungen 
anfallen wird, jo muj man beizeiten an eine Abwehr- 
aftion denken, denn er fann mit der Beit ungemein 
gefährlich werden und Die Leute von dem Lejen der 
rein nationalen Zeitungen abhalten, er fann allmählich) 
die überzeugten polnischen Empfindungen abkühlen und 
Dies wäre ein großes Unglück für unjere Nation. 

Sehr häufig jchreibt man ums jowohl aus Der 
| Stadt, jowie auch aus verjchiedenen Gegenden, auf 
welche Weile der PBrzewodnit Katolicfi in nationaler 
Sinftcht entgleift. Wir fünnen uns nicht jtändig mit 
dem PBrzewodnif Katolicti bejcehäftigen; mag indefjen Die 
Bolfsgejamtheit Dieje Sache nicht aus dem Auge vers 
lieven, bejonders dann, wenn Dieje Zeitung, jobald fie 
Die in unjerer Diózeje berrjchenden beflagenswerten 
nationalen Berhóltnijje berührt, gegen alle unabhängigen 
Anjchanungen auftritt und das vertujcht, was auf feinen 
Fall vertujcht werden fann. 

Aus Nr. 282 des Wielkopolanin (Bojen) 

vom 12. Dezember 1905: 

Unjere Konvifte, 
Angefichts der Sritifen über Die Stonvifte, Die 

manche Zeitungen in der lebten Beit veröffentlicht 
haben, erhielten wir auf unfere Frage von einem 
Geijtlichen folgende Informationen: 

Schon der Kardinal tedochowśti gab fich im 
Jahre 1867 Mühe, im Sinne der Kirche Konvifte für 
Stnaben zu eröffnen, um ihnen das Studium gu: er= 
(eichtern, fie vor dem verderblichen Einfluß jehlechter 
Gejetfchaft zu bewahren und, joweit fie jicl zum 
Briejteritande ne füh hiten, ihnen die Möglichkeit zu 
gewähren, fich Dem Dienjte Gottes zu widmen. Wegen 

| der großen Schwierigkeiten, auf die die beabfichtigte 
Grindung der Konvifte jtieß, verflojjen viele Jahre, 
bevor es unjerm Hochtwirdigiten Herrn Erzbijchof gelang, 
zunächit das Stonvift in Gnejen, dann das Sonvitt in 
Bojen ins Leben zu rufen und im vergangenen Sabre 
das in Ojtrowo. 

Judejjen gelang es mit Gottes Hilfe den energijchen 
Bemühungen unjeres gochwiirdigiten Herrn Erzbiichofs, 
alle Schwierigkeiten und die anfänglichen Geldopfer, 
bie bie Gründung der Stonvikte erforderte, zu über 
winden, jodaß eine anjefuliche Zahl unjerer Jugend 
in ihnen eine Zuflucht, jeelforgerifchen Beijtand und 
Nachhilfe in den Unterrichtsfächern finden konnte. 

Und weil der erjte und wichtigjte Breet derartiger 
Didgejantonvitte der ijt, die Schüler jchon von friihejter - 
Jugend an zu dem Stande vorzubereiten, Den: fie fich 
jpäter wählen fönnen, zu dem geiftlichen Stande, de3- 
halb Hat unjer hochwürdigiter Herr Erzbijchof feine 
Bemühungen gejcheut und scheut jie auch jebt nicht, 

aus den Stonviften wahre Crziehungsinjtitute zu machen, 
in denen das Samenforn aller Tugenden und edler 
Empfindungen veiche Frucht tragen foll. Er umjafte 
mit größter Sorgfalt diefe Anftalten und widmete jeine 

| Aufmerfjamfeit den geringjten Stleinigfeiten, die Die 
| Erziehung der Knaben und ihre Lebensführung betraf. 
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Dieje Nusjant wächit 
Die guten Früchte zeigen fich Jowohl in dem Betragen | 
= Cchitler, al auch in ihren Fortjchritten in den 
Lehrfächern. 

Die Hauptleitung der 
von Briejtern gelegt, 
jeelforgerifche Erfahrung Hinter fich Haben 
vierteljährlich abgehaltenen Sigungen diejer $uratorien, 
in denen alle ae die die Konvifte bez 
treffen, mit der peinlichjten Genauigfcit bejprochen zu 
werden pflegen, bieten Mr völlig a Garantie 
für das gewijjenbajtejte Verhalten des adena: 

Die unmittelbare Leitung der Stonvifte rubt 
den Händen Der: geiftlichen Religionslehrer an den 
betreffenden Gynmajien. Dieje Prójeften find das 
PCE Organ der Beichlüffe und Anorönungen 
des Sturatoriums und fie tragen Die 
für das Betragen der Schüler. Außerdem ift 
ein A erzbischöflicher Stomanjjar ernannt, der 
mit beijpiellojer Sufopferung der jeiner Fürlorge anz 
vertrauten Sache ergeben ijt und der ihre Bedeutung 
für die Stirche und Die Diözefe richtig erfannt Hat. 

Die Cinvidhtung der Sionbifte ijt, was die Lebens= 
führung, den Unterricht und das Wohnen der Schüler 
betrifft, nach dem Meufter erprobter Anjtalten anderer 
Didzejen getroffen worden unter Wahrung einiger 
Eigentümnlichfeiten, die den Hiefigen Berhdltnijjen ans 
gepaßt finb. 

Angefichts alles diejen fónnte man der Memung 
jein, daß alle für Dieje große Wohltat, die unferer 
Sugend und der Volfsgefamtheit durch die Stonvitte 
eriwiejen wird, unjerm hochwürdigiten Herin Erzbijchof 
dankbar fein werden, und daß fie jeine Bemühungen, 
in der Crfenntnis der grogen Schwierigkeiten, mit Denen 
er bei der Gründung und bei dem Unterhalten der 
Nonvifte fümpfen mußte, unterftügen werden. Statt 
Dejjen fehlt es ihm auf Ddiefem Gebiet nicht an Une 
annehmlichkeiten. Der eine macht ihm den Vorwurf, 
daß Die Nonvifte das felbjtändige Denker und das 
bürgerlihe Empfinden erjtien. Schade, dak jener, 
der Diejen Vorwurf gemacht. fat, fich nicht unter denen 
umgejehen Hat, Die, nach Beendigung ihrer Studien 

Stonvifte ift in die Hände 

im Stonvitt, {chon entweder als Seelforger, oder auf 
einem andern Gebiete eifrig und erfolgreich für Die 
Bolfsgefamtheit arbeiten, der fie entjtamnien. 

Ei anderer tadelt es, daß Diefe oder jene 
Heitungen im Sonvift nicht gehalten werden dürften. 
Es ijt wahr, daß nicht alle gejtattet find; da aber der 
Borjtand Der Sonbifte vor Gott für die Erziehung Der 
Schüler verantwortlich ijt, fo fann er nur das Xejen 
jener etree und Bücher gejtatten, die fich dem 
findlichen Ber vjtändnis anpajjen, während er Die anderen, 
ganz gleichgültig in welcher Sprache 

vedigiert werden, nicht zuläßt, da fie für die (ernende 
Sugend nicht notwendig oder gar jchädlich find. Das 
Urteil eines Lebenserjahrung bejigenden Mannes über 
ihre Niüglichkeit wird wohl chenfoviel Wert haben, als | 
das Urteil diejeś oder jenes Redatteurs. Häufig find 
Die vorgenannten Vorwürfe auch Yarberungen perjón= 
licher Suierefjen oder der Abneigung gegen die Leiter 
Der Stonbifte, oder eine Folge davon, daj Dieje oder 
jene Zeitung feinen Eingang in das Nonvift Findet. 

Der Redafteur der Gazeta Oftrowsta hielt eś 
jogar für notwendig, die Emwichtung der Sonvikte zu 
fritifieren. ALS er fich dazu Hinreigen ließ, in Form 
von Tadel Natjchläge zu erteilen, überlegte er es fic 
nicht, dag er dadurch dem ganzen Kuratorium, das jie) 
aus mehreren Berjonen zufammenfebt, und gwar alle 

gejehenen und erfahrenen Berjonen, die Überlegung und 
Urteilstraft abjprach, welche Din ge Doch żur gefunden | 
und moralischen Erziehung der Schüler unbedingt notz | 

Die cine lange pädagogiiche und | 
und Die | 

Verantwortwig | 
noch | 

außerordentlich gut empor. | wendig find. 

in | 

Wir haben jchon oben gejaat, dap für 
die Crgichungsordnung und die innere RER 
ihn liche Jntitute anderer. Diözefen und andrer Länder 
zum Mufter genommen worden find. Alfo die dortigen 
Gründer und unjere Kuratorien haben jich alle geirrt 
und erjt die Nedaftion der Gazeta Ojtrowsfa bat das 
Schädliche einer folchen Anordnung herausgefunden! 

Eine genügende Erklärung fir folche Rvitifer kann 
iur Die. jein, daß man zu leicht den Stimmen der 
Mipvergniigten jein Gehör leiht. Aber es würde wohl 
AE jein, fich zundchit zu iiberzengen, woher Dieje 
apitimmung in den einzelnen Fallen ftammet. Hier 
| jich Schüler, die wegen jchlechter Führung oder 
wegen Nichtfügens in die Hausordnung entfernt worden 
ind, Durch 3 Berbreitung von Lügen oder Verdrehen von 
Zatjachen, dort ijt e8 perjónliche Abneigung gegen den 
PBräfeften oder die unbegründete Vermutung, daß das - 
śtonwift irgend einer Familie oder irgend einer Berfon 
ein Unrecht zugefügt bat, hier ijt es der Ausdruck der 
Unbeliebtheit Diejes oder jenes Geijtlichen, der im 
Mouvitte beichäftigt, bei jo vielen Schülern, die nicht 

| immer gut und folgjam find, möglicherweije manchmal 

jie gej ichrieben | 
find und ob fie von geiftlichen oder weltlichen Berjonen | 

Die Geduld verloren Hat, dort ijt es Die Abneigung 
gegen Die deutsche Sprache, die zweimal wöchentlich An 
Monvift gebraucht wird, alles Die} jes wird in ungewóbne 
lichem Mahe aufgebaufcht und als Beweis fir Die 
Schädlichfeit der Stomvifte angeführt. Da die deutjche 
Sprache jegt bei den Promationen wio den Prüfungen 
eine jo hervorragende Rolle jpielt, = fie häufig das 
einzige Hilfsmittel ijt, Die Stufen zum Bovwórtsfomnien 

zu erflimmen, jo ift e$ unbedingt notwendig, wie 08 
auch in andern PBenfionaten der Fall ijt, den Schülern 
Gelegenheit zu bieten, fich in ihr zu üben. Dies 
gejchieqt, um Hinderniffe zu Dejcitigen, aber bei uns 
nennt man es Berrat. 

_ Sdliejlich it auch im Brivatleben, um wieviel 
mehr aber noch in der PBrejje, Überlegung notwendig. 
Nichts iit leichter, al8 einen Vorwurf machen, aber es 
ijt Dam jchwer, das Unrecht Be gut zu machen. 
Und Hier ijt das Unrecht der Bolfsgejamtcit zugefügt 
worden und zwar dem ärmften Teile derjelben. Denn 
die Hälfte der Schiiler in den Konviften genießt dic 

| Wohltaten derjelben bei einer derartigen Teuerung, wie 
jie jeßt herricht, völlig fojtenfrei 
eine fleine Zahlung, 

GS it mir jehr lieb, geehrter Herr Nedakter, 
bag ich Ihnen die vorjtef enden Informationen über- 
jenden fonn, da ich mich jelbit eine geranme Bett im 
Sonvtft aufgehalten habe, aljo die bejte Gelegenheit 
gehabt habe, mich von jeinen Wohltaten zu überzeugen. 

Sch war auch Häufig Zeuge von Ausdrücken der 
Dankbarkeit jeitens der Eltern und auch der Schüler. 
Von einem früheren Infaffen des Nonvifts, der aus 
von thm unabl dugi Urjachen gezwungen war, das 

und Der Rejt gegen 

| Oymmafium zu verlajjen, und der dann zur Fortjeßung 
jeiner nn nach Der Schweiz ging, empfing ich 
einen Brief, in welchem er voll Dankbarkeit bon der 
Hilfe und dem Schub jprach, den er im Nonvift 
gefunden hatte. 

Soviel im Jnterejje der Wahrheit und Aufklärung. 
Gcijtlicher 

= 
|m 
ne 

Aus Nr. 285 des Postęp (Bofen) 

vom 15. Dezember 1905: 

Unabhängige Zeitungen, 
Sn Folge des Auftretens des Lech in Sachen der 

Sermanifation, die von einem gewijjen Teil der deutjchen 
Gejtlichen in unferer Erzdiözefe getrieben wird und 
anläßlich des M Folge dejjen veröffentlichten Briefes 
Des Erzbifchofs, hat eS fich wiederum gezeigt, welche 

D 



polnischen Zeitungen dollfonunen unabhóngig find und | 
ohne jegliche firehlichen Nückfichten offen die politijche | 

zugleich aber mit ihr Die | Selbjtändigfeit verteidigen, 
nationalen Intereffen. Wir reden hier in erfter Linie 
von Den Zeitungen, die in unferer Erzdiözefe ericheinen, | Blatt it, das mit offenem PVifier für die X 
weil manche polnijhen Zeitungen, die außerhalb unferer | 
Erzdiögeje gedruckt werden, dieje Angelegenheit garnicht 
berührt haben und noch immer nicht berühren. 
welchen Gründen dies gejchehen tt, wijjen wir nicht, 
aber wir Denfen uns, daß jie dies einzig aus Nückficht 
auf die Perfor des Crzbijchojś als Landsmann im 
Gegenjag zu jenen Bijchöfen, die nicht Landsleute find, 
getan haben. Ob umjere Anficht zutveffend it, wiffer 
wir nicht, Denn e$ fam auch fein, Daj andere Beweg- 
gründe Dieje Zeitungen bewogen haben, diejes Doch 
immerhin wichtige Ereignis nicht zu berühren. Mit 
einer derartigen Stellungnahme folcher Zeitungen, die 
außerhalb des Bereiches unjerer Erzdiögefe erjcheinen, 
fünnen wir ung nicht einverjtanden erklären, weil jie 
wegen der nationalen Nückfichten garnicht am Plate tft 

Aber jehen wir von dicjen Blattern ab, die Dieje 
Angelegenheit wenig oder garnicht interejfiert. 

Wir erfennen an, Dag fajt alle Tageszeitungen 
im Großherzogtum und fogar manche außerhalb der 
Grenzen des Großherzogtums ericheinende Blatter mit 
Ausnahme de3 Dziennit Poznansfi, zum Teil auch des 
Wielfopolanin und des Dziennił fujawsfi, auf der 
Seite des Lech gejtanden haben. 
nanśfi hat fich vollfommen dem Dienjt der höheren 
Sphären der Geiftlichfeit gewidmet. Es ijt bezeichnend, 
Dap Die Heitung, Die fich rühmt, das erjte polnijche 
Organ im Großherzogtum zu fein, feine eigene unab- 
hängige Meinung bat, jondern häufig Suchen bringt, 
Die unjerer Nationalität bedeutend jchaden. 

Ein Abklatieh des Dziennif Pognansti in diejer 
Hinficht it auch der Wielfopolanin, der ftets jo tanzt, 
wie ihm von den höheren Sphären der Geijtlichkeit 
vorgepfiffen wird; wenn er fich auch bewußt it, daß 
etwas Schlechtes im Gange tft, jo verjchweigt er dennoch 
Dicje Sache, oder er tritt jogar noch für ihre Ver= 
teidigung ein und bewveilt, daß loan in Wirklichkeit 
„weiß“ it. C8 wiederholt jich jegt dasjelbe, was 
während der Ara der Berföhnungspolitif gejchehen. ift, 
als ein. Schneidiger Kampf gegen die unabhängige ke 
jichten geführt wurde, die Damals der volfstümlichen 
Bewegung entjprangen. Diefe Abhängigkeit Hat ihren 
Urjprung — um es Deutlich zu meet — bei dem 
Erzbijchof, unjerm Landsmann. Die Berhältnifie würden 
ganz andere fein, wenn fein Crzbijchof (Landsmann) 
vorhanden wäre und noch dazu ein folcher, der fich 
mit der Politif garnicht bejajjen witrde. 

Schon vor einigen Tagen fat der Orendownić 
diefe Sache flar und ae behandelt, wobet er 
hervorhob, daß der Erzbiichof (Landsmann), wenn er 
auch möchte, Dennoch unferer Nationalität durchaus 
nicht helfen kann, dem tiber ihm jteht das preugijche 
dka das mit Hilfe der Germanijation durch die 
stirche jein germanijatorijdhes Biel móglichjt jchnell 
erreichen will. Das preußische Syjtem betrachtet alle 
Erzbifchöfe und Bijchöfe als feine Beamten und übt 
auf fie jeinen r: aus foviel e3 nur fann, damit 
fie mit Hilfe der Slirche das Polentum befiimpjen 
möchten. Und Dies gejchiejt auch überall, weil die 
fatholijchen Bolen feinerlet Hilfe eae während Die 
fatholijchen Deutjchen in Diözefen mit gemijchter Bes 
vólterung ftets Die größte Beriihiehtigung finden. 
Was in andern Didgejen gejchieht, das dringt auch 
nach und nach, jest jogar jchon in jehnellerem Tempo, 
in unjere Ergdiözeje hinein. 

Hierzu ftille zu jein, ja etwa gar die germantja= 
torijchen Śejtrebungen i in unjeren Stirchen zu begiin|tigen, 
Das wäre geradezu eine nationale ie Und doch 

Mus | 

Der Dziennit Poz | 
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gibt es polnische Oman, die jo gehandelt haben, 
und git ihnen zähfen der Dgiennit Poznansti und der 
Wieltopolanin, in gewijjer Beziehung auch der Dziennif 
Kujawsti, wenn er auch andererjeits ein a polnijcheś 

Serteidigung 
Der Nationalität eingetreten ift. Aber über den Bunft, 

| der den Erzbiichof (Landsmann) anbetrifft, jchiweigt er 

| Berufungen auf Die 

infolge verjchiedener mächtiger Einflüffe und er erteilt 
dem Lech einen Tadel, daß er zu wenig die Form 
beachtet hätte, als er firchliche Fragen berührte. liber 
den Przewobnif Ratolickt haben wir jchon unfere 
Meinung ausgedrückt. 

liber die Abhängigkeit und Unabhängigkeit der 
polnischen Zeitungen muß die polnische Voltsgejamthert 
gut informiert jein und deshalb erwähnen wir die unz 
abhängigen geitungen, Damnit man weiß, mit wen man 
es zu tun hat. Das Unheil in nationaler Beziehung, 
das Durch Die germanijatorijche Sirchenpolitit ange- 
richtet werden fan, fann in feinen Folgen viel Schlimmer 
jein, als alle bisherigen germanijatorijchen Mittel, die 
von der preugijchen Negierung angewandt worden find. 
Deshalb müljen wir auch umjo wachlamer fet. 

Went es mehr abhängige polnische Zeitungen 
geben witrde, dann fünnte die Beit fommen, daß mam 
jich nicht erdreiften würde, über nationale Sachen au 
jchreiben, forveit nationale Faftoren ins Spiel kommen 
und es twiirden fich jogar Worte finden, Die ein Derz 
artiges Verhalten entjchulbigen. Hier jtedt die Bez 
deutung der unabhängigen polnijchen aris in Den 
ara Heiten und derartige Zeitungen miijjen 
deshal 6 von der polnijchen Volksgefamtheit auf Schritt 
und Tritt unterftüßt werden befonders gegenüber den 
Seltijten, folche unabhängigen Zeitungen zu erdrücken. 
Die polnische WBolfsgejamtheit it in politischer und 
nationaler Hinsicht schon jo reif, daß fie jolchen 
Stimmen Heute feinen Glauben mehr jchenft, wie fie 
jolchen vor mehr als zehn Sahren auch feinen Glauben 
gejchenft Dat, als mit aller Gewalt daran gearbeitet 
wurde, Die unabfdngigen polnischen Zeitungen zu 
eriticken. 

Und jest nur noch dem Wielfopolanin einige 
Worte zur Antwort auf jeinen Artikel, Den er zur 
Verteidigung Der Nonvtfte gebracht hat. Man könnte 
fic Htevitber breit ausfallen und Anfichten über Yln= 
jichten entwicfeln, aber das wiirde zu weit führen. 
Daß bie Nonvifte, in denen jich die Tugend zu 
künftigen PBrieftern heranbildet, nüßlich find, das tit 
ganz ohne Zweifel und ganz unnötig find Die ganzen 

Dankbarkeit der ärmeren Eltern 
und Der Schüler, denn das it forwiejo einem jeden 
bewußt. Aber man fan fic mit der Art und Weife 
der Leitung ‘jener. Konvifte nicht cinverjtanden erz 
flären, joweit fie in das nationale Gebiet eingreift, 
in das Gebiet, zugunften der Ddeutjchen Sprache Die 
Mutterfprache zu eriticken. 

Am allerwenigiten aber 
verteidigen, polnijche Zeitungen 
au  fejen. Man verichanzt fic zum Bwerfe Der 
Verteidigung hinter die Verantwortlichkeit, die man 
por Gott hat, wenn man Der in den Konviften fich 
aufhaltenden Jugend erlauben wiirde, diefe oder jene 
polnijche peitung zu lejet. Hat Denn eine der hier 

lift jicj das Werbot 
in Den Ronvifter 

im Großherzogtum erjcheinenden polnijchen Heitungen 
cine gotteslälterliche Tendenz, tritt Denn cine gegen Die 
fatholiiche Neligion auf, det denn cine Demoralifatton, 

jodag cin Oymnaltaft fie nicht lejen dürfte ? 
Ju den Haujern, im den polnischen Familien 

lejen Die Eltern Dicjer Stnaben Doc jene Zeitungen 
und der ślnabe befommt doch, wenn er jich zu Haufe 
befindet, jene Zeitungen in die Hand, ohne daß er 
dadurch) jeqlummer wird, im Gegenteil, er fait jich 
an nur in jenem heiligen Glauben und in feiner 
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Nationalität jtórten, welche zwei Angelegenheiten die 
geitungen gleichmäßig verteidigen. Die Gymnafial- 
jugend muß jchlieglich verjchiedene Zeitungen lejen, bez 
jonders jene Jugend, Die fich zu Priejtern vorbereitet, um 
nicht cinjeitig erzogen zu werden. Eine derartige, den älteren 
Schülern gegemüber angewandte Pädagogik, zu jagen, 
bieje politischen Zeitungen find nüglich und jene jchädlich, 
it in den heutigen Zeiten eine veraltete Pädagogif. 

Gewij dürfe man im Ddiejen Stonvitten das 
Pojener Tageblatt lejen, dagegen nicht lefen die Gazeta | 
Oftrowfa, den Lech, den Poftemp ufw., denn dies find 
polnijche, volfstümliche Zeitungen, aljo auch jchädlich 
für Die Jugend. Nach einem derartigen Nezept dürften 
auch bie Eltern ihren Kindern folche Zeitungen nicht 
in bie Hand geben; wir dagegen rufen jedem Lands- 
mann zu, jolche Zeitungen bejonders in den heutigen | 
‚geiten jeinen Kindern jehon jo früh als möglich zur 
Lektüre zu geben, da fie den Kindern nicht jchädlich 
jein werden, jondern im Gegenteil nüßlich. 

Das Verbot, volnijche Zeitungen zu lejen, Bat 
andere Gründe und zwar jolche politischer Natur und 
nicht jene, daß der Jüngling durch das Lejen jchlecht 
wird. Wir werden dies Verbot gut verjtehen, wen | 
wir uns daran erinnern, daß Der Lehrer in der 
Elementarichule verbietet, die Bücher in polnijehe 
Zeitungen einzufchlagen. 

Seht zu der Angelegenheit betreffend das Sprechen | 
ausschließlich in Deutjcher Sprache an zwei Mochene 
tagen. Der Wielfopolanin ijt der Anficht, dah dies 
nur aus dem Grunde gejchieht, damit fic die Jugend 
bejjer in der dentjchen Sprache übt. Gerechter Gott! 
Wenn der Knabe bon früh bis jpät das Deutjchtum | 
fich einpaufen muß und dies noch zu wenig fein joll, | 
dann verjtehen wir nicht, bejonders da diejer Stnabe | 
jpäter fajt ausjchlieglich als Priefter in polnijcher 
Sprache zu amtieren Bat warum nicht auch Der 
polnischen Sprache mindejtenś zwei Tage gewidmet 
werden. 

Das ijt aljo nur eine Ausrede und nichts weiter, | 
die Hauptjache ijt, daß Die Jugend den deutjchen 
Getjt annimmt. Lieber das nicht verteidigen, was fich 
nicht verteidigen läßt, zeigen wir lieber das Schlechte, 
wo eS fich verbirgt und wo cś fich verbreitet. 

Aus Nr. 289 des Orędownik (Bojen) 

vom 20. Dezember 1905: 

Unter der alten Lojung. 
Aus der Stadt erhalten wir nachftehenden 

Artikel: 
Seit vielen Jahren fordert die ganze polnijche 

$rejje im preufjijchen Anteil die polnijcje WBolfs | 
gejamtheit zur Beachtung der Lofung „Der Landman 
zum Landsmrann” auf. Manche Zeitungen veröffent- 
lichen jogar jtändig Aufforderungen, die Landsleute 
dadurch zu unterjtiigen, daß man feinen Bedarf bei 
ihnen det. Man famm nur jehwer behaupten, daj 
die Aufforderungen unjerer Zeitungen ohne jeden Er- 
tolg geblieben find. Sm Gegenteil! Seder umparteiische 
Beobachter erfennt an, dag in diefem Wunkte in den 
legten Jahren vieles beffer geworden ift. 

Diefe Veränderungen machen fich  bejonderś 
bemerfbar in unjern Städten und Städtchen, wo das 
gedruckte Wort weiter verbreitet ijt und wo Die zum 
Staufen beim Landsmann aujjordernde Brejje eine 
bejjere Stontvolle über die Öffentlichkeit hat. | 

Diejer von umjerer Prejje ausgeitbte Druck riej 
Ichlieglich die völlig berechtigte Befiirdtung hewvor, | 

 jachen Diejer Art gerichtet. 

daß leicht Leute bie Lojung „Der Landsmann zum 
Landsmann“ migbrauchen könnten, die Hinfichtlich ihrer 
Abnehmer nicht die gleiche Verpflichtung empfinden, 
jondern nur auf den Patriotismus unferes Publifums 
jpefulieren und ihn gum Schaden der Gejamthcit aus- 
mugen wollen. 

Wer jedoch unjere wirtjchaftliche Lage und unfere 
Werhdltnijje tennt, wird fich zweifellos überzeugen, daf 
derartige Fälle von Ausnugung der nationalen Lojungen, 
wie fie oben erwähnt find, nur jporadijch, in Aus- 
nahmefällen vorgefommen find und vorkommen fünnen. 

Sleichfalls nur in Ausnahmefällen kommt e3 vor, 
daj unjere Kaufleute und Jnduftriellen deutjche Ab- 
nehmer im größerer Anzahl haben. Dafür faujt die 
polnische Majorität, bejonders in den Dörfern, in 
weit größerem Umfange bei den Fremden und zivar, 
wenn man von Fallen wahrhaft wichtiger Natur abz 

 Tieht, zum größten Teil nur infolge unjerer Unbeholfen- 
heit und Bequemlichkeit. 

Aber nicht genug hiermit. Lente, die in unferer 
Volfsqejamtheit eine hervorragende wichtige Stelle 

‚ einnehmen, die man abjolut nicht der böfen Abficht 
 bejchulbigen fanm, stellen Häufig fremden Firmen 
Empfehlungszeugnifje aus und ziehen dadurch ganze 

| Neihen anderer Landsleute Hinter fich. 
Unlängjt wurde unjere Aufmerkfamfeit auf Tat- 

Wir könnten noch eine 
ganze Neihe jolcher Deutjchee Firmen nambajt machen, 
die ich auf ihre polnischen Abnehmer und folche 
Landsleute berufen, die fremde Firmen unterjtügen. 
Wir tum dies jedoch aus dem Grunde nicht, weil wir 
nicht unnötigerweife Erbitterung hervorrufen wollen und 
weil wir der Meinung find, daj es uns auch ohne dies 
immerhin widerliche Mittel gelingen wird, eine Anderung 
zu erreichen. 

Wir geben unjern Rejern einzig die Berjicheruną, 
daß fich in den Händen des Schreibers diejer Zeilen 
ein ganzes Verzeichnis jolcher Empfehlungen befindet, 
in denen Perfonen mit befannten und geachteten Namen 
jremde Fabrifate empfehlen. Wir fügen noch Hinzu, 
Dag jich in einem gewiljen landwirtichaftlichen Kalender 
Empfehlungen fremder Firmen befinden, obwohl man 
biejelben Fabrifate zu denfelben Breifen bei den 

, polnijchen Stauflenten befommen fann. Bezeichnend ijt 
die Sache, daß neben Drei fremden Firmen feine 
einzige polnische Firma aufgeführt wurde. 

Gs fam fein Zweifel darüber herrichen, daj jene 
Herren, die fremde Firmen empfohlen haben, dies in 
gutem Glauben getan haben. Sie befinden fich augen- 
Icheinlich in dem Glauben, dah fie diefe Fabrifate 
bei den Polen überhaupt nicht bekommen oder Daj 
der, der in der Fabrik diveft faujt, bedeutend niedrigere 
Preije erhält. Dies find völlig irrige Aujhanungen. 

_ Gundehft verfauft der polnische Kaufmann die 
geforderte Ware (in vorliegenden Falle handelt «8 fich 
um landwirtichaftliche Majchinen) für denfelben Preis 
wie der Fremde. Andrerjeits fónnen die Fabriken 
ihre Fabritate direkt nicht zu demjelben Preije abgeben’ 
wie an die Kaufleute, da dies einen Brotejt fowohl 
der fremden als auch der polnischen Kaufleute Hervor- 
tujen und fie im Weigerungsfalle ihre bejten Kunden 
verlieren winden. 

Das Staufen bei Fremden und das Empfehlen 
fremder Firmen ohne dringendes Bedürfnis ijt ein 
um jo größerer Schaden für uns, als unfere arme 
Volfsgejamtheit troß der größten Solidarität auf 
wirtichaftlichem Gebiete jegt und noch lange in gue 
künftiger Zeit gezwungen fein wird, viele fremde 
Fabrifate zu kaufen, die fie jelbjt nicht produzieren Kann. 

Da nun unjere Berhättuiffe diejer Art ind, müfjen 
wir uns alle Mühe geben, das Bedinfnis an fremden 
Dabrifaten in allechöchjtem Maße einzujchränfen. Man 



Dart fich hierbei nicht hinter der Unkenntnis verftecien, 
jondern man muj fich guerft gang flar machen, ob 
man Die nötigen Waren oder Fabrifate wicht beim 
Landsmann befommt, bevor man zu den Frembden geht. 

Aus Ju. 51 des Przewodnik Katolicki (Bojen) 

von 17. Dezember 1905: 

Unfere Ronvifte. 

Der Mangel von Berjtindniś fiir die Cache, das 
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teures Geld dorthin gaben: Imdefjen wurden veichete 
Suraben nur ausnahmsweife dort aufgenommen. Das 
Stonvift follte den niedrigeren, ärmeren Bolfsjchichten 
materielle Hilfe bringen. Deshalb zahlt auch Heute 
die Hälfte der Stonviftsinjafjen nichts, der Nejt nur 

| einen jegr geringen Betrag. Man müßte min glauben, 

Weitertragen von Echwäßereien, von unmwahricheinlichen 
oder nicht gehörig erforichten Gerüchten für bare 
Minze, auch Abneigung und Borurteile 
gegen firehliche Einrichtungen find dev Grund gewejen, 
daß wir im den lebten Wochen in einigen Heitungen | N eo 

| Stlagen gegen dicje Gujtitute erhoben. Artikel mit Anklagen und jchädlichen Beichuldigungen, 
bie gegen unjere Stonvifte gerichtet waren, gelejen 
haben. 

Deshalb Heute im Namen der Wahrheit und zur 
Verteidigung Diejer jo überaus nüßlichen Einrichtungen 
einige Bemerkungen. 

C$ war ftets das Sinnen und Trachten der 
Rirdhe, neben den Gymnajien und höheren Schulen 
jogenannte Stnabenjeminare einzurichten md einige 
stonzile legten e8 den Bijchójen Direft als eine Gee 
wiffenspflicht auf, dort wo e3 möglich wäre, fleine 
Seminare oder SKonvifte einzurichten. Die Abficht 
der Kirche it flar: Die Sinaben im Jünglingsalter 

daß die ganze Volfsgefamtheit für eine jolche Wohltat 
tiefe Danfbarfeit gegen den Herrn Erzbiichof empfinden 
müßte. Aber die Welt ift nicht gewohnt mit Dant- 
barkeit zu zahlen. Man begamı verjchiedene WBot= 
wünrfe gegen Die Stonvifte zu erheben und zwar waren 
dies bejonders folce Leute, die für fie nicht einmal 
einen verbogenen Schilling gefpendet hatten, die fich 
nicht die Mühe gegeben Hatten, jich ań der richtigen 
Stelle über die Einrichtung der Stonvifte zu unter- 
richten, und Die auf bloges Gejchwäß ; hin jchwere 

Um das schwere Unrecht zu verftehen, das fie 
hierdurch den Stonviften angetan haben, miühjen wir 

jollten dadurch vor jchlechten Einflüffen bewahrt werden, | 
gejchiigt vor der Verderbnis, die ihre jugendliche Seele | 
bedrohte, der Unterricht follte befonders den begabten | 
Ruaben ärmerer Eltern erleichtert werden und es follte 
in ihnen die Berufung zum Priefterftande geweckt und YNA 3 I wu 

| Wegącjagt wurden fie wegen ganz anderer Stückchen, gefräftigt werden. 
Jm Jahre 1867 beabfichtigte unjer damaliger | 

eröffnen. Aber vergeblich. ES gelang nur dem Prüs 
faten Sosmian auf feine eigene Verantwortung nach 
einiger Beit zwei folche Erziehungsinftitute zu gründen. 
Sudeffen fchon im Jahre 1872 wurden feine Monvitte 
aufgelöft, wodurch 70 arme Schüler auf die Straße 
gejeht wurden, ohne Dach und ohne Brot. Taujend= 
mal wiederholten fie jeit jener Beit: „Ach wann wird 
fich wieder eine mitleidige Seele finden, Die jolch’ 
nügliche Sujtitute ins Leben rufen wird?” Aber c8 
waren dies Seufzer und Forderungen, Die fich nicht 
leicht verwirklichen Liegen. 

Unjer Hochwiirdigiter: Herr Erzbischof Florian tat 
fofort nach feiner Thronbejteigung Schritte, um wieder | 
Nonvifte zu eröffnen, die bei uns Doch notwendiger 
und niiglicher find als irgendwo anders, um Dem 
allgemein empfundenen Mangel genüge gu leiften und 
um die Heifen Whinfehe vieler Herzen zu erfüllen. CEs 
fojtete dies viel Mühe und eine (angwierige Korrejpon= 
denz mit den Behörden, die dem Her Erzbifchof 
nicht freie Hand liegen, wie mancher meinen fönnte, 
von den großen Geldopfern jchon garnicht zu reden. 
Schließlich wurde das erite Stonvift im Pojen eins 
gerichtet, im ehemaligen Priejterfeminar, fpóter i 
Gnejen und im vergangenen Jahre auch in Ojtrowo. 
Anmeldungen behufs Aufnahme gingen überaus zahl- 

BIC 

zunächit den DVorjtand 
Jnititute kennen lernen. 

Von diefem Worjtand und der inneren Cine 
richtung jchreibt im Wielfopolanin ein gewiljer Briefter, 
der, wie er verfichert, jelbjt eine zeitlang im Stonbift 
gewejen ijt, der alfo die bejte Gelegenheit gehabt hat, 
fich von der Wohltat der Stonvifte zu überzeugen, wie 
folgt: 

Siche den Artifel im vorliegenden Blättchen 
„Unfere Konvifte“ aus Yr. 282 des Wielfo- 
polanin vom 12. Dezember 1905. — 

Gs heißt Dann weiter: Gin leeres Gejchwag 
und eine Lüge ijt es, Dag einige Stnaben deshalb aus 
dem Gnejener’ Stonvift fortgejagt fein jollen, weil bei 
ihnen polnifche Bücher und Zeitungen gefunden wurden. 

und Die Einrichtung Diejer 

die jie außerhalb des Konvifts begangen hatten und 

Erzbiichof, der Kardinal Lcdochomsti, Konvifte zu Bie allerdings Der Vorjteher des sonvifts, der die 
| moralijche Führung der Jugend su  beaujfichtigen 

hatte, nicht dulden fonnte. 
G8 tt auch ımwahr, dag im Sonbift der Belib 

und das Sejen polnijcher Bücher verboten fein joll. 
Und gerade auf diejes Gejchwäß und Ähnliche unmahre 
Nachrichten Hin, die in einigen Fällen aus Nache oder 
aus perjönlicher Abneigung verbreitet wurden, erhob 
man ganze Gebäude von faljchen Anfchuldigungen 
gegen Die Nonvifte. Wenn jene, die Dieje Bejchuldi- 
gungen erhoben hatten, fich vom Wohhvollen fiir Die 
Sache hätten leiten lajjen und jich am die richtigen 
Perjonen um Auskunft gewandt hätten, und wenn fie 
infolge der einzelnen Borfommnijfe, Die von dem 
Stonvittsvorjtande unabhängig waren, feine Gerüchte 
aus den Ärmeln gejehüittelt Hätten, die auf widerliche 
Art die ganze Inftitution in einen schlechten Verdacht 
brachten, dann wäre e83 auch ohne Beumrubigung 

gegangen. Wir bitten deshalb zukünftig um mehr 
Gerechtigkeit und um größeres Wohlwollen. 

Wir machen zum Schluß darauf aufmerkam, daß 

Schließen der Sonvitte ich nur an dem ärmeren 
unferer Bevölkerung rächen würde. 
Wir ftellen allen, Die jo wnitberlegt gegen Die 

das 
Teil 

 foubifte kämpfen, folgende Frage zur Überlegung: 

reid) ein, was doc) der bejte Beweis dafitr war, daj 
der Mangel eines derartigen oujtituts allgemein 
empfunden worden war. Bald begann man auch zu 
ichäßen, welch” cine Wohltat das Stonvift für Die 
Jugend und für die Eltern war. Der geijtlihe Schub, 
die Wachlamfeit über die guten Sitten und die Fort 

„jdritte in den Unterrichtsgegenftänden, das Anhalten 
aur gewiljenhaften Arbeit erweckte in allen Bevölferings= 
jchichten ein derartiges Vertrauen zu den Komviften, 

"dag fogar die wohlhabenden Eltern ihre Söhne für l 

Wem jehaden fie? Wollen fie Denn wirklich den 

ärmeren Eltern, die begabte Stinder bejigen, dic Cre 
ziehung der Söhne ervjehweren? Wäre denn mancher 
Water aus den niederen Bolfsjchichten, aus denen 

größtenteils die Stonviftsinjajjen jtammen, bei Der 

gegenwärtigen Teuerung in der Lage, jeinen Sohn 

zur Schule zu jehieten umd ihn in der großen und 

teren Stadt ohne Hilfe der Monvitte zu unterhalten ? 

Mitte auf dieje Weife nicht jo manches Talent gu 
geunde gehen, das jich mit Hilfe der Stomvikte zum 
Wohle der Volksgejamtheit entfalten founte. 
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Wollen. jene Krititer die Verantvortung Hierfür 
Gott und der Nation gegenüber auf ihr Gewiljen 
nehmen? Sind denn nicht die Wonvikte, befonders für 
die ärmeren Najjen, eine wahre Wohltat, für die man 
Gott und ihrem Gründer von Herzen danfen müßte? 

Aus Nr. 286 des Dziennik Poznański (ofen) 

vom 16. Dezember 1905: 

Sind die Propfteien verpflichtet, militärische 

Einquartierungen aufzunehmen? 

| 

In Sachen der Aufnahme von militärischen Cine | 
quartierungen feitenS der Própite erhalten wir von | 
einem derjelben nachtolgendes Schreiben: 

In diefem Jahre erhielt ich von dem Gutśz 
vorstand die Mitteilung, da während der militärijchen | 
Übungen in der Propitei Quartier zu jtellen wäre und | 
zwar: für Den erjten Tag für . Soldaten mit 
Verpflegung, für den zweiten, dritten, vierten und 
fünften Tag für 25 bis 30 Soldaten, doch war 
hierbei nicht bemerkt, ob ich fie in den lebten Tagen 
ebenfalls verpflegen jollte. 

Ich legte bei dem GutSvorjtand Protejt gegen 
die Ginquartierung ein, den ich damit motivierte, daj 
ich für die Soldaten feinen Blak hätte, daß ich nur | 
ein fleines fchlechtes Pfarrhaus und ebenjolche Neben- 
gebäude hätte und feine Lebensmittelvorräte bejdfe. 
Bor allem aber jtüßte ich meinen Protejt auf einen 
Regeh, nach welchem der Pfarrhof von allen Servi 
tuten befreit ijt, die der Gutshof, der Gutsbefiger, der 
gegenwärtige Gutsvorftand im Austaufch Für das 
Bropiteiland im UUnjange von 250 Morgen über- 
nommen bat. 

Auf meinen Protejt jandte der Gutsbejiger und 
Gutóborjtand feinen Brenner, der die Gebäude des 
Parrhofes befichtigen jollte, jpäter fam auch noch der 
Diftriftsfommiffar, und Diejer entjchied, nachdem er 
alles genau befichtigt Hatte, daß in der Nemije 
20 Soldaten lag finden und Die Unteroffigiere in 
den in ihr jtependen Schlitten jchlafen könnten. Stochen 
könnten jie auf dem Nafenplak vor der Remije. 

Ich erklärte mich hiermit einveritanden. Cs fam 
die erjte Partie, die alle Vorräte an Fleijceh, Brot, 
Kaffee, Schmalz ujw. aufaß. Sie waren am Nachmittag 
angefommen und gingen am nächjten Morgen früh, 
befriedigt von der Aufnahme, fort. Ich habe aljo 
guten Willen gezeigt. 

Als ich wiederum die Benachrichtigung betam, 
daß eine neue Abteilung zu mir ins Quartier fommen 
und von mir verpflegt werden follte, antwortete ich, 

daj alle meine Vorräte erjchöpft wären, daj ich nicht 

einmal Brot hätte, da der Bäcker, der bag Brot auśz 
fuhr, den Soldaten unterwegs alles verkauft hätte. 
Ic Könnte aljo unter feiner Bedingung eine Cine 
quartterung annehmen. 

m Sonntag während des Gottesdienjtes, als 
ich mich in der Kirche befand, fam der Gutsvorjtand 
mit dem Quartiermeijter nach der PBropitei, und gingen, 

da fie die Vordertür gejchlojjen fanden, in die Küche, 
wo fie Quartier und Lebensmittel forderten. Das 

Mädchen, das fic) als einzige Perjon im ganzen 
Haufe befand, antwortete, daß fie weder Quartier nod) 

Lebensmittel hätte, worauf der Gutsvorjtand und Der 
Quartiermeifter das Pfarrhaus verließen. 

Die militärifchen Übungen gingen zu Ende. 

Ginige Zeit darauf erhielt ich von dem Gutsvorjtand 
ein Schreiben, in welchem er mich zur Zahlung von 
50 oder 60 ME fiir die Beköftigung der Soldaten 
aufforderte, die ich nicht ing Quartier genommen hatte. 

Er rechnete mir vor, daß er pro Tag und Soldaten 

aus der Kaffe 80 Pfennige erhalten, aber pro Stop] 

1 ME ausgegeben hätte, ferner, daß er die mir fiir 
die erjte Einguartierung zuitchenden Gebührnifje zurück 
behalten hätte, diefe aber Die stojten, Die er hätte 
tragen miijjen, weil der Nejt der Einquartierung von 
mir nicht angenommen wäre, nicht gedeckt hätten. 

Hiergegen protejtierte ich jomwohl bei dem Guts- 
vorjtand als auch bei dem Dijtriftsfommifjar. 

Dom Dljtriftsfonumijjar erhielt ich überhaupt 
feine Antwort, dafür fam der Vollziehungsbeamte des 
Dijtrifts und erklärte mir mindlich, daß der Herr 
Landrat angeordnet hätte, für die Gebiigrnijje Sachen 
zu pfänden, was er auch tat. Er ordnete auch den 
öffentlichen Berfauf vor der Dorfichänfe an. Auf 
meinen Wrotejt, den ich wegen eines derartigen Bore 
gehens beim Landratsamt einlegte, erhielt ich bis heute 
feine Antwort, trogdem jchon einige Monate verflofjen 
find und die Meöbel noch immer verfiegelt find. 

_ Aus Anlaj diejes VBorfalles frage ich an, welche 
gejeglichen Mittel mir zum Schuge dienen fünnen ? 
Winde der Erlag des Oberpräfidviums in PBojen vom 
5. Dezember 1902 Jdt. 9704/02 B betreffend die 
Einguartierung in Propjteten und bei Lehrern publiziert? 
Soviel ich weiß, it in Diejem Crlaf die Verpflegung 
der Soldaten mit feinem Wort erwähnt Wie lautet 
der S$ 4 des Duartierleiftungsgefeßes vom 25. Juni 
1868, auf welchen fich das Oberpräfidium in jeinem 
Erlaj, der an alle Bolizeibehörden gejandt ijt, bewuft? 

Sch bitte ergebenjt um Nat, auf welche Weije ich 
mich um die Aufhebung des Arreftes bemühen muj, 
mit Dent meine Möbel belegt worden find? 

Getjtlicher A. U. 

Aus Jw. 292 des Dziennik Poznański (Bojen) 

vom 23. Dezember 1905: 

Die Ginquartierung in Propiteien. 
Aus der Gegend von Bromberg. 

Ju Nr. 286 des Dziennić Poznansti bejchrieb 
der Geijtliche A. A. einen Fall von militórijcher Cine 
quartierung, der jich bet einem gewijjen Bropit ereignet 
hatte. Über diefen Gegenjtand iiberjende ich Ihnen 
einige Bemerkungen. 

Wenn der Gemeindevorfteher mit dem Quartier: 
metjter zurzeit des Gottesdienjtes, den der Propit 
pflichtgemäß in der Kirche abhielt, in das Pfarrhaus 
gekommen find, der Propjt aljo nicht im Pfarrhaus 
jein konnte, was fie auch ohne Zweifel wußten, jo 
hätten fie bis zur Nückkehr des Bropftes warten mitjjen, 
Dent nur der PBropit als Haushaltungsvorjtand hatte 
in Diejem Falle zu entjcheiden. 

Das im Piarrhauje fich befindende Mädchen war 
zu feinerlei Erklärungen berechtigt. Site fonte wur 
erklären, daß der Hausherr in der Slirche wäre und 
Daf jie als Dienjtbote nichts anzuordnen hätte. Die 
Berantwortung für diejen Vorfall fällt alfo auf jene 
Perjonen, die auf die vorher bejchriebene Art Quartier 
gefordert hatten. 

Aus diefem Grunde könnte man auch auf gericht: 
lichen Wege Negrepanfprüche erheben, indem man von 
jenen, Die fo gehandelt haben, Erjag für den aus 
jener Beranlajjung entitandenen Schaden fordert. 
Der Paragraph des Einguartierungsgejeßes vom 
25. Juni 1868 enthält leider feinerlet Einjchrintung, 
Die die Pröpfte von Diejer Art von Laften befreit. 
Er lautet folgendermaßen. 

Die Berteilung der Quartierleijtung für die 
bewaffnete Macht während des Friedensjtandes 
erfolgt durch Gemeindebejchlitjje oder Ortsjtatuteu. 
Derartige Gemeindebejchlijje oder Ortsftatuten 
bedürfen der Betätigung durch den Kreisaus}chup 
bezw. in den Städten dure) den Besirfsausjchug. 



Hieraus geht aljo nicht Hervor, daj Die Bröpite 
von der Ginquartierung befreit fein jollen, es fet dem, 
daß in den vorerwähnten Gemeindebejchlüffen oder 
Drtsftatuten irgend welche Ausnahme gemacht wäre, | 
wovon man fic vorher überzeugen mitgte. Da nun 
der Landrat, wie der interejfierte Bropft tn feiner 
Korrejpondens erwähnt, jich der Sache angenonmten 
fat, jo muß man annehmen, daß Hinter ihm. der vom 
Streisausfchuß beftätigte Gemeindebejchluß fteht. St. 

Aus Nr. 51 der Praca (Boien) 
vom 17. Dezember 1905: 

Das Judentum im Großherzogtum. 
In der legten Beit Habe ich in der polntjchen 

Brejfe viele lagen über das im Großherzogtum ans 
jäflige Judentum gelejen; cs handelte jich namentlich | 
um. die Beteiligung der Juden bei den Stadtverordnetens 
wahlen und es wurde fajt in allen |tóbtijchen 
Gemeinden feitgeftellt, daß die Juden gejchlojjen mit 
unfern „Allerherzlichiten” gegen unfere 
Sandidaten vorgingen, deshalb fielen wir auch fait 
regelmäßig in der I. und IL Slajje durch, im der 
II. Sttaffe verloren wir viele Gite und nur wenige 
Städte behaupteten ihren Bejtand in diefer Sllafie. 

Früher fehlofjen Die Juden Häufig mit den 
polnischen Unterfomitees Rompromifje und in jehr 
vielen Städten herrfchte in den Magijtraten und Etadt= 
verfammlungen cine polmijchejiidijche oder zidijch- 
polnische Majorität vor. Seit der Zeit des Entitehens 
de3 Hafatismus und des Auftretens von Jitdijchen 
Polenjreffern, wie Dr. Gaffe in Pojen, Schwerjenz in | 
Hohenjalza ufw., von denen der erjte behauptet hatte, 
daß niemand imftande ‚wäre, den preußifchsdeutichen 
Batriotismus der Juden zu übertreffen, während der 
zweite erflärt hatte, daß Die Juden gegenwärtig voll 
fommen ohne die Polen fertig werden könnten, felt 
Diejer Beit Haben Die Juden jajt nirgends Stompromifje 
mit den Polen abgefchloffen, fondern fie verbünden jich 
jest mit den Deutjchen, Die dadurch von Jahr zu Bahr 
an zahlenmäßiger Stärfe wachjen. 

Aber nicht mu aus politischen Gründen müfjen 
wir Die Juden heute als, Die Feinde des Bolentums 
anfehen. Auf wirtjchajtlichem Gebiete jchaden fie 
unferen fleineren Kaufleuten und Gewerbetreibenden. 

1. Durch unlautere Konkurrenz, wofür als Beweis 
jehr viele gerichtliche Prozejje angeführt werden fómieh. | 
G. B. die Firma ©. in Posen.) 

2. Durch Gründung von Warenhäufern, in denen 
fie entweder Die am Tage vorher auf Arkttonen 
gefauften oder auch minderwertigen Waren zu Spott 
preifen verkaufen. 

3. Dadurch, daß fie übermäßig in temdeitziöfer 
Weife unfern Handwerkern, Landivirten und Arbeitern 
‘Kredit gewähren, welche Bevölferungsklaffen fich dann 
nicht leicht aus der Abhängigkeit befreien können, Die 
aber auch zum Teil ans Unerfahrenheit, Bequemlich- 
feit, Dummheit auf ganze Monate, ja jogar auf Jahre 
hinaus in Abhängigkeit geraten. 

Wer hat ihn in den legten hundert Jahren Geld 
aufgedrängt und wer hat ihn dann von feinen Gütern 
perdrängt? — Die Juden! -— Wer hat von unjern 
Landwirten die meiften Wälder, oft für ein Spottgeld, 
aufgekauft? — Die Juden! — Wer hat Darlehen 
vielleicht zu normalem Zinsfuße aber mit hohem 
Damno und gegen erfehrectlich hohe Provifion gewährt? 
— Die Juden? — Wer verfauft polnische Güter an 
die Anfiedelungsfommiffion? — Die Juden! — Wer 
ipielt heute noch auf vielen polnijchen Gütern die | 
'erjte Geige, wer ijt der Faktor und die rechte Hand 
fo manchen polnischen Landwirts? — Die Juden! — | 
Der Deutjche ijt im Durchichnitt Antifemit und faut | 

"nicht beim Juden. E3 tft flar, daj, wenn die poluijche 

| 
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| den Juden gu faufen, jene 30000 Semiten aber nicht 

polnischen | 

el a 

Volfsgefamtheit mit einem Male aufhören wiirde bei 

von ihren Landsleuten leben können, fie in wenigen 
Jahren gezwungen jein würden, ihre Laden gu 
fchliegen und in größere Städte zu wandern, oder nach 
dem Wejten zu ziehen. Der ganze polmijche Erwerb 

in den fleinen Städtchen fam exit, nachdem Juden 

ihren Wohnfit verändern, ihre Laden schließen mußten. 
Diefer Zuftand dauert nod) an und unjere BWolfsge- 
jamtócit darf nicht cher ruhen, bis fie das Werk gu 

| Ende geführt und fich. wirtfchaftlich aus den jüdijchen 
Händen frei gemacht hat. sa 

Wo mir immer das angeblich freifinnige Judentum! 
eine Aktion zuguniten des. Polentums unternommen, 
| oder vielmehr nach feiner Anficht beablichtigt hat eine 

folche zu unternehmen, dort endete die Sache, die 
prablerifch und (aut begonnen wurde, fehlieglich jtets 

| mit dem ftillen Fortfchleichen des Judentums. 
So war e8 in der Bolitif, wo Die Juden aus 

Rogajen nad) Haufe fuhren und unjern Kandidaten 
für das Abgeordnetenhaus Herm B. v. Ehrzanotwśći 
in Murowana-Goslin durchfallen ließen, fo ft e3 auch 
im Handelsverfehr, wo die Bofener züdijchen Agenten 
fich über den Aufruf der Hafatiften, in dem die 
deutjchen Firmen aufgefordert werden, den Polen Feine 
Vertretungen zu geben, entrüfteten. Ste entrüfteten 
fich, Drohten den Hafatiiten mit einer Verfammlung, 
mit Annoncen, Schließlich aber fchwiegen fie ftill und 
taten nichts, denn e8 war ihnen vertraulich gejagt 
worden, Daf eine folche Aktion bet der Megierung 
ichlecht angefehen werden würde. Der Vorfämpfer des 

| Freifinns, Herr Blaczet, Rechtsanwalt und Stadtvers 
ordneter in: Bojen, fchloß früher mit Hilfe feiner Leute 
politijche Kompromijje mit den ‚Polen; unverzüglich 
warf ev fich mit feiner Bartet auf die Eroberung des 
Wallifcheisdezivks, oder des „lebten? wie er ihn 
nannte. Er handelte im Cinverjtindnis mit den 
Hakatiften, die, nachdem fie Kompromiffe für die I. 
und I. Stlafje geichloffen Hatten, ihm verjprochen 
hatten, die BGirfe Markt und Wallifchei ihm zu er 
halten besiehungsweije zu erobern. Diejer felbe Zreund 
der Bolen wollte das polnifche Lager jpalten, berief 
im Jahre 1904 eine Berfammlung nad) der Wallifchei 
und griff in ihr feine polmijchen Stollegen aus Der 
Stadtverordnetenverfammlung an, um ihnen die pole 
nischen Stimmen abjpenttiq gu machen. Mit einem 

| Worte gejagt, es it auf der ganzen Linie alles Lug 
| und Trug und im Grunde genommen tritt das Judeit- 
tum heimlich und offen gegen das polnische Element auf. 

Wenn wir die zahlenmäßige Stärke des im Grop- 
berzogtum wohnenden Judentums betrachten, damn 
werden wir uns nicht genug wundern finnen, daß 
eine Bartei, die verhältnismäßig fo jchwach ijt, auf 
unijere politifchen, kommunalen und wiutjepajtlichen 
Berhältniffe einen fo mächtigen Einfluß ausüben fan. 

E83 befanden fich im Großherzogtum: 

35827 | 
| 

SĘ | | = 
R RA EN a > a m | Ratholiten  Evangelijche Juden Broz 

roe | | | zenten 
i 

| | | | 
1849 | 817670 | 409286 | 76767 | 57 

|| 
1858 | 876714 | 464399 | 72075 | 61 

| | 

1871 | 1009595 | 512266 | 61982 | 39 
| | | 

1890 | 1164067 | 548162 | 4345 |. 25 
| | | | 

| 1900 | 1280171 | 571 776 | 18 
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Nach der Statijtif werden c3 heute noch 30000 
jein und Die zutreffenden Zahlen werden wir ja une 
verzüglich erfahren, jpbald das Nefultat der diesjährigen 
Hählung veröffentlicht werden wird. 

Bon den 35327 wohnten 33500 in Städten und 
nur 1800 in Dörfern. 

Ju welch jteigender Zahl die Juden  uniere 
Städtchen verließen, beweijt uns die nachitehende Aufz 
jtellung, aus welcher erjichtlich ift, daß feit dem Jahre 
1840 über die Hälfte der Juden das Großherzogtum 
verlajjen hat, Hauptjächlich durch das jtädtijche polnijche 
Element verdrängt. 

G3 befanden fich Juden in: 

] | 
X a me | Be 

| im Jahre | im Jahre 

ża 1840 | 1895 ke | A JJ 

Drte3 | | | 

| | 
Miloślaw ..... east eae eee. | | | | 

ees || | Rin | 
Ao | 1852 | 543 | 

Santomijchel ... 586 | (8 | 

N a | I0. | — | | | | 

UAG ANA OZ BO wi 220 | 

| 
OE ZE "1620 366 | 

| | 
= } | ~ ae | 
Schwerjenz .... 1631 393 

= "POR 
Sandberg ..... 258 | 41 

| I 

Eine wirtliche Flucht aljo! Allerdings gibt es 
noch Städte, in denen das Judentum mit Halsitarrig: 
feit an jeinem Handel feithält, ja in denen e8 fogar 
an Zahl wächjt, aber jolche Städte gibt e3 nicht viel. 

(8 waren in: 

Mame 
im Jahre | im Jahre 

s ee amb | 1806 

GZENNIN ne | 158 | 161 | 

Wolfe 20: RAL. | 176 191 | 

R | 2a 250 | 

Neutomijehel ... | 50 151 (!) | 

SBOIEN AL. ee. | 6768 5810 

ABDUL. % 326 300 

z sais os. | 767 647 | 

Online |. 176 190 | 

Schildberg..... | 295 (1) 407 

Überall in den andern Orten haben Die Juden, 
was die Zahl anbetrifft, über die Hälfte der damaligen 
Bevölferungsziffer eingebüfßt.  Trogdem find fie aber 
oft die Herren der Situation, denn fie find vermigend 
und in dem Kampfe zwifchen dem Deutjchtum und dem | 
Polentum find fie häufig jenes „Biünglein an der, 

Wage”, das die Stegesjchale jener Wartet zuneigt, die 
ihnen materielle Vorteile verjpricht. 

Bei den Wahlen zum Neichstage verloren Die 
Bolen im Großherzogtum von 15 Mandaten vier und 
zwar nur aus dem Grunde, weil jich Die Juden mit 
ben Deutjchen verbindet hatten. Wenn fie mit wg 
zufammen gegangen wären, Dann hätten wir in Lijja, 
Mejerit, Czarnifau und Bromberg polnijche Kandidaten 
Durchbefomnien. 

Aber heute ijt feine Zeit zu politischen Mick 
blicłen, auch nicht zu Betrachtungen was hätte fein 
fónnen oder miiffen, was nicht mehr ift und niemals 
mebr jein wird. 

Das Judentum ijt nicht mit uns, aljo ijt es 
gegen ung. Nur der wirtjchaftliche Kampf allein fann 
uns befreien. Wir müffen mit Anerkennung die Ber: 
bienjte des Poftemp betrachten, der, jeitden er einmal 
dem „Judentum in feinen Spalten den Krieg erflärt 
hatte, es jeit mehreren Jahren fonjequent und erfolg- 
reich bekämpft. Den Herausgebern diejer Zeitung 
gebührt noch größere Anerkennung, als fie ohne Mite 
jicht auf den unzweifelhaft eingetretenen materiellen 
Verlujt, den fie durch das Nichteinviieken von jüdifchen 
ujeraten erleiden, fejt und treu zu der einmal bom 
Gründer der Zeitung aufgehißten Standarte jtehen. 
Bedauern muj man nur, daß in die Fußtapfen des 
Pojtemp bisher nur zwei polnijche Zeitungen im Groß: 
herzogtum getreten find, der Przyjaciel Ludu und die 
praca. 

Wenn man auch anerfennt, daj fich in Ofte 
preugen, in Schlefien und in der Fremde eine jo 
weittragende Jdee nicht auf einmal verwirklichen Lajt, 
wenn man auch anerfennt, daß jene Zeitungen, Die 
noch feine gefejtigte materielle Exiftenz haben, jicherlich 
nicht imftande find, einen jährlichen Berlujt von einigen 
Zaujend Marf zu ertragen, jo muß man Boch jene 
Hgeitungen tadeln, deren Verleger jährlich einen großen 
Gewinn beijeite legen oder fette Dividenden einjcharren, 
auf Stojten der einfachjten journalijtijchen Ethif. 

Wie widerwärtig muß doch für jeden denfenden 
Lejer das Empfinden jein, wenn er auf der erjten 
Seite Die Aufforderung liejt, jeinen Landsmann zu 
unterjtiigen, auf der vierten Seite dagegen einen Teil 
des Dlattes bedruckt mit fremden, in diejem Falle 
hauptjächlich jiidijchen Snjeraten. 

Wenn das polnijche Prejjewejen das andern mit 
gutem Beijpiele vorangehen jollte, feine Pflichten befjer 
auffafjen würde, dann wirde der Kampf mit dem 
Judentum ein leichterer fein. 

„Der Landsmann zum Landsmann”, das hören 
(wi, lejen wir und rufen wir unaujpórlich. Mufen 
wir nicht jo viel, jondern handeln wir lieber. 

On biejen Tagen haben wir in den Bojener 
deutjchen Blättern Folgende Annonce gelejen: 

Deutjche, 
fauft nur bet Deutjchen! 
„Der. alldeutjche Bund.” 

„Der deutjche Mitteljtanbźbund.” 

Sch zweijle nicht daran, daß unjer Verein Straz 
in Die Huptapjen diejer Herren treten wird. Aber das 
genügt noch nicht. Seder Pole, jede Polin miüfje 

. 

‚ bejonders jegt bei den Einfäufen zu den Feiertagen 
und zu Weihnachten daran denken, nur den Landsmann 
gu unterjtiigen, damit fein polnijcher Grojchen zu 
Dremden fommt. 

Jm Großherzogtum wohnen etwa 1 200000 Polen, 
aljo etwa 150000 polnijche Familien. Wenn mm 
jede Familie für Weihnachtseintinje Dureh}chnitilich 

20 DE. ausgibt, jo mitjjen diefe 3000 000 Me. unfern 
polnijchen Kaufleuten, Induftriellen, Handwerfern und 



Landsleuten zufommen und ein jeder, der auch nur 

einen Grojchen einem Fremden Hintragt, der jündigt 

gegen feine Woltsgejamtfcit, gegen fein Vaterland. 

Dies bezieht fich auch auf Die Solleftiwfórper= 

ichaften, auf unjere Injtitutionen und Vereine. 

Werjprechen wir uns ein fir allemal, daß wir 

mit unfern polnijchen Fehlern, der Langjamfeit und 

Bequemlichkeit, brechen wollen, vaffen wir wus zu 

Geiftesftärfe und Ausdauer im Handeln auf, dam 
x 

wird auch in einigen Jahren unjere polnische Bevölz | 

ferung überall in den Städten die Oberhand gewinnen. | 

Wir haben in uujerm polnifchen Banken 70000000 

Spargelder, die allerdings unter ung verliehen find, | 

aber bie Summe wächit jtändig in anjehnlicher Weije. 

Polonifieren wir die Städte, geben wit Dew Fremden 

feinen Badienit, jeien wir ausdanernd int Ntampfe um 

unjere nationale und finanzielle Eriftenz und dann 

fann möglicherweife nach einigen Jahren zielbewujzten 

Kämpfens in woirtichaftlicher Hinficht der Augenblick 

fommen, daß wir die ungebetenen Gajte gänzlich [os 

und Spuren von ihnen nur noch in wenigen größeren 

Städten zu finden fein werden. Nehmen wir uns an 

dem Städtchen Bnin cin Mufter; Dort gibt es gar 

feine Kinder Jsraels mehr. 

Befreien wir uns! 

Und wer fich bei diefem idealen Nampfe wicht im 

Geijte mit uns verbindet, wer in feinem alltäglichen | 

Leben nicht Hand in Hand mit uns geht, den wollen | 

wir einen Verleugner nennen. Aber bevor wir dies 

tun, wollen wir den Nächiten aufflären, wollen wir | 

TBI 

| Aus Nr. 293 des Dziennik Poznański (Bofen) 

| pom 24. Dezember 1905: 

| Mitteilung des Strazvereins. 

As in der Staroftenverfammlung vom 14. b. Ve. 

einer der Anwefenden vorjchlug, in den jehr verz 

breiteten Przewodnit Satolicti ftóndig populär abs 

gefaßte Mitteilungen des Strazvereins aufnehmen zu 

(ajfen, wurde jeitens unjeres Bureaus nicht bom 

Prafidialtijh, wie die Zeitungen trig jchrieben — 

gejagt, der Pızewodnif wolle jolche Artikel nicht aufs 

I nehmen. Dieje Slugerung Hat manchen Preforganen 

| zu ehr scharfen Angriffen gegen den Brzewodnił 

Anlaj gegeben, namentlich zu dem Vorwurf, Dies 

Blatt boyfottiere den Strazverein, cin polnijches und 

fatholisches Snjtitut. 
Wir können verjichern, daj die Sache fich nicht 

jo verhält, und daß der Przewobdnić von Anfang an 

dem Verein gegeniiber eine freundliche Haltung einz 

genommen, auch feine Spalten für Mitteilungen dese 

|jelben nicht verjchlojjen hat. Wir wujten mu, daß 

| der Przewodnif als religiöfes, nichtpolitiches Blatt 

nicht gewifjermaßen offizielles Organ des Stragvereins 

| werden farm. 
Wir bedauern jehr, daß ein jolhes Mifverftändniß 

vorgefommen ijt und daj diefem Pionier der Auf 

Härung unter unferm Bolfe wider unjern Willen ein 

Unrecht gefchehen it, das wir mit der vorliegenden 
Bekanntmachung wieder gut machen wollen. 

Jojef b. Stoscielsfi. 

Dr. Thaddius Jaworśfi. 
uns felbjt und andere jelbjtoewujt machen — jtändig, | 

tren und jtandhaft ! 
Maer. 

Aus Nr. 283 des Postęp (Pojen) 

vom 18. Dezember 1905: 

Neuftadt a. W., Den 9. Dezember. 

Jm verfloffencn Monat fanden bei uns die Stadt- 
verordnetenwahlen in Der I. Stlajje ftatt. Wahl 
berechtigt waren 3 Juden, 3 Deutjche und 2 Polen. 
Die Juden gaben ihre Stimmen einem Glaubens- 
genojjen, die Deutjchen taten daśjelbe und die Polen? 
Der Landwehrmann Herr Jojej (früher Józef) G3Y= 
mansfi gab feine Stimme einem Deutjchen und das- 
jelbe tat der Landwehrmann Herr S. Nowacti. Cs 
wurden aljo mit Hilfe der Polen zwei Deutjche ges 
wählt. Erwähnen muß man hierbei, daj Die, Herren 
S. 8. und J. ©. Hauptfächlich von den Polen leben, 
daß fie fich aber jchämen, für den Polen zu jtinmen, 
Der polnische Grojchen ift ihmen gut gemug, aber 
jonft meiden fie alles, was polnisch ij. Bet deutjchen 
Vergnügen ftehen fie immer an der Spige. Herr S.N. 
zeichnete fic ferner noch dadurch aus, daß er bei 
einer gewijjen deutjchen Feitlichfeit Gaben janmelte. 

Du geliebter Bruder trigit alfo deinen  jchwer 
verdienten Grofchen zum Landsmann, Diejer aber 
ihämt fic) feiner und deiner Nationalität und vers 
brüdert fich mit den Gegnern. Erimmern wir ums 
dejjen. — 

Jeg berichte ferner, daß Herr Malinowsfi jein | 
Haus mit acht Morgen Acker dem Deutjchen Burchard 
verfauft. Der Verkäufer jollte jich jchämen, 

| DĄ 

Aus Nr. 286 des Goniec Wielkopolski (Pofen) 

| vom 16. Dezember 1905: 

Die Tätigkeit des Vereins Straz. 

Gejtern am 14. b. DQ. fand in Pofen eine Bue 

jammenfunft der Starojten des Vereins Straz aus 

dem Großherzogtum Pojen ftatt: zu Diejer Berfanmlung 

evjchienen im Saale des Hotel de France 32 Starojten, 

während die Gejamtgahl derjelben 40 beträgt. Cs 

befigen aljo 8 Kreije im Großherzogtum Bojen unter 
48 Streijen feinen Starojten. 

Dieje Tatjache kennzeichnet auch der Aufruf des 
Vorjtandes des Vereins Straz an tie Starojten, 

indem er die Bürger jener acht zuriictgejegten Streile 

auffordert, eine geeignete Perfönlichkeit zu nennen und 

er verjpricht ihnen alle mögliche Hilfe bei der Orga- 

nifationsarbeit. Unter Diejen Streifen figuriert auch 
der Neutomijcheler Kreis, über den wir bereits im 
Goniec geichrieben Haben, indem wir die Gleichgültigkeit, 
die im ihm Herrjcht, fenngeichneten. Dieje traurige 

Kundgebung eines jo geringentwickelten Bürgerfinns 

unferer höheren Gefellichaftsichichten im Neutomijcheler 

Streife wurde in der geitrigen Sigung gekennzeichnet. 

Gs jtellte fich heraus, daß der Graf. Stephan Loncti 

aus twowfo jeine Beteiligung an der Arbeit diejer 
jo wichtigen Inftitution, wie c8 der Verein ijt, abge 
lebnt hatte, gleichfalls abgelehnt Hatten auch der Herr 
$ropit aus Neutomifchel und der Herr Propit aus 

Michorzervoe. Es bleibt noch Herr von Szezaniecki 

aus Mlichorzewo übrig, aber auch. dicjer beeilt fic) 
nicht mit der Annahme eines jo ehrenvollen Amtes, 

wie 8 dag eines Starojten ijt. Traurig, jehr traurig! 
Deshalb Hat auch der Neutomijcheler Kreis bisher 
feine Strazverfammlung arrangiert und jehläft Den 

| Schlaf der Gerechten. 
| Sener Ausdruck „hat abgejagt", „hat abgejagt", 
“war leider die allgemeine Antwort der verfammelten 
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Starojten auf den Borjchlag des Prafidinms, der fich 
darauf bezog, Dieje oder jene Perfon zur Annahme 
des Pojtens eines Starojten zu bewegen. So gibt 
es 3..8. im Streije Gamter bis jest feinen Starojten, | 

4 Bürger und Geijtliche, an die man | denn alle 3 
fich gewandt hatte, hatten abgelehnt. Schließlich wurde 
Graf Stephan Siwilecfi vorgejchlagen. Hoffen wir, 
daß der wenigjtenś nicht ablehnen wird. — 

Zum Starojten des Streifes Oftrowo wınde Graf 
Szembef vorgejchlagen, fir den Kreis Witfowo Graj 
poltowsfi oder Herr Grudginsti. Lent nicht ab ihr 
Herren! 

Dieje Mängel und unangenehme Bemerkungen | 
traten bei Berlejung der Starojtentlijte zu Tage. 

Die Sibung eröffnete Herr Dojeph von KosctelSti 
aus Wiiloślaw. Bu feiner fernigen Rede führte ev 
aus, daß der Verein „Straz* 10 Jahre nach der 

m 
Gründung der HIT. Briiderjchajt entjtanden wäre, | 
oder daß vielmehr unjere Bolfsgejamtheit im preußifchen 
Anteil 10 Jahre darauf gewartet hätte, daß Dieje 
ouftitution, Die Dem zerjtörenden Keim jchon in fich 
hatte, fich jelbft auflöfen würde. Bergebliche Hoffnung! 
Um ihrer verderblichen Tätigkeit entgegenzinoirfen, 
gründete die Bolfsgejamtheit den Verein „Straz“ mit 
der Lojung, wnjere nationalen Rechte auf jtreng 
fonjtitutionellev Grundlage zu verteidigen. Darauf 
beruht der Unterjchied zwijchen dem Verein „Straz” 
und dem Ojtmarfenverein, der auf antifonjtitutionellen 
Grundlagen ruht, da er Ausnahmegejege für die Polen 
verlangt, Die im Widerjpruch mit der Stonftitutton | 
ftehen, die das gleiche Necht für alle auśjpricht. Nedner 
jprac von den Gegnern des Vereins „Straz”, nicht 
nur bon den Fremden, jondern auch von der Ber 
jchämtheit der Landsleute, den Anhängern der geradezu 
lächerlichen Grundjäße, die Deutjchen nicht zu „reizen.“ 
Ou Diejer Behauptung liegt, nach den Worten des 
Borjigenden des Vereins „Straz”, das Erkennen jeiner 
jelbit, die Arbeit zu einer einheitlichen nationalen Merz 
teidigungsaftion, denn die bisherige Aktion hatte den 
Charakter eines Barteifampfes. Einigkeit macht jtarf. 

Den wichtigjten Teil der Sikung bildete der 
Nechenjchaftsbericht des Borjigenden der Organijations- 
jeftion des Vereins „Straz”, des Herrn Karl Nzepeckt. 
Greifen wir einzelne Stellen aus demjelben heraus. 
Das MNeferat des Herrn Nzepeefi nennt Die jtattliche | 
Zahl von 1200 Nommifjaren des Bereins „Straz”. 
An Berfammlungen berief der Verein während jeines 
furzen Bejtehens jchon 40 ein, außerdem find fiir den 
nächjten Sonntag auch einige Berjammlungen anges 
meldet. Das Präfidium des Vereins „Straz” jendet 
jeine Redner nach Möglichkeit in die Provingialver- 
jammlungen. Bon den Plänen des Vereins „Straz“ 
für die Zukunft haben wir auch ein weniges aus 
Diejer Rede erfahren. Der Verein „Straz” joll jeine 
Tätigkeit auch auf Ojtpreupen ausdehnen. Die Vers 

m 
jammlungen in Thorn und Graudenz muß man für 
nicht gelungen erklären. Nicht wenig trägt hieran Die 
Bojt die Schuld, die in vielen Fällen Briefe und Eine 
ladungen des Präfidiums des Vereins „Straz” nicht 
ausgehändigt hat. Unjeres Erachtens nach müßte das 
Prajidium, joweit eS flare Beweije hierfür Hat, diejen 
wall eines jo unerhórten Mißbrauchs auf dem gejeb- 
lichen Wege vorbringen. 

| traurigen 

Auf die Gejfamtzahl von 29 Streifen bejigt Ofte | 
preußen 19 Starojten. 
beruht in der Unmöglichkeit, 
jammlungen zu befommen. 

Was Oberjchlefien anbetrifft, jprach der Neferent 
weiter, jo wird dejjen Organijation bis zum Jahre 

einen Saal zu Vers 

1906 verschoben; bis dahin wird Herr Rechtsanwalt | 
Seyda in Sattowig mit Pojen im enger Fühlung 
bleiben und man fann auf jeine Hilfe rechnen. 

Die Schwierigkeit des Handelns | 

Was das Auswanderertum anbetrifft, jo apt 
auch dort der Verein „Straz” deutlich jeine Tätigkeit 
ertennen. Ein Beweis hierfiv ijt die VBerfammlung in 
Berlin, das mit jeinen Bororten vollfommen organijiert 
iit. Über Dieje Werjamulung Haben wir berichtet. 
Heute wiederholen wir nur, daß in Berlin 570 Ber- 
jonen in den Verein „Straz” eingetreten find. Der 
Referent hebt noch die energijche Tätigkeit Roje’s und 
Kryfiats hervor. 

Auch Rheinland und Weftjalen find nicht ver= 
gejjen worden, da der Verein „Straz” dort fchon 
20 Bertrauensmänner Dejigt. Von zwei polnijchen 
Geitungen in der Fremde begünftigt der Dziennif 
Polsfi in Dortmmd eifrig den Verein „Straz, 
während der Bochumer Wiarus ihm abgencigt ijt. 
Mit Traner und Staunen bemerken wir das Vorgehen 
De Bochumer Organs, das in jeinem Titel den 
erhabenen Beinamen „der polnische” führt. („Wiarus 
Bolsti“.) 
Mach der Rede des Herrn Nzeveckt entwickelte 
fich eine ziemlich lebhafte Diskuffion über Organijationa=, 
Bureau=, Finange und andere vein innere Fragen. Da 
Dies umjere Lefer weniger intereffieren dürfte, geben 
wir nur einzelne derjelben wieder. 

Der Geijtliche Siaczmaref erörterte die Frage des 
übertriebenen Formelwejens und die allzu große Anzahl 
von Druckachen und Quittungen. Mit ihm polemifierte 
der Abgeordnete Dr. A. Chlapowsfi, indem er die 
Notwendigkeit einer äußerst scharfen Kontrolle nachwies 
und jein überaus rationelles Syjtem, die Quitiungs- 
frage betreffend, tlarlegte. Herm Chlapowsti unter- 
jtüßten die Herrn Bogdansfi, Jaworsfi und Nufzezynsfi. 

Herr Radzijzewsti jprach fein Bedauern darüber 
aus, bag Die Gdee des Vereins „Straz” bis jegt noch 
allzu wenig in die breiteren Bevölferungsichichten ein- 
gedrungen wäre, die häufig noch nicht die Ziele und 
Aufgaben unferes Vereins verftänden. Er führt einige 
Details an und schiebt einen Teil der Schuld an diejen 

1 Verhaltnijjen der Prejje in die Schuhe, 
bejonders der VolfSpreffe, die die Lofung des Vereins 
„Straż” noch allzu wenig populär gemacht habe. Der 
Redner jehlägt vor, fich an den Pızewodnif Katolicki 
mit der Bitte um jeine Mitwirkung in diefer Hinficht 
zu werden. 

Mun ereignete fich eine umwabrjchein(iche Sache. 
Von dem Vorjtandstijehe hörten wir, daß der Prze- 
wodnić Satolicti jogar die Aufnahme der ihm vom 
Vorjtand des Berens „Straz” überfandten Betannte 
machungen ablehnt. 

Wirklich cin jchónes fatholijch=polnijches Organ, 
das cine polnijch=fatgolijche Injtitution boyfottiert, eine 
Jujtitution, die von allen edlen und patriotijchen Mit- 
gliedern umjerer Geiftlichkeit unterftüßt wird. Ein 
jchónes Organ, das, zur Verdummung des polnischen 
Volkes, gradezu gezwungen ijt, hinter der Safriitei 
für jein jauer erivorbenes Geld ein wertlofes, ja fogar 
jehadliches Blatt zu Faufen. 

AS fpiter Herr Ezulbizynśti den Vorjchlag 
machte, Nachrichten über den Verein „Straz” im Nobotnit 
gu veröffentlichen, mit Nückficht auf die allgemeine 
Verbreitung diejes Blattes unter den breiten Bolfs- 
jchichten, die noch wenig über Die Ideen des Vereins 
„Straz” informiert wären, da erfuhren wir, daß der 
Nedaktenr des Nobotnif, der Geijtliche Adamsti, eben- 
jallS die Aufnahme von Bekanntmachungen des Vereins 
„Straz” über Verfammlungen ujw. abgelehnt hatte. 
Dim weiteren Berlauj der Distujjion machte der 
Abgeordnete Dr. Alfred Chlapowsti auf die manchmal 
unrichtig vedigierten Aufrufe des Vereins „Straz“ auf- 
mertjam, Die verjchiedene Vorteile verjprichen, was 
noch verfrüht wäre. Unrichtiq wäre e3 ferner, daj 
man in einem Aufrufe im Koftener Streife die länd- 



lichen Wirte übergangen hätte, da gerade Dieje mit 
der geit das Fundament des Vereins „Straz” bilden | 
würden. 

Weiter entiicfelte fich eine lebhafte Disfujjton 
über Die Bertranensleute und ihre Organifation 
Helfer der Starojten. Das Wort nahmen hierzu Die 
Herren Abgeordneter Ehlapowsfi, v. Kościelsfi, Nilewsti, 
Bufowiecii, v. Moslowsfi. Herr v. Stoscielsfi 
zum Schluß, daß, jo nötig im Anfang eine Zentrali= 
jation gewejen wäre, in dem Maße als der Verein 
feiten Grund fajjen würde, eine gewijje Dezentralijation 
jogar geboten jein wiirde, 
des Handelns zu gewähren. 

Der Schabmeilter gab einen furzen Nechenjchaftse 
bericht und bezeichnete Die Summe der Kafjeneingänge 
auf 5000 W, von denen für Drudjachen 1300 We, 
für Bureaufojten 1200 M. verausgabt find. 

Gelder find fmum bon acht Starojten eingegangeit. 
Über die Organijation des Auswanderungstums |prach 
der Schriftführer des Vereins „Straz”, Herr Dr. „Jaworzfi, 
indem er zugleich an den ffandaldjen Borfall in der 
Verfammlung in Sległo erumerte.  Jiedner erfennt 
jeinen Fehler in jeinem Berjagren mit gon Testa, 
Dem Redafteur des Lech, an, und erklärt fein Berhalten 
mit Der Befürchtung, daj. die Berjanunlimg hätte 
jeheitern fünnen. Hat denn Herr Jaworsfi nicht fiber: 
legt, ba ev gerade durch fein Verhalten das Scheitern 
der Verjammlung hätte verurjachen fönnen, nicht Herr 
Tesfa, der unvergleichlich vielmehr Anhänger Hat als 
Die Gernanijatoren in Goutanen ? 

Herrn Testa hätte entjchieden cine Genugtuung 
für das Verhalten des Herrn „Jaworśti jeitens Der 
Seneralverfammlung der Starojten des Vereins „Straz” 
gebührt. Er erhielt gejtern Dieje Genugtuung nicht, 
Die Verjammelten nahmen die Worte des Herin 
Savors mit villigen Stilliehweigen entgegen, nicht 
mit einem Wörtcehen brachten fie ihren Standpunkt 
zum Ausdruc, nicht mit einem Wort fritifierten fie 
das Verhalten i 
in Stlegfo. 

Auf dem folgenden Punkt der Tagesordnung 
ftanden die Nechenjchaftsberichte der Etarojten. Es 
begann der Starojt des Streifes Schroda, Herr Sta= 
nislaus Wiilebsfi, feinen Nechenjchajtsbericht mit dem 
Saftum der ungejeglichen Auflöfung der Verfanmlung 
in Schroda. 

Nedner verlas in Deutjcjer Sprache die Briefe 
Des Landrats und deg Bürgermeiiters von Schroda 
ütber Dieje Angelegenheit. Grieger in Schroda überlieh 
feinen Saal dem Verein Straz fiir 20 Mark, Doch 
machte er Dann den Vertrag rückgängig, jodaß une 
mehr Die Verfammlung im Schübenhausjaale ftatt= 
finden jollte. 

rit im lebten Augenbli verbot der 
meijter die Berjammlung. 
Affäre verjpricht Redner 

Bürger: 
Die Dofumente über Dieje 

zu veröffentlichen. 

C$ wurde Die Frage aufgeworfen, ob nicht gejeß- 
liche Borjehrijten das Reden über den Verein Straż 
in Wühlerverfammlungen verwelren. Dieje. Frage 
wurde bejahend entjchieden. 

‚Hiermit wurde bie Bujammentunft der Starojten 
des Vereins Straz gejchlojjen, worauf Herr von Stos= 
cielsft Die Verjammelten zu fich einlud. 

als | 

bemerkte | 

um den Starojten Freiheit | 

ihres Vertreters in der Berfammlung | 

Aus Nr. 290 des Dziennik Poznański (Bojen) 

vom 21. Dezember 1905: 

Mnjiedlung — Germanijierung — 
Broteftantifierung. 

Daß die preujijche Negierung durch die Stönig- 
Anfievelungsfommifiion nicht nur Die Germaniz 

fierung Der ihr unterworfenen polnijchen Landesteile 
anftrebt, jondern auch die Yutheranifierung Diejer öjt- 
lichen Marken der preußischen Wionarchie, das ijt eine 
öffentlich bekannte Sache. 

Nicht nur in der polnijchen Brejje kann man 
dafiir Bewweije finden, fondern jowofl unjre polnijchen 
als auch Die Zentrumsabgeordneten haben dies im 
Landtage flar dargelegt. Überhaupt Hat die ganze 
tatolijche und polnische Gejamtheit bereits begriffen, 
dag die Preußen auf alle Art und Weile und mit 
allen Mitteln das protejtantijieren und verdeutjchen 
wollen, was bisher fatholijch und polnisch war. 

Als cin frajjer Beweis für diefe preugijchen Ab- 
lichten fann die Ihrgelegenheit der Budzijzewo er Stieche 
dienen. 

Budzijzewo it ein im Streife Obornif umweit der 
Stadt Schoffen belegenes Dörfchen. 

Seit Jahrhunderten war Dort eine fatholijche 
stieehe, anfangs cine Parochialfirche, Die aber jpäter 
wegen Mangels an Meitteln zum Unterhalt eines Geift 
fichen am Orte der Nachbarparochie in Schoffen ajji= 
iniliert wurde. Der Geijtliche aus Schoffen fam nach 
Budzijzewo gefahren, und er hielt dort nach Bedarf 
Andacht ab, zu welcher das fatholische Bol aus Bue 
dzijgewo und Umgegend fic) zahlreich verfanmelte. 
Yin St. Sojephs- und am St. Jafobstage wurden 
Ablaßfeiern abgehalten. 

Sp war es bis zum Jahre 1878, in welchen 
der damalige Bejiger Lubtensft das Gut Budzijzewo 
an Herrn bon Tresfow verfaufte. 

Diejer Schloß die Kirche jofort, verbot dem Propit 
aus Schoffen den Eintritt zu ihr und verftieg fid) 
jogar joweit, daß er das Heiligtum des Herrn in eine 
Scheune umwandeln oder ea dem Crdboden 
gleichmachen wollte. Es gelang ihm jedoch nicht, 
Dieje Abficht in die Tat wngujegen. 

Der damalige PBropit von Schoffen, Andreas 
Ujjorowsfi, jtrengie nämlich gegen Herr v. Tresefow 
wegen der Kirche einen Prozej an, und er pepsi ibn 
durch alle Sujtanzen bis zum Neichsgericht in Leipzig 
durch. Diejes fprach Gott jet Danf — Der 
fatholifchen Barochie in Bubdzijzewo das Mecht zu, 
Die Kirche zu gottesdienft (ichen Herten zu bemußen, 
Dies Urteil. wurde am 27. Februar 1895 . gefällt. 

Jm Sabre 1899 erwarb Budzijzewo Die Königl. 
Anfiedelungssgommillion. Sie entfernte in der ihrers 
jeits üblichen Weije die fatholijchen und polnijchen 
Arbeiter und fiedelte Proteftanten an, fiir welche fie 
den cinftigen Gutshof im cin lutgertjches Bethaus 
ummwandelte. Gin Dorn im Auge war ihr das 
tatbolijche iii das zivar während der mehr: 
jährigen Dauer de Prozefjes etwas vernachläfligt 
worden war, jedoch daftand als einziges Überbleibjel, 
als [ehtes Andenken aus fatholifchen ‚Zeiten, und 
welches weiterhin die Stätte des Gebet3 fiir Die 

fiche 

| fatholijchen Refte unter den Andersgläubigen jein jollte. 
Sejeslich Konnte die Königliche 

fommijjion die Kirche nicht bejeitigen, da fie durch 
das oben erwähnte pięć des MeichSgerichts Der 
fatholifchen Barochie in Budzijzewo zum Gebrauch jue 
geiprochen worden war. Man bejchlog aljo, Die Kirche 
gradezu zu demolieren. CS war in den erjten Tagen 
de3 Monats Juli i. 3. 1899. Der Baumeijter Herr 

Anfiedelung?= 

Griigmacher aus Mogajen gab den Zimmnerleuten 
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Pietrowstt und Ezteba folgenden Auftrag: „Ihr werdet | 
hingehen und die Kirche in Budzijzewo einreißen. Ihr 
werdet das jedoch nicht offen tun, jondern euch ane 
jtellen, als ob ihr jie reparieren wolltet, namentlich ihr 
Dach, das jehr jchadhaft ijt. On Wirtlichfeit werdet 
ihr es fo einrichten, dak Die Stirche, weit ihr die 
Meparatur beginnen werdet, anfangen wird, einzufallen, 
Dann wird jie alg „baufällig“ angejehen werden und 
ihr werdet aus Diejem Material eine Scheune bauen.” 
Doch der Menjch denkt und Gott (enft. Man hatte 
jich verrechnet. Die Leute, welche den Befehl erhalten 
hatten, Bie Stirche einzureigen, waren aufrichtige | 
Natholifen. Es rührte ihr Gewijjen, daß fie ein 
Heiligtum vernichten jollten. Cie begaben jich daher 
zu einent fatholijchen Geijtlichen in der Nachbarjchaft 
und baten ihn um Rat, was jie tun follten. Diejer 
bieg fie bis zum 11. Juli warten, er jelbjt aber fuhr | 
am 10. Juli nach Pojen, um der geiftlichen Behörde 
die der Kirche in Bubzijzewo drohende Gefahr vor: 
zujtellen. 

„m Bojener Konfiftortmm juchte man jofort Die 
Akten betreffend Die Stirehe im Budziizewo auf, tub 
man hire: Es Fand fich bei ihnen eine Meitteilung 
einer Königlich preußischen Behörde des Juhalts, Daj 
die fathofijche Rirche in Budziizemo eingeriffen worden 
jet, da fie baufällig gewejen je. Im Boraus hatte 
man aljo die geistliche Behörde von dem angeblich 
ichon vollzogenen Gimveigen der Kirche Mitteilung 
gemacht und dann wollte man Dieje Abjicht im Stillen 
ausführen. Sp verjährt man bei uns in einem Staate 
der Berfajjung und der religiójen Freiheit. 

Mian gibt die Lojung „zzreiheit und Stultur“ aus, 
und bejeitigt entgegen jedwedem Recht fatholijche Heilige 
tümer. Der hochwürdigjte Domberr Szoldrsfi als 
Vertreter des Offizials begab fich nebjt dem Ktonfiltorial- 
jyndifus Herr Dr. Mizersfi jofort zu dem damaligen 
Negierungspräfidenten Herrn v. „Jagow. Sie unters | 
breiteten ihm die Angelegenheit der Kirche in Budzilzewo 
und gaben bei diejer Gelegenheit ihrer Entrüjtung über 
das 
eigenmächtig wegen angeblich drohenden Einfalls bejeitige, 
ohne jogar den zujtändigen Sirchenvorftand in Kemtniś 
zu jegen und ohne fich mit der qeiftlichen Behörde zu 
verjtändigen. 

Die „Juterbention des Hochwirdigen Domherrn 
Saoldrsti hatte den Erfolg, dak der Negierungspräfident, 
durch den Herr Syndifus an die Mauer gedrückt, 
den Befehl, Die Mirche einzureißen, zuwiictzog. Auf 
Dicje Weije wurde die Mirche für die Parochie Dudzijzewo 
gerettet. : 

Wer erfieht aus dem Verlauf der Angelegenheit 
der Budzifzewo’er Kirche nicht deutlich die Tendenz der 
preußischen Negierung, alles was polnisch und fatholtjch 
ij, gu verdeutjcen und gu proteftantifieren? Nicht 
genug, daj infolge der Befiedlung von Budzijzewo 
und von dem benachbarten Botrzanowo fast 600 tatholijche 
Seelen in Abgang gefommen find und die hiefige Ge- 
gend zum bedeutenden Teil luthertjch geworden tt, | 
jollte noch die tatpolijche Stirche das Opfer der deutjch= 
protejtantijchen Gier werden. Gott jet Danf, — Die 
Surche wurde vor Vernichtung bewahrt, und endlich it 
in Diejem Jahre am St. Jafobsiage nach 27 jähriger | 
Unterbrechung in ihr wiederum eine feierliche Andacht 
abgehalten worden. Ihr Brüder Landsleute und 
Katholifen könnt euch vorftellen, welche Freude infolge 
dejjen unter den Gläubigern in der ganzen Umgegend 
herricht. Alle Frenen fich darüber, daß fie in Diejer 
Kirche wiederum den wahren Gott preijen fönnen, umo= 
mehr, alg Diejes der einzige Tempel des Herrn auf 
dent fajt drei Meilen weiten Zwifchenranm ijt, welche 

| feier 

Vorgehen der Polizei Ausdruck, welche Sirchen | 

| 

die Parochialtirchen in Nogajen, Partowo und Schocken 
tremit. 

Dieje Freunde teilen mit wus gewiß alle treuen 
Natholifen, und untrüglich werden jie gern dazıt bele 
tragen, um dieje Kirche mit den zur Andacht erforderlichen 
Geräten zu verjehen, an denen cś vollitändig mangelt. 

Aus Nr. 289 des Dziennik Poznański (Wojen) 

vom 20. Dezember 1905: 

Ein nener Beitrag zur Kultur und Freiheit. 
Aus Kurnif schreibt man uns: 

, Den geehrten Lefern teile ich eine Tatjache mit, 
Die unter den biefigen Polen große Entrüftung bet: 
borgerufen hat. Fir Sonntag, den 17. d. M, 
fimdigte der hiefige Induftrieverein «im Sinne der 
Saßumgen cine mit einer bejcheidenen Mickietviez- 

zu verbindende ordentliche Sigung an. Sie 
jollte im Saale des Gewerbehaufes jtattfinden. 
Außer den Mitgliedern erjehienen auch deren 
Mütter, grauen und Töchter. Kurz nach Erörf: 
nung der Sigung Durch den Borfigenden trat an 
bicjen der erft jeit furzem bier amtierende Birraer- 
metiter Herr Fellmann, früher Bolizeibeamter in 
Pojen, heran und forderte die Auflöfung der Ver 
jammlung. Nachdem er einen ablehnenden Be 
jefeid erhalten hatte, wandte er fich mit der gleichen 
Aufforderung an den ftelivertretenden Vorfitenden : 
er befam aber den gleichen Beicheid zu hören, name 
lich, dad fein Anlaß zur Auflöfung der Situng vor 
handen jei, da alles in gehöriger Ordnumg vor fich 
gehe. Nach längerem gegenfeitigen Meinungsaus- 
tausch trat der augenblicklich entrüftete Herr Bürger: 
meilter in die Mitte des Saales und erklärte mit 
jtarfer Stimme, cr lóje die Sigung auf und gebiete 
den Ylmmcjenden, aufs jehleunigjte den Saal zu ver- 
laflen. 

Man fann jich vorftellen, was in den Gergen 
der Verfammlungsteilmehmer vorging. Man rich: 
tete jich jedoch nach der Aufforderung des Bore 
jigenden und verließ ruhig den Saal. 

Der Vorstand des Amduftrievereins 
verzüglich die entiprechenden Schritte tun. 

wird ım- 

Aus Nr. 289 des Dziennik Poznanski (Pofen) 
vom 20. Dezember 1905: 

Gin interejjantes Dofument, 
Oft haben wir im preugijchen Landesteil Dofu- 

mente preußiicher Behörden wiederzugeben, welche 
die breite Aufmerkiamfeit auf fic) lenfen. Gin 
jolcheś Dokument, das unfer Los charafterijiert, ijt 
bie Verfügung, welche die Nafeler Polizei bor fur- 
gem erlajjen Hat. Dort wollte man eine Verjamm- 
fung zwedś „Wejprechung öffentlicher Angelegen- 
heiten“ veranftalten und man meldete dieje Ber- 
jammlung auf der Polizei an. Lebtere erließ 
infolgedejfen nachitehende Verfügung: 

Die Poligeiverwaltung. 

I Nr. 7801 15/05. 
MNafel, den 14. 11. 05, 

(Miidliberjegung.) 
Die zwed8 Bejprehuną öffentlicher Angelegen- 

beiten für Sonntag, den 17. d. Mts., Nachmittag 
41/, Uhr in das Grochotwśfi jche Lokal einberufene 

Verjammlung verbiete ich hiermit, da zu erwarten 
ijt, daß aus der Abhaltung Diejer Verjammlung 
Gefahr für Die öffentliche Ruhe, Sicherheit und 
Ordnung erwadjen fónnte. llnjere Anjchauungen 
und BGetweggriinde jtügen wir 



1. auf die Latjache, daf die nationalpolniiche | 
Pemequng im laufenden Jahre z. B. durch die Bil- 
dung eines polnischen Arbeitervereins und die Bil- 
dung einer polnischen Cine und Werfaufsgenofjen= 
fehaft, Durch Die Beranitaltung einer Mickieiwiczfeier 
fuj bedeutend gehoben hat; 

2. auf den IImftand, Dag in der VBerfammlung 
die Gründung einer Ortsgruppe des polnischen Yer- 
eins Straż berührt oder beiverfitelligt werden Joll, 
aljo eines Vereins, Der fich auśjchlieglich mit 
nattonalepolnijcher Agitation befaßt oder auch Die 
völlige Abjonderung von Dem Deutichtum zum 
Sec Hat; 

3. auf der ftarfen Beflirchiung, daß bei den 
gejpannten Verhältniffen und bei den jcharfen Gegen- 
jagen zwijchen Den Deutichen und Bolen jede neue 
Befundung eines  Deutjchfeinulichen Bujammen- 
idlujjeś der Yolen jebr leicht zu einem Bujammen- 
jtope der beiden jich feindlich gejinnten Streije der 
Bevólferung fithren fan. 

Mus diejer zwingenden Notwendiqfeit war die 
angemeldete Berfammlung zu verbieten. 
(Siegel). Die Bolizeiverwaltung. 

Auf Grund obigen Dofumentes jtellen wir fejt, 
daß eś für die Deutjchen eine überaus unangenehme 
Gache ift, wenn Die Polen - Vereiniqungen von 
der Art des gegenwärtig verbreiteten Nolnif grün- 
den. Wenn Die Nafeler Bolizei bon einer Cine und 
Verfaufsgenofjenjchaft ipricht, fo Hat jie nämlich den 
Rolnit im Sinne. Wir fonnen jedoch auf Dieje 
Unannehmlichfeiten nicht achten ; denn zur Griindung 
ımjerer Vereine haben wir ein durch die preugijche 
VBerfafiung garantiertes Recht, ebenjo wie die 
Deutichen, welche von diefem Rechte aufs Eifrigite 
Gebrauch machen. 

Wenn die Deutjchen in den Fleinen Städten und 
jogar in den Dürfern die verjchiedeniten nötigen und 
unnötigen Vereine gründen, jo haben joiwohl unjere 
Arbeitervereine, welche die fittliche Hebung zum Zweck 
haben, als auch uniere wirtjchaftlichen Bereinigungen 
von der Art des Nolnif vollitändige Berechtigung. 
Über die Gründung folcher Vereine jollte man jich 
vielmehr freuen. 

Der Strazverein ijt, wie wir jehen, den Deut- 
jchen gleichfalls ımerwünjcht. Schade, aber Die 
Deutjchen werden fich an ihn gewöhnen miijjem. * 
Nicht wir Haben in  Diejer Beziehung den. 
Anfang gemacht. Djt doch der Ojtmarfenverein 
jhon vor 10 Sahren gegründet worden mit dem 
offenbaren Zwed, das Deutjchtum jo jehr als miög- 
lich zu fördern, während wir erjt jest ums zur 
Organijierung unjerer Verteidigung aufjchwwingen. 
Der Stragverein foll nur auf der Wacht unjerer 
nationalen Gerechtjame auf unjerem  wureigenen - 
Boden ftehen, uns handelt es fish feineswegs darum, 
das Polentum iu deutjhe Gegenden vorrüden zu 
lajjen. Wir fennen abjolut feinen „Drang nach 
dem Wejten”, wir befiken jogar feinen land: 
Yäufigen Ausdrud für diefen Begriff. 

Sn obigem Dokument ijt auch hervorgehoben, 
die Abjonderung don den Deutjchen fei der Sweet 
des Strazvereind. Solche Zwede hat der Straz: 
verein nicht. Auf welchen Gebiet fónnen wir denn 
iibrigenś mit den Deutjchen gemeinjam arbeiten? 
Haben fih doch die Deutjchen in PBojen jogar auf 
einem jolchen Gebiet, mie eS Die Ausbreitung der 
Sriedensidee in der ganzen Welt ijt, von uns ab- 
gejondert, indem fie Der polnischen Brejfe zu dem 
Vortrag der Baronin von Suttner Yulritt nicht 
gewährten. US das Gefährlichite jeheint jedoch 
Die Nafeler Boligei den Zufammenichluß der Polen | 
unter jid anzufehen, da eine folche Erjcheinung zu | 

— 1446 = 

Aufammenitögen mit den Deutjchen führen könnte. (?) 
Das ift eine unnötige Befürchtung, |olche Julammen- 
ftóge gab es nicht und wird es wahrjcheinlich auch 
nicht geben. 

Unjere Abgeordneten machen wir auf das Do- 
fument der Nafeler Polizei bejonders aufmerfjan. 

Nus Nr. 291 des Dziennik Poznański (Bofen) 

bom 22. Dezember 1905: , 

Berbot der polnischen Sprache. 
Man teilt uns mit, in der hiejigen Königlichen 

Waugewerfjchule habe der Ordinarius der 
dritten lajje, Herr Ingenieur Neismüller, feinen 
Schülern verboten, in der WNlajje polnijh. au 
jprechen. US das nicht half, Habe er zwei Schü- 

fern einen Tadel ins Stlajjenbuch gejchrieben. 

Aus Ir. 286 des Dziennik Poznanski (pBojen) 

vom 16. Dezember 1905. 

Ein Borwerf 
dicht bei Bojen, zwiichen Bahnhof Kobelnig und 
Marzeiwo (bisher Beliber Narl Kriefe) 265 Morgen 
durchweg Weizenboden, 40 Morgen beite Wiefer, 
mit reichen Inventar und Borraten ijt jofort zu 
verfaufen oder zu verpachten. Cine Anzahlung 
bon etwa 20000 Mark tit erforderlich. 

Außerdem Habe ih in Glowno 75 Morgen, 
| wovon 80 Morgen ein tiefes Lager beiten Lehms 
(Thon) enthalten, 30 Morgen wieder beiten Mites, 
während der Neft aus Gartenland und Wiejen be- 
fteht. Bajjend für einen Gartner oder zu einer 

Billa, weil jich dort eine natürliche Quelle befindet, 
Die nach den Wohnhäufern geleitet it, ebenjo auch 
nach den Wirtjeyaftsgebäuden, Die niemals einfriert 
und niemals auśtrochnet und die für jedes Unter: 
nehmen nitglich tt. 

6. Ritter, Bojen, Wafleritr. 27, 
Getreide-, Parzellierungs- und Finanzierungs- 

gejchaft. 

Aus Nr. 292 des Dziennik Poznański (PBojen) 

vom 23. Dezember 1905: 

Bon Herr J. Strzydlewsfi aus Wojein 
erhielten wir nachfolgendes Schreiben: 

Im Daiennif Boznansfi habe ich heute gelejen, 
dak Daniel Filiiter aus Bromberg, derjelbe, der 

Balczeıwo der AnfiedelungStommijjion bejchaftt hat, 
das Vorwerk Krufzyny bei Brodnica gefauft hat. 
Adelig Krufzuny, ebenfalls bei Brodnica, das 1000 

| Morgen groß ijt, befindet jich, Gott fet eg gedanit, 
bis jest noch in polnifchen Händen und es wird 
auch, trog der triiglichen telegraphifchen uud brief- 
lichen Beftiirmintgen nicht in die Hände des Vote 
genannten jitdijchen Talerpatrioten übergehen. 

Mus Ju. 288 des Dziennik Poznański (Bofen) 

pom 19. Dezember 1905: 

Die Subhastation von Kotowiecfo. 

Im Blejchener Kreisblatt ijt folgendes Snjerat 
veröffentlicht worden: ‘ 

Die gerichtliche Warjteigerung der Herrjchaft 
Kotowiecko findet umviderruflich am 10. Januar 1906 



ma 

10 Uhr vormittags vor dem Aıntsgericht in Plejchen 
jtatt. 

Gibt eS in der Tat für Kotowiecio feine an- 
dere Rettung mehr? Die Erben des verewigten 
Sojeph Morawsfi ftellen fich in der Tat ein trau- 
rigeS Zeugnis aus. 

PET rer WENA nenn 

Aus Nr. 289 des Dziennik Poznański (Pofen) 

bom 20. Dezember 1905: 

Die Bank Ziemstfi (Landbanf) in Krone a. Br. 
8: 8... BG 5. 

wurde am 5. Dezember 1905 gerichtlich eingetragen 
und jie ninumt jederzeit neue Mitglieder, jomie De: 
pojiten, D. i. Beiträge und Spargelder entgegen. 

ür erjtere wird jie Dividende, für leßtere mindejtens 
4 Brozent Zinjen zahlen. Die Bank ijt eine folche 
mit bejchrdnfter Haftpflicht, und die Anteile find 
fo niedrig bemejjen, (zu 50 Mart) die Einzahlungen 
Darauf fo bequeme, daß jeder, jogar ein fleiner 
Häusler, dem Snjtitut beitreten fann. Wir bitten 
Wohlgejinnte dringend, unterer Bank beizutreten 
und Einzahlungen auf Ylnteile oder an Depofiten 
zu machen. Bei dem Eintritt werden mindejtenś 
10 te. für den Anteil und 3 M. Eintrittsgeld ent- 
richtet, der Neft des Anteils — 40 Mt. — wird in 
Halbjahrsraten zu 10 M. gezahlt. Wer fann, 
möge den ganzen Anteil d. i. 50 M. und das 
Eintrittsgeld von 3 We. mit einem Male bezahlen. 
Alle Briefe und Geldjendungen find gu adreffieren — 

Bank Ziemski w Koronowie 
iSO. iad. 

Dieje neue Banf fann nur dann etwas aus- 
richten, wenn Die Allgemeinheit in Scharen Bei: 
treten und damit Daś überaus niigliche Snititut 

Wir fragen daher die Barzellierungsbant in 
Vreichen, ob fie, alS jie an Heren Kasprowicz die 
Wirtjchaften in Gzgemborowo  bverfaujte,  fich 
bypothefarijcj ausbedungen bat, daß eS nicht ge- 
ftattet fei, Dieje Wirtjchajten an Deutjche zu ver- 
faufen ? 

‚ Aus Ju. 285 des Dziennik Poznański (Bofen) 

unterjtüßen wird. Bisher find der Bank 132 Mit | 
glieder mit 133 Anteilen beigetreten. 
Der Vorjtand der Bank Ziemsti in Krone a. Br. 

H. B. Nizinsti. Dr. Szews. 5. Aybfa, 
Alle polnischen Blatter bitten wir, diefen Aufruf 
gefälligit wiederzugeben. 

Aus Ju. 284 des Dziennik Poznański (Pojen) 

bom 14. Dezember 1905: 

Gin bedrohtes polnijches Gut. 

Aus der Wrejchener Gegend jchreibt man uns: 
Wir erhalten die alarmierende Nachricht, Herr 

Ludwig Kasprowicz, der frühere Bejiger von jaz, 
der jest in Czemborowo 800 Morgen Land bejigt, 
babe die Abiicht, jein jchóneś Gut an Deutiche zu 
verfaufen. Das erwähnte Gut jest jich aus 3 Wirt- 
jchaften zujanmen, bon denen Herr Kasprowicz 
gwei durch die PargellierungSbanf in Wrejchen ge- 
fauft bat, während das dritte Ichon früher in jeinem | 
Belig war. 

G8 ware traurig, wenn in daS rein polnijche 
Dorf, in welchem 40 größere Beliger wohnen, 
durch Herrn Kasprowicz Deutjche hineingelafien 
wpirden. 
Schuld der Pargellierungóbant in Wrejchen, und 
zwar deshalb, weil Dieje Bank Herrn Kasprowicz 
feine Wirtichaften hätte verfaufen jollen, da jie 
wußte, daß er bereits Ujazd in Deutjche Hände ver- 
loren gehen gemacht hat. Auch das hätte die Bank 

| Bolen fie unterhalten. 

©8 wire doch gemijfermagen auch die 

vom 15. Dezember 1905: 

Landjchacher. 
Mus der Gojtyner Gegend jchreibt man ums: 
Sch muß die betrübende Mitteilung machen, 

dab der Wirt Nowicki in Daleszyn feine 60 Morgen 
qroge Wirtjchaft der Anfiedlungsfommilfion vers 
fauft bat. 

‚sm Vorjahre verfaufte Herr Tillgner fein 
Hiejiqes Gut, den Ahnenfit der Familie Nadonsti, 
3000 Morgen groß, am die Anjiedlung. Sehr 
traurig ijt die Tatjache, daß den Verfauf im tiefiten 
Geheimnis vor den Landsleuten, gleichfalls ein 
Bole, der gute Freund des Mowieti, Mutfder 
Gruszezynsfi aus Daleszyn vermittelt hat. Scham 
und Schande! 

Aus Ju. 284 des Goniec Wielkopolski (Bofen) 

vom 14. Dezember 1905: 

Gojtyn, den 11. Dezember 1905. 

Endlich Hat fic) jemand aus der Umgegend 
von Gojtyn vernehmen [ajjen, wenn auch nur in 
einer furgen Rorrejpondeng in der Nr. 277 des 
Goniec. Der geehrte Slorrefpondent  jebreibt, 
Marylin erledige alles beim Juden. Das ijt richtin. 
Aber was foll man von einem Ddeutjchen Prior 
anderes berlangen? Der Prior jollte aber daran 
denfen, daf; das mehrere zehner Morgen große Grund- 
jtud, auf dem Maxyfin jteht, welches Graf Marcell 
3ółtowsfi+:Godurowo gejchenft bat, daj die Ynitalt 
von überwiegend polnijchem Gelde aus dem Grof- 
herzogtum erbaut ijt und dak auch vorwiegend 

Der Vorgänger deg Prior 
ließ fich von anderen Grumdjägen leiten. Vielleicht 
jpricht auch Graf Zoltowsfi ein Wörtchen ?! 

Doch mit Maryfin allein ijt es nicht genug, — 
denn in der Stadt Gojtyn felbit find die Berhalt- 
nijje geradezu beflagenswerte. 

Mit Recht fehretbt der Norrejpondent, in Ber- 
jammlungen werde aus vollem Halje „Der Land8= 
mann zum Landsmann“ gerufen, von Bejjerung 
jet aber nichts zu jpilren. Alles läuft zum Juden, 
daß eS nur jo raucht, — bejonders tun dies einige 
Damen aus der Intelligenz. Cine diefer Damen führte 
jogar die Bächterin eines Gütchens aus der Umgegend 
gum Juden, und man ging mit anjchnlichen Bateten 
von Dort weg. Cine der Damen fieht man oft beim 
„feinen Louis”, aber abends. Der jüdische Fleifcher 
findet bejenders Unterftügung feitens unjerer Damen. 
Eine von ihnen, die viel Schofolade md Marzipan 

| braucht (gleichfalls zu Berfaufszwecken), Kauft alles 

wijjen miijjen, dak Herr Kasprowicz |. 3. im | 
Dziennif fich verjchworen Bat, er würde Ujazd 
weder an die Anjiedlungśfommijjion noch an einen 
Deutjchen verkaufen, 

beim Fremden. Wiljen die Männer Diejer Damen, 
wacere Bolen, davon ? 
| Dafiir alfo, dag Die Unjrigen die Juden jo unter= 
jtügen, haben Dieje bei den Stadtverordnetenwahlen 
ungeachtet Dejjen, daß jie im der erften Stlafje nur 
Juden wählen könnten, da fie die Mehrheit haben, 
aus Herglichfeit uns gegenüber einen Deutjchen und 
einen „Juden gewählt. Su der zweiten und dritten 



Mlajje famen Yolen durch dank der Agitation Des 
jtadtijchen Wahlfomitees. 

Unterftügen wir Dieje jemitiichen Hafatijten mur 
jo weiter, dann wird die dritte Safe bald in ihren 
Händen fein. 

Am Sonntag, den 26. November, hielten hier Die 
Rujtifalvereine ihre jährliche Generalerfammlung ab, 
in welcher der Tierarzt Herr Szymansfi den ne 
wejenden das Gcjeg betreffend den Stauf und Verkauf 
von Nindvieh auslegte. Ju der Disfujjion 
Graj M. BZoltowsfi-Godurowo das Wort und er 
ftellte in der Verjammhing einen gewijjen Juden als 
redlichen Kaufmann Hin. Möge fich die öffentliche 
Meinung ein Urteil darüber bilden, was von einem 
derartigen Auftreten eines polnischen Magnaten zu 
halten ijt. Sn der Verfammlung erwiderten dem 

Herrm Grafen mit Recht zwei Bauern, die Herren 
Szwojdzinsti Woziwodzfi und Pfarrer Dlejniezat, es 
werde genug Beijpiel von oben her gegeben und. eine 
landivirtichaftliche VBerfammlung jet nicht dev Ort, um 
Fremde zu unterjtüßen. 

Dem Herrn Grafen gefiel cś nicht, daß man ihm 
die Wahrheit jagte, er legte daher brieflich das Amt 
eines Vorfigenden des Streis-Wahlfomitees nieder. 
Das Sprichwort jagt: „Der Krieg wird jeinen „jorte 
gang nehmen, wenn auch ein Soldat fehlt”. 

In diejer Verfammlung wurde auch eine Slomt= 
mijfion gewählt, die fic) mit der Grinding einer 
„Nolnit-Genofjenjchajt bejajjen foll. 

Ans Werk aljo, ihr Herren! die Zeit drängt, da 
ihr wißt, daj uns ein polnifches Getreidegejchäft jehr 

fehlt. 
Yin Montag, den 4. d. Mts. fand in der Pfarr= 

nahm | 

firche cine Tranerandacht für Adam Diefiewicz jtatt, 

und gwar auf Betreiben des Turnvereins Sofol. 

Weshalb war bei diejer Andacht das Bürgertum jo 
wenig bertreten ? 

Ju der Berjannlung am Abend Hielt Herr 
Dr. Granatfiewicz einen Vortrag Über das Leben umd 

die Schöpfungen Adams”. Auf wurden Gefänge und 

Deflamationen vorgeführt. Der Abend fiel jehr gut 
aus, wofür wir dem Sofol herzlich danken. 

Aus Ju. 288 des Goniec Wielkopolski (Pojen) 

vom 19. Dezember 1905: 

Barthel der Sieger. 

Wir Haben jehon über den 18 Jahre alten Sgnag 

Smeref und deffer 14 Jahre alten Schweiter bez 

vichtet, denen die preufijdhe Polizei bejoflen hat, 

Preugen zu verlaffen und zwar dem Jgnag im Vere 
Ko 

{auf von 5 Tagen, der Schweiter in 3 Monaten. 

Judcjjen fteigt einem die Frage auf, ob die 
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Sm Jahre 1896 jtarb Barthel Gimeref in 

St. Louis, fele Frau fam mit den Kindern nach Dem 
Heimatlande zurid und nahm ihren Wohnfig in 
Santomijchel, wo fie bald darauf veritarb. 

Die Barmherzigen Schweitern nahmen fic dev 

Waijen an und erzogen fie vortrefflich. 
Jegt gebietet ihnen Die Polizei, fich zu entfernen, 

trogdem Dieje Waijen ohne Mittel find, da es ihnen 

noch nicht gelungen ijt, foviel zu verdienen, Daf es 

aur Neife nach Wmerifa veichen wide, nach einer 

völlig fremden Welt! Vormumd der Gejchwilter 

Gmeref ijt der praftijche Arzt Herr Dr. Fink in Jerjib, 
der aus Santomischel hierher verzogen ijt. Als „jgnag 
Gmeret zu ihm Hinging, um Hilfe wud Nat gu 
erbitten, antwortete er ihm — wie ums 

Jgnag Gmeref erzählt hat — Dag ihn, jofern er 
Deutjcher geworden wäre, niemand verjagt hätte, 
und daß er ihm nicht anders raten fónnte, al$ gu 
Fuß nach Berlin zu gehen, dort jollte er fich etwas 
verdienen, dann fich weiter nach Hamburg begeben, 
fich dort auf einem Dampfer als Arbeiter verheuert, 
um auf Dieje Weije nach Amerifa zu gelangen. 

Diefe Ratichläge find gwar jehr billig, aber 
dennoch unausführbar, jchon aus dem Grunde, 
weil Sana Gmeref ein jchwacher Jüngling ijt, 
den man nicht als SchiffSarbeiter annehmen würde, 
bejonders da er franflich ijt. 

Diefe ganze Gejchichte der Gmerefs erinnert 

uns überaus Iebhaft an den Gienfiewicz’jehen 
„Barthel der Sieger”. 

Wie jener erhielt auch Barthel Gmeref eine 
Medaille al3 Anerfennung dafür, dak er die Frans 

zojen fräftig gejchlagen hatte, wofür die Polizei 
jeine Rinder in die Welt hinausjagt, in das graue, 
hapliche Elend. 

Wir empfehlen dieje ganze Angelegenheit der 
Aufinerfjamfeit unjerer Abgeordneten, vor allem 
aber dem Abgeordneten Norjanty, der eine noch 
nicht dagetvejene dantbare Aufgabe haben wird, 
der Welt zu zeigen, was mit Den Sindern jener 

Leute geichieht, die für das deutjche Vaterland 
wacder gefämpft haben. 

Wir find auch der Anficht, daj e8 unjern 
Nechtsgelehrten nicht fchiver fallen wird zu beweilen, 
dab Barthel Gmeref durch jeine Auswanderung 

nach Amerifa feine preußische Staatsengehörigkeit 

Polizei überhaupt das Recht hat, diefe Waifen zu 

vertreiben, die Frage, ob fie nicht Hiefige Untertanen 

ind! 
Sowohl Jgnag Gmeref als auch jeine Schweiter 

find allerdings in St. Louis in Amerifa geboren, aber 
wie 03 feheint bat ihr Vater, wenn er auch nach 

Amerifa ausgewandert ijt, Die preußiiche Staats= 

angehörigfeit nicht eingebüßt. 

Der Vater, Barthel Gmeret, diente lange Jahre 

im preußischen Heere, nahm im Sabre 1870/71 teil 

aut franzöfifchen Sriege, wofiir er jogar durch einen 

Orden ausgezeichnet wurde; nach dem Striege diente 

er noch längere Zeit im preufijchen Heere. Dann 

heiratete er Hier im Großherzogtum und wanderte exit 

im Jahre 1885 nach Amerifa aus. Dort 

Jgnag Gmeref und feine Schwęjter geboren. 
wurden | 

nicht eingebüßt hat, und daß, gegebenen Falls, die 

Polizei fein Recht hat, die von Barthel dem Sieger 

guriicégelajfenen Waijen zu vertreiben. 

Aus Mr. 298 des Lech (Gnejen) 

vom 23. Dezember 1905: 

Unter der Spitinarfe 

Freiwillige Germanijierung 

ichreibt der Lech u. a. folgendes: 
Überall Hört man heute Klagen über Bedrüdung, 

Unterbindung unjerer bürgerlichen Freiheiten, über 

Verbote von Verfammlungen und Aufzügen, über 

das Bonfottieren unjereś Handwerfs; jeder ift 
darüber entriijtet, daj man die polnijche Sprache 
aus der Schule und MWmtern verdrängt hat, dab 
die Anfiedelungsfommiffion den polnijchen Grund 

und Boden auffauft, daß jelbitin die Kirchen die Ger- 

manifierung ihren Einzug hält, mit einem Worte, 

dag man uns Polen germanifieren will. Und 

unjere Ragen darüber, Dag in dem „Staate Der 

Kultur und Gottesfurcht“ jo offenfichtlich Ungerech- 
tigfeit geitht wird gegenüber ruhigen Bürgern, ent- 

' gegen der preußifchen „Sonftitution“ und den Wet 



— MAD — 

{prechungen, find vollauf berechtigt! Die Berhalt- 
nijje find wahrhaft traurig, aber noch viel trauriger 
ijt Die Tatjache, bag ficj die Bolen felbjt, ohne | 
jeden Zwang, gwar langjam, aber um fo bejtändiger 
germanifieren, daß fie das preukijche Syftem unter- 
fügen. Wielleiht wird das jo manch einem als 
übertrieben erjcheinen, doch betrachten wir einmal 
unjere Berhdltnijfe. 

Sp fährt 3. B. irgend er Bole mit der Gijen= 
bahı oder er geht bie Straße entlang; braucht er eine 
„uformation, jo fragt er jemanden. Wie- wird er 
wohl fragen, etwa polnisch ? Nein, 99 mal unter 100 
fragt er deutsch, obgleich er jehr oft einen Bolen vor 
fich Hat. Auch Habe ich manchmal während der Fahrt 
auf der Eijenbahn wahrgenommen, daß Bolen mit 
einander deutjch Sprachen, weil jeder, in der Meinung, 
einen Deutjchen vor fich gu haben, glaubt, deutjch 
fprechen zu mitjjen. 
Unterredung merften die Berfonen erft ihren Irrtum 
und fingen fodann an, polnisch jich zu unterhalten. Häufig 
fonnnt e3 auch vor, daß, wenn fich zwei Polen unter- 
halten und ein Deutjcher Hingufommt, 
prletigtett” Ddeutjch gejprochen wird! Sit Das nicht 
jrenwillige Germanifierung, zwingt uns denn jemand | 
dazu? Wird uns denn jemand den Kopf dafür ab= 
reißen, oder ijt e8 ctwa eine Schande, wenn wir zum 
Beijpiel jelbjt zu einem Deutjchen polnisch jprechen ? 

Wir leben auf polnijcher Erde, wir find deren eigent- 

fiche Erben, und alle anderen, die auf ihr Leben, 

find Fremdlinge, die niemand hierher gebeten hat, 

und wir jollten uns bier der vielen Verfolgungen 

wegen noch der Sprache unjerer Yeinde bedienen, | 

anftatt unfere eigene zu gebrauchen ? 

Schande allen denen, die jo etwas tun! 

Einige Jahre erjt find ins Land gegangen, feit 
dem Die Boft den Kampf mit den polnij hen 
Adrejjen aufgenommen Bat. Bm Meichstage hat 
man den Bolen Recht gegeben; fpaltenlange Artikel find 

Scham und 

darüber gejchrieben worden, daß fein Menjch unnitiger= | 
weije Ddeutich adrejjieren jolle, und heute müffen Die 
jenigen bereits mit der Laterne gejucht werden, Die 
ihre Briefe noch polnisch adrejjieren. 

Was joll man aber erjt dazu fagen, daß zahl 
reiche Polen Die alten polnifhen Ortsnamen 
bereits vergejjen haben, jo daß. die Anwendung deutjcher 
Drtsbezeichnungen bereits zur Negel geworden ift. 
Weim e$ nur irgend einem Landrat emfällt, einen 
Ortsnamen gu verdeutjchen, dann finden fic jogar 
(oyale polnijche Bürger, die nur noch den neuen 
deutjchen Namen amvenden. Wer vernichtet alfo unjere 
alten Bezeichnungen, die Deutjchen oder wir felber ? 
G3 ijt fünwahr die Höchjte Zeit zur Befjerung! 

Aus Nr. 287 des Lech (Gnejen) 

vom 17. Dezember 1905: 

Bor Weihnarhten. 

. Die Hakatijten rühren fih. Sie haben einen 
großen Aufruf veröffentlicht, daß die Deutjchen nur 
bei Deutjchen faufen möchten.  Unjere Pflicht it 
e8, auf Diejen Aufruf mit der Lofung: ,,Seder zu 
dem Seinen” zu antworten.. . Gegenwärtig ijt Die 
Beit für die Weihnachtseinfäufe gefommen, im der 
das meijte Geld ausgegeben wird. Möge fein 
polnifder Grojhen in Die fremden 
Zajchen fliegen. Zeigen wir der Welt, daß 
wir eś, verjtehen, den Standpunkt zu vertreten, 

Gewöhnlich erjt nach längerer | 

jofort aus | 

| dag wir uns felbjt nicht fehaden, denn wir em- 
pfinden jchmerzlich die uns zugefügten Unbilden. 

| Bis jegt haben wir uns noch nicht fo weit 
 empotgejchwungen, daß wir alle Bedlirfuijje bei 
| den Unjrigen befriedigen würden. CS wird in 
| diejer Hinficht fehr viel gefündigt; eS flindigen die 
Landleute, der Bauer und Arbeiter, e8 jündigt der 

| polnijche Handiverfer in den Städten, und vor 
| allem fündigen die fogenannten höheren Schichten, 
welche für diefe fo unermeplich wichtige Sache das 
meilte Berftändnis befigen follten. Wir. fprechen 

das nicht in den Wind hinein. Das ijt eine all- 
tägliche Erieheinung. . Wir beobachten mit Betritóniś, 
wie Die polnischen Landbejiger Mafchinen und alle 
in der Wirtfchaft nötigen Geräte bei Fremden 

| faufen; wir jehen, wie unjere Damen der Intelligenz 
' hauptiächlich die Juden unterjtügen, obgleich Dieje 
„uden bei den letter Stadtverordnetenwahlen uns 

| überall befämpft haben. Wir fehen, wie die Wirte 
| vor die jüdischen und Kafatijtijchen Gejchijte vor= 
| fahren, wie unjer Volk zu den Fremden läuft und 
| die Seinen außer Acht läßt. 

Was foll daraus werden? Gibt eś denn der 
| Plagen und Bedriitungen nicht genug? Empfinden 
| wir eS nicht, bag unjer gemeinjchaftliches Gebäude 
ı Riffe befommt und unter der Drangjal des feind- 
| lichen Syitems plagt? Und wir tragen, angefichts 
defjen, indem wir daS Geld den Deutjchen geben, 
noc) zur Untergrabung Der Fundamente unjereś 

| Baues bei! Wenn jemand unter fein eigenes Haus 
Dynamit legen und den Gprengftoff entziinden 

| würde, um das Dach über feinem Haupte au ver- 
[ieren, dann würden die Leute diefen Menjchen für 
einen Verrücten Halten. Was foll man von einer 
Gejamtheit jagen, die dem Feinde hilft, unter den 
eigenen Yundamenten zu wiiblen ! 

— Wenn mir nicht als Schädiger der eigenen 
Gejamtheit gelten, wenn wir nicht die Verbündeten 
unjerer Bedriicfer fein wollen, dann befolgen wir 
gerade in der gegenwärtigen Zeit die Lojung: 

pageder zu den Seinen,“ 

Aus Ju. 290 des Dziennik Kujawski ($obenjalza) 

vom 17. Dezember 1905: 

Ein Germanifierungsabend 
wird morgen in unjerer Stadt abgehalten werden. 
Mögen bie polnijchen Eltern daran denken, daj 
Dieje Abende, welche die Deutjchen „Bolfsunter- 
haltungsabende” nennen, den Zweck verfolgen, die 
polnischen Kinder zu germanijieren. Die polnischen 
Eltern, welche wollen, daj ihre Kinder polnijch 
bleiben, jollten ihre Steinen von den Germanijierungs- 
abenden fern halten. Wenn einer von den Lehrern 
in jeinem Eifer zu weit gehen und die Eltern 
bange machen jollte, dag die Kinder, welche diefe 
Abende nicht bejuchen, dafür ein oder zwei Jahre 
länger würden zur Schule gehen miijjen, dann 
mögen fich die polnijchen Eltern dadurch nicht be- 
ängitigen [ajjen, denn das ijt eine Dummheit. 

Diefe Abende ftehen außerhalb deg Schul- 
gebiets, und e3 befteht nach Diejer Ridtiung hin 
feinerlei Gejeg. Schon das Bangemachen jelbit 
beweijt, daß dieje Abende den Sweet verfolgen, die 
polnischen Rinder zu verdeutichen. 

du diefen Abenden wird nur deutjch gejungen 
und deutjch gejprochen; fie find aljo auch nur für 
die Deutichen. Mögen ficj daher in ihnen die 
deutjchen Kinder mit ihrer deutjchen Kultur breit 
machen, wir haben unjere polnifmeRultur, 



welche höher fteht al8 die beutjhe und 
welche dieKultur der gefamten Menjd- 
heit ijt. Die Deutjchen fürchten dieje Kultur, fie 
verfolgen alles, was polnisch ift, was wohl am 
bejten unjere Vereine wijjen. 

Mögen daher die polnischen Eltern fich vor 

den Drohungen der Lehrer nicht fürchten und ihren 

Rindern in Diejer Zeit eine polnische Zeitung zum 

Sejen geben, welche Die Unbilden und Schifanen 
bejchreibt, die unjerem Bolfe in Preußen von den 

Hafatiiten widerfahren, um die Kinder jchon von 

fleinauf zur Verteidigung unjerer teuerjten nationalen 

Sdeale zu entflammen. Das wird der Bejte Abend 

für die polnischen Kinder jein. 

Aus Jer. 293 des Dziennik poznański (Bojer) 

vom 24. Dezember 1905: 

du der Weihnachtsnacht. 
Die geheimnisvolle Heil’'ge Nacht, die Nacht der 

_ Winder 
wiegt allmählich die Menfchen in den Schlaf, 
Damit fic, neu gejtórft für weitere Mühen, 
beharrlich inmitten Sorgen und Ungemach einher: 

gingen. 
4: 

Su der geheinmisvollen jtillen, langen Nacht 
erwacht, flüjtert und jpricht etwas. 
Bon der leuchtenden Scheibe des Wiondes her 
fällt ein Lichtitveifen auf des Poeten erzene Schläge. 

JItś Tänfchung? Crbebte nicht dies jteinerne Antlik 
in neuen Leben ? Wulfierte nicht das Blut? 
Das Gejicht des Denkmals wandelt fich um, ändert fich 
und cś leuchtet jon mit dem würdigen Ausdrud. 

Die Geftalt fehwingt fich adlergleich zum Fluge auf. 
Bon der Erde fer jtrömt eine Stimme voll Kraft 

und Mannhaftigteit. 
„Do, du mein Land, du bejtändig Lebendes, 
warte, warte geduldig auf den Sieg! 

D du Land, du mein geliebtes Land, 
welches jchon feit einem Jahrhundert Ketten trägt, 
vielleicht werden Dicje Stetten Schon in furgem fallen, 
vielleicht werden die Geifter fret erwachen !” 

Und des Denkmals Hand hob jich: 
„Dort nach Norden jchau Hin, mein Brudervole, 
dort geht Schon der Freiheit Morgenjtern auf, 
dort verhallt jchon des Unglüce lebter Seufer. 

35 

Erhebe mithin der Hoffnung und des Glaubens 
Ruf! 

sache an Bruderliebe in Herz und Seele! 
Achte deine nationalen Standarten ! 
Und der Zeiten Nojt wird deine Kette zermalmen. 

Obgleich der Nacht Traum dir die Wimpern jchloß, 
obgleich du dein ermattetes Haupt finfen Läfjeit, 
O bu schläft nicht, du Schläfit nicht fir ewig, 
Und dein Leib wird bom neuem Leben erbeben!” 

Ba 

| 
| 
| 

| 
| 
| 

| 
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Wieder zogen aus dem Verborgenen Wolfen 
zujammen einher, 

Sie verhüllten des Mondes goldene Scheibe. 
Und wieder jehaut das fteinerne leblofe Denfmal 
jehnfuchtsvoll irgendwohin in die Dämmernde Nacht. 

Pofen, 24. Dezember 1905. 
Cine Groppolin. 

Aus Nr. 289 des Goniec Wielkopolski (Pojen) 

von 20. Dezember 1905: 

Man teilt uns mit, Frau Dajgłiewicz mit 
ihrer Tochter, der Ehefrau des Chejredafteurs des 
Wielfopolanin, Frau v. Lebinsfa, Hatten gejtern am 
Sonntag in einem jüdischen Gefchäft am Mlarkte Eins 
fiuje gemacht. Was jagt dazu der Chefredakteur 
eines Blattes, in dem man täglich Artikel über das 
Thema „Der Landsmann zum Landsmann“ leje 
fann, und der noch dazu — Delegierter des „Straze 
vereins” 1jt? 

Aus Nr. 51 der Praca (Bojen) 

vom 17. Dezember 1905: 

Paris, den 8. Dezember 1905. 
Geehrter Herr! 

Ich wende mich an die Redaftion der Praca mit 
| dem Ausdruck der tiejjten Teilnahme über das Unglüd, 
Das Den Nedaktenr des gejchäßten Pofener Blattes 
betroffen Bat. 

Och weil nicht, ob die Deutjchen den politischen 
Gefangenen Briefe aushändigen und ich jchreibe des- 
halb auch nicht diveft an Herrn Wiergbinsti. Aber 
wenn Sie, geehrter Herr, Gelegenheit hätten, ihn zu 
jehen, oder ihm durch andere Mitteilung von unjeren 
herzlichen Gefühlen machen zu lajjen, dann wirde ich 
‚Shnen jehr dankbar fein. 

Sowohl ich, als auch meine Söhne denfen jehr 
gerne. an den Aufenthalt des Herrm Wierzbinsfi in 
Paris. Wir wünfchen ihm Ausdauer im Ertragen 
des ftrengen Urteils, der Praca ein ferneres Wohl: 
ergehen und bleiben als ergebenfte Landsleute 

Konftange Dygatowa nebjt Söhnen. 

Aus Nr. 12 des „Sokoł* (Pojen) 

bom Dezember 1905: 

„it der Fremde und zu Haufe, 
Sch erhielt unlängjt gleichzeitig zwei Briefe — 

‚zwei Gegenjige. Der eine Diejer Briefe, der in 
völlig gutem Polnisch, ohne orthographiiche Fehler 
gejchrieben' war, lautete: 

„die Polizeibehörden, die uns 
jedes öffentliche Auftreten und die Beteili- 
gung der Frauen an vdemijelben verboten 
haben, haben für uns eine Situation ge 
ihaffen, aus der e8 feinen Ausweg giebt. 
Unfere Sugend ijt politisch nicht jo reif, um 
die Aufopferung für eine dee zu veritehen, 
die Kraft, die jie in die Vereine zieht, ijt das 
Berge: ." 
Welsh’ ein trauriger Brief! Ein 

wegen Mangel an Betgniigungen mit 
Frauen zurüdgehender Sofolverein! 
Man möchte es nicht glauben, doch der Brief it 
echt und diefer Brief ftammt aus — der Heimat 



— 1451 — 

aus einer Stadt mit zahlreicher Sntelligeng, mit 
einer polnischen Umgegend, der Brief jtammt von 
— einem der älteiten Sofolvereine. Die Jugend, 
„die nicht die Aufopferuna für eine dee verfteht”, 
bejteht hauptjächlich aus Söhnen von Bewohnern | 
Diejer Stadt; ihr fragt, wer fie erzogen hat? was 
für ein ruhiges und jatteś Leben haben 
fie fehen miijjen! 

Der zweite Brief ijt ebenfalls in polnischer 
Sprache gejchrieben, doch häufig Holprig und voll | 
orthographiicher Fehler. Cr lautet: 

„. . . . jegt Bat der Verein den Antrag 
qejtellt, der Bund möge uns doch gu einer | 
Bibliothek verhelfen, denn die tut uns jehr | 
not, damit Die Stameraden mehr über Die | 
polnischen Taten aufgeklärt werden; in der 
legten Citung wurde danach) getrachtet, dag 
eine Bibliothek für 100 Marf angelegt werden 
IDEE 

Wirklich! was find das für freudige Worte! 
welch’ eine Schlichtheit und Kraft jpricht aus ihnen, 
was für warme Herzen, welch’ eine helle Zukunft 
liegt vor jenem Verein und feinen Mitgliedern! 
Der Brief ijt — aus der Fremde, von einem der 
jüngiten Bereine; eS find Männer der jchiwerjten 
Sandlangerarbeit, e8 find polnijche Arbeiter, die 
unter die Fremden nach Brot gegangen find, aber 
es find jolche Leute, die bejtimmt unter ihre Yands- 
leute zurücfehren und diejer Jugend, „die nicht 
bie Aufopferung für eine Idee verjteht“, das Bei- 
jpiel eines frommen, arbeitjamen und Polen ge: 
weihten Lebens geben werden, 

+ * 
* 

Jm gleichen Schritt mit den Worten Diejer 
beiden Briefe beivegen fich auch die Zahlen. In 
der Zurnerei zeigen Die Vereine in Der Fremde 
einen höheren Prozentja bon Turnenden als Die 
Vereine im Lande. Dn der Erfüllung der andern 
Pflichten gehen fie ebenfalls voran. Die Beiträge 
überjenden fie regelmäßiger; Die ausgejandten 
dragebogen beantworten fie jchneller. — Sie haben 
auch ein feineres Empfinden, Die Liebe zu ihren 
Landsleuten ijt bei ihmen fräftiger entwicelt. 
Für Die Hungernden Landsleute im rufji- 
jhen Anteil jandten 39  Wereine Spenden. 
Von Diejen Vereinen waren mehr als Die 
Hälfte, nämlich 21, Vereine in der Fremde, Fünf 
waren aus dem armen Sehlejien, jo daß dreizehn — 
ganze dreizehn! — fir das ganze Großherzogtum und 
Dftpreußen übrigbleiben. — Und welch’ ein Leben, 

welche 
B.: x 

welche Energie Herrjcht in Diejen Bereinen, 
Begeijterung und welche Yusdauner. Sie jchreiben 3. 

me» . wir erhielten feine Erlaubnis zu 

einem Gautag, aber es gliidte uns doch, 
indem ich meinen Namenstag feierte . . . es 
verjammelten jich gegen 500 Kameraden 
..+ Wir führten Gerdteiibungen aus ... 

5,30 Uhr Nachmittags ldjte der Gendarm 
unjer Vergnügen auf... wir begaben uns 

in einen zweiten Garten .. . von dort ver: 
trieb uns der Negen . . . wir gingen wieder 
in ein anderes Lofal . . . wieder vertrieb 
uns der Gendarm... 7 Uhr Abends gingen 
wir ruhig auseinander“ Und diefes jchreiben 
jie ohne jegliches Gigenlob, ohne Phrajen, als ob es 

jo jein müßte, al8 ob fie nur ihre reine Pflicht getan | 

| hätten, als ob der Gendarm, der jie verfolgt 

| hatte und der im Bewugtjein der Erfüllung 

‚feiner Fulturellen Tätigfeit die Abhaltung 
der Mibungen nicht geitattet hatte, jie nicht 
weiter erregt und jie gleichgültig gelajjen 

| hatte wie eine jolche lijtige Fliege, die man 

 fih abwebren mußte. 

Man braucht fich auch nicht. zu wundern, daß die 
| Widerwartigfeiten fie anjpornen und jtählen, -daß der 
(in der Sujammenfunft der Delegierten im Februar 
Hingeworfene Gedante, im Falle polizeiliche Echwierig= 
feiten entftehen jollten, den Gautag in Holland 
abzuhalten, fich fo jehnell, unerwartet und gejchiekt 
verwirklicht Hat. Wer hätte das geträumt! Die 
polnische Jugend mit Sofolmiigen (maciejowfi) im 
Zuge mit Fahnen marjchierend und Sofoliibungen 
turnend auf hHolländifchen Boden und die holländijchen 
Heitungen voller Anerkennung für die Übungen, für 
das Benehmen unferer Sofols und voll Sympathie 
für die bedrückten Polen. 

Als fie den Bund zum Gautag einluden, jchrieben fie: 
ji Wir haben dem jenfeits der Grenze 

wohnenden Wolfe zu zeigen, daß wir Polen c3 verz 
jtefen, uns überall hineinzufinden, uns anjtindig und 
gejittet zu vergnügen. . . .” 

Und dies taten fie alles ohne die jogenannte 
dntelligenz. Im ihrer Selbjtändigkeit find fie ein 
Mufter für das Land. 

dreude und Schmerz diftieren mir die Worte, 
Möchten doch lieber Hier bei uns, auf polnischer Erde, 
— und nicht dort in der Fremde — neue Vereine 
entjtehen und möchten sich in ihnen foziale Tugenden 
entwickelt. 

Bernhard Chrzanowsfi. 

Aus Nr. 286 der Gazeta Polska (Stoiten) 

bom 17. Dezember 1905: 

Gzempin. 

Der biejige „Sofol“=Verein, welcher vor zwei 
Sahren gegründet wurde, projperierte nicht lange 
nach feiner Grinding. Die Urfache Dazu konnten 
nur Saunmeligkeit und Abneigung des Czempiner 
Bürgertums gegen Den „Sofol“ gewejen jein. 
Danf den Bemühungen des Ausichuffes des 
8. Gaues, dem auch unjer Ezempiner „Sofol” an- 
gehört, wurde am 9. D. Mts. im Sautalsfi jchen 
Xofale cine außerordentliche Verfammlung abge: 
halten. Dieje Berjamnlung war von etiva 50 Bür- 
gern umjercr Stadt befucht. Der Verlauf der Ver: 
lammlung war prächtig, das Rejultat ein umet= 
wartetes, Denn alle Ylnivefenden exflärten ihren 
Beitritt zum Verein, indem fie gleichzeitig feierlichit 
berjicherten, daß jie Die Fahne, auf welcher der 

„Sofol” webe, niemals berlajjen würden! Hoffen 
wir, daß unter der Leitung eines jo befühigten SVa= 
meraden, wic e3 Der Borjigende Dybizbansfi tft und 
unter der energischen Führung des Turniwarts 
Ehmielnif, jich Der Sofol in Ezempin gut entwickeln 
wird. Der Gauborjtand war vertreten Dutch die 
Namerader Stefan Soborsfi und Stonit. Gone 
jowsfi aus often. Die Berfanmmlung wurde über: 
wacht vom Bürrgermeifter und dem Poligiften, Gut 
Heil! 



Aus Ju. 12 des Sokół (Bojen) 
Na pont eZ entber 1905: 

S b t i mm. 
Die außerordentliche Betjammlung des Tıren- 

pereins „Sofol” fand anr Sonntag, den 24. Sep: 
tenrber, im Saale des Hotels Viktoria jtatt. Es 
handelte fich hHauptlächlich Darin, Dex örtlichen Bitte 
gerichaft einen Überblick dariiber zu geben, womit 
jich Der Verein „Sofol“ bejchäftigt und fie zu zahl- 
reichexem Eintritt und zu tätigerer Beihilfe zu vere 
anlajfen. 

Yin Anfang verlas der Borjigende Neyman 
einen jehr ausführlichen Wedruj an die Berjam= 
melten, nach Eröffnung übernahm den Borji oer 
Manfionar Kubsfi, der den Unterzeichneten zum 
Schriftführer berief. 

Den NRechenschaftsbericht über das verfloffene 
Halbjahr gab Kanterad Kırjawsfi, Der. ımter 
anderem ergab, daß der Verein augenblicklich mit 
einen Defizit arbeitet, denn Die Einnahmen bez 
trugen 154 Mark, die Ausgaben dagegen 180 Maré. 
stüher haben wir das nicht gemerkt, dent 
wentuelle Fehlbeträge wurden dircch die Vergnügen 
gedeckt. Heute find Vergnügen nicht geftattet und 
wenn jich die Aleperidiert und die Intelligenz Dem 
Verein nicht anschließen, dann miijjen wir über- 
legen, wie wir das Übel abwehren fónnen. 

Bon den in Verfammlung 
Gajten traten 23 Herren dent Verein bei. 

Da der bisherige Turmvart zum Militärdienst 
eingezogen worden ijt, wurde an feiner Stelle der 
tamerad Tomtezaf, der bisherige ziweite Turnwart, 
qeivablt, und :deifen Stelle erhielt der Ranterad 
et 

Der Antrag des Schriftführers, ihn von feinem 
Ante zu entbinden, wurde nicht angenonmten, er 
joll Die alljährlich 
lung abwarten. 

Nach Erledigung der 
Borjigende eine Anfprache, in der er fein Bedauern 
dariiber auśjprach, unter den Verjammelten feine 
jungen Slaufleute zu jehen, ex PD fich Dare | 
über, daß Diejer Teil der polnijchen A 
Danach Febe fich zu erhöhen, ex jafe in diejem Be- 
tragen einen Mangel an Bujammengehórigfcitś= 
gefühl, cr lobte Dann die jungen Handiverfer, dic 
bont Hammer, vont Hobel oder aus Det Schub: 
macheriverfitätte herbeieilten, um in den Gejellen-, 
Gejange oder Sofolvercinen ein tätiges Mitglied 
au fein. 

Bolksgefamtbeit 

Aus Left: und Oftprenfer. 

Aus Ju. 146 der Gazeta Gdańska 

bom 7. Dezember 1905: 

Dem Bericht über die Abjchiedsfeier 

des zum Domberrn ernannten Bropft 
Scharmer in Danzig 

fügt die Gazeta Gdansfa an: 
Herr Domherr Scharmer war 32 Sabre in 

Danzig. Er war Deutjcher mit Zeib und Seele, 
und Hat eifrig für die deutichen Sntereffen gearbeitet, 
während er fiir die polnische Nationalität ein Stief- 
vater war. Er bat Die berechtigten nationalen In- 
teveffen nicht anerkannt, und Hat nach Dem Minfter an- 
Dever Deut}cher Geiftlichen die Germanijterung der 
polnischen Barochianen und index nicht gehindert. 

(Danzig) 

anivejenden | 

itattfindende Generalverfanme | 

Tagesordnung hielt der | 

Aus Nr. 149 der Gazeta Gdańska (Danzig) 

"pom 14. Dezember 1905: 

Wachet, polnijhe Eltern! 

Rarthaws. 

Bon berjchicdenen Seiten wird uns, hritgeteilt, 
daß bie Beaniten bei der Volfszahlutg unjere pol- 
niichztajjubijche Bevölferung zu beeinflifen ver- 
juchten, Bak jie in den Zählfarten ihre Nationalität 
nicht als polnisch, jondern als faffubiich angeben 
jollten. Gin derartiger Fall hat fich auch in Kappeln 
ee Um ihren Zweck, zu erreichen, haben fie 
alle Kunjtitücchen angewendet. Den Wider}pen- 
itigiten evtlavten jie, daß „fajjubijch” und „bolnijeh” 
Rek je... Dag 

gofldyt, daß a der: größte Teil Der polnijchen Bee 
völferung in der Najfubei den Mbfichten der Bee 
amten mit Cntritftumg twiderjeßt hat, welche Die 
Stajjuben auf dem Papier zu Deutichen unrarbeiten 
wollten. 

Aus Nr. 149 der Gazeta Grudziądzka (Grauden;) 

pont 14 Dezember 1905: 

Aus Jatajzewo, Parochie Poguci 

wird uns mitgeteilt, daß mehrere Polen zur luthcz 
tischen Theatervorstellung gegangen find, Die am 
eriten Abventiountan in devluthertichen Schule vere 
anftaltet wurde. Wir hätten uns: ja. nicht ge 
wundert, wenn Das irgend ein: mmaufgeflärter cin= 
facher Mann getan hatte, aber e3 waren dort Per: 
jonen, Die fich zur Intelligenz rechnen, Die afio 
anderen zum Mufter dienen jollen. Diejelben Per: 
jonen jagten jeinergcit einem: unferer Lefer: „Was 
wilt Dit mit Deiner: GrudzianDzfa und mit dem 
Viftor (damit: it Nulersfi gemeint. —= Med, D. 
Gej.-lIb. ), was wird. er Dich Ichren“, und: forderten 
ihn auf, Die Gaz. Grudz. zu berlajjen. 

Aus Mr: 149 des 

vom 14. I 

Deutjch Brzożo. 

Hier find ein Tifchler und 
forderlich, Denn unjer Dorf ift cin großes Kirchdorf. 
werner it hier auch cin Schuhmacher erforderlich, 
weil der bisherige Schubhmacher dor einigen Doe 
naten verjtorben ift. 

Pielgrzym ( Selpti in) 

Dezember 1905: 

cin Schneider eve 

Aus Mr. 150 der Gazeta Grudziądzk: 

bom 16. Degentber 1905: 

(Graudens) 

Wir leben gegenwärtig in fo aufergewöhnlichen 
Seiten, daß man twirflich | jagen fann, Daf Die pole 
nijehe Nation jchon lange, ja jehr lange jo wichtige 
und jo viel verheißende Zeiten nicht Durchlebt hat, 
wie Die gegenwärtigen. 

Wichtig war fir uns Die Beit des tujjiich=j japa= 
nijchen en denn zur Der Zeit fampjten im 
fernen Dften Bebntaujende umferer Brider,  um0 
zwar noch für eine fremde Sache. werner fonnte 
Diejer Ktriegsbrand im fernen Often jeden Augen- 
plich mit jeinen Flammen die ganze Welt umfatfen 
und einen bisher a nicht Dagqewejenen Weltfrieg 

dejfen Schrecen: alles iiberfticgen= hatte, - entfachen, 

5 Volk itt aber Gott fei Dank jg auf: 
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Iwas Die Welt bisher gejchen bat. 
folder eee fonnte 
jeits aud jitber das Schidijc 
Nation ehem dDesbha 
wiraudhjorgjamaufgepak 

angehbaltenem Adtem gelau 
Nicht minder wichtig find aber unjere | 

Nation die Vorgänge, Die jich gegemivärtig im rufe | 
jchen Neiche abjpielen, Den Dort wird gegenwartiq | 
das Schieflal der ganzen polnijchen Nation ge 
wogen. Man fann mit einer gewijjen Berechtigung 
jagen, Das Schidjalderganzenpolni- 
+ en Ratio ko denn erftens, gebt auch uns 
alles Das lebhaft an, was unfere Brüder int ruft 
jehen Anteil betrifft — ihre Freude it umjere 
Dteude, und ihr Schmerz ift unjer Schmerz. Und 
dann hängt von dem Sil umjerer Brüder i im 
Nonigreich Polen zum Teil auch anjer Schieflal und 

| manijieren, zunichte werden. 

fehen Randesteilen. Die deutfchen Zeitungen teilen 
wiederum mit, Dak die Regierung nach Neujahr bom 
preußiichen Landtage 350 Millionen Markt zur 
Stärfung des Deutichtums md zum Ausfaufen 
polnischen Grund und Bodens fordern werde. 

Deshalb müffen wir auf der Hut fein. 
müllen ruhig und ausdauernd unfere nationalen 
Rechte verteidigen, bis fich Die Preußen überzeugen, 
Day alle ihre Anitrenaunaen, Die Bolen aut der- 

Und es wird einmal 

Wir 

| Die Zeit fommen, dak uujere Arbeit, daj 
unjere Wusdaner und unfere Macht des 
polnischen Geiftes alle Unftrengungen des 
Hafatismus zunichte machen und anf Der 
ganzen Linie fieqen werden, 

Das Schieflal injerer Brüder pi Öfterreichticehen Ylırz | 
teil ab. 

Denn das it mehr als jicher, dak, 
Briwer mit Hilfe des freien rujitiehen Bolfeś 
ihnen zustehenden Rechte erlangen, 

ivenn unfere 
DIE 

ihr Einfluß in | 
rujjijchen Neiche durch Die aufrichtige Eintracht mit | 
Dem sg ae Volke, bedeutend zunehmen wird. 
dnjolhem galle mirdji aber auch 

überlegen 
Pree ett en 

Yusmahne- 
DD 

Der PR wei ee hip oh 1 
i) ete lb e taan S30 en 
Anteile mitzotlje ner 
gciege wetter bedrüden oder 
unśjdlieglthinyciebenlajjenjoll. | 

[fo das, was gegenwärtig im tuifiichen Neiche 
borgebt, it für uns außerordentlich wichtia, und 
deshalb miijjen wir dieje Vorgänge e eifrig verfolgen. 

(Hier amichliehend folgt cine Albonnomentścin= | 
ladung für das neue Vierteljahr. ) 

Aus Ju. 150 der Gazeta Olsztyńska (Allenjtein) 

pom 19. Dezember 1905: 

In einem längeren Artifel amter der Spike 
marke 

„Die Deutschen in der WUngit“ 

bejpriept Die Gazeta Oljztynsfa die Auslaffungen 
der Deutschen Zeitungen über cine eventl. Alutonomie 
fiir das Nönigreich Bolen und Fnüpft daran [ole 
gende Musfithrungen: 

Die Entvidelung der »polntichen Kräfte 

| für Die 

| beichreiben. 

maria 
Königreich wird feinen Pr auch auf den pret | 
Rifeben Anteil ausüben. Die Polen im prcugijchen 
Anteil werden fich noch fchärfer und ener: 
gijdher der antipolnifchen Politif Preußens 
widerjegen, und die ihnen zujtehenden Rechte 
fowie Gleichberechtigung fordern. 

Die Preußen irren fich gar nicht, Denn es wird 
wirklich joweit fonimen, daß das Königreich Polen 
die Yfutonomie erlangt. Wir werden dann in unjeter 
ichiweren Lage wenigjtens einen moralischen  Stüß- 
punft an dem autonomijchen Königreich haben, 
aber auch von Petersburg wird zu den preußifchen 
Hafatilten ein falter Wind herüberwehen. 

Darum beeilen fich die Deutichen auch, unt den 
Sehraubjto der antipolnischen Bolitif noch feiter 
anzuziehen. So ijt ein Gefeß angefiindigt, dak uns 
Die polnifche Sprache in den Verfammlungen dele 
bieten joll. Die vom Neichsfanzler bei Eröffnung 
des en aj i gehaltene Thronrede 
fordert die Deutichen in Heifen Worten auf zur 
Rettung des „bedrohten Baterlandes in Den polnt- 

| müffen. 

Doch bor allen Dingen brauchen: wir Mufflä- 
rung und Arbeit, denn nur dadureh allem Können 
wir gerettet werden. 

Aus Nr, 146 der Gazeta Gdańska (Danzig) 

vom 7. Dezember 1905: 

Wadhet polnifche Eltern! 

Wir erhalten Se Schreiben: 
On leßter Zeit I jaben alle unfere Zeitungen Die 

„a aufgefordert, ihre Kinder gum  polnijcpen 
Vorbereitungsunterricht für Die gl. Saframente zu 
jehiden. Der Beweggrund hierzu war jotwohl das 
Zirfular des bochehrwürdigen Serrn Erzbiichofs 
na eivsfi als auch die Ermahnungen des 
Geijtlichen Rotulinsti. 

Heute will ich die Vater und Mütter, die um 
das Seelenheil ihrer Kinder aber auch um Die Mutter: 
ibrache bejorgt find, auf etwas Shnliches in unferen 
Schulen aufmerffam machen. Nach dem Gejege bon 
1872 joll der Neligionsunterricht in der unterften 
ak Der fatholijchen Schule, Der Die Kinder bom 
6. Zebensjafre an angehören, in der Dtutterjprache 
erteilt werden. Seh wet, a das in vielen Orten 
auch geicheben ijt. Sn den lebten Sahren hat man 
das aber vollftandig en und zwar beionders 
bei Kindern bon 8 bis 9 Sabhren. Man bat nämlich 

Schulen Bilder aus der Bibel angefertigt, 
und Die Kinder, welche die Schule das dritte Iahı 
Gcjuchen, niga Dieje Bilder in deutfeher Sprache 

Das joll Heligionsunterridht fein. Sn 
der Mittelftufe wird der Religtonsunterricht nur in 
deutjcher Sprache erteilt, und zivar 2 Sabre lang, 
an |chtodehere Kinder 3 Jahre fang. Dann ift die 
Zeit gełomnien, Daf jich Die Kinder zum Vorberei- 
ungsunterricht für Die bl. Saframente melden 

Dann jagen die Herren Schulinipeftoren, 

daß das Kind fchon 3 bis 4 Jabre den Reliqtons- 
unterricht in deuticher Sprache genoffen habe, «8 
Dieje Sprache alfo genügend beherriche, und es fies 
daher zur Deutjchen Abteilung melden müffe Um 
Diejen Herren Kreisfehulinjpeftoren den Vorivand 
gu nehmen, Dak die Kinder jehon 3 oder 4 Jahre den 
Religionsunterricht in deuticher Sprache. erhalten 
haben, bitte ich Euch, liebe Eltern, re) au achten, 
Dag den Stindern, die das dritte Sabr aur Schule 
sehen, der Religionsunterrieht in der Mutteriprache 
erteilt verde. Dor habt nämlich das edie Dies 
au fordern, und wenn ihr Das nicht jelbft machen 
wot, fo bietet fich jest Die beite Gelegenheit, Diele 
Wünfche in den „Straz -Befammlungen zum Mus- 
Drucć zu bringen. 

Seh bin überzeugt, Dab Die Herren a. 
Dicjes Material weiter geben werden, fo dah 
zur polnijchen Fraktion gelangen wird, melc be bieie 

Angelegenheit bei geeigneter Gelegenheit dem Seren 

3 bis 



Minijter gegenüber porbringen und fordern vd, 
da das oben erwähnte Gejeg auch voll und ganz 
aut Ausführung ge Gie Unsere Herren Propjte 
joivie auch Der Herr Bijehof iefbit, fónnen mitunter 
dafiir nicht jorgen, weil der Herr Bijch of gelegentlich 
der Nirehenvijitationen auf jeine Asd in welcher 
Sprache den Kindern der dritten Abteilung der 
Reliqionsunterricht erteilt werde, von dem Lehrer 
die Antwort erhält, „in der polnischen Sprache”, 
denn auch der Dritte Sahrgang gehört noch zu diefer 
Abteilung, während er die Religion ichon in Deut= 
cher Sprache lernen mu. 

Sch Habe vorhin den „Stwaz’-Verein erwähnt. 
Der „Steazverein“ foll die Achje jein, um Die fich Die 
Bertedigung umferes nationalen Lebens am erfolg 
veichiten drehen foll. Ich habe jchon häufig gelejen, 

U 

wie der „Stragperein” uns Polen ermabnt hat, Daf | 
wit beim Eintragen unjerer Namen in das Standes- 
amtśregijter darauf achten jollen, Dag jie richtig ein- 
getragen werden, Dak wir weiter darauf achten 
jollen, dat} bie Namen unjerer AAA mit Der En- 
Dung „a“ und nicht mit ,i” oder ,y” eingetragen 
werden. Wiele bon uns haben ee ihon Durchge= 
iż und jogar Die Gerichte Haben San ae 
entjchieden. ber was gejehicht ? 
Unannehmlichfeiten, Acitve ca und Yarsqaber bee 
reitet. Go hat 3. B. der Herr Landrat des Kreiles 
Schiweß als Rorfibender des Kreisausichufjes eine 
Verfügung erlajfen, wonach die Beamten die Nanıen 
unfercr Mittter nur auf ausdrüclichen Wunjch und 
wenn es jich mit Dofumenten belegen läßt, dak Dieje 
Echreibiveije jchon Früher beitanden bat, Die Nanıen 
Mit der „0 = ae eintragen jollen. Denfe daran, 
ueber Freund, dak Du als Mitglied des „Straz: 
vereins” Deinen Slanteraden mit den Worten „Czuj 
duch“ (Wache Geijt) begrüßt. Darumı iwache auch 
Du, re fordere Deine Rechte. Und wenn jie Du 
an werden jollten, dann weißt Du, an wen 
Du Dich wenden fannit. Der ,,Stragverein” wird 
dafiir jorgen, dag Die Gerechtigkeit wiederfähtt, 

Aus Nr. 285 des Orędownik (PBojen) 

vom 15. Dezentber 1905: ) 

Mus MWeitpreußen. 

Soweit bon Ihnen in früheren Artikeln das 
allgemeine Streben der Germanifierung durch Die 
Kirche eden ft worden tt, biete ich mit blitendem 
Herzen Tpezielle Erjeheinungen und Tatiach en Diejes 
hier in Weitnreußen zu Tage tretenden ,Strebens 
hierntit zur Information amferer Mllgemeinheit. 

in Bufowo in der Kajchubei gab «Ss bisher 
monatlich nur eine deutiche Predigt; feit einem 
Vierteljahr Ut ichon Die zweite eingeführt worden. 
Vielleicht jchildert jemand das Zahlenverhältnis 
Det M Barochianen zu den Ddeutichen mit 
Bezug darauf näher, inwieweit die Hälfte Diejer 
veutfchen Predigten notivendig geworden ijt. Der 
Dortige Vifar hat fich eine Deutjche Bibliothek 
kommen laffen. Grüßen ihn die Kinder forreft in 
der „KRulturjprache”, jo leiht ex ihnen jofort Bücher 
aus Diejer Sioliatber, Einer gewilfen un nahm 
ev ein polnijcheś Buch fort und er gab ihr cin an= 
geblich beiferes deutjcheś. Hier jbucdt Die Überzeu- 
gung, daß Diele Bücher aus Patatitiichen Wander- 
bibliothefen ftammen. 

Sn Sfarizeivo jenden die polnischen Eltern ihre 
Kinder in Die lutheriiche Kleinfinderbeiwahranitalt 
der Diafonijjinnen. Als wie bei unjerent Bropit 
Dietrich. uns um Fatholifche Schivejtern bemühten, 

&5 werden uns | 

| Sfarjzeivo gebe es jchon Schweitern. 

| denn, Daf 

| linge 

| gegenwärtige Bejiger ijt Herr © 

| geicheben tit. 

| in jeinem Borflur aur 
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| da antivortete cy uns, das fei nicht nötig, denn M 
Die Tendenz 

Diejes Bejcheideś verjtehen wir wohl. 
RU Ger “Sf ijt Dic Iiuhrigéeit eines  gebijjen 

Nifars fiir die „stulturjache” im vergangenen Jahr 

in der Weife in Ericheinung a dab Die Paro- 
chic jelbit an den Bijchof den Antrag und die Bitte 
gerichtet hat, ex mage Den Wifar berjegen, was auch 

Sein in war jo getpijjenbaft, be- 
jonders im Satfolijchen Männerverein, Daj er une 
möglich wurde. 

Wie die Parochie Karthaus unter ivgend- 
welchen fehitgenden Fittichen atmet, das bat Die 
Angelegenheit jener Fahne des Gejellenvereins gee 
zeigt. Den Kindern polnijd oe Eltern, die fich für 
Die erfte Beichte und die l. WKommumton vorberet- 
teten, erflärte man, es sa: bejfer fein, wenn fie 
in Die deutsche Abteilung einträten, da jie Den Deut- 
chen Katechismus fehon bon der Schule her beijer 
fennten. Die Wichtigkeit der Zatjache, in welcher 
Sprache der Religionsunterricht überhaupt und der 
Beichtunterricht im bejonderen ftattzufinden bat, 
haben andere Autoritäten dargetan, als ich. G8 ici 

Pyarrer Naifek A A erteilt. 
O, wehe den Eltern, die, um folchen Geiftlichen zu 
gefallen und der Bequemlichkeit ner Kinder halber 
Die Erziehung des Herzens und der Seele der Kine 
der vernachläff igen! 

Was die Parochie Berent anbetrifft, jo hat 
dieje bisher ; ziemlich Fret geatmet, obgleich man auch 
jie bereits mit einer Deutjchen Predigt fiir Den 
Monat beglitckt hat, und obgleich jeit zwei Jahren 
wöchentlich) drei deutjche Seminarandachten mit 
deutichen Gejang morgens in der PBarochialfirche 
jtattfinden. Es müßte denn jein, daß fich unter 
der Hgide des jegigen Propiteg der Kurs ändern 
jollte, und zwar leider zugunften Der „N ltr“ 
und der Germanifierung. Schon vor feiner Ans 
funft zwiticherten über ihn Die polntichen Sper- 

ziemlich pejfimijtijch auf den Dächern, und 
gegenwärtig zwitjchern jie, aus dem polnischen 
Pfarrhofe jet ein ,,fulturelles” Pfarramt geivorden, 
wie im Flm auf einen Schilde gu lejen ijt. Ebenio 
fieht cS weit fchneidiger aus, iwenn der Geiftliche 

Deforation gefreuzte preis 
kijche Sabel und darüber einen Küraffierhelm ane 
bringen läßt, anitatt des Bildniffes Chriftus Des 
Herrn und eines Kruzifixes. 

Groke Beunrwhiquiig vief auch am St. Bat 
bavaAblaß der limitand hervor, Dag er bei Der 
Sauptandacht das Evangelium und Die Abfiindi- 

gungen in der Gulturjprache verlas, was bisher 
nicht der Fall war. Soll das die Ankündigung Det 
Bivilijierung im Sinne Berlins fein? 

Obige Ctrjehcinungen und ‘Fatfadhen wird 
miemand aus der Welt fortivijehen. Komnen denn 
die Zeiten Heinrich IV.? Später werde ich mehr 
mitteilen. 

Aus Nr. 285 des Dziennik Poznański (Pojen) 
an bom 15. Dezember 1905: 

Ein polnijches Gut bedroht. 

Das Gut Dpiergno, Nreis Strasburg, 
1560 Morgen groß, fommt zur Biwangsperiteige- 
tung. (Cs ift das Det alte Się der Obrenbsti, 
{pater der Wybicki, fodann der Dzierzgowsti. Der 

eo oe zelistt. Der Be 
' Tteigerungstermin ijt im Mat £. X. 

l 
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Aus der Proving Schlejien. 

288 des Dziennik Poznański (ofen) 

bom 19. Dezember 1905: 

Ein geheimes Dofument. 
Huf unferen Rebattionstijch ijt die Abjehrift 

eines charafterijtijchen Schreibens gefallen, welches 
ein geiviffer Landrat in Schleiien an einen ihm 

Aus Ver. 

unterftellten Amtsvorfteher gerichtet hat. Das 
Schreiben lautet: 

„Euer Hoch lege ich beionders Die 
wichtige amtliche Verpfl ichtung auf, mie in jedem 
Falle, in welchem Die auf irgend welche Grundlage 
geitütte Möglichfeit eines Maufs von Ddeutjchem Bee 
jigtunt polnischerjeits im Bereiche shes Mints be- 
airfs vorliegt, jofort auf fürzeften Wege gu be 

richten. 
Die Vernachläfligung diefer amtlichen Pflicht, 

Die aus dem Dienfteide entjpringt, müßte ich aufs 
jtrengjte abnben. 

Der Landrat. 

Aus Nr. 230 des Głos Śląski (Gleiwis) 

pont 19. Degember 1905: 

Unfere rechtspolitifche Stellung und der 
Brożek des Glos Slonsfi. 

Das Erfenntnis des Glciwiger Gerichts, wel- 
ches den Redafteur des Glos Slonsfi, Herrn Ro- 
zanotbicz zu der harten Strafe von drei Monaten 
Gefängnis verurteilt, hat eine weitgehende Bedeu- 
tung, und wenn diefes Erkenntnis feiten Hub fallen 
und fir unfere nationale Politif maßgebend tere 
den jellte, Dann Winde Die Arbeit im umjerem 
ganzen öffentlichen 
Entiviefelung noch mehr eingeengt und bejchränft 
werden. Gegen das Urteil wurde bei dent Reichs- 
gericht in Leipzig Berufung eingelegt, und wir 
werden ung Überzeugen, was das Neichsgericht m 
Leipzig jagen wird. 

Unfere, wie aller Polen red ytspolitijche Stel- 
lung im ganzen preupite chen Staat iit befannt, denn 
Dieje ijt in Blattern und in Berjamnlungen jo oft 
hejprochen. Als Polen wurden wir dicjem Staat ein: 
verleibt, und dadurch find wir Bürger  Diejes 
Staates qeworden. Wir haben Dem  preußifchen 
Etaate gegenüber Diejenigen Pflichten, Die uns das 
EDA Je Gcjeg und Die Verfaflung vorichreiben. 
Die Augebówiąteił 7 zum preußtichen Staate crfanne 
ten und erfennen wir an jamt allen Pflichten, Die 
aus Diefer Sugehorigfeit entipringen. 

ae werfen uns die Hafatilten vor, dah wir 
die politischen Grenzen au berwijchen trachten ; Diejer 

Voriwurf trifft uns aber jeit Jahren, und cine Ber: 
wijchung Der politiichen Grenzen Des preu$ijch en 
Staates gab und gibt cs nicht. Wenn wir unfere 
Pflichten gegen den preußischen Staat erfüllen, be- 
anjpruchen wie mit vollem Iecht die Rechte, welche 
uns die preußtiche Verfaffung gewährleiftet. 

Außer den Bflich ten gegen den preußischen 
Staat haben wir noch Pflichten gegen  umnfere 
Nationalität, dwie fie jede Nation auf Grund Der 
qóttlichen und menschlichen Rechte befitt. Als pole 
nische Nation im preußifchen Landestetl haben wir 
ftets gcjagt, daß wir politijc Dem  preußifchen 
Staate einverleibt find, dak wir in nationaler Be 
siehung aber em einheitliches nationales Banze 
init allen Polen bilden, wo immer fie find wd 
leben. 

Leben an umferer Eriitenz wud | 

Diejen Gedanfen von umnferem cinbeitlichen 
Ganzen dvitefte auch cin Irtifel des Glos Slonsfi 
aus, Ddeffentiwegen der Redafteur Herr Nozanowies 
gu einer dreimonatlichen Sefängnisitrafe verurteilt 
wurde. Die Mununern des Glos Slonsfi mit Dem 
einjchlägigen Artikel wurden von Der Gtaats= 
amwaltjchafjt bejchlagnabmt, der Abjchnitt aber, den 
die Staatsanwaltjchaft hauptfächlich angriff und auf 
dent fie ihre Anklage aufbaute, lstet ungefähr wie 
folgt: Ein einziges polnijcheś Bolf wohnt in allen 
Ländern, Die zum ehemaligen Königreich Polen 
gehörten. Der Pojener ift Der tin Pojenfehen ge= 

borene Bole, der ln der in Kujarwien gee 
borene Pole, der Schlefier der in Schlefien geborene 
pole, der Stajchube der in Kajehubien geborene Pole, 
der Mafure Der in Majowien geborene Pole, Der 
Galizier der in Galizien geborene pole, der Podole 
Der in Bodolien geborene Pole, alle zujammen aber 

jmd wir polnifehe Brüder, und bilden wir als 
PŁ polen.” 

Die Etaatsanwaltjchaft iiberjegte Dicjen [egten 
Abjchnitt, Dak wir cin Polen ct vrichten mitffen, 
und aus den Ausführungen des Staatsanwalts 
ging hervor, daß wir Polen einen politisch unabhan- 
gigen Staat jchaffen wollen, was dem Gedanfen- 
gang des angegriffenen Artifels DdDurehaus nicht 
entjpricht. Unter dem „Bilde Polens" mu bete 
ftanden werden, Dak wit als Nation, als einheit- 
liches polnisches Element, als einheitliche polnijche 
Volfsgejamtheit hinfichtlich der Sprache, der pole 
nischen Nationalität beitehen, was übrigens der 
Gerichtsdolmetjchev treffend mit „Bolisgemcin= 
jebaft" iiberjchi od 

_ Bisher wurde dies in allen polnijchen Blättern 
I lane wurde Diejer Standpunkt in allen pole 
nijchen 3 Verfammlungen betont. Bis jest hat dies 
niemand angegriffen, und uns jelbit Em ce, als 
wir den infriminierten Artikel veröffentlichten, nicht 
emmal in den Ginn, Daj wir uns etwas Uner- 
laubtes, Strafbares hätten zu jchulden  fonnnen 
lajjen, und daß uns fir das, was überall jeit 
Jahren verfündet wird, eine jo harte Strafe treffen 
jollte. Wir [ajen verjchiedene gegen polnische 
Blatter ergangene gerichtliche Erfenntnijje, bis jest 
ji eS uns aber nirgends begegnet, daß wir gelejen 
hätten, es jei ftrafbar und unerlaubt zu jagen, daf 
wir Polen als Nation, als polnifehes Element cin 
einheitliches Ganze und nach dem "Bericgtsdoknet- 
jcher eine „Bolfsgemeinschaft“ bilden. Das Er- 
fenntnis des Glenviger Gerichts ijt unjeres Willens 
Das erjte in Diejer Beziehung. In dem Artifel fam 
der Yusdruc „Bolen“ vor. Was darunter zu ver 
fteben ijt, haben wir oben erflart, aber auch in Dem 
infruminierten Artikel wurde der Begriff , Bolen” 
ungefähr folgendermaßen exflärt: „Polen ijt unter 
Glaube, unjere Mutterfprache, unjere Nationalität, 
umjere Sitten und Gebräuche. ich daraus erhellt 
aljo, Dag es fich nicht um die Schaffung eines 
Polens als politifchen Staat und noch dazu auf ge- 
waltjamem Wege Mazi jondern um cin Polen, 
das Heut Die polnische Bolfsgejamtcit ausmacht, 
Dic Hinfiehtlich ihrer Mutterjprache und ihrer pol- 

nijchen Nationalität einheitlich it. 
Nicht nm Hinfiehtlich des Jnbalts, jondern 

auch Hinsichtlich Der Korn war der ganze Artikel 
jo gejchrieben, Dak es unmöglich war, anzımehmen, 
er werde Die Veran! allung aur Gi hebung der *ln= 
flage und gu einer jo ftrengen Verurteilung Ten. 
Der Staatsamwalt und mit ihm Das Gleiwiker Ge- 
vicht waren anderer Ansicht. Diejen Putifel ver- 
öffentlichten jajt alle polnijchen Blätter, gegen fein 
einziges Dicjer Blätter aber wurde ein Prozej ans 



gejtrengt. Bei uns in Gleiwig wurde nicht nur ein 
Prozeß angejtrengt, jondern eS erging ein Erfennt- 

nisurteil auf 3 Monate Gefämgnisitrafe. 
ALS der Staatsanwalt eine Strafe von jechs 

Monaten beantragte, juchte ex zu beweifen, Daj in- 
folge der Unruhen und Revolten 
und in Rußland die Gemitter bei uns jo entflammt 
find, daj auch bet ung eine Erplofion eintreten 
fann. Wir veritehen filmvabr nicht, worauf Der 
Staatsanwalt feine Annahme und Vermutung 
jtigt, denn bet uns denft Doch niemand an cine 

,Srplojion”. Es find auch nicht Die geringjtem 

Aciehen und Erjefeinumgen vorhanden, die auch nur 

annähernd die Bermutungen des Staatsanwalts 

bejtätigten. 
Wir Hier in der Redaftion denfen am Feine 

int Königreich | 

| den Weg aw legen. 

| des Königreichs Polen mijehe oder mil 
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dwar hat die Berliner Regie: 

rung die Gerüchte, daß jie fich in Die Angelegenheiten 
schen wolle, m 

Abrede geftellt, und vor einigen Tagen bezeichnete 

der Reiehsfangler Dicje Gerüchte im Neichstage als 

findlihe Dunrmbelten. Allem Die ganze curoz 

piijhe Prejje Hält ihre Behauptungen aufrecht, 1inD 

Die Ruffen reden laut bon Diejen preugijchen Be 

lüften. Übrigens lehrt uns die Gejchichte, Daj Die 

preußifche Regierung ftets alle Kräfte aufbot, um 
uns bei unferen Bejtrebungen um eine bejjere Ext 
ftenz und um beffere Nechte Hinderlich zu jem. 

Weder der Neichsfanzler, noch die Berliner Negie- 
rung brauchen fich zu wundern, wenn ihren Ber- 

jicherungen faum jemand in Europa Glauben 

| jehenft. 
Erplofionen, wir [eben fortwahrend mit dem Bolfe 
und bewegen uns unter ihm, wir haben aber bis 
jest nichts gehört, daß man von „Erplojionen” 
jprache oder daran dachte. Wir verftehen aljo wirf- 
[ich nicht, auf Grund welcher Anhaltspunfte der 
Staatsanwalt zu cinem folchen Schluß gelangt it. 
Dies fann vielleicht nur eine Ahnung, eine Bee 
mutung des Staatsanwalts fein, diefe Vermutung 
tit aber irrig und faljch, und dennoch war jie der 
wejentliche Inhalt der Ausführungen des Staats- 
ammwalts. 

Das Urteil ift gefällt. Mit Bezug auf Diejeś 
Urteil müffen wir uns auf unfere voranstehenden 
Betrachtungen befehranfen, wir bitten aber umjere 
Abgeordneten im Jieichs= und Landtage, fich Diejeś 
Urteil näher anzufehen und die Angelegenheit im 
den gejeggebenden Körperichaften zu Berlin zur 
Sprache zu bringen, denn iwir berjtegen es wabhr- 
Haftiq nicht, daß uns eine jo harte Strafe Ivegen 
eines Artikels getroffen hat, in welchen niemand, 
Ipeder Die Negterung, noch irgend cine Behörde, 
noch gend eine VBerfügung der Behörden ange- 
griffen wurde, wegen eines IArtifels, in welchem es 

 femdlichen Bolitit Preußens widerjegen 

mgs einzig Datum zu tun iwax, die nationale Cine | 
heit unter den Polen zu betonen. 

Mus Nr. 98 des Polak (Kattowit) 

bom 12. Dezember 1905: 

Die Dentjchen in Angiten. 
Es jcheint, Daf fich unfere Brüder im tujjijchen 

Landesteil Die Nırtonomie erfämpfen werden. Vor: 
läufig wenigitens haben wir nach Diejer Richtung 
bin gute Aussichten. Diefe Ausfichten flógen den 
Deutichen, insbefondere aber den Preußen, furchte 
baren Schreefen cin. In allen offiziellen und nicht 
offiziellen Blättern [at man jich Darüber aus, was | < : ER CE 
1113 b u | Thronrede fordert die Deutichen in feurigen Worten Breußen tum mitffe, wenn unjere Brüder im Könige 

reich Die Autonomie erlangen. Manche tind tchon 
jo neugierig, Dak jie fic den Kopf zerbrechen, inn 
gu erraten, dwie Dieje Autonomie ausjehen werde, 
und welche Rechte den Polen gutonunen werden. — 
Die einen meinen, das Stönigreich Polen werde mit 
Dent ruffiichen Satjerreiche jehr loje verfnüpft fein, 

Die Deutjchen jehen in der Autonomie des 

Königreichs Polen, in freundichaftlichen polntich- 
twijijchen Beziehungen und in dem tujjijechen Pare 
lament eine große Gefahr fire fich. 

Sie behaupten, daß die Polen im Bejige ciner 
Autonomie im Königreich Polen, alle ihre Kräfte 
entfalten und eine große Macht des polnischen 
Weiftes bilden werden, den jie überall unterdriicen 
wollen. Weiter fürchten jie, daß Die Polen im rut} 
ichen Parlament eine jtarfe Partet bilden werden, 
Die auf die ruffijche Politif umd auf das Verhältnis 
Ruplands zu Deutjchland großen Einfluß ausitben 
werde. Nicht wenig ängitigt fie auch der Umftand, 
daß fic in Rußland cin großer Abjcheu gegen DIE 
Deutichen fundgibt, und dah im rufftichen Parla- 
ment bie Ruffen jelbjt Ddeutichfeindliche Politit 
treiben iverden. 

Die Entwidelung der polnifchen Kräfte im 
Sónigreich wird auch auf den preußiichen Landes- 
teil einwirken, die Polen im preußijchen Landesteil 
werden fich noch heftiger und tatfräftiger der polen- 

und Die 

ihnen gebithrenden Rechte und Sleichberechtigungen 
fordern. 

Die Preußen täujchen fich feinesivegs, dent 
Dent wird in der Tat jo jein, wenn das Kónigreich 

| Berfanmnlungen 
| Sprache verbietet. 

andere wiederum behaupten, Dag fich Die Autonomie | 
in jehr engen Grenzen beivegen werde. — 

Alle Sehen jedoch in der Plutonomie des König: 
veichs eine große Gefahr für Deutjchland, umd fic | 
wenden fich an die Regierung mit dent Verlangen, | 
jie jolle ein aufmerffames MNuge darauf haben, was 
im tujjijcen Xandesteil vorgehe. Dieje Ermahniune ; ET Nifch ge) | )  Jlrengungen des Hafatismus zumichte machen und 

auf der ganzen Linie einen Triumph davontragen 
gen jind ganz überflüffig, weil die Regierung in 
Berlin jeit langem den Verlauf der Vorgänge jen= | 
jeit$ der Grenze eifrig verfolgt und alles Mögliche 
tut, um unjeren Zandsleuten bei der Erlangung der 
ihnen zuftehenden nationalen Rechte Sinderniffe in | 

Polen die Autonomie erlangt. Wir werden Dann 
im unferem jchiveren Mißgefchiet iwenigitens eine 
moraliiche Stiige in den autonomen Königreic) 
haben, und auch aus Petersburg wird ein frojtigct 

Wind gegen die preußiichen Hafattiten blajen. 
Die Breugen beeilen fi Daher auch, die Siwaller 

der polenfeindlichen Bolitif noch mehr zu Det 
ichärfen. Es it ein Gefeß angefündigt, das ung in 

den Gebrauch der polnischen 
Die vom Neichsfanzler bei der 

Eröffnung des preuijehen Landtages verlejenc 

aur Nettung des in den polnischen Kandesteilen „be 
Drobten Vaterlandes” auf. Deutjehe Blatter Dae 
gegen berichten, dak die Negterung bom preußiichen 
Landtage nach dem Neujahr 350 Millionen Maré 
zur Forderung des Deutjichtinnś und zum Land: 
eriverb aus polnifchen Händen fordern wird. 

Wir müffen daher auf der Hut jein. Nuhig und 
bebarrlich miijjen wir unjere nationalen Rechte bete 
teivigen, bis fich die Preußen überzeugen werde, 
daß alle ihre Beftrebungen, die Polen zur germani- 
fieren, vergeblich fein werden. Einmal wird aber 

bie Beit fommen, wo unjere Arbeit, unfere Plu$= 
| dauer und die Macht des polnischen Geiltes die An 

werden. Wir bedürfen aber vor allem der Aufflä- 
rung und Arbeit, denn mur diefe fónnen uns retten. 
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Mus Nr. 

bom 16. D 

100 des Polak (Slattowiß) 

czember 1905: 

Das Schulgcfes, die preukijche Regiernng 
und das Zentrum, 

Unter diefer Überschrift fchreibt der Polak nach 
einigen allgememen Betrad ytungen Iwas folgt: 

Obgleich im Großherzogtum Pojen und 
Weftpreußen noch ai jobiel Fatholiiche Kinder 

vorhanden find, als ebangelijche, gibt c dennoch 
ebenfoviel cbangelijche Lehrer wie tatpolijche, fo Daf 
Lıutheraner fatholijehe Kinder erziehen. Dah fice 
bet ihnen manchmal der Wunih Außert, die fatho- 
lijchen Kinder au dała ae Tie et Dafitr haben tir 
zahlreiche Beiweije. 

Die Regierung läßt fich in den polnijehen Lanz 
Desteilen bon dem Grimdjat leiten, Dafz fie fatho- 
lijche Kinder den Händen evangelifcher Lehrer ane 
vertraut, für Die Evangelifchen dagegen errichtet fie 
überwiegend profejtantijche Schulen, damit fie mit 
Den Katholifen nicht in Berührung famen. Es liegt 
Daher flar auf der Hand, daß das preußische Syftem 
Die Proteftantifierung der Polen anftrebt. 

Das neue Schulprojekt will 
cinen Pa wa” auf Die Schule eineaumen. 

Die preußifche Regierung will jedoch Dielen 
Ginfluh IDeder m katholischen Geiftlichen cine 
raumen, noch will jie iiberhaupt der polnischen Bee 
völferung die Vorteile 3ufonnnen laflen, Die das 
neue Gejes gewähren wirde. Sie will das Geiet 
gwar and) auf Oberjchlefien ausdehnen, obgleich cs 
cine polnijche wenn bat, fie tut es aber jicher- 
lich in weil fie hier jowohl genug Seiftlich c 
finden wird, Die wi rer fordern, als auch 
wohlhabende Deutjche, Die über Die polenfeindlichen 
Bejtrebungen der preußijchen Schule wachen per: 
den. Dagegen jchließt jie von dem Gejeß Grokpolen 
und Wejtprenfj en aus und twiinicht, Dort den bis- 
berigen Zultand und Die zahlreichen Eimultan= 
jchulen, nebenbei gejagt, Die zahlreichiten im ganzen 
preußtichen Staate, zu cul alten, Wir haben alfo 
Wwiederum cin esa biimane ted fiir Dic Polen, das 
umfo fehlimmer ift, als es die polnijche Jugend nicht | 

Brofce | a | nur der Germanijierung, jondern auch der 
jtantifierung überläßt. Einen intereffanten Stand: 
punft hat in diefer Angelegenheit wiederum Die 
Aentrumspartei des Landtages cingenonmnen, die 
Partei, Die allen anderen den Katholizismus ab- 
{pricht und jeden als Feind der Kirche verflucht, der 
nicht auf Die Treue der Zentrumsleute fehivsrt. —- 
So hat dev Zentrumsredner im preußischen Land» 
tage, Dr. Borich, Syndifus des Herin Fürstbiichofs 
Nardinals Kopp, nebenbei gejagt ein großer Feind 
der Polen, erklärt, die Zentrumslente bedauerten 
jebr, Daj Die Negierung das neue Gefeß nicht auch 
auf Das Großherzogtum umd Weftpreußen aus- 
dehnen wolle, ex gebe aber 
Bung der polnischen Landesteile bie Annahme des 
neuen Gejebes im Landtage erleichtern werde. So 
jprach der Erzfatholif Porjeh. Wenn die Bene 
trumslcute Die fatt yolifehen Sutereffen toirflich bete 
teidigen wollten, fo müßten fie mit allen Sträften 
dDiefes neue Schulgejeß befampfen, welches Millionen 
bon Satholifen der Proteftantifierung als Beute 
preisgibt, pe Cade Die in Dicjem Falle allerdings 
Bolen find. Diejer Etandpunft der Bentrumsleute 
it nur ein neuer Beweis dafür, daß das Zentrum 
immer mehr in Die bafatijtijchen, tegierungsfreund- 
lichen und proteftantischen Morajte hineingerät. dm 
verfloffenen Jahre ftinmmten jie für Geldmittel zum 
Bau des Kaiferfchloffes in Pojen, das uns germani- 

in | 

Det Geijtlid yf cit | 

ait, daß pieje Ausjchlies | 

| ficren fol; fie ftimmten fiir das Ausnahmegefeh 
gegen Die polnisch en Bergleute, und in Dicjem Sabre 
werden fie für Die Brotejtantifierung der polnijchen 
Statholifen ftinmen. 

| Aus Ne 99 des Polak (Katiowik) 
bom 14. Dezember 1905: 

Eine NReichstagserfagwahl 

wird im Wahlkreis Beuthen-Larnowis ftattfinden. 
Der bisherige Abgeordnete, Herr Krolif, hat an die 
polnijefe Fraktion ein Schreiben gerichtet, daß ex fein 
Mandat niederlege und nicht mehr zu fandidieren 
gedenfe. Es wdre Daher an Der Zeit, daß unfer 
Komitee ans Wat ginge und Die nötigen Borbe- 
reitungen trdfe. Im die Stelle des Herrn Keolif 
mu, ein neuer Kandidat CI werden. 
Unjeres Erachtens müßte Serr Dr. Gtenślicii Kan= 
Didat werden, der fich fehon sad als nationaler 
Kandidat um ein Mandat beworben hatte. Go- 
fern ex einmal aufgeftellt war und 5 Jahre noch 
nicht verfloffen find, wird er fofort nach Nieder 
legumg des Mandats Durch Heren Krolit Kandidat 
der Polen. 

| 
Ju Nr. 289 

vom 17. Dezember 1905: 

bemerft der Gornojlonzat hierzu: 
Wenn Herr Krolif das ee wirtlich itieht 

mehr annehmen wird, dann empfehlen wir nieman- 
| Den als Standidaten. Mögen ja unfere Wahl be- 
horden entfeheiden, mithin unfer plefijche3 ati 
zialfomitee und unjer Dertiale omit Wir halten 
eS fir unrid itig, in den Zeitungen (hon im voraus 
fity Diefen oder jenen Slandidaten zu agiticten. 

Aus Nr. 101 des Polak (Kattowit) 

bom 19. Dezember 1905: 

Wahlen im Kreife Benthen-Tarnowig. 

Vefanntlid bat Herr Theophil Krolif bic 
Reihen Der en verlajjen. Urjpriną(ich 
trug ev fich mit der Abficht, jofort in Die porade 
sraftion, einzutreten, nachdem er dorher in Ber- 
jammlungen Die Anficht feiner Wähler erforjcht 
hatte. 

Mac) langer Überlegung gewann ev jedoch Die 
Überzeugung, das bejte werde jem, (wenn er das 
Mandat niederlege. Wenn er Diejen Schritt tut, jo 
läßt ex fich bon Nücfichten a das Wohl des 
Verbandes der gegenfeitigen Hilfe leiten, denn ev 
befürchtet, daj der Verband der national-politifchen 
ie san bezichtigt werden fónnte. Unjeres Cr- 
achtens find Dieje Befiird ungen des Herrn Krolif 
nicht es werner erflart Herr Nrolif, ex 
jei cin frantlicher Mann, jo ak ex Der Arbeit im 
Reichstage und im Berbande gegenfeitiger Hilfe nicht 
gewachjen fei. Als dritten Grumd führt cx den 
Mangel an Pitteln | au dem £oftfpieligen Alufenthalte 
in Berlin an. Die [et sten beiden Urjachen find zwar 
jehr r gewichtig, und wir glauben cz jehr gern, daj 
jie einen Menfehen zur Niederlegung des Mandats 
beivegen fonnen. Wer wcij, ob nicht auch die wit 
tenden Angriffe der ; gentrumsleute Servn roll au 
Dicjem enticheidenden Schritte beiwogen haben, denn 

die Bentrumsleute haben wirklich in unanitändigiter 
| Weite Die Ehre des Herrn Krolif gekräntt. 



Allen e3 liegt Feine Beranlajjung vor, die Ur- 
jachen des Schritt3 des Herrn Nrolif zu exivägen 
und jich darüber auśzulajjen, ob es beifer wäre, 
ivenn ct das Mandat nicht niederlegte. 

Tatjache ijt, daß Herr Krolif dic 
jein Mandat niederz suilegen, und dab wit vor eimer 
Reichstaqs-Crjag wahl im Wahlfreife Beuthen-Tar- 
notwig Stehen. 

Die ke felbjt werfen die Ichiwerfällige 
Majchine unferes Wahlfomitees aus dem SH 
das jeit Der Wahl in Hattowig-FJabrze fein Lebens- 
zeichen bon ich A JĄ fat. Uniercs Erachtens 
müßte das Roinitee ebetteng eine Sigunq einbe- 
tufen, einen Nandidaten ernennen und die Organt- 
jation des Wahlbezirk, Die fich exit in den Stinder- 
ihuben befindet, in Die Hand nehmen. Dem Ber- 
band der gegenfeitigen Hilfe it es gelungen, in der 
legten Zeit eine Neihe von Verjanmmliungen zu ver- 
anjtalten. Daher glauben wir, daß auch unfer 
Wabhlfomitee Maume zu Verfanmlungen erlangen 
wird, in Denen jich unfer Kandidat den Wählern wird 
borjtelfen fonnen. Was die Perjon des Kandidaten 
anbetrifft, jo haben wir unfere Anficht bereits ge= 
aupert, jedoch drangen wir jie natürlich niemanden 
auf. Wir meinen, dab als polnischer Kandidat bon 
neuem Herr Dr. Stenslich KA werden 
miigtce. Crftens ift igm diefe Witrde febon enmmal 
übertragen qeivcjen, und unjere Wahlbehsrden 
übertragen Dicje Wiirde jtets auf die Dauer bon 
5 Sahren. So qejehieht cś nicht nur bei den Polen, 
fondern auch in anderen deutichen Partcien. So zu 
bandeln aebietet der Parteianitand. Wir meinen 
Daher, daß unfer Wahlfomitee in dem Alugenblid, 
wo Kerr Nrolif das Mandat nicderlegt, jofort Die 
Kandidatur de Herrn Dr. Stenslicfi befannt 
machen tbirD. 

Mit unfere £ejer richten wir die Nurfforderung, 
jofort ans Werf zu geben und Die Waitation zu 
Gunjiten des polnisch nationalen Kandidaten jul bez 
qinnen. Der Wabhlfreis Benthen-Tarnoiwik ijt rein 

_pofniich, und darımı mitte seu Det @andibat des 
polnischen Volfes bein eriten Wahlgang den Sieg 
Dabonttagen. Wenn unter den Polen Eintracht, 
Liebe und Nührigfeit herrjchen wird, dann fónnen 
wir eines Hauptjieges in diefem Bezirke ficher jet. 

Mus Nr. 292 des en (attowib) 

bom 21. Dezember 1905: 

Bilfowi$g. 
Am verfloffenen Sonntag jollte dort cine Ver- 

janunling des Beuthener Verbandes gegenfeitiger 
Silfe ftattfinden. Die Verfammlung fonnte aber 
nicht abgehalten werden, denn der Gaftivirt lehnte 
im leßten Mugenblicfe die Benithung des Saales 
ab. €8 heißt, der Herr Ortspfarrer Mubis habe 
dem Gaitivirt gedroht, day der lofale RBentrinns- 
verein, wenn jener jeinen Gaal dem Verbande zu 
einer Verfanmlung itberlaffen jollte, bei ihm jene 
Rerfammlungen nicht abhalten werde. Der Gafte 
wiet joll vor diefer Drohung erichrocden fen und 
den Saal verjagt haben. Wenn Diejcg Geritcht 
wahr ijt, brauchen ich die Geiftlichen nicht zu une 
dern und zu beklagen, daß das Wolf immer mehr 
Das Vertrauen zu ihnen einbüßt, Denn Dutch ein 
jolches Rerhalten itellen fie fich in Gegenjak zu den 
vitaljten Jnterejjen der Arbeiter. Dag ich bier Das 
Spritchwort nur nicht beivahrheiten möchte: 

Wie fich jemand bettet, jo jehläft er auch. 

Y(G6ficht Hat, | 

| ei beabjichtigen. 

| bite qingen | 
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Mus Nr. 294 des 

DOM 

Gornoślązak (attowit) 

1905: 

£ipine. 

92 23. Dezember 

Nach einer langen Vrrfahrt ijt 8 dem Diefigen 

Turnverein „Sofol” gelungen, cinen Verjanmt 

lungs- und Surnjaal zu ex -langen, umd zivar bet 
Gerrn Panef, wo auch die Verjammilungen md 

Bergnügungen des Vereins polnijeh-fatholijeher Ar- 
in jtattfinden. Der Vorftand des Sofolvereins 

Ich a ni Herin Panck einen fürmlichen Vertrag, 
bezahlte ihn die Miete fiir den erjten Monat, und 

| am verftoffenen Sonntag jollte die crjte Berjamum= 
fung ftattfinden. Um Die fejtgejegte De bets 
jammelten fich Die Mitglieder und cie jehr große 
Bahl von Säjten, Die in den Sofolverein  cingue 

Indes fanden jie Die Saaltiix 

gejehloffen, und der Gigentitmer erklärte, daj er den 
Sofols jeinen Saal nicht überlaffe. Inytoifehen bee 
gammen jie auch unter Den bor Dem Haute vere 
jammelten Sofols and Güften vier Poliziften mit 
einem Konnnijjat an der Spibe Herwig drehen, und 
tic befablen Ihnen, auseinander: zugeben, und auch 

fie eine geivilie Zeit auf den Straßen 

hinter ihnen ber, nachforft ‘end, ob Die Berfammt- 
fung nicht etwa in irgend einen Privatlofal jtatt= 
finden werde. Mehrere Sofols trugen Sofol- 
müßen, Die fogenannten Maciejoivfen, was Den 
Poligciformniffar offenbar reizte, denn ev erklärte 
einen der Sofols, Dag er eine jolche Miike in Gas 
ligien tragen fonne, nicht aber hier. Der Herr 
Kommiljar jebcint nicht zu willen, day das Tragen 
der Daciejowfen erlaubt ift, Denn jogar preußtiche 
Gerichte haben bereits erfannt, dak Dieje Müßen 
nicht imftande feien, gu Gewa Ittätigfeiten  aufgu= 
ret an 

Man fann fich vorftellen, dak die verianmelten 
Mitglieder itber Die plößliche %Xbfage Saal- 
inhabers jehr erftaunt waren, weil er noch Tags 
zubot bereitivilligit erflärt hatte, daß er den Gofols 
jeinen Saal überlafjen werde. Augenjcheinlich hat 
in Dieje Angelegenheit wiederum Dieje  unfichtbare 
jchwarze Hand ihre Singer getaucht, die im ganzen 
preußiichen Landes Aj auf uns lajtet, indem fie Die 
Entwidelumg der Vereine und alles nationalen 
Lebens hemmt. Allein diefer Sofolverein  dentt 
nicht Daran, fich Dadiurch einjchüchtern zu laffen, jon= 

dern er wird, gejtiigł auf den mit Herrn Panet ge 
ichlofienen Vertrag, feine Rechte auf gerichtlichen 
ene qeltend machen. 

Des 

Ein Gofolfanterad. 

Aus Yr. 294 des Gornoslazak (Gattowib) 
99 23. Dezember 1905: 

Boguj ch it b. 
Eine unentgeltlich Bücher ‚berabfolgende Nolfs- 

bibliothef hat für den bicjigen Ort Herr Brodo itber- 
nonmıen. 

_ Wir bitten unjere 
dtejer 

DOM 

( Lejer, in der Winterzeit bon 
Bibliothek eifrig Gebrauch au machen. 

Aus Nr. 294 des Gornoślązak (Kattowib) 

1905: 
Kojć R 

man die Germanie 

pont 23. Dezember 

Sm biejigen Kreije will 
fierung des polnijch en Bolfes mit Hilfe Deutjcher 
Vibliothefen ins Werf jegen.  Deutjche Blatter 
ja mit, daß Det Kreisausichuf, mit Hilfe Der 
Oppelner Regierung eine große Bibliothek zu guiin- 
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den beabjichtiqt, aus der man Biicher in die größeren 
Gemeinden des Kreijes verjenden wird, und nach 
dem Durehlejen werden Dicje Bücher  cingetaujchi 
werden. Man jchreibt zwar nicht ausdritclich, Daf 

| man. 

dies Deutjche Bibliotheken fein werden, fieherlich wird | 
aber niemand die preußiichen Behörden der Abficht, 
polnische Biteher zu verbreiten, zeihen, es müßte 
denn die Welt mit den Füßen nach oben zu jtehen 
fonmien. 

Vater PA er Żamilien, bemiiht un unt Die 
Errichtung polnijchei Bibliothefen und Lefevereine, 
in Diefer neuen Panta eet er Arbeit entgeqen- 
guvirfen, 

Aus Mr. 298 des Gornoslazak (Mattowith) 

pom 22. Dezember 1905: 

Drzegom. 
Die Verwaltung einer Volfsbibliothef aus 

Pojen hat fiir den biefigen Ort der Mgent nationaler 
Zeitungen, Herr Stonftantin Xatfa, übernommen. 

Wir bitten unjere dortigen Lejer, bon der Bie 
bliothef eifrig Gebrauch au machen, denn fie verab- 
folgt ihre Bücher unentgeltlich. Natürlich fann 
jedermann freiwillig ein fleines Opfer für diejen 
Awe bringen. 

Aus Nr. 99 der Gazeta Opolska (Oppeln) 

Dezember 1905: 

Mittwoch, den 6. Dezember, in der Mittags 
ftunde erjehien Der Gendarnr bei Herrn Michalla und 
bei Herrn Fr. Mioezfo jowie bei dem Sletichermerjter 
Herrn Anton Hoppe in Tieharnowanz und jagte, 
jene Herren hätten von ibm gejprochen, daß er im 
Progefie gegen Herrn Polof aus Ticharnowana (bei 
welchem der polnijch-tatgolijche Verein aus Oppeln 
1. Bt. ein öffentliches Vergnügen abgehalten haben 
joll) einen Meineid gelcijtet habe. YZuerit fol es 
Herr Michalla Herrn Moczfo, Herr Mocafo Herm 
Hoppe, und Herr Hoppe weiter qejagt haben. Das 
alles Ht ganz umvabr. ls namlich Herr Polof 
ant 11. November freigeiprochen wurde, tprach Herr 
Michalla mit Gerrn Moczfo Sonntag, den 12. toe 
vember, über das Ergebnis dicies PBrogeifes, und 
jpater fagte Herr Michalla zu Herrn Moczko, dak 
der Gendarin die Worte, welche ex bei Herrn Polo 
qcjagt habe, tategorijch in Abrede geitellt Habe, dic 
Worte nämlich: „Ich fehe jelbit, dak das feine 
öffentliche Tanzmufit it, aber wenn mich der YXints- 
voriteher herichieft, muß ich doch Foinmen.” Diele 

Worte fennt Herr Michalla gut aus glaubwirdigen 
Munde, und daß dies der Herr Gendarm gejagt Dat, 
Das haben gehört die Herren Pajzfowsti, Ingenieur 
Z. Norajzcwśti, und angeblich fol auch Herr Bone 
qoreft gehört haben, was der Gendarm bei Herrn 
Polof gejagt hat. Offentliche Tanzınufit war dies 
nicht, denn in der Saalmitte ftand ein Tijch, auf 
dem Zijehe befanden jich etwa 10 Glas Bier, am 
Tifebe ftanden einige Stühle, außerdem waren alle 
Saaltitren gejchloffen, und unbefugten Berjonen 
war Der Eintritt verboten. Meines Crachtens 
fonnte Der Herr Gendarm mur demjenigen zur Vere 
antiwortung ziehen, Der ihm gejagt bat, ex habe 
faljch geichivoren, denn Herr Michalla bat dies 
Herrn Moczko nicht qejagt, und ebenjo Herr Moczko 
Herr Hoppe nicht, nuthin fann fie auch Feine Strafe 
treffen. Gin altes Sprichwort aber fagt: Der 
ztblofjer hats berjchuldet, der Schmied aber wurde 
qebangt. Hier ijt eg aber umgefebrt, denn der 

bom 12. 

Schmied hats verjehuldet, Den Schloffer aber hängt 

Der Gendarın hatte nämlich Denjenigen gc= 
richtlich belangen follen, der ihn dies gejagt bat, 
nicht aber jolche Leute, die nichts davon wijjen. 
Soviel zur Aufklärung der Sache. 

Aus Ju. 103 des Polak (Slattorviß) 

bom Dezember 1905: 

Die Gutwidelung des Konfums „Unitas“, 
Der Konfun „Unitas“, are ae mit be- 

jehränkter Haftpflicht in Beuthen, hielt Sonntag, 
den 17. d. M., im Saale des fatl lit yen Vereing- 
baujeś eine Generalverfanmlung Ei in welcher der 
Vorjtand und Auffichtsrat den Mitgliedern Bericht 
erjtatteten über ihre Tätiafeit und über die Umfäke, 
welche der Slonfımn / Unitas” amt feinen ilialen 
in Sipine und Zabrze im erjten Nech nungsjahre exe 
zielte. Die Verfammlung eröffnete Der Vorfißende 
des Auflichtsrats Dr. Sanfe aus Beuthen, den Die 
Generalvecjamniung einstimmig zum Worjigenden 
gewählt hatte. Nach Erledigung der einleitenden 
HR erhielt  GenojjenjchaftśDiteftor O. 
me [pinsfi das Wort zur Vorlage der Jabreśbilanz, 

der Rechnung, welche den Gandelsverfehr in 
= Genoffenichaji und Die Daraus entitandenen Ge- 
winne und Berlujte darlegt. Wiewohl der Saal 
itberfitllt war, fonnte nur ein Berger Teil der ım- 
geheuren Mital iederzahl anivejendD fein. Daher 
geben wir die Bilanzziffern wieder, die zweifellos 
ein jehr guoßes Sntereffe nicht nur unter den Mit- 
gliedern, jondern auch unter a Denen eriverfen 
werden, welche als in jozialer Beziehung ?lufgc= 
flarte Mitglieder und Kunden des Ronjums iverDent 
miigten. 

1. Das Inventar in dem Hauptlager und in 
den Stlialen zu Lipine und Zabrze foftete 3917,46 
Mark, bon diefer Summe wurde aber fin Ib- 
nugung ein Zehntel, d. 1..391,74 ME, abgejchrieben, 
jo daß das aja legje einen Wert bon 3525,72 Maré 
Darjtellt. Daraus geht hervor, dak die ganze Ein- 
ae nach ungefähr 10 Sabren vollitändig be- 
zahlt jein wird. 

2. Muf das neue Rechnungsjabhr 
Mitglieder über, mas jehr giinitig zeugt bon der 
Intelligenz und bon dent Verftandnis des Mrbcitet= 
volfes für Die Sache, weil cs die große Tragweite 
jolcher  Genoffenschaftsunternehinungen  wertzue 
ichäßen Hermochte. 

3. Der Rejervefonds beträgt 1935 Mark. Dieie 
Summe it t bu Schenfungen und jene ne 
Mark aufgebracht, welche die Mitglieder als Bei- 
trittsgeld leisteten. 

4. Bis zum 31. September wurden insgejamt 
4583 Gejchäftsanteile eingezahlt. 

5 M Schuldner betrachtet der Konjum alle 
jene en denen al8 Anzahlung fitr gelie- 
ferte Waren eine Kaution hinterlegt wurde. Diejes 
Konto wies 842,90 Mark auf, d. 1. ein Betrag, der 
nach Erledigung des Geichäfts ivieder in die Kaffe 
der Genoffenschaft zuritckfließt, mithin Senoffen- 
idbaitevermibgen Ut. 

6. Die Gläubiger, D. 1. bie Warenlieferanter 
Hatten am lekten September i D. 8. Horderungen an 
Die AD aft in Höhe bon 19 063,97 Maré. 

. Bon der Gröffnung des Hauptgeichäfts und 

92 
c. 

gchen 1722 

Det itiaten bis zum 31. Septenther betrug das 
Te. va Lal wl e x d N 

Warenfonto inśgcjamt 208 175,92 Mark; in der 
| gleichen Höhe fojtete die Ware 183 557,71 Mark; 
| infolgedejjen betrug der Gewinn an den Waren 

| 24 618,21 Mark. 



8. Der Barbcjtand der Naffe belief fieh am 
31. September auf 3773,95 Mart. 

Das find. die Hauptfachlichften Zahlen Der 

Bilanz. Zur Ergänzung bemerfen wir nur, daß DER to A | gu 5 | 

nach genau durchgeführter Inventuraufnahme Die 
33,30 Waren aller drei Lager einen Wert von 19 468,5 

Mark daritellten, was von der Genoffenjchafts- 

leitung günftig zeugt, denn wir überzeugen uns, 

dab; fie beim Wareneinfauf jehr umfichtig verfährt 

und die Genofjenichaft mit überflüffigen Waren 

nicht belaftet. 

Mus dem ganzen Gejchäftsverfehr ging cin 

Gewinn bon 25 333,41 Mark hervor, und Die Gee 

jamtfoften beliefen fich auf 23 308,51 Mark, jo dab 

ein Reingewinn bon 2023,90 Marf verblich. Von 

Diefer Summe wurden gemäß $ 40 der Gagungen 

ein Zehntel, d. i. 202,49 Mark, von vornherein dem 

Rejervefonds zugejchrieben, jo daß der Generalver- 

jammlung 1822,41 Bart zur Verfügung blieben, 
Bei dicjer Gelegenheit erfuhren wir, daß zu Der 

jehr anfehnlichen Summe des Warenumjaßes oon 
184 472,35 Maré die Einnahmen 3. B. fiir Mebl 
und Graupen etiva 70 000, für guder etwa 30 000, 

für Petroleum 4000 Mark beijteuerten In Er- 

wägung Dejjen, daß ein erheblicher Teil der per 

kauften Waren nur folche Waren betrifft, Die einen 
jehr fleinen Gewinn abiverfen, muß, man mnjo- 
mehr das Verdienit der Genoffenjchaftsleitung ans 
erkennen, die unter fo jehwierigen Verhältniffen und 
zwar gleich in Der erften Zeit einen ziemlich beder- 
tenden Gewinn  herausgemwirtichaftet hat. Daher 
war auch bei der Erläuterung der einzelnen Poii- 

tionen und in der Disfujjion, Die fich an Die ein: 

zelnen Bunfte fnüpfte, die Zufriedenheit und Anz 

erfennung des giinitigen Standes des Konjumś 

fait allgemein. Wir dinfen gwar nicht berjehiweigen, 

ba fich auch abgeneigte Stimmen vernehmen ließen, 

jedoch müffen wir fie uns teilweife durch allzu 

ichwarzes Musmalen der Zukunft und durch 2Ab- 

neigung einzelner Perfonen erklären. Allen Die 

überwiegende Mehrzahl der Verjanmmlung begriff 

den günftigen Stand und bejchloß einftimmig, vom 

Reingewinn 10 Prozent auf die eingezahlten Ge 

ichäftsanteile auszuzahlen beziv. zuzuschreiben, und 

den Reit dem Spezialfonds zu überweifen. ls: 

dann erteilte die Generalverfammlung Dem More 

ftand und Auffichtsrate in Anerfennung der ge 

wiffenbaften, flugen und umfichtigen WArbeit zum 

Wohle der Genojjenihajt einftimmig Entlaftung 

für die verfloffene Zeit. 

Wir haben die Prüfung des Geichäftsitandes 

des Konfums beendet, und jebf wollen wir Die | 
Schlüffe aus dem Gehörten und Erfannten ziehen. | 

Wir haben aljo zunächit feitgeftellt, Daf; die Wirt- 

schaft im Konjum „Unitas“ mujterhaft it, daß der 

Vorftand und der Auffichtsrat ihre Tätigkeit jebr 

gewilfenhaft ausüben, Daj unter dem bolnijchen 

Wolfe Eifer und Vertrauen herricht; und Daj Diejeś | 

Vertrauen begründet ift, dafür bitrgt die mujter= 

hajte Geichäftsführung; daher ijt nicht nur Die Que 

funft, fondern auch die gute und giinitige Entwice- 

[ung der Genojjenichaft gejichert. Möge fich Darum 
niemand daran jtogen, dag der Konjum nicht gleich 
nach dem erjten Sabre feines Bejtehenś Dividenden 
fire entnommene Waren auszahlt; jeder Anfang tt 

doch jehwer, und der Konjum „Unitas“ hatte als 

jolcher deito mehr Widerwärtigfeiten zu befämpfen ; 
allein trog jo vieler Sinderniffe jeitenś Übelgefinn- 
ter ging er Tiegreich hervor und jteht er auf guter 
und gejunder Grundlage; denn nach genauer Prü- 
fung und nach der Ansicht fachmannijch ausgebildeter 
und maggebender Männer ftellt jich die Zukunft des 
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Konfums nach menichlichem Ermeffen gimitig dar. 

Heute aljo, wo unfer Konjum eine gejicherte Eri- 

itenz bat, richten wir an alle Mitglieder und aufs 

gefłarten Leute, Die aus Fureht oder aus irgend 

einen Mibtrauen noch nicht Mitglieder des More 

jums find, die Aufforderung, fie möchten der Mone 

jumgenoffenichaft jcharenweife beitreten, und alle 

insgcjamt möchten ihre eigene Genofjenjchaft ange 

fcgentlichit umterjtiigen Bor allem bitten wir 

unsere macferen rauen, im Konjum alles zu 

faufen, denn die Genofjenichaft Führt alle haus- 

lichen Waren und Kücheneimrichtungen.  Agitiert 

zugumiten des Stonfums, Dem das liegt in euren 
+ > eats R . . nt eigenen Intereffe. In der Generalverjammlung 

haben wir uns auch überzeugt, und die Stimmen> 

mehrheit hat es beftätigt, daß der Nonjum nur gute 

Waren führt, und dak die Warenpreife teilivetie 

niedriger find als in anderen ähnlichen Gejchaften. 

Wir empfehlen aljo die Konfumgenofienichaft allen 

wohlgefinnten Menjchen angelegentlichit. | Trage! 

aur weiteren guten Entivieelung der Genofienjchaft 

bei, denn igre Gewinn ijt auch euer Gewinn. Ans 
Werf aljo, zeigt Willenskraft und gute Plofichten, 

und ihr werdet — Gott gebe es — in einem Jahre 

weit beifere Erfolge gemeinjamer Arbeit erzielen. 

Aus Nr. 288 des Głos Sląski (Gleiwit) 

bom 16. Dezember 1905: 
Radzionfau. 

In Nr. 282 des Glos Slonsfi bom 8. Deze 

ber las ich eine Korrefpondenz aus Nadzionfau, in 

welder einige unwahre Worte über meine Perjon 
enthalten find, daß ich nämlich am 1. Dezember bei 
der Volkszählung trog Einfpruchs alle Minder als 
Deutfche gezählt haben joll. An meinem Bezirk, m 
welchem ich Die Bebólferung zählte, habe ich Eltern 
wie Kinder, ohne Unterjchich des Alters und Der 
Stellung, außer zwei Lehrern, jowohl Alte wie 
Junge in der Mutterjprache als „polnijch” ange 

geben, was ich nötigenfalls betweijen fónnte. Jene 

„wachjamen” Sorrcjpondenten täten beifer, wenn 

fie auf diejenigen Eltern achten wollten, Die jelbit 
ihre Kinder zu Deutjchen machen, indem jie fie in Die 
deutiche Abteilung des Katechismusunterrichts, D. c 
der Vorbereitung zur Hf. Beichte und Kommunion, 
ichiefen, was ein bei weiten gefährlicheres und_ge 

radezu fiindhaftes Verhalten der Eltern ijt. Das 

find jene „Wachjamen“, die den Splitter im Auge 

ihres Bruders fehen, den Balfen in dem eigenen 
Yuge aber nicht wahrnehmen. 

Aehtungsvoll 
K. Matejczyf, Kirchendiencr. 

Aus Nr. 291 deg Głos Sląski (Gleiwit) 

bom 20. Dezember 1905: 

Aus dem Kreife Gleiwis. 
Obgleich 8 fehon etwas verjpatet ijt, jo fann 

man das Kolgende dennoch nicht verfehweigen, und 

es ijt notwendig, daß die geehrte Redaftion und Die 

gechrten Lefer von Diejer Angelegenheit in Rennt- 
nis gefeßt werden. Wie faft überall Lehrer Die 
Bolfszählung am 1. Dezember vpornahmen, 10 
unterzog fich auch hier der hiefige Lehrer der Volfs- 

sählung in unjerem Dorfe. Meiftens gab ex den 

Schulfindern die Formulare mit nach Haufe zur Wits 

füllung, und wenn die Mutterjprache „polniich“ 
wat, jo nagm er jene Kinder befonders vor und be- 
wog fie zu jagen, daß fie gut Deutich jprechen 
finnen. Und als manche erflärten, dag fie nod 

| nicht gut deutfch berjtiinden, jagte ihnen Der Herr 



- Ins aljo, liebe S 

my e's eee 

Lehrer, daj fie das Fehlende noch erlernen würden. 
) frage aljo, ob dies eine genaue Volkszählung 

genannt werden fann, wenn Solche Verhältnilte 
herrichen? Übrigens gibt cs viele folcher Familten, 
bei denen a wurde, dag ihre Mutter- 
ibrache deutich | Sch tfemie eine gamilie, in ivel= 
cher weDer Baker noch Mutter auch mur cin einziges 
Wort Ddeutjch jprechen, und dennoch ijt ihre Mutter- 
ibrache auf den Zählfarten Deutjch. Sch bemerfe, 
daß Dieje Zählfarten gu Haufe ausgefüllt wurden. 
Sch weil nicht, ob dicje Eltern aus Unfenntnis oder 
aus einem anderen Grund jo gehandelt haben, oder 
aus Mangel an Aufklärung, die unś in den Here 
tigen Zeiten jo not tut. 

Daher wende ich mich an euch, teure Brüder 
und liebe Schiweftern. Laßt uns die Umwiffenden 
und Kleine aufklären und belehren, und Flößen 
wir ihnen Liebe zu unferer Mutterjprache, Diejem 
unjerem Schage, ein, und arbeiten wir daran, Die 
Inverfälichtheit unjerer Diutterjprache zu bewahren, 
von welcher unjer Dichter jo jehón fingt: 

Glinge in der Bundess‘ade unjetcy Herzen, 

Unausjprechlid) — traurige Witive, 
Micht mit Dem Ton des Kluchs — fondern des | 

Sebets, 
© polnische Sprache! 

Bor allen wir, liebe Schweitern, 
Diejer Pflicht umterziehen, weil Dies 
unjerer Frauen fein fol. Unjere lieben 
Ehemänner haben nicht joviel 
dazu, denn fie müffen flix ihre. Teuerjten arbeiten. 

Schtweitern, liegt die Pflicht ob, Die 
Liebe zu diefer Mutteriprache, zu unierer Gejchichte 
und zu allen großen und vortrefflichen Männern der 
Vergangenheit anzufachen. 
mit der Waffe in der Hand vorangugehen, jondern 
wir follen ums der Stillen Arbeit an der. Erhaltung 
Des nationalen Gcijteg, der Mutteriprache 
unjercr Denfiwiirdigfciten hingeben, ingsbejondere 
jest während der langen Winterabende. 

Ynlablich Der: bevorstehenden MWeifnachtsfcict 
tage bringe ich der geehrten. Redaftion des Glos 
Slonsfi den Lejern und Leferinnen meine Glüd- 
wiiniche Dar mit den auf Bethlehems Sliven ge 
jungenen Worten: ,,Friede den Dtenjchen, Die eines 
guten Willens find.“ 

Eine Leferin des 

miffen uns 
die Arbeit 
Water und 

Glos Slonsfi. 

Aus Nr. 287 des Gornoslazak (Stattowiß) 
a 

bom 15. Degentber 1905: 

R u Da. 

Schon ivieder tft das Deutjcftum gerettet. - 
Sch war Augenzeuge, als cin Agent aur Pojt 1 fam, 
um den Boflaniec Niedzielmy (Gonntaglicher Send- 
bote) abzuholen, und er erhielt ihn auch. Dann 
verlangte er noch 10 daa und gwar in pole 
nifcher Sprache, worauf ihm der Herr Beamte in 
barjchem Tone erklärte: „Verftehe nicht polniid,” 
und Der Agent erflarte ihm: „DVerjtche nicht daics, 
ieee daß wir uns nicht verftandigen  fónnen." 
Der Herr Schalterbeamte redete noch lange Deutjch) 
und jagte noch: „Seh nach Śrofpolen”, der Agent 
aber antwortete ihn: Baker jie boran, und ich werde 
ihnen folgen, denn Dort brauchen jie junge But, 
und führen fie mich auch dorthin, wo diefes ,, Grobe 
polen“ ijt. Da fchloß der Herr am Schalter das 
Fenfter und ging davon, der Agent aber blieb jtehen, 
und jab fich mn. Es ftand dort noch ein inabe, den 
er fragte, ob es irgendivo geichrieben stehe, Dak pol- 

und | 

| Deutjche 
Grumdjag hält eben die Poft noch mehr fejt, als alle 

nisch nicht geiprochen werden Diirfe. Der RNnabe 
antivortete: Nein, Hier jteht nur gejchrieben, dat 
Hunde nicht mitgebracht, Dak nicht auf Den Fuß 
boden gejpien und nicht geraucht werden dürfe, Da; 
aber polnijd 3 zu Sprechen verboten jei, das ftche nir- 
gends geich rieben. 

So wurde wiederum das Deutfehtum auf der 
Pojt in Ruda gerettet, und ich frage Die geehrte Re- 
daftion an, ob eS irgend a al in einer Seitung 
befannt gentacht worden jei, Daj es verboten wäre, 
auf der Poft polniich zu Sprechen. 

Ein Augenz zeutge, 
(Den geehrten Korreipondenten erinnern wiv 

daran, day in dem „urdajez“ Schlefiichen Lande die 
„amtsśjpracha” exiitiert, und an  Diefem 

3 
) 

anderen Behörden. Wenn fich 3. B. vor Gericht 
oder jelbjt auf der Polizei jemand, der Der ee 

‚ Sprache nicht mächtig it, polnij ch asy, verjtändigen 
| fain, jo bat fich 

| jpricht, und obgleich an Diejex > 

Zeit und Gelegenheit | 

Es ift nicht notwendig, | 

bei der Poft in den legten Jahren 
jo etwas ficherlich nicht ereignet. Die franzófiiche, 
englifche oder jelbft die chinejijche Sprache Ut dort 
lieber es als Die polnijehc, obgleich dicje Sprache 
eine im Lande vier Millionen zäblende Bevölkerung 

Devölferung Die a 
Millionen verdient. Früher fannten die Boit- 
Beamten die pol nifche, Sprache, Heute haben fie alle 
dDiefe Sprache — auf Befehl — vergeffen. — O 
manchmal geht es auf diefer Welt fonderbar zu! — 
Die Ned.) 

Aus Ju. 151 des 

boni 23. 

Katolik (Beuthen Oberjchl.) 

Dezember 1905: 

Su Bufowina 

fand am 14. Dezember d. I. die Ginvcihung der 
neuen Schule jtatt, unt Die fich vor allem der Ge- 
metndeporjteher Kunge bemüht hatte. Herr Pfarrer 
Zunfel vollzog die Handlung. Die Reden und alles 
waren Deutich, was den Leute nicht gefallen fonnte. 
Bequen ift es mit der Schule, was niigt dies aber, 
wenn die Schule deutjeh ijt, wie alle Schulen in 
Preußen, in denen polnijch nicht gelehrt wird. 

Mus Nr. 150 des 

dom 21. 

Katolik (Beuthen D.-S.) 

Dezember 1905: 

Sosnicaim reife Zabrze 

Am Sonntag Nachmittag fand bier eine Ber: 
janmnlumg der Gemeindevertreter ftatt, die wegen 

| Ihrer Verhandlungen am Schluß der Sizing’ der 
| Erwähnung verdient, 1 Auf der Tagesordnung ftand 
namlich ein Antrag aivecs Berilligung einer Ent- 
ichädiqung von 50 Marf an einen Lehrer Fine Die 
Verwaltung einer Deutichen und germanifierenden 
Bibliothek. 

Segen biejen Antrag erhob num ein Gemeinde 
‚ vertreter Einfpruch, der bon Beruf Muffeher bei der 

fisfaltichen Grube ijt. Diejfer Gemeindevertreter 
erhob energijchen Einfpruch und bemerfte, er wide 
gu Bibliothefsziveden noch mehr Geld bewilligen, 
wenn für Die Bibliothek auch polnische Biicher be- 
ichafft wiirden, Da aber ftets nur deutjche Bücher 
angejchafft würden, habe er feine Veranlaflung, 
irgend etwas zu Bivecen der Bibliothef zu be 
billigen. 

Es begann hierauf dic Abftimnung über diejen 
Antrag, und e$ ftellte fich heraus, daß manche Ge- 



meindevertreter, die fonit allem mit dem Stopfe zu: 

nictten, fic) der Abitiinmung enthielten. Der Ylne 

trag fiel zum großen Leidwejen des Gemeindevor- 

ftehers Durch. Der Gemeindevoritcher machte dann 
befannt, dab die Regierung wiederum eine Beihilfe 

von 200 Mt. für die genannte Bibliothek bewilligt 

babe. Darauf entgegnete der dorerwähnte mutige 

Semeindevertreter, daß er, wenn für dieje 200 We., 

welche die Negierung gejchentt babe, polnische 

Bücher für die Bibliothek nicht angejchafft winden, 

nicht einen einzigen Pfennig für die Bibliothef be- 

willigen werde. 
Diejes mannhafte und mutige Auftreten 

Gemeindevertreters in Sośnica jollten  fich 
Des 

alle 
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Aus Nr. 100 der Gazeta Opolska (Oppeln) 

vom 15. Dezember 1905: 

Der ż 

verbanute Gehilfe eines Lofomotivfiibrers, 

welder aus Oberjehlefien nach Weitfalen dDesivegen 

ausgowicjen wurde, weil er Pole war md mi polen 

verkehrte, befindet fich mit feiner jehr zahlreichen 

Familie in großem Elend und bittet Die lieben 

| Zandsleute um Unterjftüßung. 

| 250 M., W. F. IM, N. ©. 1,50 We. 

anderen Vertreter in Oberichleiien zu Herzen neh 
iweiteres  Det= 

Deutich- 
men. Man darf nicht inner ohne 
ichiedenen Ausgaben zur Forderung des 
tums jofort zujtimmen, denn wir haben überall 

ichon genug des Deutfchtums. Man muß fejt dave 

auf beitehen, daj entweder auch der polnijchen Bee 
völferung Gerechtigkeit twiderfahren wird, oder Daf 
nichts, fein Geld und feine Neuanjchaffungen, be- 

willigt werden. Sind doch auf dem Lande fait alle 

Gemeindevertreter unabhängige Bürger, denen fein 

Haar bom Haupte fallen wird, wenn fie überall, wo 

c& nötig ift, fagen werden: Nein und nein! Legen 

wie das Halenpanier ab und treten wir ftet$ rubig, 
aber mutig und wie ein Freier Bürger auf. 

Aus Nr. 148 des Katolik (Beuthen OS.) 

vom 16. Dezember 1905: 

Der preujijche Fiskus 

fauft in Oberjchlefien Land auf, damit es nicht in 

die Hände des polnischen Volkes überginge. Uns 

fanajt erwähnten wir. dies furz. Sur Ergänzung 

muj noch Hinzugefügt werden, dak der preußtiche 

Fisfus im laufenden Jahre im Oberjehlejien insge- 
jamt folgende Güter exivorben Hat: 

Wafanow im Hreile Neuftadt, Nzuchoiv, Lonice 

md Damierg im Kreije RNybnif, Jaffy and 

SoH wieber im Kreije Gleiwig und Brynica im Kreife 
Streua burg. 

Dieje einzelnen Güter fewer fich gewöhnlich aus 

mehreren Dominien zufanmen. tii 
Seit dein Sabre 1903 erwarb der preußifche 

Fiskus in Oberfchlefien insgefamt 15 Gitter mit 
einem Kläcyeninhalt bon 28 250 Morgen. 

In Oderfehlefien hätten Leute Parzellen gern 
gefauft, wenn diefe Güter parzelliert und dem Bolfe 
zum Revit angeboten worden wären. Dem polnie 
ichen Volke gönnt man fein Stüd Land, auf welches 
Diefes Bolt ein Recht bat, Denn es ijt jeit undents 
ficher Zeit im oberfehlefischen Lande anfällig. 

Daher muj man, wie wie bereits gejagt haben, 
an diefem Boden fejthalten, welchen das polnijche 
Volk big jegt bejigt; und wenn es möglich ift, muh 
Grund und Boden noch Hinzugefauft werden. 

Sn feinem Kalle jofl ven Deutjchen Land bete 
fauft werden. Wenn das polnische Bolf fein Land 
auśbertaufen mwitrde, jo wide es Dadurch Die wich- 
tigite Grundlage feiner Eriltenz verlieren. Obne 
Land wäre das Volf ein Bettlervolf. 

Möge daher jeder gewiffenhaft deifen eingedent 
icin, Dag er Das, was er bon den Vätern ererbt oder 
fiir fein Geld erworben hat, erhalten und beivahren 
jolf, und wenn er durchaus verfaufen muß, fo bete 
faufe er nur einem polnischen Verfänfer! Das Ver- 
Htandnis für Diefe Pflicht muß unter die Leute ge 
tragen iverden. 

du diejem Broce haben beigefteuert Die Herren: 

Br K. 3 Me, RR BM, Bint2 M, S. M. 
Weitere 

Spenden nehmen wir in Empfang. 

Aus Nr. 102 des Polak (Stattotwit) 

pont 21. Dezember 1905: 

Turzo-Kolonie 

Bor einigen Tagen lie} mich Herr Pfarrer 

Tunel in feine Kanzlei fonnnen und machte mix 

Voriviirfe, daß ich den Polak läfe, die Geiftlichen ge 

jehmaht und das Kollendieren eine Bettelei genannt 

hätte. Ich meine, daf die Zeiten jchon für immter 

vorüber find, wo manche Geiftliche wegen Xejens 

polnifch-nationaler Blatter feine Losjprechung et 

teilen wollten, denn es ift jedermann befannt, Daf; 

unfere nationalen Blatter ebenfo fatholijch find, ipie 

/ diejenigen, welche don den Geijtlichen gelejen were 

den. Ich fragte aljo den Serrn Pfarrer, woher ev 

jolehe Informationen babe, und ex antwortete mir, 

dag ihm dies Herr Ciba fehriftlich mitgeteilt habe. 

um Glück begegnete ich an dem gleichen Tage 

Serrn Ciba, und fofort nahm ich ihn zum Herrn 

Nfarrer mit, dak ex diefe ganze Angelegenheit auf- 

flare. Vor dem Seren Pfarrer leugnete Herr Ciba, 

irgend einen Brief gejehricben zu haben, weshalb 

mich der Herr Pfarrer um Vergcihung bat. Mit 

bejonderer Anerkennung muß ich hervorheben, Daf} 

mich der Serr Pfarrer, als er diefen lügenhaften 

Brief erhielt, perfönlich davon in Kenntnis jegte 

und mir erlaubte, die ganze Sache aufzuklären. Für 

| diefes gerechte Verhalten Tage ich ihm hiermit öffent- 

(ich Dank. Dem Schreiber jenes an den Her 

Nfarrer gerichteten Briefeś aber bitte ich, er möge 

por allem vor jener eigenen Tür fehren. Er gehört 

ficherlich zur Gattung derjenigen Gerechten, die im 

Auge ihres Nächiten den Splitter fehen, in ihrem 

eigenen Plrge aber des Balfens nicht gewahr werden 

fünnen. ye. &. 

Wns dem Innern und dem Welten 

Aus Ju. 284 des Dziennik Polski (Dortmund) 

vom 18. Dezember 1905: 

Straz oder „Polenbund”? 

Zm ganzen Umfange der polnijchen Lande des 

preußischen Staates fand die „Straz“ aufrichtige 

Unterjtiigung, zum Teil auch in Der Fremde. Nur 

in Wejtfalen beim polnijehen Muswanderertum enie 

ftanden bei der Ausbreitung Diejer Organijation 

ernste Schwierigfciten. Das fommt zum Teil Da: 

her, weil wir hier eine iiber 10 Sabre bejtepende 

Organijation haben, welche Diejelben, oder Doch 

wenigjtens ähnliche Zwede verfolgt. Mit dem Bore 
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urteile einzelner verftockter Individuen, welche in 
Verlanmlungen behaupten, fie brauchten Feine Auf- 
flarung durch Die Pojener „Schlachta”, denn der 
Arbeiter in Weitfalen jei „genügend“ aufgeklärt, 
vechnen wir nicht allgujehr. Wenn der erfte Strah! 
der Aufklärung in ihre Gebhirne dringt, Dann cr= 
fennen auch jie, dab es auf der Welt feinen Menschen 

gibt, Der von fich behaupten fónnte, was jene Khigen 
jagen. Wir bedauern nur das eine, nämlich, dag es 
hier Leute, Führer gibt, welche Dieje Yamiten in 
jolcher Dummheit erhalten. Ohne aljo die umwejent= 

lict]i rechnen wir nur 
mit Dein guerft angeführten Grumde: es exiftiert der 
„Bolenbund“. 

Es ijt nicht unjere Sache, das Verhältnis der 
„Straz” aun „Bolenbunde” zu nounieten, denn 
beide Organijationen haben ihre Borjtande, und 
Dieje foJten jich unter einander verftandigen, wie 

! 

| wohl aber Die Befürchtung bor dem VBerlufte der 
Einflüffe einiger „Srößen” Weitfalens war der 
Srumd zu den Heftigen Slanıpfe gegen die „Straz”, 
der man grogmütig „gejtattete”, in Polen zu wirken, 

| nur nicht bier in Wejtfalen und im Nheinlande. 

weiterhin zu arbeiten ware, damit das Bolf in der 
wrembde in ihnen nicht zivei Konfurrenzinititutionen 
erblickte, Denen es nur darum zu tun it, auf welche 
Art Den Leuten das Geld aus der Tasche gezogen wet: 
den fónnc, jondern, dak es unjer Bolf veritünde, Daf | 
Dic, Strag” und der „Bolenbund” Inititutionen find, 
welche uns bor der Germanilierung Ichüigen follen. 

dn Diejem Sinne jbrachen auch alle Redner in 
der Berjammlung am Sonntag in Ewing. Mit 
Ausmahne eines einzigen, der da in luitigcx Weile 
Schrie und eigentlich nicht wußte, wovon Die Rede ijt, 
denn er crinnerte fortwahrend an die — Senerivebr, 
fprachen alle Nedner in jehr verftandiger Weile von 
der „Straz“. Auch Die Meinung machte ich gel- 
tend, daß man, wenn Hier im Wejten die „Straą” 
verbreitet wird, dem „Polenbunde” in den Weg 
fommien würde. 

Der , Polenbind” mar zivar eine längere Beit 
hindurch tatlos und trat der „Berufsvereinigung” 
Den Plaß ab. Doch das hiefige Volf ijt gerade in 
Den Spharen, welche fiir die nationale Arbeit am 
meisten aufgeklärt find, dem „Polenbunde” auf: 
richtig zugetan und bringt der „Straz“, weil cs 
glaubt, fie bedrohe den „Bund“, ein gewiffes Wijze 
trauen entgegen. 

Nach der Bolfsperjammiung in Herne, welche 
im September abgehalten wurde, hofften wir, daf 
cs zwischen der „Straz” und dem „Bunde” zu einer 
auśdriidlichen Berftandiqung darüber Fommen 
wiirde, wie fie wohl beide Hand in Hand zu arbeiten 
hätten. Es handelt fich hier darum, den „Bund” 
nicht zu Faffieren und darum, trogdem alle im Deut: 
jchen Reiche wohnenden Polen in eine große Ore 
ganijation zu vereinigen. 

Ob an der Durchführung einer jolchen Abficht 
awijchen der „Straz“ und dem „Bunde“ irgend- 
welche Berhandlungen. geichiwebt haben, das wiffen 
wir nicht. Wir nehmen jedoch an, Dag dies leider 
nicht der Fall war. Wir fennen auch die Gründe 
nicht, Weshalb man das unterlafjen hat. Unter- 
nommen hätten jolche Schritte werden mitfen. 

Die „Stvaz” als Die jüngere Organijation hätte 
die erjte Initiative zu einer Verjtandiqung geben 
miiffen. Wir hoffen, daß der „Bund“ feine Schiwie- 
vigfeiten machen wird. Cs wurden zwar Stimmen 
laut, bie ,Stra3” jei deshalb gegründet worden, um 
Die Erifteng des „Bundes“ 
unter dem Auswanderertum zu erlangen und Die 
Arbeiter unter Die Gerrfehaft der Schlachta zu 
bringen. 

Als eine Zeitung Derartige Erfindungen unter 
das polnische Bolf zu verbreiten begann, jchien es, 
als injpiviere Der Safatisnus Diefe Macher. Nicht 
Die Erlangung der Einflüffe dutch die „Schlachta”, 

des Wiarns Polski. 
| jammlumgen feft, 

Wer der Meinung ijt, Wejtjalen mitije für fich 
bleiben und fich in organijatorijcher Gintieht mit 
Polen nicht verbinden, der irrt ich gar fehr. Es 
gibt einen „Sofol-Berband“ für ganz Deutichland, 
eż erijtiert ein „Zentral-Wahlsstomitee in Pojen”. 
Weshalb jollte denn nicht eine große politische Ox- 
ganijation für alle Polen im ganzen Deutjchen 
Reiche beitehen? Wer dent prinzipiell widerftrebt, 
dem fehlt es noch an dem Empfinden für die ein- 
miitige nationale Arbeit, der Huldigt Der ver- 
jtedten PBolitif der früheren polnischen Schlachta, 

welche fich bejtändig in den VBerfammlungen zanfkte. 
Wir müßten aufrichtig danach trachten, daf; Hier 

in Wejtjalen auch die breiteren Kreife pon den Ge- 
Danfen einer einheitlichen Verteidigung gegen Die 
Germanijictung erfüllt wären. Seit der Zeit der 
Strag VBerfanmmlung in Dortmmmd hat der ,, Polen- 
bund” mehr Eifer bei der Agitation gezeigt. Doch 
wie beengt fühlen wir uns in diefem „Bunde“! Bis 
jegt haben wir uns davon noch nicht überzeugt, dak 
der „Bund“ ein „Polenbund”, jondern wir willen, 
daß er der Bund eines gewijien Teiles der 
Polen ift. Und jo lange die im Borftande des 
„Bundes“ fißenden Landsleute ihre Überzeugungen 
nicht ändern und zu der Anficht fonmnen werden, 
daß der „Bund“ nicht in den Diensten einer qewiffen 
Gruppe von Leuten oder ciner gewijjen Zeitung 
ftehen dürfte, jo lange wird auch feine Einmütigfeit 
im „Bunde“ berrjchen. 

Der Schriftführer und die Haupttriebfeder des 
„Bundes“ ijt Herr Anton Brejsfi, der Redakteur 

Gr fest den Plan der Vere 
er beitimmt auch die Nedner. 

Troßdem er unter der Firma des „Bundes“ Ver- 
jammlungen veranitaltete, fandte ev in Dicje Ver- 
janmtlungen als Programmmredner nur „feine“ 
Leute. Im erfter Linie traten in den Verjamms 
lungen das Berjonal aus der Redaktion, der Md- 

| miniftration und der Druderei des Wiarus auf, 
dann voriwiegend folche Leute, welche jozujagen 
amtlich glcichjam wie im Namen des Bundes den 
Wiarus als das einzige polniiche Blatt 
cimpfablen, das jeder, der ein quter Pole fein wolle, 
abonnieren jollte Es find fogar Fälle vorge: 
fommen, in denen der durch Seren Brejsfi beitinmmte 
Redner die Berjammelten geradezu zum Boyfot- 
tieren des Dziennit Polsfi aufforderte. Tro dev 

| Zugehörigkeit zum „Bunde“ und trog der Zahlung 
‚ der Beiträge feitens folcher Leute, welche fich um den 

| $ 

gu untergraben, Einfluß | 

Dziennit Bolsfi gruppieren, hat Herr Brejsfi nice 
mals weder einen Nedakteur unjereg Blattes noch 
einen Anhänger des Dziennić zum Redner bejtinunt 
— mit Musnahme eines einzigen Landsmiannes, dev 
vor der Gründung des Dziennić in den Borjtand des 
„Bundes“ gewählt worden war. Aber auch den 
wollte man jchon aus dem Worjtande heraus- 
bringen. | 

An einem gewvilfen Sonntage veranjtaltete der 
„Bumd” gegen 20 Verfammlungen. In welcher 
Sorge fich Herr Brejsti befand, um die nötige An- 

‚zahl Redner zu haben, beweilt die Tatjache, dak ex 
zum Redner einen getwijjen Landsmann in Herne 
bejtimmte, der ihm etiva folgende Antivort gab: Gr- 
barmen fie fich und laffen fie mich in Nube, denn 
ich Habe bis jest noch nie in Verfammlungen ae- 
ibrochen, und wenn ich mich auch an Verfammlungen 
beteilige, ware ich nicht imftande, ihren Anfinnen 



Herr Brejsfi ohne die Hilfe des Dagiennif zu be- 
gehen und verjchaffte fich auf andere Weife Nat. 

In Wetter veranftaltete der „Bund“ vor furzent 
eine Berjammmnlung und er jandte feinen 
Nedner hin. 

Wenn uns Herr Brejsfi von der Arbeit im 
„Bunde“ ausschließt, jo hindert er uns da- 
Durch nicht, im nationalen Geilte fiir das Wohl der 
Allgenteinbeit zu wirfen. 

u genügen. — Aber auch in diefem Falle wußte Tich | 

Sit es dem Dziennić nicht | 
gejtattet, fir den „Bund“ tätig zu fein, jo wird er | 
die „Straz“ unterjtiigen, denn jowohl Dieje wie jene 
Organijation dient nationalen Yiveden. 

Die Mibpverftändnifie ziwiichen den 
und der „Straz“ miijjen doch einmal ein 
nehmen. Sache der „Straz” it es hier, Dagegen 
Schritte zu unternehmen. Deshalb meinen wir, 

„Bunde“ 
Ende | 

daß jich auch die öffentliche Meimung geltend machen | 
wird, um in diefer Beziehung Die betreffenden yak- 
toren zur Erfitllung der Wünfche der national ge: 
jinnten und unparteitfch denfenden Landsleute zu 
veranlafien. Wir haben einen gemeinichaftlichen 
Ńcind, wir müffen ihn auch mit gemeinjamen 
Sträften abwehren; es gibt ein preugijcheś 
Syitem, welches danach trachtet, das Polentum 
ausaurotten — eS mug jomit auch eime Vers 
teidigung geben. 

Aus Nr. 291 des Wiarus Polski (Bochum) 

pont 20. Dezember 1905: 

Brenjien ein Mujterjtaat. 
Die Nachfommmen der deutjchen „Naubritter” 

und , Kreugritter” geben mit Beziehung auf den Gciit 
ihren Vorfahren, welche auf Wegen von einem 
Sinterhalt aus Überfälle ausführten, fich bom 
aube bereicherten und Wehrloje mordeten, nichts 
nach. Heute bemühen ich jene Herren Konier- 
vativen, welche auf Grund des Dreiflajjenivabl= 
iyftems in Preußen die Oberhand haben, auf (tojten 
der Schwächeren die Macht zu behalten und Die 
Welt zu regieren. Das Militär, die Polizei, die Nur: 
nahmegejebe gegen Die Polen 
beiter: das ift ihre Lojung. Sie fónnen in Preußen 
fujtiq leben, und deshalb nennen fie Preußen einen 

„Naiteritaat”. 
Ju diefer Bedeutung fónnen auch die Spike 

buben ihren Dtujterjtaat haben, und Diejer wird der 

Staat jein, in dem jie am beften werden fteblen 

rónnen. 
Was fiir ein „Dtujterjtaat* Preußen it, Dare 

iiber gibt es alltäglich Beweije in Hülle und Fülle, 
und Dieje Berweife hatte wahrjcheinlich auch der 
Durch Die Sonjervativen gehakte Staatsjefretar 
Graf bon Pojadowsfy im Sinne, als er von der 
engberzigen, polizeilichen Wietjchaft mancher Staaten 
jprach, Die an Die früheren Zeiten erinnert. 

So fei denn ein neuer Belveis diefer Art ges 
geben: 

Sn Ewing bei Dortmund meldete Herr Franz 
Narożny cine Verfammlung auf der Poliget an, 
worauj man ihn ohne jedivede andere Bemerfung 
und Erklärung die nachitehende „Beicheinigung“ 
überjandte: 

Beicheinigung. 
Der Franz Naroßny, wohnhaft zu Ewing, 

Stolonie Nr. 72, bat eine, den 17. Dezember 1905, 
vormittags 117/, Uhr, im Saale der Wirtin Kloot 
zu Swing ftattfindende öffentliche Verfanmlung 
heute vechtzeitig angemeldet. 
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Die 
finden. 

Berjammluną darf jedoch nicht ftatt- 

Die Bolizeiverwaltung. 
A.: Der Polizettommiifar. 

In Abwejenheit: 
polizeijtenrpel. Wieje. 

Ewing, am 15. Dezember 1905. 
Ein Landsmann aus Eiwing jendet uns zu Dem 

obigen Schreiben der Polizei folgenden intereffanten 
Kommentar: 

Die Polizei in Ewing fragt gewöhnlich nach 
dem Bweee der Verfammlung. Man bat es nicht 
nötig, der Polizei den Inhalt der Reden gu jagen. 
Herr Narozny, der die Verfammlung angemeldet 
hatte, wurde auch nach dem Zivedfe derjelben ge 
fragt, worauf er exriwiderte, daß über die Verbält- 

nijje der Lehrer in Eiwing gu den polnischen Kindern 
geiprochen werden jolle. 

Nach den in der Beziehung iibercinftimmenden 
Klagen der Kinder verhält sich die Sache folgender 
maßen: Manche Lehrer in Ewing verbieten den pol- 

0% 
ACH 

 nifchen Kindern, zu Haufe mit den Eltern und Ge: 
jhwijtern polnisch zu jprechen; wenn ein . folcher 

Lehrer dann ein Kind fragte, in welcher Sprache es 
mit den Eltern gejprochen habe und das Kind ante 
wortet, dak in polnijeher, Schlägt jener Lehrer das 
Rind, droht ibm, Dak es feine Berjegung cte 
halten würde und fitgt Hinzu: „Ich werde euch jehon 
Die Bojencr Duden austreiben!“ 

Sit Somit Preußen nicht ein „Mufterftaat” ? 

Gs bejteht eine Konjtitution, nach welcher die rei: 
| heit der Verfanmtlungen garantiert wird, Doch was 
| machen fich verschiedene Leute aus der Konjtitutton ; 

und gegen Die lie | 

| 

nach menschlichen und göttlichen Nechten unteritebt 
Das Mind zu Haufe dent Willen der Eltern, was aber 
gehen diejen oder jenen preligijchen Lehrer die Rechte 
Gottes und Der Menjchen an; er treibt Dent Minde 
mit dem Stode „die Bojener Muden“ aus — und 
dafür erhalt er einen Orden und ceite 
bejjere Stelle! 

Ut denn das nicht ein „Mufteritaat”, in Dem 

bie Pidelhaube itber der Konftitution und cine gute 
Stelle und das Jnterejje der Tajege iiber den gött- 

lichen und menschlichen Nechten jteht! 

Aus Nr. 290 des Wiarus Polski (Bochum) 

vom 19. Dezember 1905: 

Sahresbericht | 
über die Tatigfeit des St. Martin-VWereins 

in Derne, 
Die Einnahmen betrugen 545,10 M., die Aus: 

gaben 224,70 M. 27 Mitglieder erhielten 236,20 
Mark an Unterjtiigung, fo daß die Gefamtausqabe 
460,90 Mt. betrug, und es verbleiben in der Kaffe 
84,20 M. Mus dem Jahre 1904 verblieben in der 
Kaffe 181,40 M. — 265,50 M. Bon Ddiejem Gelde 
zahlte der Verein 160 Wt. in die Spatfajje, es der: 
bleiben fomit bei dem Kajjierer fire das Jahr 1906 
105,60 M. In der Sparfaffe zu Pojen hat der 
Verein 500 M., in der Sparfaffe zu Siechderne 
75 M. Das Gejamtvermögen beträgt 616,35 Ve. 
du Beginn des Jahres zählte der Verein 90 Mit- 
glieder, gegenwärtig gehören ihm 108 Mitglieder 
an. Der Verein bcjigt eine Bibliothek von 276 Ban: 

den, welche Eigentum des Bol€Slefevercins AU 
Bojer fimD. 

Sn den Borjtand wurden qewablt: 
Sojeph Tonder, Vorjigender, Foj. Teizner, Stell- 



— 1465 — 

vertreter, Ant. Staczmaref, Schriftführer, X. Raz 
jones fowsti, Stellvertreter, Joh. Mifiak, Sa ifierer, 
Ne. pejgczać, Stellvertreter. 

Gottes Segen dem polnischen Vereine! Lands- 
leute, unterjtiigen 1 RUN Den Hekmrhen Verein! 

3. Tonder, Vorfißender. 
A. Kacgmaref, Schriftführer. 

Aus Nr. 12 des Sokoł (Pojen) 

egentber 1905: 

Der X. rheinifch-weitfälifche Gan. 
Bericht über die am 1. Oftober 1905 in Gatern- 

vom D 

berg abgehaltenen Cibung der Vorfißenden und 
LTurmmarte des X. Gares. 

(Berjpafet durch Die Schuld Des Schriftfiihvers 
in der vorgenannten Situng.) 

Als Mandidate wurden aufactellt: Dr. Bae 
rast, Gindsinsfi, > amt 

An Stimmen erhielten: adl = 4. ad2 —- 6, 
ad 3) 8 es fait zur Stichwahl, in der Ba: 
vonsfi 5 unt Ebert! 7 Stimmen cthielten. Cs 
riurde alfo als Delegierter zum Bundestage der 

| Mamerad Bingent Sindainsfi, Herne. Jteujtrae 

Die Sißumg eröffnete und leitete Nanterad So= | 
Hann Baransfi. 
zdtigfeit Des Vorftandes und den in Winterswijf in 
Solfand abgehattenen Gautag. Cr beriigrte gleich- 
falls einige ee ea ak und ermagnte De: 
jonders Die Borjii genden, den Worjd yriften Deż S 7 
leż Vereinsgejches genüge zu leiften. Die Nechen- 

Er gab cine furze Überficht iiber Die 

Ichaftsberichte Des Gauturnivarts und des Saufchaß- | 
mcifters, Dev Slameradcn Nochorwics 
widen cbenfalls entgegengenonimten. 

Mach Berlefung der Kechenfchaftsberichte 
Der Saudorfigende, 
Hic) Doch an Die bejchlojjene Jentralijation balten and 
fich in allen 2 !ngelegeniheiten diveft am den Gau 
women. Die Wahlen zum siew) indie ergaben 
folgendes Nefultat: Worjigender Sohann Baransfi, 
Wanne, Bahnhofftrage Mr 105; Vertreter N amerad 
Nticqezynsfi,  GSelfentirehen ; _Suepmart Bingent 
Siedzinafi, Herne, Neneitraße £ 53; ertreter Fqnaz 
Derewynsfi, Herne; SdwiHfidrer und Schaßmeijter 
Jofann Motatfoivs “ti, Neujtrake 10. 

Nunmehr wurde zur Verteilung der drei Pra- 
mien vom lebten Gauitage übergegangen. Den 
erjten Preis erhielt Herne, den ziveiten Wanne und 
ar dritten NH ling haarjen. Das legtete fonnte tne 
deffen Das ihn zugedachte Bild nicht in Empfang 

bat 

und Stunce, | 

Die einzelnen Beveine möchten — 

nehmen, Da cS im Yugenolid der Übergabe der ane | 
wejende Polizcifommiffar tot 
peice Uae mit Bejchlaa aleje: Das Bild jtellte 
einen Sofol dar, der einen Stein emporhebt, unter 
dent Fich ein weißer Adler emporjeywinąt. 

Mach Erledigung der ganzżen Tageśordnung 
ichloß Der Borfigonde die Situng. 

Herne, 8. November 1905. 
IL Geil! 

Der Borjtand = Games X. 
Johann Baransfi, Borjigendce. 

Sodann Miviatfoivsti, Schriftfiihrer. 

Des Brotcites des 

Aus Ju. 12 des Sokoł (Bojen) 

von Deseniber 1905: 

Der X. rheinifch-weitfälifche Gan. 

Rechenjchaftsbericht über die Zulammenfunft 
der Delegierten des N. Gaues, der am 22. d, Mts. 
in Wanne jtattfand, behufs Wahl eines Delegierten 
zum Bundestage. -_ 

Delegierte entyandten nachitchende B żancinć: 
zdonnicbed 1, Wattenjcheid —, Bochum 1, Here 2 
Satermberq 3, Nedendorf 1, Róglingsfaujen 1, 
Stcele 1, Wanne I 1, Wanne II 1, Bismare 1, 
Wimmnigied 1, Hüllen 1. 

| 490,29 Max, 

| Stanislaus 

Stangen, 

Jur. 58, gavählt. 

ES wurde befehloffen, ihm die Bollnachien eines 
Delegierten: zu exteilen. Um dies zu ermöglichen, 
wurde Der Sauvorjtand beauftragt, alle Vereine, die 
mit ihren Beitragszahlungen noch im Nüditande 
wären, zu eumahnen, folche nunmehr umgehend au 
bezah ‚fen. Zur Neife wurden Sen Sindginset 
70 Mark bewilliat. Jedexr Verein bezahlt fünf, 
Herne Zehn Mark. 

Der Genoffe Baranśfi bittet die Vereine zu cr- 
mahnen, eventuelle Anträge für den Bund möglichtt 
leit dem Borjtande cingufenden, dev fie dann 
dem Dieleqier rien zum gwede Der Bearbeitung iiber 
geben wind. Der Gaudelegiertentag bat Keinerlei 
Anträge gej jtel(t. 

AT Geil! 
Sohann Bavansfi, Vorfikender, 

Sohann SUwiattotwsfi, Gaujchriftfit tet. 

Aus Nr. 12 des Sokoł (Pojen) 

vont Dezentiber 1905: 

Die Vereine 

Derne, Altenboch yum, Wetter und Scharnhorft find 
dent Bunde beigetreten. 

Aus Nr. 12 des Sokoł (Bojer) 

pont Dezember 1905: 

Jahresbericht des Turnvereins Sofol in 
Cjjen vom 9. Oftober 1904 bis zum 

12, November 1905. 

Efien. 
Dev Verein Hielt 1 Seneralderfanumlung, 

12 Monatsfigumgen und 3 8 weeps ab. 
Übungen wurden an 70 Abenden abgehalten und 
A regelmäßig Montag und Donnerstag, Abends 
8 Uhr. Bejucht wurden jie bon 15—18 Samevaden. 
Der erem arvangierte Drei Unterhaltungsabende, 
verbunden mit Zutnitbtmgen, ebenfalls Drei AuS- 
flüge, an Deen jich 12 stameraden beteiligten. Yu 
dam Gautage, der am 23. Juli in Stodum ftatt- GO. 

fand, ftelfte infer Verein 10 Nameraden, Die jieh 
dort Den vierten Preis holten. Aır Einnahmen 
hatte unfer Verein 484,70 Maré, an Ausgaben 

jo Dak ein Defizit von 5,59 Maré 
verbleibt. Der Barcin bejigt nachfolgende Geräte, 
Die das Eigentum des Vereins find: 2 Barren, 
| Sprungaeftell, 2 Matragen, 30 Stäbe, 10 lange 

1 Schvanf; Dex Wert des Snventars be- 
tragt 425 Mart. Den neugewdglten Botjtand 
bilden im Sinne der neuen Sofolfaßungen die 
Mameraden: Ludwig Saymfoiwiaf,  Boriigendce, 
© suwapijzewsfi, Schriftführer, Thomas 

Schagmeiiter. Ir den Rat find qe 
Zahl, Michael Sliwinsfi, 

Stanislaus Kandula. Wa Temebifozen: Stanislaus 
Walfowiaf und Vinzent Sosmowsfi,  Tirniwart 

Nafimir Walezaf, Unterturniart Wadislaus Vtojz= 
czynśfi. 

Piofrotnśfi, 
wählt: Stanislaus 13 

{ 



Wie Briefe, die den VBereim betveffen, bitten 
wir zu Händen unjercs Vorfigenden sw jenden: 
Ludwig Ezymtowiał, Cjfeneltuht, Untonftr. My. 25. 

Der Borjtand. 

Aus Nr. 12 des Sokoł (Bojen) 

bom. Dezember 1905: 

ZiłgenDortmu no. 

Der Rechenichaftsbericht über die Tatiafeit des 
Turnvereins „Sofol” in Viiqendorinumd fiir das 
Sahr 1904/05 ftellt fich folgendermaßen dav: 

Jur Borjtande jaben: 
Vorfigender, Stanislaus Cichy, Stellvertreter, „Ja: 
han Mocs, Schriftführer, Sqnak Cichy, Steilver- 
treter, Safob Bont, Schagmeriter, 
najzavsfi, Stellvertreter, Marl Eder, Lurmivart, 
Nopeph Ezajftet, Stellvertveter, Simon Natajezat umd 
Thontas Krant, Beijiser und Naffenrevijoren. 

Im Laufe des ISahres traten aus dent Vorjtande 
aus: Staniślauś Cichy, Iafob Bonf, Karl Cefert, 

Ahomas rant. 

Der Verein zählte zu Beginn des verfloffenen 
Nahres 45 Mitglieder, im Laufe des Jahres traten 
18 Mitglieder Hinzu, zujammen 63. Bom Diejen 
traten aus oder wechlelten ihren Wobniig S Kane 
voden. Wegen Nichtzahlens der Mitgliederbeiträge 
umo wegen Nach läfitgfeit wurden 10 Mitglieder aus- 
geichloflen, einer ging zum Militär, und einer jtarb 
an den Folgen eines Unglücsfalles in der tohlen- 
grube Boruffia; cS war dies Kafimiv Krysfo. Cs 

blieben alfo 43 zahlende Mitglieder. Hm Laufe des 
Nahres wurden 13 Verfammlungen abgehalten. 
Bon diefen waren 10 gewöhnliche, 2 Generalver- 
jammómgen und eine außerordentliche Verfamm- 
lung, am denen dDurechfchnittlich 26 Mameraden md 
einige Säfte teilnahmen. Der Verein arvangierte 

im vergangenen Jahre ein Vergmügen und eme 
Méendunterhaltung, verbunden mit einem Pramien- 
ichießen, außerdem arrangierte er Die Feier des 
Weihnachtsfejtes fire unfeve Namerader und deren 
Gafte. Infolge dev Benühungen des Bercins war 
der Beichluß gefaßt worden, eine Fahne angie 
ichaffen, was denn auch erfolgt it, aber infoige des 
Gautageś in Holland fonnten wir die Kahnenweise 
und das Stiftumgsfeit nicht feierlich begehen, ibo= 
Durch Der Verein einen materiellen Verluft erlitten 
dat, aber ex hat fich dutch den Gautaa in Holland 
im Getite erhoben, den Gautag, an den 14 Names‘ 
vaden mit der Fahne, darımter 11 turnende Mit 
glieder, teilgenommen haben. Zu dem Gautage, der 
in Wotenburg ftattfinden follte, ftellte der Verein 
13 aftive und 3 inaftive Mitglieder, zufammen 
16 Namevaden. Die Einnahmen des Vereins be- 
trugen 479,16 Mark, die Musgaben 465 Mark, fo 
dak cin Stajjenbejtand von 14,16 Mark verbleibt. 
Der Verein hefigt Folgende Lurngerate: 1 Mee. 
12 Stangen, 16 Fahnen, 19 Stäbe  (cijerne), 
1 Sprunggeftell, 2 Matvagen, 1 Barren, worauf 
noch 60 Mark Schulden laften. lugerdem bejigt Der 
Verein 1 Schvanf, 1 Fahne, 

und auf der noch 150 Mart Schulden ruhen, aus 

Drei Schärpen und 1 Tafel, auf der die Sigungen | 
und Übungsabende bekannt gemacht werden. 
iwirrde im, Vaufe des Jahres 60 mal geturnt, woran 
fich 6-20 Kameraden beteiligten.  Offentlich oder 
bei Schauturnen traten die Kameraden 9 mal mit 
Übungen auf, es beteiligten ich hievan 10—20 Mit- | 
glicder. Für die verftorbenen Mitglieder jtiftete dev 

Stanislaus Stavolczaf, | 

Mdalbert Dar | 

die aus Freiwilligen | 

Spenden der Kameraden unjereś Vereins gekauft it | 

= 2406 

| Verein zwei heilige Mejjen. Der neu gewählte Bor: 
| jtand wird un Zimne Der neuen Sofoljtatuten am 
| 1. Januar 1606 jet Yt antreten. Augenblielich 
| bejteht er aus folgenden śtanreradDen: 
| Borfigender Stanislaus Statolezaf, Stellver- 
| trcter Jgnag Cichy, Schriftführer Yohann Mocs, 
| Stellvertucter Nichacl Dojtatni, Schagmeijter Fran3 
| Pietrzaf, Stellvertreter Franz Zlojzajczaf, Beifiber 
und Nallenreviforen Simon Natajezaf und Franz 
Bure, Turmvart M. Giby I, Stellvertreter 
Fr. Gieby IL, Mititenten Walbert Jaraczewśfi und 
ar. Banaizat, Bibliothefar Jofann Dtajet. 

Neveinsorgane find der Warus Polsfi und Der 
Sofol, bon dem 8 Cremplare abonniert werden. 

IE Heil! 
Johann Mocz, Schriftführer. 

| 

Mus Nr. 12 des Sokoł (Bojen) 

bom Dezentber 1905: 

Darmen. 

Wir veranfialten die erjte Sofolwerjanmlung 
fin Barmen und lumgegemd am 3. Dezember D. Ai. 
nachinittags 4 Uhr im Saale des Herrn Bogeljang, 

Oberdeufmalitrape 90. 
Die Tagesordnung der Berjanunlung ijt fol 

gende: 
Grójfnimg. 
Wahl des Borjigenden und der Beijiger. 

. IAnfprache über das Sofoltum. 
. Einrichtung vow Schreib- und Lefeunterricht 

in Der Mutterjprache. 
5. Nurze Bauje, 
6. Disśfujjion. 
1. Schluß. 

| Qu Diefer Verfammlung laden wir alle Lands- 
| feute aus Nheinland und Wejtfalen, die der pol 
nischen Sache ergeben find, cin. 

« NZ
 

| Das Komitee. 
fran; Slaube. Boul Zalavsfi. Anton Jaremta. 

Nyzck.  Safimit Dtalecfi. 

Des | 

Aus Nr. 12 des Sokoł (Pojen) 

pont Dezember 1905: 

Geljenfirden- 

Infolge der Vemithungen Der Hier anjajjigen 
Landsleute wurde am 30. Oftober 1904 in Hüllen 
ein Sofolvereim gegriindet. Im Der erften Situng 
traten 27 Nameraden bei, Deren Zahl mit jeder 

Situng bis auf 49 wuchs. Gegenwärtig zählt dev 

Verein 36 Nameraden, 27 aftive und 9 inaktive Mit- 

alieder. Im den Borjtand famen im erjter Jafre : 

Sodann Walenfa, VBorfigender, Franz Dtlynarczyć, 

Stellvertreter, Bronislaus Iazinkowsfi, Schrift- 
führer, Balentin Owesarczaf, Stellvertreter, Adanı 

Hartfowiat, Schaßmeilter, Iafob Jofzaf, Stellver- 

treter, Adam Saypersfi, Tinenwart, Najpar Nojgat, 
Stellvertveter. 

| Jm Saufe des Iahres traten aus dem Vorjtande 
| der Schriftführer Jazynfotośfi und der Schatmeijter 
| Bartkowiaf. An igre Stelle wurden gewählt Adal- 
bert Gielofzyf zum Schriftführer, Iafob Nojzać zum 

| Schagmeijter und Michael Olejniezaf zum Stellver- 

lteter. Später wurden die Statuten geändert, UND 
der Worjtand wide auf drei Ferjonen bejehränkt. 

An Vergnügungen hatten wir zwei, das erjte UM 
Februar und das Stiftungsfeft im Oftober; W 

Sirlkem 
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beiden tuurde geturnt, und wir amiijierten uns | 
rubig, Dabei aber doch Fröhlich. An dem Gautag in 
Holtand beteiligten ich 12 aftive . Mitglieder. 
Sißungen finden einmal im Vionat jratt, gegentviirtig | 
jeden bierten Sonntag im Monat. Die Zurnübungen 
fanden zweimal wöchentlich ftatt, am Diensteg und 
am Jrellag.  Gegemvärtig finden jie nur einmal 
in Der Woche jtatt und ziwar am Nittivoch, abends 
5 Lift. Wn den Übungen beteiligten ich puree) itt 
lich 10 Stamevaden. Snr aiveiten see fiel Die 
Durchfch nittssabl, joviel man wahrire onen konnte, 
auf 8. Die Veranlaffung hierzu find einige Mit- 
qlicder Des Hiefigen Ge ejangvereins. Wir beiißen 
nachfolgende Geräte: Cin eigenes Sprumggeftell mit 
Matvase, 25 Stäbe, 12 Fahnen, cin Ned und cine 
Bibliothef. Gin Fehr jehlechtes Beijpiel geben bier | 
die altcren Yandsleute, e jtatt | jicraw zu eenunter, 
vom Sofol abreden; Die Frage, 
fehiedt, ijt jehiwer zu beantworten, vielleicht aus 
Mangel an Stenntniś des Hwedeś. Gie find immer 
Der Meinung, dah der Gofol tate etwas filtr 
rimgcte Leute ware. Wie Harber auch jolche Leute, 
Dio, wen fle einmal aux Sikung fommen, cine Menge | 
abgcflapperter Phvajen wher Einheit, Arbeit und 
Aufammengehóriąfeit Herleieriy, jich Damn als Stübßen 
des Sofolgeiftes und des ganzen Polentums preifen 
1 bie fich Dann aber die ganze Zeit hindurch 
nicht mehr int Sofol jehen laffen, da ¢8 ihnen zu, tn= 
bequem it, unter dem Kommando eines anderen zu 
tuvnen. 
mit Dent Dlumde fein, fondevm der muh cS durch die 
rh zeigen. Am der Generalberjammkung ami 
19. Oftober d. 3. wurden in dem Vorftand gewählt: 
dan Walenja, VBorfigender, Michael Olejniczać, 
Schriftführer, Agnag Sulfowsfi, Schaßmeilter. 

Ss. Walenja, Borfigender. 

WM. Dlejniezaf, Schriftführer. 

Aus Nr. 12 des Sokoł (Boten) 

vom Dezember 1905: 

Naurel-Habinghorft. 

Drei Jahre find jeit jener Zeit verfloffen, als 
licy ein Häuflein Biirger zujamimentat, um einen 
Umnverdin „Sofo(* im NRaurel-Sabinghorjt zu 

Jach ziemlich langer vorbereitender Arbeit 
wurde am 51. Augujt 1902 ver siefige Vereim 
unter Dent Borjig Des Namevaden Sarcz synsti ge: 

arindet. Heute nach drei Iahren” örmen wir mit 
einer gowijjen Befriedigung verfiinden, dag wir in 
dev Erfüllung der Sofolaufgaben immer 
gehen. Wenm auch unjer Verein bon der Poligci als 
ein politifeber angefehen wurde und wenn auch Das 
zeitiweilige Überwachen unferer Berfanmilungeri 

griinden. 

warum Dies gee | 

jibungen. In den Sigungen, die dutchjchnittlich von 
15-—21 Stameraden befucht waren, bejchaftigte man 

jie an soa mit dem laufenden Sachen mit Bore 
lejungen, Vorträgen teligiójen und belehrenden Sn- 

Halts, jowie mit jolchen, Die den Kampf gegen den 
Alfohol betrafen, iwofiir hauptjächlich Slanrerad 
Monf jorgte. An den Turnabenden, die vegelmäßig 
Dienstag und Sonnabend Abends abgehalten 
werden, beteiligten [ich anfangs 10—15 Stameraden, 
dagegen fanden ami Schluß des Dahres wegen der 
zaunmeligkeit der Nanreraden Feine Turmiibungen 

ftatt. Zu dem Schauturnen auf dem Gautage, der 
am 22. Augujt in Solienbucą jtatttinden jollte, in- 
folge polizeilichen Schwievigfciten aber nicht ftatt- 
fand, jtellte unfer Verein 12 Kameraden. An dem 
Sofoltage des X. Gaueś, der ann 24. September in 
Holland jtattfand, nahmen 9 Kameraden teil. Sfu8= 
flüge nach außerhalb fanden 8 ftatt. Außerdem 
arrangierte unjer Verein tm verfloffenen Sahre złoci 
Bergniiqen, das erfte am 8. Januar, Das ziveite am 

25. duli, beide im Fabre 1905, verbunden mit Turne 
| übungen. 

Wer cin Gofol fein will, der darf es nicht | 

Dev stafjenbeftand ergab dm berqangenen 
Sadre, dak wir 273,60 Maré Einnahmen und 
30544 Maret Yusqaben hatten, jo Dak ein Defizit 
von 21,84 Mark verbleibt. Das Inventar des 
Beucinś bejtcht aus Turngeraten und zwar: Ned, 
Barren, 20 Staben, 8 Langen, Sprunggeftell und 
Matrase. Cine Bibliotpeć befißem wir bis jekt 
nicht, unfex Verein abonniert nur 15 Exemplare des 
Berbandsorgans „Sofol”. 

Dem Berein leitet Der Borjtand, der am 25. Ofe 
tober von der Senevalverfanmtung gewablt wurde 

| (bend bon 7—9 Uhr. 

boram= | 

Durch einen Bolizcibeamten manche M itąlicdec abe | 
cejehvectt hat, fich eifrig Der Angelegenheiten unjeres 
Botcins MAGI und wenn es auch manche der 
Unjrigen beranlaft hat, auszutreten, jo haben wir 
AE Dadutch eine an jebuilichle Zahl neuer und 
cifvigcr Strófte gewonnen, Die emfig und ftandfejt 
Dic Gofoli tandarte entfalten werden. Und io | 

tónnen mi mit eimer gawijfjen. Befriedigung zum | 
Bericht über Die VBereinstätiofeit tm Sabre 1904/05 | 
übergehen. Alm Anfana Des Saihres zählte der 
Verein 52 Mitglieder, im verfloffenen Iahre traten | 
19 hinzu, dagegen jchteden aus infolge von Arbeits- 
wechjel 5, gejtrichen wurden 21, beim Militar jtavb 
eier, jo dag Fir das fünftige Salhi: 38 iibvig bleiben. 

Jm vergangenen Sabre hatten wie 9 gewöhn- 
liche, 2 Generalderfammlungen und 6 Vorjtands- 

und der jich wie Folgt zufammenfegt: Peter WIE 
czynśfi, Borjigendce, Jofann Nefacl, Schriftführer, 
Vingent Ezczenśny, Schagmeijte. WLS Beiliger 
wurden Folgende Nameraden gewaflt: Stanislaus 
Handke, Michael Mocef, Sohann Kunury, Iafob 
AJiolfowśfi als Turniwart, Johann Wogny zu dejfen 

Stel [vertreter, Ludwig Waliaova, Martin Wndryjiak. 
Die Gigungen de3 Vereins finden ar jedem Dtitten 
Sonntag eines jeden Monats, nachmittags 4 Uhr 
im Lofale der Frau Wejjelś in Sabinghorit ftatt 
und im Dent gleichen Lofale auch vegelmäßig dic 
Lurnithungen jeden Dienstag und Sonnabend, 

Snidem wir unferen Bericht 
irber Die Hanrpttattafert DCS Bereins ini vergangenen 
Sabre jcóliczen, dritefen wir die Hoffnung aus, daf 
in Zukunft jeder der Kameraden zum Nuben und 
Kuba unjereś Vereins arbeiten wird, der fi) nur 
Dann weiter giinftią entiviceln fann, wenn jedes 
Mitalied ohne Musnahine gewijjenbaft feine 
Prlicdten gegeniiber Dem Sofol und der Nation er- 
füllen wird, 

IM Heil! 
nśfi, Vorlißender, Peter Wil ; 
[, Schriftfibver. 

czt 
Doha Ref; 

m 
zel , 

Aus Nr. 

bon De, 

12 des Sokoł (Pojen) 

sember 1905: 

So [n. 
8. Movember jein 
Borjtand unjereś 

injer Berein beging am 
zweites Stiftungsfeit, zit Diem Der 2 

| Saues vollzählig erjebien; der Verein Barnıen war 
mit Dev Sahne, Deny Vorjit BenDdem und der Bot 
enden des Fraucnvereins an det Spit BC er yeh tener, 
chenjo fanDte der Verein I Düfjeld orf einen Delegierten 
und den Vorfigenden. Dev Verein Neumirhl fandte 
einen Delegierten, ebenjo cejchienen einige Delegierte 

Das Stiftungs- Dev benachbarten polnischen Vereine, 



feit eröffnete um 7 Whr Mbends der Borjigende 
Stamciad Sośnotvśfi mit der Sofollofung, worauf | 

O gemeinfam dex Maj „Ośpaly 1 gnuśny” 
(Schläfrig und faul) gefungen wurde, Darn folgten 
die Anjprachen der Delegierten.  Mufmerfjamtcit 
verdienten Die Reden des Sauborfißenden, Name 
voden Nowak, und des Gauturmvarts Nyba, denen 
das Publifiun mit Spannung zuhörte Cs fomen 
dann einige Der Gelegenheit 
mationen und Tiwnitbóungen, die vortwefflich ge 
langen wenn ich auc  blutenden Herzens jagen 
muß, da nur 6 Mameradern fich am Den Sreiitbungen 

und Stabiibungen beteiligten, und an den Übungen 

am Barren 8. 
beteiligten fich auch einige Kameraden benachbarter 
Nereine, Den erjten Prets erhielt Namerad Giepluch- 
Köln, den zweiten Klenejtow-RNoln, Den dritten 
NWaube-Barimen, den vierten der Tınmvart Gianfe- 
Koln, der ebenfalls am den Wetturnen teilmahın. | 
Ein „Die Straße am der Weichfcl” betiteltes Stüd 
winde vertejen, Dann folgten Spiel und Tang bis 
in Die Nacht hinein. Der Saal war bon dew Felt 
teilfnehntern bis an die Schivelle qefiillt, und die Teile | 
nchmer fparten arte) nicht mit ihrer Wnerfeumung | 
fie Die fleipige Arbeit un dic Entividelung unferes | 
Bereins. Mlen, die zur Berjehónerung  uniereś 
Stijtumgsfeites beigetvaaen baben, bejonders aber 
dem Verein Barınen, der ung mit feiner Nahe be 
ehrt bat, mm das verivundete Herz des Sofols zu 
erfvenen. 

IL Heil! 
Sosiowsli, Vorfisender. 

stazmierczał, Schriftführer. 

Aus Nr. 287 des Wiarus Polski (Bochum) 

vom 15. Dezember 1905: 

Ein nener Sofol-Verein in Hamborn, 
GN 

m Sonntag, den 10. Dezember wurde in 

Samborn am Rhein ein neuer Sofol-Berein ge: 
guiimdet, dem fofort 59 Mitqlicder beitrater, Hum 
Se ANA RZ 

Borjigenden wurde Namerad Stanislaus dRowinsfi 
gawaigit. Gut Heil! 

Mus Nr. 287 des Wiarus Polski (Bochum) 

pont 15. Dezember 1905: 

Ein Sofol-Vercin in Blumfe. 

Die Landsleute in Blumte gründeten ant Conne 
tag, den 10. Dezember, einen Sofol-Verein, dem 
21 Mitglicder beitvaten. Vorfigender ijt Kamerad 
Michael Szalaga, fein Stellvertreter F. Karolezat; 

um Schriftfiihrer wurde Johann Gafztka, zu jenem 

Stellvertreter Iofeph Notwiefi, zum Kaflierer August 
Thuvau, zu feinem Stellvertreter Stefan Notva- 
tovsfi gewählt. 
Nohann Iuptowsfi und Andreas Pietrucha. Turne 
wart it Iohann Gajztta. 

Gut Heil! 
Sofol. 

Ans dem WAuslande. 

Aus Nr. 293 der Nowa Reforma (Krafan) 
pom 24. Dezember 1905: 

PBreujijche Nachjucht. 

Nor ungefähr acht Tagen fand in Gnejen eine 

von StrazVerein einberufene polnische Volfever- 

In dan Wetturnen an den Geräten | 

entipvechende Deflas | 

— {468 — 

fanunting jtatt, in weleher die Abgeordneten Leo 

b. Svabsfi und Adalbert Storfaniy als Redner auf 

traten. Die Verfanunlung wurde bei dent deutjeyen 

Hotelbefißer Stofchnife abgehalten, weil ein ent- 

jprechend großer polnifcher Gaai in Gnejen nicht zu 

haben war. Die Preugen róchten jich mum jejort 

an ihrem Sandsmann. Die ommandeme ber 

beiden in Gmefen garnifonierenden Iegintenter_ cv 

lichen einen Tagqesbefehl, durch welchen den Sole 
Daten und Militärs aller Grade Der Bejuch Der 

| Sofehnitejchen Gaftwitjchaft verboten wurde. Xd} 
den Mäilitärfapellen winde verboten, in Dejjen 

aumen zu mujigieren. 

Es ijt dies cine glänzende Fllujtration zu Den 
+ yt x N ) nę RUN 

im Demfelbar Gnejen von Naijer Wilhelm II. ge 
jprochenen Worten: „Deutichtum it Freiheit!” 

Aus Nr. 282 der Nowa Reforma (Strafau) 

vom 12. Dezember 1905: 

Wegen der fehlejijchen Kinder, 

Das im November d. I. in dem Gleiwiger, Bro- 

zejie gefällte gerichtliche Urteil bilder em eichicht- 
liches Dofument pow ungehamer Tragwcite. Das 

prenjijche Gericht bejtätigt darin und beglanbigt es 

| mit jeinem Antsitegel, Dah jich unjere heimatlichen 

Das Mmt cies Beljigerś befleiden | 

Domänen in dan freugriiterlichen Anteil ausgedehnt, 

Dak wir die uralten oberfehleiifchen Landesteile TUL 

das PVolentum wiedergewonnen haben, daß der pol- 

nijche Geift dort lebt und die brcitejten Bevölferung>- 

ichichten erfakt bat, daf Dies fein Funfe mehr Hu 

der unter der Wiehe glimmt, jonderm eine Helle und 

mächtige Flamme, Die Das Leben durehdringt! Das 

preußifche Gericht tut fogar noch mehr, 8 unter 

ichreibt nicht nur, Tondern es fordert jogav auch DAS 

oberichlefifche Bolt auf, fiir fein Bolentum Zeugm® 

abzulegen — Dich Leiden. Cin beglaubigtes 
Zeugnis, welches noch niemals, in felnem derzeitigen 

or € * ray A ’ RL „jące 

Brozcjje log. Und das jeflejifche Wolf leidet, Väter 

und thre Söhne Leiden, Vaitter und minderjahrige 

Mädchen letvem. 

Wer mit dem polnifchen Stinde feine Seele 
itawfte — wird berurteilt! Wer Die Namen pol- 

nischen Helden verehrte wird verunteilt! Wer 

den Namen des Vaterlandes anvief — wird Det 

teilt! Wer feine Menfchlichkeit Hervorhob, m 

des Nationaldienftes riivdiger zu fein — wird Vere 

urteilt! Das prcugiiche Gericht hatte eine veiche 

Grnte. Und fo gcihań es, Dak derer, Die fire ihr 
Polentum einftanden, fo viele vorgeladen wurden, 

daß fie auf dev Anflagebant feinen Pla mehr 

fanden und  fich in die Vane der Gejchworenen 

ieben miten. 

Und in dicfer univillfitrliche Jronie des <dhid= 

| jals war eine große Wahrheit und ein großer (OWU 

| macht entichieden. 

Denn auf dem einzigen, ihrer miixdigen 
Plave fanden fic Die wirflich vereideten Nichter, 

melche den jahrhundertelangen Brwift  ainijehen Der 

cigenen Seele und den Gewalttaten der Terlungs- 
Und ihre eriwählten Saupter 

enthalten. 

| feuchteten von diefen Gerichtsbänfen mit eter Une 

gefannten Morgenröte in das ganze Piaften-Schle 
fie Hineim und wiuden im ganzen Vaterlande gl 
iegon. hen wir fie! Stellen wir uns mit trenem. 

Herzen denen zur Seite, welche, von preußifcher 

Ztuumflut umgeben, fix Polen eintraten. lm Tut 

das Polentum Zeugnis abzulegen, liegen fie bie 

Werfjtaiten ihrer Alltagsarbeit leer und pereinjant 

iteben, ließen fie ihre Familien brotlos zuclif. 
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Naffen wir fie nicht Sunger leiden 1nd betrachten | 
iwir, während der Hohen Meiffiow rer 
pofentum der Familien leidenden Vater, 
Minder als die Kinder bon ganz Polen, 

Maria Nonopnicta. 
der edlem YWbiicht Der 

Gerfatlain e eröffnen wir ‘hiecrntt eine Sammlung 

fie das 
deren 

‚uguniten dev Opfev des. Gleiwiber pce liber 
den Broze haben wir bereits ausfühn ) berichtet, 
heute wollen wir mie noch Hing zufügen, tat Das LoS 
iver damilien, denen 
Urterl Fire lamgerxe geit Die Ernährer rawbte, hatt. 
lich cin febx trauriges ift. 

577 des Słowo Polskie (Lemberg) 

bom 13. Dezember: 1905: 

Opfer preujijdher Gerechtigfeit 

in Oberfehlefien, 

Bom Brofejjor Nehman erhalten wir das nach- 
itehende Schreiben: Im Gleltwig in Preuhifich-Schle- 
ten verurteilte das Gericht 
niche Arbeiter aus Zabrze zu Gefängnisitrafen bon 
einen bis zu fünfzehn Monaten und jut (© eldftrafen 
von 15 His 100 Mave dafür, weil fie einen Makia- 
feitspereim gcgriindet, Verfammlungen obite bot: 
herige Ammeldung bei der Bolizeibehörde abgehalten 
und Dort iiber die Bedriicfung, welcher die Polen 
under Der preuß ifchen Negterumng ee) find, [ich 
unterhalten hatten. &3 ijt leicht bene, Dak die 
Strafe fie nicht Fire etwa begangencs A Vergehen ge 
troffen fat, fondern dafiir, weil fie fich aur pol- 
nijchen Nationalität befannten und Fb als Bole 
betrachteten. Das Urteil ft nicht der Musdruck der 
Gerechtigkeit, jondern geradezr cin Nacheaft, be- 
gangen an ABebrlofen, und obwohl e$ unter dem 
Dedmantel der Legalitat gefällt Kane jo wich «3 
wicht weit ab bon den Getvalttateır, twelche 
veutjchen Vertreter der Behörden an den bolnifeh GU 
Stactsangehörigen im Der Proving Bofen (in 
reichen) und an den Cingeborenen in der deufjehen 
tolomien in Oft- und Giidafrita begingen. Diejes 
Urteil besivectt auch nicht anderes, al3 Die geticht- 
lich VBerurteilten Durd die Gefangnisftrafen gu 
unterdriifen und Durch die Geldftvafen, welche jie 
nach Dent Berlajjen des Gefangnijjeś werden ; zahlen 
mülen, materiell zugrunde zu richten und fie da- 
durch jamt ihren Familien dem Elend prelsginjebcii 
Wenn Dieje Albficht fich pou ge follte, iwiirde fie 
abfebrectend auf andere wirken. Da diefe Leute kir 
unjere Sache leiden, fo jt eS umfere Pflicht, Ihnen 

Aus Ja. 

Für Die 

u Hilfe zu fommen und fie vor dem Untergange zu 
vetten. In der Hoffnung, daß die polnijehe Gefell- 
jhaft es nicht zugeben wind, daß diefe braver 
Menfeher und deren Familien ins Clend geraten 
LiD Tiel iver ebenjo wat annefimen wid, wre fie 
cS cinft mit Dem Wrefehener Gefangenen getan hat, 
iwenrde ich mich an Die verehrte Redaktion mit Der 
Bitte, cine Sammlung zu ewöffnen und fitr die 
Slehwiter Sefangenen und deren Fanilier Beiträge 
entaeqenzunebinen, Zu diejem Zwede itberjende ich 
10 Svronen. 

Brof. A. Mehmian. 

573 des Słowo Polskie (Lemberg) 

bom 11. Dezember 1905: 

Neichsfanzler v. Bülow 
über die auswärtige Lage. 

Mus Yer. 

Die Meden des Bdeutjchen Reiehsfanglers, in 
Verbindung mit der Thronrede Naifer Wilhelms 
verdienen jegliche Beachtung — obwohl wir ihnen 

das graujame prcugijche.. 

Dreiundaivangig pole | 

Die | 

nicht die Bedeutung beimeffen fönnen, fie 
haben wiirden, wenn der dDeutichen Negierung nicht 

welche 

mehr an der Vermehrung des Marinebudgets, als 
an den Direften Sagen derartiger ya {arungen, an 
dem Eindruc, welchen fie außerhalb des Kaiferreichs 
und auch im Slaiferreiche jelbit machen, gelegen 
idre. 

Was den Dreibund anbetrifft, jo find, nach der 
Anfieht des Reid sfanglers, Die gleichen Griinde, 
welche ihn in’s Leben tiefen, auch heute noch gu- 
treffend. Es ift dies eine jehr vorfichtige Erklärung, 
Bon zwei deutjchen Bundesgenofien erwähnte Der 
Jteichstangler nur des einen — Italiens — und be- 
merkte, daß das Biindnis fix Italien auch ferner 
die Grundlage feiner a PBolitif bilde. 
Wenn dies nicht wieder eine Drohung unter der 
ADreffe des Seren Tittoni ift, fo ift eg das Gervor- 
heben des deutjchen Schußes itber das römtiche 
Kabinett, für welchen diefes ficherlich nicht dank: 

| bar tft. 

Jn England ferrjche jagłe Dex Reichs: 
Z — cine große Abneigung gegen Deutichlann. 
Darauf eriwidert bie Times, dah die Abneigung auf: 
saren werde und England bereit fein werde, mit 
Sen an in beiter Sreundjchaft au leben, fobald 
mi im Deutjchland diejenigen Ambitionen und Bee 
jrebungen aufgehört haben würden, welche nicht 
anders als nur auf Rojten ma Staaten leka 
Digt werden fónnten. Das a Drgan 
fügt bingu: „Das Verhalten Dentichlands in 
der bevorftehenden Konferenz in Mach iraS wird 
vielleicht uns und anderen qejtatten, zu beurteilen, 
welches in Diejer Hinjieht die wirklichen Abfichten 
WRA ind.” Sn Beaug auf Rußland erklärte 
. Biilow, dak Deutichland fich jeder Ginmiichuną 
in Die Angelegenheit des rufiischen Reiches enthalten 
werde — und daf fich dies aleichzeitig auf das 
„Beichjelgebiet” beziehe.  Mlle entgegengcjekten 
an ten jeien völlig unbegründet. 

Die meiften Bemerfungen widmete der Reichs- 
fanaler Der maroffanijchen Ingelegenbeit. Durch den 
a jchlug eines Übereinfommens mit der franżóli: 
chen Regierung verzichtete England auf feine Han- 

bel srechte zu Gunsten Franfreichs — aber dieje Ver- 
sidhtleiitung fonnte feinesivegs auf die Rechte 
Dentjchlands oder eines anderen der in der Ma- 
Driver Ntonferenz int Sabre 1880 vertretenen 
Staaten einen Einfhuh auśiiben. Dentjchland hatte 
nichts gegen eine Aktion Spaniens oder © nglands, 
welche Staaten beiondere Verträge mit Ńranfrcich 
ichloffen, es fonnte fich jedoch nicht damit cinver- 
ftanden erflären, a Dieje Verträge in irgend einer 
Weije auf die a: aaa in Maroffo Ein- 
Huf ausübten. Die franzöfiiche Reqierung veritand 
jedoch Dieje W Verträge ganz Mn entjendete fogar 
tach Tanger Gerrm René-Laillandier, welcher dort 
„im Namen 6 Europas“, gerade den deutichen Smiter 
effen ie, gelpijje Forderungen stellte. 

Deutfchland hat alfo dafitr geforat, dak man in 
stanfreich die wahre Lage erfenne. C8 folgten Ber- 
handlungen und Die Mächte erflärten fi mit einer 
Konferenz, welche die internationalen Berhaltniffe 
in Maroffo endgültig normieren jofle, cinverftan- 
Den. Yndes „jei cs, RE der verbreiteten Viigen 
und Verdächtigungen, Deutjchlands Pflicht, Fort- 
während auf dent Bojten zu fein, aufnerfiam acht- 
zugeben und an btsehriniktel au Denfen”. 

Snfoweit Dieje Schilderung der auswärtigen 
Lage in England gar feinen Gindruc machte, weil 
Dort Die a Meinung jehr gut weiß, dak der j 
Awe der Deflaration forwohl des Kaisers, als auch 
Des f Neiehsfanglers Die Bejeba fung von Geldmitteln 



aunt Bau von jechs Panzerjehijfen und 144 Torpedo. 
booten war, ... infoweit ijt in Franfreich das Dla; 
der Erbitterung in der Prejfe und der öffentlichen 
Meinung anjeheinend übergelaufen. Die öffentliche 
Meinung erblict darin cine abfichtliche Falichung 
des Laufes der Dinge, nantentlich der Bedeutung der 
bejonderen Verträge mit England und mit Spanien. 
Die Preife Dagegen erwartet mit Ungeduld die Kon- 
fevenz in Algeciras und weil im voraus, Dak dann 
die Deutjche Diplomatie die leßten verzweifelten An- 
firengungen machen werde, um die Verträge zu ver- 
citeln oder zunichte zu machen und Franfreich 
swingen Iwerde, fi unter das diplomatische Noch 
Berlms zu beugen. 

Aus Mr. 539 des Dziennik Polski (Lemberg) 

vom 22. November 1905: 

Betrifft die polnijche Sache. 

Der uns bereits angefündigte Artifel des Bee 
richterftatters der Nowoje Wremja, welcher voll 
edler Entritftung iiber das Verhalten der zuffijchen 
Regierung den Polen gegeniiber gejchrieben war, 
machte in ganz Rußland eben aus dem Grunde, weil 
er in der Mowoje Wremja, einem bis jet immer 
gegen Die Polen femdlich gejinnten Blatte enthalten 
wat, einen großen Eindrue. Der Artikel it betitelt: 
„Sputet Eich nicht mit dent Blute!” und lautet wie 
folat: 

„Der KriegSsujtand ift über Bolen verhängt 
iporden. 

. Mit tiefem Schmerz twirrde der feit einigen 
Monaten in Polen dauernde Mufjtand entdeckt. 
Über unfer avmcś Vaterland ijt noch ein Glutiger 
Alec mehr gekommen, noch ein fehiwerer Krieg und 
obendrein innerhalb der Grenzen des Reiches! 

"entjagen. 
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Nordamerika, die Nónigreiche und Hergogtiimer des 
Deutjchen Reiches. Bei uns bejigt eine Autonomie: 
Sunland, Buchara und Chnva. Die Autonomie im 
den Proningen wurde geduldet in Nepublifen, ut 
bejehrantten und despotijchen Monarchien. Sie bejtand 
in der Tirfei und in China. 

Der Vorjtand der Bentralbehirde gejtattete in 
allen Epochen nicht nur die wirtjchaftliche, joudern 
auch die politijche Selbjtverwaltung derjenigen Nationen, 
welche zu mächtig waren, um ihrer Nationalität zit 

Cine taujendjährige Erfahrung bemeijt, dab, 
went man eine bejiegte Nation nicht auśrotten will, 
wie dies die biblischen Staaten getan haben, im 
„Jnterejje des Siegers der Bejiegte nicht feiner nationalen 
Nechte beraubt werden darf, jondern fie ihm in den 
Grenzen eingeräumt: werden miüfjen, in welchen der 
ariede für längere Zeit herrjchen fann. 

ont weiteren Verlauf feines Artikels beweilt 
Menjchitow, dak die Polen an eine Lostrennumng von 
Rußland garnicht dächten, daß fie fir ein wirkliches 

| Einvernehmen mit Rußland Seien, und zwar feines- ’ 0 

wegó aus irgendwelchen. idealen Nücjichten, jondern 
einfach aus dem Grunde, weil fie im Bunde mit 
Nupland einen Vorteil Für fich und einen Schuß 
gegenüber dem wachjenden Andrange des Wejtenś 
erblicten. Ferner zieht der Werjajjer auch das in 
Betracht, wie verhängnisvoll die cin ganzes Jahr: 
Hundert lang dauernde PBolitit Polen gegenüber ge 

| wejen tft und wie viel Rußland und das Slawentum 
| gewonnen hätten, wenn eine Verftändigung mit Polen 
| erreicht worden wäre. 

Weenjehifow jchließt jenen Artikel mit folgenden 
Worten: 

„dd bin überzeugt, daj wir uns am Worabend 
‚ des jchreclichjten polnijchen Aufjtandes, jowie defjen 

dm Namen Gottes, wem wir ihn noch nicht | 
ganz verlaffen Haben, im Namen de8 gemeinfchaft= 
lichen Vaterlandes, int Namen der Brüderlichkeit 
und der Volferfreiheit — fann diefer neue Krieg 
nicht vermieden werden? Können wir wns nicht 
mit Dew Polen verftindigen? Gibt 8 denn nicht in 
Der menichlichen Sprache hinveichend Worte und im 
Herzen Sefiihle, um dicjeś Gainśtverf, diefes den 
Bejiegten mit Tod, den Sieger mit Fluch drohende 
Werf nicht zuzulaffen?! Halten mix an ung! Soren 
wir uns gegenfeitig an! Beeilen wir ung nicht mit 
den Graujamfciten, die nicht wieder gut zu machen 
jein werden. . .. 

dm der Gefchichte der nationalen Ziviitigfeiten 
gab cs feinen Fall größerer und fo aegenfeitiger 
schler, als in den Beziehungen Polenś zu Rußland. 
Sorvohl Rußland als auch Polen haben eine Menge 
Torheiten begangen. Wollen wir denn nur der 
Übung wegen in den Fehlern verharren: fie noch 
größer machen, den Mbgrumd, in welchen das Los 
aller Lander, namentlich aber das de8 ganzen 
Slaiventums berjinfen wird, noch tiefer machen? 

Was verlangen die Polen? Autonomie. Höre: 
Autonomie und nicht Lostrennung von Nupland. 
Seien wir ehrlich, bemühen wir uns, die Worte fo zu 
verjtehen, wie jie gejprochen worden find, ohne jie zu 
verdrehen oder gu verkleinern. Sprechen wir nicht 
von ciner Teilung Ruflands, wenn davon feine Rede 
iit! Die Polen denfer im Grnjt nicht an eine 
Teihing Ruflands, fie witnjcgen nur eine politijehe 
Autonomie in dem Sime, wie fie in der gangen! Welt 
verjtanden wird. Cine Autonomie befigen: Kanada, 
Auftralien und viele andere englijche Kolonien, ferner 
befigen eine Autonomie die Vereinigten Staaten von 

‚ erforderlich. 
| Vergangenheit! 

fitrehterlichjter Unterdrückung befinden, falls fich nicht 
in Rußland und in Polen mutige und vernünftige 
Leute finden, um diejes große Unglück abzuwenden! 

Am allerwahricheinlichiten wird der Aufitand 
unterdrückt werden und dann wird wieder eine jchred- 
liche Zeit verwünfchten und ftummen Haders, anjtatt 
menjchlicher, brüderlicher Verhältniffe eintreten. 

Wir werden aus Ddiefem Stainsfampje wieder 
blutbefleckt, betört und noch mehr geveizt hervorgehen. 

Und die Neaftion wird ich) wieder unjerer bez 
mächtigen. Wenn wir uns diesmal bon dem inneren 
Despotismus nicht befreien, fónnen wir den Untergang 
Ruplands mit der Uhr in der Hand erwarten. 

Die polnische Frage wird für wns wieder ver 
hängnisvoll. S$ ijt Zeit, ihr den Giftzahn Herauśz 
zureigen. C3 ift geboten, fich zu verjtändigen. 

Die rujjijche Gejellfchaft müßte fich an den pol 
nijchen Patriotismus, an die Menjehlichfeit und den 
Verftand der polnijchen Anführer wenden. 

Vermeidet den Aufitand! Es unterliegt feinem 
 oweife(, daß im der GStaatsduma, falls ihr nicht 
infolge des Aufjtandes deren Geburt vernichtet, ganz 
andere Grundjige des jtaatlichen Bujammentebens 
eingeführt werden. Polen wird vielleicht mehr erhalten, 
als eś erwartet. Doch hierzu ift Selbjtbeherrihung 

Denfet an die jehiweren Stunden der 
Das Glüd war möglich und war 

nahe. Wenn ihr jogar durch den Alujjtand ehvas 

| fein Blut gefloffen. 

erreichen folltet, jo werdet ifr aus ihm in Blut 
gebadet und gejchwächt hervorgehen. Vielleicht Rn 
immer! ... Wozu der fehvectliche Krieg, wenn ihr 
nach einigen Monaten alles, ohne einen Schuß, 
erhalten werdet. . . 

Der Kriegszuftand it verhängt worden. Der 
Aufftand ijt ausgebrochen. Bis jest ift jedoch noch 

Befinnt euch! Kommen wir zus 

> 
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jammien, verjtändigen wir ums! Cine Berjtändigung 
jt möglich und wenn wir vernünftige Menfchen „Jedn 
wollen, können wir eine fürchterliche Sataftrophe noch 
vermeiden |” 

Aus Ju. 581 des Słowo Polskie (Lemberg) 

vom 15. Dezember 1905: 

Die Bejtrebuugen der preujijchen Regiernng 
in Mafuren. 

Angejichts des jeitens der polnijchen Gefellichaft 
den Majuren entgegengebrachten großen Juterejjes hat 
bie preufijche Regierung beizciten in Crmagung 
gezogen, wie jie fich wohl bequemere Bedingungen für 
cinen evtl. jorgfältigen Schub des Deutjchtums im 
Lande der Wtajuren verfchaffen könnte. Selbjtveritändfich 
wirden Wusnahmegefege am wirfjamiten fein, um fie 
jedoch mit Erfolg zur Anwendung zu bringen — 
ohne der deutjchen Bevölkerung ihr Leben zu erfchweren — 
mußten vorerjt bequemere, insbefondere die jtaats= 
feindliche Bevölkerung umfaljende Berwaltungsgrenzen 
gefchaffen werden. Der preußifche Landtag Hat ich 
dem auch im Sommer d. Js. mit der Teilung Ojte 
preugens in 3 Negierungsbezirfe, an Stelle der bis- 
herigen 2: Königsberg und Gumbinnen, einverjtanden 
erklärt. Dies wurde in der Weije bewerfitelligt, daj 
aus den swet ehemaligen Bezirken ein neuer, dritter: Allen- 
iteiner Bezivkausgejchieden wurde. Dem neuen Regierungs- 
hesiré Allenjtein wurden zugeteilt die Sireife: Allenftein 
sohanmisburg, Lyck, Lógen, Szittcmen, Neidenburg, 
Ojterode, Roffel und Sensburg. Auf die Weije hat 
die Megicrung das erreicht, daß fie fait die ganze 
polnische Bevölferung Dftpreugens (Majorwiens und 

| protejtantijche Mafuren. 

des polnischen Teiles Ermlands) in dem cinen Ree 
gierungsbezirt Allenjtein zujammenbrachte. Wir Haben 
dort Durchichnittlich 70—80 v. $. Bevölferung, die 
lic der polnijchen Sprache bedient, im ganzen etwa 
100 000 Eatholijche Bolen in Ermland und 350000 

Von einem nationalen Selbjt- 
bewußtjein, namentlich. bei den protejtantijchen Majuren, 
faun beinahe feine Nede fein. Das ganze Bolentum 
bejteft darin, daf das Wolf polnisch jpricht. Etwas 
bejjer fieht es in dem fatholijehen Ermland aus, wo- 
jetbjt jepon jeit einigen Jahren die polnijche Gazeta 
Olfztyusfa Alfenjteiner Zeitung) erjcheint und wo das 
Bolt gelegentlich der Wahlen jeine Landsleute wählen 
fonnte. Sn Mafovien erjeheint jeit dem 1. Juli d. Z. 
der mit deutjchen Buchjtaben gedruckte Goniec Maz 
gurstfi (der Wtajurijche Muvier). Sonft war die 
polnijche Bevölkerung Ojtpreupens Die loyaljte und 
tuhigite von den polniichen Untertanen im preußischen 
Anteil. Und doch Hat die Regierung einen neuen 
Bezirk zwedis Förderung des bedriicéten Deutjcehtums 
gegründet. Doch nicht genug damit, im Juli wurde 
eine „Ojtpreufijche Landgejellichaft“, eine Barzellierungs- 
banf mit dem Sig in Königsberg gegründet, welche 
den Swe hat, tlcinere Parzellen an die deutjchen 
Bauern zu verfaufen, aljo etwas nach Art der Anz 
Jiedelungsfominijjion, deren Tätigkeit fi auf Dits 
preußen nicht erjtredt. 

Mit einem Worte, auch Hier Handelt c3 fich um 
die allmähliche Anwendung der Ausnahmegejeße, um 
bie dortige Bevölkerung völlig zu germanifieren. Wer 
weiß aber, ob fich die Negierung nicht täujchen wird, 
dem der loyale Mafure kann fich, nach dem Beijpiele 
Schlefiens, anjtatt fie) zu germanijieren, völlig ent: 
preußenn, 

Nedigiert von Polizeivat Zacher. 

Der Königliche BolizeisPBräfident. 
von Hellmann. 

Merzbach’iche Buchdruderei, Bofen. A 




